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УЗБЕК АДАБИЙ ТИЛИ ТАРИХИ ФАНИ 
ВА УНИНГ ВАЗИФАСИ

Узбек адабий тили тарихи узбек адабий тилининг 
модияти ва мундарижаси да^идаги, унинг ташкил то
пиши ва ривожланиш босдичлари тугрисидаги фан си
фатида йигирманчи аср бошларида юзага келди. Шун- 
дан  кейин узбек адабий тили янги тушунчаларни анг- 
латувчи суз ва иборалар билан бойиди, унинг грамматик 
цурилиши янги ш акллар  билан тулдирилиб, анча сил- 
лицлашди. Бу фаннинг вужудга келишида йирик рус 
олимлари В. В. Радлов, С. Е. Малов, А. К. Боровков, 
А. Н. Кононов, Н. А. Баскаков, А. М. Ш чербак кабилар 
билан бир ^аторда F. Абдурадмонов, У. Турсунов, С. Му- 
таллибов, Э. Фозилов, А. Рустамов, Ш. Шукуров, 
Б. Уринбоев сингари 1̂ атор узбек тилшунослари дам 
муносиб дисса ^ушдилар. Бу  фаннинг шаклланиш и уз
бек филология фанининг йирик ютук;ларидан бири ди- 
собланади. У тил донуниятларини, унинг шаклланиш  ва 
ривожланиш хусусиятларини урганиш имкониятларини 
яратиб берди.

Узбек адабий тили тарихи фанининг шаклланиш и 
жамиятнинг идтисодий ва сиёсий ривож ланиш омилла- 
ри билан ядин алодада булган ижтимоий фикрлар та 
рихи, маданият ва адабиёт тарихи билан узвий равишда 
богланган. Аммо тилнинг барча хусусият ва томонла- 
ри дамма вакт дам ж ам ият  даётидаги идтисодий ва сиё
сий узгариш ларни бевосита, бир хилда акс эттиравер- 
майди. Уз навбатида, тарихий тараддиётнинг турли 
д аврларида тил дурилишида ва унинг хизмат дилиш со- 
даларида юз берадиган узгариш лар дам жамиятнинг 
ривожланиши билан бир хил д ар аж ад а  богланган эмас.

Узбек адабий тили тарихининг урганадиган содаси, 
унинг тарихий грамматика билан боглидлиги ва ундан 
ф ардлари дуйидагилардан иборат:

1. Тарихий грамматика узбек тили додисаларини, 
тилдаги хилма-хил нарсалар мажмуини урганади. У з
бек адабий тили тарихи эса ф адат  узбек адабий тилига 
хос услубларни, услубий додисаларни урганади.

2. Тарихий грамматика тил додисаларини маълум бир



тизимда олиб ^арайди, уларни умумлаштириш , мав- 
з^умлаштириш (абстракция килиш) асосида урганади. 
Узбек адабий тили тарихи эса ёзма ёдгорликлар тили 
тарихи булганлигидан ;узбек тили з^одисаларини, ундаги 
нарсаларни  матн ичида олиб ^арайди. Узбек адабий 
тили тарихи бу матнларни тили буйича мавз^умлаштир- 
майди, балки уларни ф акат  ж амлайди , маълум гуруз^- 
га кирган матнлар тилининг ухшаш хусусиятларини 
умумлаштиради, бошка гуру^ м атнлардан  фар^ини 
ани^лайди, адабий тилнинг турли услубларини, у л а р 
нинг вазиф а доирасини ва ривожланишини текширади.

3. Тарихий грамматика асосан тил тузилмасини, тил 
^урилишини текширади. Узбек адабий тили тарихи эса 
Узбек тилининг «адабий булмаган» форма ва услублар 
билан узаро муносабати тарихини з^амда адабий тил
нинг ижтимоий вазиф алари  тарихини урганади.

Ш ундай к;илиб, узбек адабий тили тарихи муста^ил 
фан сифатида узаро богланган уч томон: а) адабий тил 
тузилиши тарихи ёки адабий тил услублари тарихи 
томони; б) адабий тил билан тилнинг «адабий булм а
ган» услубларининг узаро муносабати тарихи томони;
в) адабий тилнинг ижтимоий вазиф алари  тарихи томо- 
нининг узвий бирлиги асосида таш кил топади. Узаро 
богланган ана шу уч соз^а Узбек адабий тили тарихи 
фани урганадиган мавзуни ташкил этади.

Узбек адабий тили тарихи фани урганиладиган  тил 
з^одисаларининг турли томонларини -^амраб олиши жи- 
з^атидан куп ^ирралидир. Б у  эса илмий текширишнинг 
хилма-хил усулларидан (анъанавий, тарихий-циёсий, 
тузилмали) фойдаланиш  имкониятини беради. Д ем ак, 
узбек адабий тили тарихи урганадиган соз;а бевосита 
Узбек адабий тилидир.

Тил таравдиётининг ю^орида курсатилган уч томо
ни ва адабий тил тарихини урганишнинг уч ж и р ата  нук- 
таи  назаридан  унинг т а р а ^ и ё т  даврларини аницлаш 
имкониятини берувчи тил тизимининг ^уйидаги асосий 
белгиларини курсатиш мумкин. Бу  белгилар эса тил 
тарак;^иёти даврларини, бос^ичларини аниклаш  имко
ниятини беради:

1. Адабий тил услубларининг микдори, уларнинг уз 
аро муносабати ва ижтимоий вазифалари.

2. Адабий тил услубларини, унинг турларини ани^- 
л аш д а  асос булган тузилма ва функционал белгилар.

3. Адабий тил тузилмаси, унинг кулами ва ижтимоий



вазиф алари  ^ам да у билан жонли сузлашув нут^и ку- 
ринишларининг j/заро борли^лиги.

Хар бир давр адабий тил тизимини баён этиш син
хрон тарздагина булиб к;олмайди. Узбек адабий тили
нинг тарихий ривожланиш даврлари  анча узок муддат- 
ларни уз ичига олади. Адабий тил тизимини белгиловчи 
мухим узгариш лар узок; давр мобайнида аста-секин туп- 
лана  бориб, юз беради. Шунга кура тил цурилиши ун- 
сурлари фацат вазифадошлпк холатидагина эмас, б а л 
ки ривожланиш ж араёнида вужудга келади. Шунинг 
учун адабий тил тарихи таракдиётининг маълум давр- 
ларида тилнинг ^андай холатда эканлиги, хусусияти 
билан бир цаторда, тилда нималар юз бераётганлигини, 
^а'йси со^алари узгарганлигини, ^андай янги формалар 
пайдо булганлигини ^ам  урганади.



АДАБИЙ ТИЛ ВА ЖОНЛИ СУЗЛАШУВ ТИЛИ

Ривож ланган  ^ар ^андай тил, шу ж ум ладан  ^озир- 
ги узбек тили икки асосий функционал турга: адабий тил 
ва жонли сузлаш ув тилига булинади. >^ар бир муайян 
тилнинг со^иби, ташувчилари булган элат  (хал^) ёки 
миллатнинг вакиллари  томонидан жонли сузлашув ти 
ли болаликдан бошлаб эгалланади. Адабий тил, унинг 
меъёрлари ва ^онуниятлари эса балогатга етган, ка- 
молатга эришган кишининг шаклланиш и ж араёнида ур- 
ганиб, узлаш тириб олинади. Бунда, айни^са, оила ва 
мактаб, олий у^ув юрти, адабий тилни эгаллаган  шахс- 
лар, олимлар билан я^ин алокада булиб туриш ва улар  
кум агида турли ж анрдаги  адабиётларни у^иш, урганиш 
мухим ахамиятга эга.

Умумхалц тилининг ю^ори шакли ^исобланган ад а 
бий тил ани^ ва муайян бир тизимда з^ар бир даврнинг 
тилига хос меъёр, тартиб-^оидаларни ифодалайди. Мил- 
лий адабий тилни, унинг огзаки ва ёзма ш аклларини 
аник;лашда энг му^им ва асосий белги унинг муайян бир 
меъёрга, яъни ани^ бир маромга, тартиб-^оидаларга со- 
линганлигидир. Миллий тилгача булган даврдаги  адабий 
тил билан миллий адабий тил орасида му^им тафовут- 
л ар  булишига карамай, нормативлик адабий тил тарак;- 
киётининг барча д аврларида — миллий тилларнинг т а ш 
кил тоииш даврида хам, айницса, миллий адабий тиллар 
тула ш аклланган  д аврлард а  ^ам  — асосий белги булиб 
^олади. Адабий тил тарак;киётининг дастлабки давр- 
ларига тегишли ёдгорликларни урганиш унда бир катор 
м еъёрлар мавжудлигини, эски меъёрлар йу^олиб кети
ши, янги меъёрлар юзага келишини, янги ва эски меъ- 
ёрларнинг мувозий (параллел) ^олда ^улланганлигини 
курсатади. Д ем ак , меъёр ф а^ ат  тилнинг хозирги ^олати, 
синхрония учунгина характерли булиб ^олмай, балки 
диахронияда хам вужудга келади1.

Адабий тил лексикада хам, фонетика ва грамм атик 
цурилиш со^асида хам уз меъёрлари, к;оидалари билан 
аж ралиб  туради. Б у  меъёрлар грамм атика дарсликлари, 
кулланм алари  ва барча хил лугатларда  белгилаб к$- 
'йилган. Бу  меъёрлар шу тилда сузлашувчи барча ки- 
ш илар учун умумий ва зарурий хисобланади. Умумхал^-

1 Р. А. Будагов. Литературный язык и языковые стили. М., 
1967 й. 5- бет.



тилининг ^айта ишланиши негизида шаклланиб, ма^аллий 
диалектларнинг умумий зарурий хусусиятларини узига 
сингдира борган адабий тил айни замонда умумхалк; 
тилининг турли куриниш ларидан—жонли сузлашув нут- 
кддан з^ам, ма^аллий ш евалардан  з^ам, ж аргонлардан  
з^ам ф ар^  к;илади.

Адабий тилнинг муайян меъёрга солинганлиги шун- 
дан иборатки, унинг лугат таркиби маълум тартибга 
келтирилган булади, сузларнинг маъноси ва ишлатили- 
ши, талаф ф узи  ва ёзилиши хамда грамм атик ш акллар  
ясалиши ягона, муш тарак 1\оидага буйсунади. Адабий 
меъёр тарихий тоифа (категория) хисобланади. У тил
нинг тараедиёти билан боглик, равиш да узгариб туради, 
унинг ички ^онуниятларига буйсунган з^олда кишиларнинг 
тал аб  ва эз^тиёжларини ^ондиради. Шунинг учун ад а 
бий тил меъёрлари, тартиб-коидалари тилда доимо юз 
бериб турадиган узгаришларни акс эттирувчи куриниш 
(вариант) ларни инкор этмайди.

Адабий тилнинг икки тури — огзаки ва ёзма тури 
мавжуд. Б у  ш акллар  идрок этишнинг икки тури, яъни 
курув ва эшитув учун мулжалланганлиги  сабабли узи
га хос бир цанча хусусиятларга эгадир. Адабий тилда 
унинг з^ар иккала ш акли  учун хос булган бетараф ва 
услублараро ифода воситалари билан бир ^аторда, ад а 
бий тилнинг ф а^ ат  бир шакли огзаки ёки ёзма шакли 
учун хос тил унсурлари, воситалари з^ам булади.

Умумуслубий ва услублараро ш аклларга  биринчи 
навбатда тилнинг морфологик бирликлари киради. Тил 
воситаларини морфологик белгиларига ^араб  икки гу- 
руз^га — огзаки ва ёзмага аж ратиш да катъий чегара 
йук. Ш унга ^арамай , бу ш аклларнинг узига хос айрим 
хусусиятларини курсатиш мумкин. Ж ум ладан, адабий 
тилнинг огзаки ш аклида от ва сифат туркумларига 
хос з^ис-туйгу, таъсирчанликни ифодаловчи ш акллар  
(болакай, кизгина, эркатой, кичкинтой, кичкина, кат- 
такон); такрор, давомийлик, кучайтириш маъноларини 
ифодаловчи феълнинг тахлилий ш акллари  (атайлаб, 
ошириб юбормок, келиб колмок, турткилаб цуймок, 
укиб чикмоц) з^амда ёзма адабий ш аклга хос от ва си
фат туркумларидаги тахлилий ш акллар  (сезгирлик би
лан, телефон орцали, тезкорлик асосида, низ^оятда кур
кам, гоят баланд); -лик, -чилик, -лаштириш каби аффикс
лар  ёрдамида ясалган сузлар (укитувчилик, дез^цончи-



лик, паррандачилик, радиолаштириш, автоматлашти- 
риш) ва боищаларни курсатиш мумкин.

Адабий тилда синтактик ^урилиш жихатидан  дам 
икки ш аклга хос хусусиятларни куриш мумкин. Купинча 
содда гапларни, айни^са тули^сиз гапларни, дисман 
богланган к$ш ма гапларни ишлатиш адабий тилнинг 
огзаки  шакли учун хос булади. Б у  вадтда оданг, тух- 
там, имо-ишора, нутц вазияти каби воситалар мухим 
роль уйнайди. Езма адабий тилнинг синтактик дурили- 
ши эса узининг анча мураккаблиги билан аж ралиб  ту- 
ради. Унда эргаш  гапли душма гаплар, кириш суз ва 
иборалар, мураккаб курилишли содда гаплар, аж ратил- 
ган ва уюшид булаклар, мураккаб душма гаплар анча 
кенг ишлатилади.

Адабий тилнинг дар иккала шакли учун хос алохида 
лексик ва фразеологик тил бирликлари дулланади, яъни 
дозирги адабий тилда бетараф ва услублараро датлам  
билан бир даторда, ф адат  орзаки ёки ёзма адабий тил 
учун хос суз ва иборалар датлами дам мавжуд, м аса
лан: «Узбек тилининг изохли лурати» (икки томлик, 
М., 1981 й.) дамда «Узбек тилининг изодли фразеологик 
лугати»да (Ш. Радматуллаев, Т., 1978 й.) «саланглаб 
юрмод, суюнмод (севинмод), дашламод (даш имод), 
хайитламод, дойилмадом, дулайламод, дайдам, данадан- 
ги, шунчайики, шунаданги, жон-пони чидиб кетди, кузи 
тирик, кузлари динидан чикиб кетди каби суз ва ибора
л ар  сузлашув нутдига хос дамда бошдарув, интилиш, 
адабиёт, камтарлик, ижтимоий, кузи очид, ролиб келмод, 
жони далдумига келмод, кунгли тоза кабилар  эса ёзма 
адабий тилга хос суз ва иборалар деб дайд дилинади.

Адабий тилнинг орзаки шакли м аъруза ва судбатлар- 
да, ёзма ш акли  эса фан, техника ва адабиёт асарлари 
да, расмий иш дуж ж атлари, нашриёт ва матбуот соха- 
л ари да  ишлатилади. Лекин булар узаро узвий равишда 
богланган булади. М аърузалар ,  хар хил чидишлар уз 
хусусияти билан ёзма адабий тилга ядин туради. Шу- 
нингдек, ёзма адабий тилда, айнидса, бадиий асарларда  
сузлашув нутдига хос суз ва иборалар дам дулланади. 
Шуни дайд килиш кераки, «орзаки», «сузлашув», а т а 
м алари  адабий тилнинг ш аклларидан  бирини (адабий 
тилнинг орзаки ёки ёзма шаклларини) ифодалаш  учун 
хам да миллий тилнинг функционал турларидан  бирини 
(адабий тил ёки жонли сузлашув тилини) иф одалаш га 
хизмат дилади.



Узбек адабий тилининг ривожланиш ж араёнини тек- 
ширишда, узбек адабий тили тараедиётининг турли 
даврларига тегишли, шунингдек узбек миллий тилининг 
таш кил топиши даврига оид ёдгорликларнинг тил хусу
сиятларини урганиш ва^тида адабий тилни ф ар ^  ^илув- 
чи асосий восита сифатида «огзаки» атамасидан фойда- 
ланиб булмайди. Чунки узбек адабий тили тарихи ана 
шу ёзма ёдгорликлар тили тарихидан иборат. Шунинг 
учун узбек адабий тили тараедиётининг дастлабки бос- 
^ичларидан бошлаб китобий унсурлар ёзма адабий 
тилнинг воситалари сифатида бир-бирига ^арама-царш и 
^уйилганлигини куриш мумкин. Бу  з^одиса, айни^са, i^a- 
димги туркий адабий тил ва эски узбек адабий тили, 
шунингдек, миллий адабий тил ёдгорликлари учун ха- 
рактерлидир. Ёзма ёдгорликларда ташкил топиб цатъий- 
лашган тил меъёрлари, ^оидалари аста-секин сузлашув 
нутцига хам' ута бошлайди. Ёзма нутц шакли, огзаки  
н у щ  шакли, адабий тилнинг ёзма ва огзаки ш акллари  
каби тушунчаларнинг пайдо булиши асосан шу з^одиса 
билан богланган. Х03ИРГИ ёзма адабий м атнларда (ба
диий адабиёт, публицистика, газета ва журнал  ма^ола- 
ларида) ёзма ва огзаки тил унсурлари булганидек, ог
заки  нутвда з^ам сузлашув ва ёзма и у щ  унсурлари 
мавж уд булади.

Хозирги узбек миллий тилининг з^ар хил шакл ва 
куринишларининг узаро муносабатиии ^уйидаги ж адвал  
орцали курсатиш мумкин:



Узбек адабий тилининг барча ш аклларига хос анш^ 
фактларни турли д авр л ар д а  яшаган йирик ёзувчилар- 
нинг бадиий асарларида учратиш мумкин. Чунки бадиий 
асар матнларида з^ар бир ривожланган тилнинг икки 
асосий функционал куриниши — адабий тил ва ж онли  
х ал ^  тилининг диалектик бирлиги, узаро узвий богли^- 
лиги очи^ намоён булади. Рус олимлари Л. В. Ш чербак 
ва В. В. Виноградовнинг курсатишларича, тил тарак;- 
киётининг маълум даврларига хос адабий тил меъёрла- 
рини бадиий асарларнинг матнларини тахлил 1уилиш 
оркали  белгилаш мумкин. Д арха^ицат, X I I I—XVI аср
л ар д а  эски узбек тили учун характерли  булган адабий  
тил м еъёрлари шу даврларда  яшаган Хоразмий, Д у р 
бек, Лутфий, Атоий, Саккокий каби шоирларнинг асар 
лари тилини урганиш, лингвистик тахлил 1̂ илиш асосида 
ани^ланади. Уша д авр л ар д а  яратилган ёдгорликлар- 
нинг тили уз даври х ал ^  тилига, тушунишнинг енгилли- 
ги ж ихатидан з^озирги узбек адабий тилига з^амда ж онли 
хал^  тилига анча я^ин туради.

Тилнинг хилма-хил бирликларини бадиий адабиёт 
асарларида ишлатиш з^амма ва^т  услуб ж ихатидан  
асосланган булади. Ж ум ладан , юкорида тилга олинган 
шоирларнинг, айникса Алишер Навоийнинг асарлари  
X IV—XV асрлардаги  эски узбек адабий тилининг хусу
сияти, унинг огзаки ва ёзма ш акллари, шунингдек ж о н 
ли халк  тили з^амда адабий тилнинг огзаки шакли кан- 
дай эканлиги туррисида аник; тасаввур бера олади.

Езувчи уз асарида турли д ар аж ад аги  тил бирлик- 
ларининг маълум ^олипга солинган, такомиллаш ган  
намуналарини, ш аклларини  ишлатади. Шунинг учун тил 
ифода воситаларининг нормативлиги, тартиб-^оидалари  
бадиий асарларда  купро^ ва ани^роь; намоён булади. 
Д ем ак , турли д аврларга  тегишли бадиий асарларнинг 
тил хусусиятларини урганиш уша давр тил тизимини ту- 
шуниб олиш имконини беради. Бадиий асар тилини ур
ганиш бу хил лингвистик текширишларнинг икки жи- 
.^атини бир-бири билан боглайди, унинг икки томонини 
белгилаш имконини беради, яъни бадиий асар матн
лари да адабий тил меъёрлари з^амда маълум д а р аж ад а  
жонли халц тилининг хусусиятлари акс этганлиги 
аник;ланади.

Тил з^одисаларини турри ва чу^ур тушунган з^олда 
кенг илмий тахлил к;илиш, з^озирги жонли халк; тили, 
сузлашув нут^и хусусиятлари билан адабий тилнинг



огзаки  ва ёзма ш акллари фактларини циёслаб урга- 
ниш натиж алари  утмишдаги жонли х ал ^  тилининг ай
рим хусусиятларини билиб олишда маълум асос бу- 
лиши мумкин.

Ёзма манбалар  асосида утган асрлардаги  жонли 
халк  тили, сузлашув нут^и хусусиятларини урганишда 
тарихий обидаларни, бадиий асарларнинг матнларини, 
айнидса, уз даврига хос нутц амалиётини акс эттирув- 
чи асарларни танлаш  ж уда муз^им а^ам ият касб эта- 
Ди. М асалан, Б. Уринбоевнинг узбек тили сузлашув нут- 
^ини урганишга багишланган ишларида бундай хуло- 
салар  асосан бадиий асар матнларига асосланади1.

Одатда бадций асар матнларининг уч тури купро^ 
дулланади: муаллиф з^икояси (хабар матни); асар t^a^- 
рамонларининг тили ва муаллифнинг ^ахрамонларга 
берган характеристикаси. М уаллиф з^икоясига асослан- 
ган матнлар адабий тилнинг энг яхши намунаси з^и- 
собланади. Бу  хил матнларда услуб ва таъсирчан- 
лик  жи^атидан бетараф булган тил воситалари купрок; 
ишлатилади, шулар асосида адабий тилнинг огзаки 
ва ёзма унсурлари дулланади. Навоий, Бобур, Абулгози 
каби ёзувчиларнинг прозаик асарларида, Х^амза, А. К,о- 
дирий, Ойбек, Рафур Рулом асарларида ана шундай 
матнлар жуда куп булиб, уларда бадиий хикоя меъёри, 
адабий тилнинг бетараф, китобий ва сузлашув унсурла- 
рини куллаш  меъёри очиц намоён булади. Асар ^аз^- 
рамонларининг тилида уларнинг ижтимоий а^волига 
богли^ равишда сузлашув нутдига хос барча воситалар
н и —-адабий тил ва адабий тилга хос булмаган бар
ча унсурларни куллаш  мумкин. К,азфамонларнинг тил 
характеристикасига багишланган матнларда эса ёзув- 
чи адабий тилга хос булмаган сузлашув нут^ининг ун- 
сурларини — оддий суз ва ибораларни з^ам, шева ва 
зкаргонларга хос сузларни хам ишлатади Д емак, уз
бек адабий тили тилнинг турли даврлардаги  таравдиёт 
хусусиятларини белгилашда энг асосий манбалардан 
бири з^исобланади, унда тилнинг табиати уз ифодаси- 
ни топади.

1 Б. Уринбоев. Узбек тили сузлашув нут^и синтаксиси масала- 
лари. Тошкент, 1974 й.



АДАБИИ ТИЛ УСЛУБЛАРИ

Адабий тил таравдиётининг з^ар бир бос^ичида унинг 
уаига хос услублари мавж уд  булади, чунки адабий тил 
услублар тизимидан таш кил топади. Ш унга кура а д а 
бий тил тарихи, асосан, унинг услублари тарихини ^ам- 
раб олади. Ж ам иятнинг ривожланиши билан боглик 
равиш да хар бир даврда  адабий тил услубларининг ми^- 
дори, унинг характерли хусусиятлари ва улар орасида- 
ги узаро муносабат узгариб туради. Адабий тил тарихи 
адабий матнлар тили тарихидан иборат булиб, з^ар бир 
даврга оид бу матнларнинг тил хусусиятларини ж ам - 
лайди, умумлаш тиради ва шу асосда узаро ухш аш тил 
хусусиятлари билан аж ралиб  турувчи матнлар гуруз^и- 
ни белгилайди, маълум гуру^га кцрган ёдгорликларнинг 
тил хусусиятлари йигиндиси, умумлашмаси з^а^ида з^ам- 
да адабий тилнинг турлича услублари з^а^ида маълумот 
беради.

Услуб — тилнинг тарихан таркиб топган бир кури- 
ниши булиб, узига хос таркиби, бирикиш хусусияти ва 
нутц воситаларини ^уллаш  цонуниятлари билан а ж р а 
либ туради. Адабий тил услуби — бу маълум д а р а ж а д а  
адабий тил матнларида узининг ани^ ифодасини топган 
услубий буёвда эга з^амда услуб ж ихатдан  бетараф тил 
унсурларини онгли равиш да танлаш  асосида таш кил 
топган маълум тизимдир. Адабий тил услублари ф ац ат  
унинг тузимини таш кил этиш хусусиятлари жиз^атидан- 
гина эмас, балки, у  ёки бу услуб тизимининг ю зага ке- 
лиши учун асос булган омиллао ну^таи назаридан  хам  
аж р ал и б  туради. Ш у жихатдан дастлаб функционал ус- 
лубларни курсатиш мумкин. Б у  услублар тизимининг 
хусусияти унинг ишлатилиш доираси, бу услубларнинг 
ижтимоий к;улланиш сох.алари билан богланган. Ж у м л а 
дан, хозирги узбек адабий тилининг публицистик ёки 
профессионал-техник услубларида, бош^а функционал 
услубларда булганидек, тил воситаларини тан лаш  ва 
тартибга келтириш шу матнларнинг мазмуни, мо^ияти- 
нинг з^амда ишлатилиш соз^асининг узига хос хусусияти 
билан богланган.

Функционал услублар билан бир каторда индивидуал 
услублар з^ам бор. Б у  услублар тизимининг хусусияти 
шундан иборатки, унда муаллиф уз индивидуал нуктаи 
назари ва дидига мос равишда тилнинг синонимик ифо
д а  воситаларини танлаб  олади. Индивидуал услублар
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асосан бадиий асарлар  тилида цулланади, унда 1̂ айта 
услубий буё^ олади, турли ж анрларга  ва адабий-бадиий 
йуналиш ларга хос услублар билан бирга ишлатилади. 
Бу, уз навбатида, бадиий асарларда  ёзувчи тили ва 
ёзувчи услубини ф ар^лаш  зарурлигини >^ам келтириб 
чицаради.

Езувчи томонидан адабий тил ва жонли сузлашув 
тилидан танлаб  олинган барча тил воситалари мажмун 
ёзувчи тилини ташкил цилади. Ёзувчи тилини урганиш- 
да асосий дивдат муаллифнинг адабий тилдан нима- 
ларни уз асари учун танлаб  олганлигига ж алб  килина- 
ди.

Ёзувчи услуби эса ёзиш урлуби, муаллиф томонидан 
танлаб  олинган тил воситаларини ишлатиш, ундан фой
даланиш  усулидир. Езувчи услубини урганишда унинг 
энг яхши индивидуал, таъсирчан ва образли ифодалар 
яратиш да танлаб  олган умумтил воситаларидан к;андай 
фойдаланиш ига купро^ диктат  ^илинади. Д емак, ёзув- 
чининг услуби унинг дунёцараши, адабий-бадиий оким, 
асарнинг мавзуи, жанри, роявий йуналиши ва м уаллиф 
нинг индивидуал бадиий роясига асосланган ёзиш ус- 
лубидир.

Шуни к;айд килиш керакки, адабий тил тарихига 
нисбатан тил услублари масаласи  тарихий ривожланиш 
нуктаи назаридан к;аралиши зарур. Чунки тил услуб
л ар и  тарихий категориядир.

Узбек адабий тили тарихида ёзувчиларнинг тили ур- 
ганилади, муаллиф яш аган давр адабий тили хусусият- 
ларининг акс этиши аницланади. Шунингдек, узбек ад а 
бий тили тарихида ёзувчининг уз даври адабий тилига 
кандай  янгиликлар киритганлиги, унинг узбек адабий 
тилининг кейинги таравдиётига кандай таъсир курсат- 
ганлиги ан ш р ан ад и .  Чунки тилдан фойдаланиш даво
мида ёзувчи адабий тил, миллий тилнинг шаклланиш и 
ва таравдиёти  билан мос равишда адабий тилнинг ри- 
вожига катта ^исса кушади, умумхал^ миллий тилини 
янада такомиллаштириш га кумаклаш ади.

Адабий тил маълум ижтимоий вазиф аларни  бажа- 
ради, бу вазиф алар  ж ам ият  таравдиётининг турли давр- 
ларида узгариб туради. Адабий тилнинг ижтимоий функ- 
цияси тил тарихининг энг му^им масалаларидан  бири- 
дир. Бу  масала  адабий тил тарихининг маданият ва 
ижтимоий тафаккур тарихи билан, адабиёт ва адабий 
йуналишлар тарихи билан борли^лигинигина эмас, балки



турли д аврлард а  адабий тил тарихининг ижтимоий-гоя- 
вий кураш билан ало^адорлигини ,^ам та^озо этади. 
М асалан , узбек адабий тилининг XIV— XV асрлардаги  
т а р а ^ и ё т и н и ,  айниЦса Алишер Навоийнинг адабий тил
га хос фаолиятининг асосий манбаларини, у асос сол- 
ган эски узбек адабий тили со^асида эришилган кж сак  
муваффа^иятларни, шу даврда яшаган йирик ижтимоий 
фикр ва адабиёт намояндаларининг гоявий-сиёсий ну^- 
таи назарини, фикрларини з^исобга олмай туриб тугри 
тушуниб булмайди. Ана шунинг узиёц узбек адабий ти
ли тарихида экстралингвистик омилларнинг нак,адар 
муз^им роль уйнашини очи^ курсатади.

Ёзма ёдгорликларнинг ж анр  хусусияти ва нут^ во- 
ситаларини танлаб  ишлатиш билан богли^ равиш да 
адабий тил услублари бир ^анча гуру^га булинади. 
Узбек адабий тилида к;уйидаги услуб турларини курса- 
тиш мумкин:

а) адабий-бадиий услуб. Бу тур таркибида назм усг 
луби ва насрий услубнинг хусусияти билан борлик; р а 
вишда бир ^анча гуру^лар аж ратилади;

б) илмий баён услуби. Турлича фан со^аларининг 
хусусияти билан богли^ равишда бу тур з^ам бир ^ан ча  
гуруз^ларга (и^тисодий ф анлар  услуби, тиббий ф анлар  
услуби каби) булинади;

в) ижтимоий-публицистик услуб, яъни турли ижти- 
моий-сиёсий мавзуларда  ёзилган асарлар  (м а^олалар , 
очерклар каби) услуби;

г) ишлаб чи^ариш-техник услуб. Бунга турли касб- 
лар  ва техникага дойр асарлар  услуби киради;

д) расмий з^ужжатлар, махсус иш юритиш услуби. 
Бу, уз навбатида, ^онунлар, хар хил буйру^ ва фармон- 
лар, иш юритиш з^ужжатлари кабиларга булинади;

е) адабий тилнинг алоз^ида услуб тури сифатида 
ёзишмалар, номалар ва хатларга дойр мактуб услубини 
курсатиш мумкин.

Адабий тил тарихининг турли д аврларида унинг ус
лублари, уларнинг хизмат доиралари  ,%ам узгариб ту- 
ради. Аммо барча услублар учун узбек адабий тилининг 
грамм атик ^урилиши ва кенг истеъмолда булган, «бета
раф» сузлар умумий булиб цолади.

АДАБИЙ ТИЛ ВА БАДИИИ АДАБИЁТ ТИЛИ

Бадиий адабиёт тили адабий тилнинг узига хос ху- 
сусиятларга эга булган куринишларидан биридир. Б а-



диий адабиёт тили з$ам тил т а р а ^ и ё т и н и н г  умумий к;о- 
яуниятларига буйсунади. Тилнинг алеща воситаси бу- 
лиш дек асосий вазифаси, табиийки, бадиий адабиёт тили 
учун з^ам зарурий булиб к;олади.

Бадиий адабиёт тилининг мураккаблиги ва узига хос- 
лиги  шундаки, у тилнинг адабий булмаган хилма-хил 
куринишларини, ^атламларини  з^ам кенг равишда узига 
сингдириб олади. Шунингдек, бадиий адабиёт тилида 
адабий тилнинг турли-туман услублари кенг цулланиши 
мумкин. М аълумки, умумхал^ тилининг лугавий-ибора- 
вий ва грамматик хусусиятларини з^исобга олмай туриб, 
бадиий адабиёт тилининг узига хослигини аниклаб бул- 
майди. Ш у билан бирга бадиий асар тилида умуман 
унинг образлар тизими асар мазмунига, ж анри  ва vc- 
лубий жиз^атларига асосланган булади. Бадиий адабиёт 
тилининг энг муз^им хусусияти — киши характерининг 
ж уда куп ^ирраларини тули^ акс эттириш, жонли ин
дивидуал нутк;нинг ранг-баранглиги, буёцдорлиги ва 
иозикликларини мукаммал ифодалашдир.

Ёзувчи жонли индивидуал нутк;нинг барча бойлик- 
ларига  катта эътибор беради, нутрий амалиёт малака- 
ларини  умумлаштириш асосида унинг энг муз^им, энг 
яхши, характерли хусусиятларини танлаб  олади. Улар- 
дан турлича образларни яратиш, акс эттиришда кенг 
фойдаланади.

Бадиийлик, зсис-хаяжонлилик, образлилик, ифодали- 
лик, таъсирчанлик кабилар бевосита бадиий адабиёт 
тилига хос хусусиятлардир. Адабий асарнинг бадиийли- 
ги, биринчи навбатда, унинг тилида намоён булади А да
биёт асаридан олинадиган за щ ,  кишида юзага келади- 
ган .^ис-з^аяжон, хар хил туйгулар з^ам унинг тили би
л ан  богланган. Бадиий асар тилининг хаяжонлилиги 
эса унинг ифодалилиги, таъсирчанлиги билан, образли- 
лиги билан богланган.1 Шу жихатдан  бадиий адабиёт 
асарлари  тил ж ихатдан тадци^ этилганда, унинг икки 
томонига — ёзувчининг тилига ва унинг услубига купрок; 
эътибор берилади.

Ёзувчининг тили адабий тилдан ва жонли сузлашув 
тилидан танлаб  олинган тил воситалари йигиндисидир. 
У тасодифий ва бегона тил унсурларидан холи булади, 
унда жонли хал^  тилининг ж уда куп кирралари  ифода- 
ланади , кучли бадиийликка эришилади. Шунинг учун

1 Иззат Султон. Адабиёт назарияси. Тошкент, 1980 й. 2 0 0 -2 0 2 - 6.
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ёзувчи тилини урганишда асосий дивдат унинг адабий 
тилдан нималарни олганлигига ва нималарни олмаган- 
лигига ж алб  ^илинади.

Ёзувчииинг услуби эса муаллифиинг ёзиш, тасвирлаш  
тарзи, усули, саралаб  олинган тил воситаларидан фой
даланиш  усулларидир. Бунда ёзувчи танлаб  олган тил 
воситаларидан цандай ва нима учун фойдаланганлигига 
эътибор берилади. Д емак, ёзувчи у сл у б и — муаллифнинг 
дунё^араш и, адабий олимлар, жанр, мавзу, асарнинг 
роявий йуналиши, муаллифнинг асосий р о я с и  кабилар  
билан узаро боглиц булган бадиий тасвирлаш  усулидир.

Адабий тил ва унинг адабий булмаган куринишлари- 
нинг узаро бир-бирига таъсири бадиий адабиёт тилида 
очиц куринади. Буларнинг з^аммаси ёзувчининг уз дав- 
ри тилига, унинг ривожланишига катта таъсир кили- 
шини курсатади, х ал ^  тилининг бойлигини, унинг ранг- 
баранглигини, ^удратини намойиш к;илади, уни 1\адр- 
лаш га, яна з^ам эъзозлаш га даъват  этади.

Адабий тил маълум ижтимоий вазиф аларни  баж а- 
ради. Унинг бу вазиф алари  даврлар  утиши билан узга- 
риб туради. Адабий тил тарихининг бош масалалари- 
дан  бири тилнинг ижтимоий вазиф аларини  аник.лаш 
масаласидир. Б у  масала адабий тил тарихининг халк; 
маданияти  тарихи билан, ижтимоий тафаккур, адабиёт 
ва адабий йуналишлар, олимлар тарихи билан богли^- 
лиги масалаларини  з^ам ^ам р аб  олади. Шунингдек, бу 
м асала  адабий тил тарихининг маълум даврлардагй  
и ж т и м о и й - р о я в и й  кураш лар билан хам борли^лигини 
так;озо этади. Ж ум ладан , узбек адабий тилининг XIV— 
XV асрлардаги  таравдиёти  масалаларини, хусусан, Али
шер Навоийнинг тил м асалаларига  дойр ^ар аш л ар и  ва 
уларнинг манбаларини, адабий тилнинг Алишер На- 
воийга цадар булган таравдиёти  ва бу соз^ада улур шоир 
кураш лар  натиж асида эришган улкан муваффа^ият- 
ларни — буларнинг з^аммасини шу даврларда  яш аган  
йирик узбек шоирлари, ёзувчи ва олимларининг ижти- 
моий-сиёсий ва р о я в и й  ^араш лари , нук;таи-назарларини 
з^исобга олмай туриб, турри хал ^илиб булмайди. Б у л ар  
орасида, айникса, Атоий, Саккокий, Лутфий з^амда 
Бобур ва М ухам мад  Солиз^нинг ижодий фаолияти 
муз^им аз^амиятга эгадир.



Ж амиятнинг ижтимоий-щтисодий ^аётидаги узга- 
ришларни ^исобга олмаган ^олда, адабиёт ва санъат, 
фан ва ижтимоий тафаккур тарихи билан богланмай 
туриб, узбек адабий тилининг ташкил топиши ва ривож- 
ланишини урганиб булмайди. Чунки адабий тил мил- 
лий маданият турларидан бири сифатида ж ам и ят  та- 
раедиёти билан боглангандир.

Узбек адабий тили узининг ташкил топиши ва шакл- 
ланишининг дастлабки даврларидан  бошлаб ^озирги 
куиларгача ж уда мураккаб таравдиёт йулини босиб 
утди. Асрлар давомида узбек адабий тилида юз бе- 
риб келган узгаришлар аста-секинлик билан, мик;дор 
узгаришларининг сифат узгаришларига утиши йули би
лан давом этди, юзага келди. Ш унга кура тилнинг ички 
^урилишидаги узгаришлар билан боглик; равишда у 3'  
бек адабий тилининг ривожланиши ж араёнида бир-би
ридан ф арк ^иладиган турлича даврлар  аж ратилади. 
М аълумки, адабий тил ^а^идаги фан жамиятда хилма- 
хил ижтимоий додисаларнинг ривожланиши ^а^идаги, 
тил ва жамият, тилнинг ривожланишига ^ар хил ижти- 
моий-тарихий ва маданий-ижтимоий омилларнинг таъ 
сири тугрисидаги таълимотга асосланади. Тил тара^- 
^иётининг ички коиуииятлари ^а^идаги  таълимот тил
нинг хал^  тарихи билан боглик холда ривожланиши 
тугрисидаги таълимот билан м,а^кам богли^ булиб, 
улар бир-бирини тулдиради.

Демак, ю^орида курсатилган цоидалар асосида у з 
бек адабий тили тарихи фанини тузиш, ташкил этиш 
ж араёнида даврлаштириш масаласи гоят мухим ахамият 
касб этади. М аълумки, адабий тил тарихи шу тилда 
сузлашувчи хал^  тарихи билан, адабий тилнинг тузил- 
маси, таркибий ^урилишидаги узгариш лар билан, шу- 
нингдек унинг ижтимоий вазиф алари  узгариши билан 
узвий равишда боглангандир. Ш у сабабли узбек ад а 
бий тили тарихини даврлаш тириш  буйича олимлар то
монидан илгари сурилган назарий фикрлар, умумий 
ь^оидалар бир-биридан кескин фарц к;илмайди. Бу эса 
адабий тил ^урилишидаги узгаришларнинг унинг иж
тимоий вазифасидаги  узгариш лар билан, адабий тил 
тарихининг халк тарихи билан маркам богланганлигини 
яна бир марта тасди^лайди.

Узбек адабий тили т 1ир то-



мондан узбек хал^ининг ташкил топиши, этник тарки
би, унинг узига хос мураккаб тарихий ривожланиши 
ж араёни  билаи богланган булса, иккинчи томондан, ка- 
димги умумтуркий адабий тил курилишида з^амда хо
зирги туркий тиллар  таснифида узбек адабий тилининг 
тутган урни, унинг узига хос хусусиятлари каби ма<са- 
л ал ар  билан боглангандир.

Узбек адабий тили тарихини даврлаш тириш  бевосита 
туркий тилларни тасниф к;илиш масаласи  билан бог- 
ланган . Чунки узининг лугат бойлиги, товуш таркиби 
ва грамматик хусусиятлари жихатидан купчилик туркий 
ти л лар  бир-бирига ж уда я^ин туради. Аммо улар узига 
хос хусусиятлари билан бир-биридан ф ар ^  з^ам ^илади. 
Б у  хусусиятларни ани^лаш  эса туркий тиллар таснифи 
билан боглшущр.

Д аврлаш тириш  учун узбек тили ва унга уругдош тур
кий тилларнинг келиб чи^иши, тараадиёт босцичлари, 
^ заро  муносабатларини урганиш ва таснифлаш зарур.

ТУРКИЙ ТИЛЛАР ТАСНИФИ

Туркий тилларни урганиш ва таснифлаш  асосан XIX 
асрдан  бошланади. Туркий тилларни таснифлаш да куп- 
роц географик ну^таи назар асос ^илиб олинади. М аъ- 
лумки, географик таснифда ^ардош тилларнинг з^уду- 
дий  я^инлиги, ёндош яшаш шароити назарда тутилади. 
Аммо уларнйнг баъзиларида бу ходисага ^исман риоя 
^илмаслик >;оллари з$ам сезилади.

Туркий тилларни илк бор илмий ну^таи назардан  
тасниф 1\илган  олим В. В. Радловдир. У узининг би
ринчи таснифида туркий тилларни уч гуру^га булади:
1) шимолий гуруз^; 2) жанубий гуруз^; 3) курама типли 
ГУРУ -̂ Сунгги гуруз^ни яна рарбий ва шаркий кичик гу- 
рухларга  аж ратади . В. В. Радлов узининг кейинги тад- 
ки^отларида бу таснифини ^айта ишлаб чицади, яна 
хам  такомиллаш тиради ва туркий тилларни турт гурух- 
га булади:

1. Шаркий гуруз  ̂ (бунга олтой ва чулим тиллари, 
хакас, шор, тува ва энасой туркларининг тиллари  ки-
р ад и );

2. Рарбий гуруз  ̂ (бунга Сибирь татарлари, бопщирд, 
татар ,  цирриз, к;озок; ва корацалпок тиллари киради);

3. Урта Осиё гурухи (бунга уйрур ва узбек тиллари  
киради);



4. Жанубий гуру^ (бунга туркман, озарбайжон ва 
турк тиллари киради).

А. Н. Самойлович эса туркий тилларни тасииф ^и- 
лишда фонетик принциига асосланади. У туркий тил
ларни олти гурух;га булади:

1) Р гуру^и. Бу тилларда ^адимги туркий тилдаги 
з ва кейинча й га утган товуш р, товуши билан айти- 
лади: азац — айац (оёц) — ура каби. Бу гуру^га эски 
булгор ва ^озирги чуваш тиллари киради.

2) Д  гуру^и. Б у тилларда з товуши д товуши би
лан айтилади. Б у  гуру^га уйгур, тува, ^арагас , салар  
тиллари, цадимги уйгур ва урхун-энасой турклари, уму- 
ман уйгур ва шимоли-шарций туркий тиллар киради.

3) Тау гуру^и. Бу тилларда t o f  сузи тау тарзида ай
тилади. Бу гуру^га олтой, цирриз, цумиц, ^арачай-бал- 
!^ар, татар, бошцирд, к;араим, нурай, ^озо^ ёки умуман, 
шимоли-рарбий туркий тиллар киради.

4) Таглиц гуру^и. Бунда суз шундай айтилади. Бу 
гуру^га эски узбек тили, ^озирги уйрур ва узбек тил- 
лари  — жануби-шарк;ий туркий тиллар киради.

5) Тагли^ гуру^и. Бунда суз шундай айтилади. Бу 
гуру^га Хоразм узбек тили шеваси, к,ипчок,-туркман 
тиллари киради.

6) Ол гуру^и. Бунда бул феъли ул тарзида айтилади. 
Бу гуру^га озарбайжон, турк, гагауз каби жануби- 
рарбий туркий тиллар киради1.

С. Е. М алов уз асарларида туркий тиллар таснифи- 
га дойр бир к;атор ^изи^арли фикрларни баён ^илади. 
У мавж уд таснифларга ^илинган узининг кушимча ва 
иловаларида эскирган хусусиятларнинг са^ланиши хам 
да янги хусусиятларнинг досил булиши жи^атидан бар
ча туркий тилларни турт гуру^га булади: 1. Энг цадим- 
ги тиллар. 2. Кадимги тиллар. 3. Янги тиллар. 4. Энг 
янги тиллар. С. Е. М алов уз таснифи учун туркий тил- 
лардаги  тил орца г, р ва бир неча орца катор унлилар- 
нинг олд ^атор товушига утиши, к,адимги тилларда жа- 
рангсиз ундошлариинг, янги тилларда эса ж арангли  
ундошларнинг куплиги каби фонетик ^одисаларни уз 
таснифи учун асос 1̂ илиб олади2.

1 С. Е. Малов. Памятники древнетюркской письменности. М—JI; 
1951, 5—8- бетлар.

2 А. Н. Самойлович. Некоторые дополнения к классификации 
турецких языков. Петербург, 1922., F. Абдура^монов, Ш. Ш укуров. 
Узбек тилининг тарихий грамматикаси. Тошкент, 1973.



М ана шу тасниф асосида С. Е. М алов туркий тил
ларнинг ривож ланиш  тарихини уч даврга булади:

1. Туркий тилларнинг д-лаш даври. Б у  ^одиса к а 
димги руний ва уйгур ёзуви ёдгорликлари учун хос ху- 
сусиятдир. Суз уртаси ва охирида й товуши д тарзида 
айтилади: адац (айак), адыр (айир), код (цуй) каби.

2. Уткинчи давр. Бу даврда туркий тиллар д  — лаш 
додисасидан й — лашга ута бошлайди: кидим>кийим, 
кедин>кейин, ады р>айир каби.

3. Туркий тилларнинг й — лаш даври. Б у  даврда  
туркий тилларнинг табакаланиш и ва аж ралиб  чи^иши 
кучаяди, ало^ида халк тилларининг таш кил топишига за- 
мин тайёрланади .1

Туркий тилларни таснифлаш да Н. А. Баскаковнинг 
хизматлари  айни^са сам арали  булди. Унинг асарларида 
туркий  тилларнинг илмий-назарий ж ихатдан  анча му- 
кам м ал  генеалогик таснифи берилади. Бу  таснифга кура 
туркий тиллар дастлаб икки катта тарм окк3 аж ратила- 
ди: 1) рарбий хун тармоги; 2) шаркий хун тармоги.

Рарбий хун тармоги турт шохобчага булинади:
1) Булрор шохобчаси. Бунга к аДимги булрор, хазар  

ва ^озирги чуваш тили киради.
2) Уруз шохобчаси. Б у шохобчага кадимги уг-уз ва 

^озирги туркман, гагауз, озарбайжон, турк тиллари  ки
ради.

3) ^ипчок шохобчаси. Бунга караим, цумик, крим 
татарлари , татар, бошкирд, к°ракалпок, козок тиллари  
киради.

4) Карлук шохобчаси. Б у шохобча таркибига кадим
ги уйрур тили, эски узбек тили ва хозирги уйрур, узбек 
тиллари  киради.

Шаркий хун тармоги икки шохобчага булинади:
1) Уйрур-уруз шохобчаси. Бунга кадимги уруз тили 

ва хозирги тува, карагас , ёкут, хакас, шор тиллари  ки
ради.

2) Киргиз-кипчок шохобчаси. Бу шохобчага кадим
ги ва хозирги киргиз тили ва олтой тиллари киради. 
Уз навбатида юкорида курсатилган гуру^ларнинг хар 
бири яна бир канча гурухларга булинади.2

Н. А. Б аскаков  узининг ана шу таснифи билан бор-

1 С. Е. Малое. Памятники древнетюркской письменности. М—Л 
1951 год. 221—2 2 2 -бетлар.

2 Н. А. Баскаков. Тюркские языки, М., 1960, 223—2 2 8 -бетлар.



лик, равишда туркий тилларнинг ривожланиш тарихини 
^уйидаги даврларга  булади:

I. Олтой даври (милодгача III асрлар).  Туркий тил
лар тараедиётининг энг цадимги, илк босцичи булиб, 
бу даврнинг муайян саналари  фан томонидан аник^лан- 
ган эмас. Чунки тарихий х уж ж атлар  йу^.

II. Хун даври (милодий V асргача).
III. Кадимги турк даври (V—X асрларгача).
IV. Урта турк даври (X—XV асрлар).
V. Янги турк даври (XIV—XIX асрлар).
VI. Энг янги давр (XIX— XX а с р л а р ) .1

УЗБЕК ТИЛИ ТАРИХИНИ ДАВРЛАШТИРИШ

Туркий тилларни таснифлаш ва унинг тара^киёти  
тарихини даврлаш тириш  билан богли^ равиш да узбек 
адабий тили тарихи ^ам  олимлар томонидан турли
ча даврлаштирилади. Ж ум ладан , С. Е. М алов узбек 
адабий тили тарихини уч даврга булиб урганади:

1) Уйгур адабий тили; 2) Чигатой адабий тили;
3 )  У зб е к  адабий тили. Бу даврлаштиришга кура хозир
ги узбек адабий тили чигатой адабий тилидан келиб чик;- 
1̂ ан. Чигатой (эски узбек) адабий тили эса уз навбати- 
да, уйгур адабий тилидан келиб чицкан.2

А. Н. Самойлович узбек адабий тили тарихини уч 
даврга булади:

1. Корахонийлар даври адабий тили (X— XI асрлар) .  
Б у  давр ^орахонийлар давлатида  ш аклланган  ва кенг 
кулланган  шарций туркий адабий тил ва шу тилда ёзил
ган асарлар  билан аж ралиб  туради.

2. Угуз-^ипчо^ адабий тили (XII—XIV асрлар).  Бу 
давр Хоразмда угуз-^иичок; диалекти негизида ривож- 
ланган гарбий туркий адабий тил з^амда бу ерда яр а 
тилган асарлар  билан богланган.

3. Урта Осиё туркий адабий тили (XIV—XX аср лар ) .  
Бу  давр тили шу асрлар давомида туркий — эски узбек 
адабий тилида яратилган асарлар  билан богланган. 
Хозирги узбек адабий тили эса Урта Осиё туркий ад а 
бий тилининг давоми деб ^аралади .3

1 Н. А. Баскаков. Тюркские языки. М, 1960.
2 С. Е. Малов. Памятники древнетюркской письменности, М— 

Л., 1951. стр. 5, 221; F. Абдура%монов, Ш. Ш укуров. Узбек тили» 
нинг тарихий грамматикаси. Тошкент, 1973, 17-бет.

3 А. Н. Самойлович. К истории литературного среднеазиатско- 
турецкого языка. Сб. «Мир—Али—Шер». Л., 1928, 1—23- бетлар.



А. М. Ш чербак узбек адабий тили тарихини турт 
даврга булиб урганади:

I. Узбек адабий тилининг энг ^адимги даври (X— 
X III  асрлар) .  Бу  давр асосан шар^ий туркий адабий тил 
хам да маълум д а р аж ад а  рарбий туркий адабий тил би
лан  борланган.

II. Узбек адабий тилининг урта—«чиратой» тили дав
ри (XIV— XVII асрлар) .  Бу  давр тили асосан эски уз
бек адабий тили хам да шу тилда ёзилган асарлар  билан 
богланган.

III. Узбек адабий тилининг янги даври (XVII— 
X V III асрлар) .  Бу  давр хонликлар даври адабий тили
ни ^ам раб  олади.

IV. Узбек адабий тилининг энг янги даври (XIX—XX 
а с р л а р ) .1

0 .  Усмонов узбек адабий тили тарихини беш даврга 
булади:

1. Кадимги турк тили даври (VI— IX асрлар).
II. Кадимги узбек тили даври (IX—XII асрлар) .
III. Эски узбек тилининг илк даври (X III—XIV аср

л ар ) .
IV. Эски узбек тили (XIV—XIX асрлар).
V. ^озирги  замон узбек адабий тили.2
F. Абдура.^монов узбек адабий тили тарихини куйи- 

дагича даврлаш тиради:
I. Энг ^адимги туркий тил (VII асргача булган 

д ав р ) .
II. Кадимги туркий тил (V II—XI асрлар).
III. Эски туркий тил (XI— X III асрлар).
IV. Эски узбек адабий тили (XIV— XIX асрлар).
V. Янги узбек адабий тили (XIX— XX аср л ар ’'.
VI. ^озирги  замон узбек адабий тили.3
Б у  м асала юзасидан турли олимлар баёк ^илган 

ф икрларни умумлаш тириб ва уларга таянган  холда, уз
бек адабий тили тарихини ^збек хал^ининг тарихи з^ам- 
да жамиятнинг ижтимоий-и^тисодий х;аётидаги узгариш-

1 А. М. Щербак. К истории узбекского литературного языка 
древнего периода. Сб. «Академику В. А. Гордлевскому». М., 1953, 
323- бет.

2 Олим Усмонов. Узбек тили масалалари. Урта Осиё Давлат 
Уни-ти илмий асарлари туплами. Тошкент, 1957.:

3 F. Абдура^монов, Ш. Ш укуров. Узбек тилининг тарихий грам- 
матикаси. 1 9 -бет.



лар  билан б о г л щ  равишда куйидагича даврлаш тириш  
мумкин:

I. Кадимги туркий адабий тил даври (VII асрдан 
X III асргача).

II. Эски узбек адабий тили даври (XIII—XIV аср- 
лардан  XX асрнинг бошларигача).

III. Х>озирги узбек адабий тили даври (XIX— XX 
ас р гач а ) .

Кадимги туркий адабий тил. Б у  давр тилини VII 
асрдан, яъни турк ^о^онлиги (тукю империяси) таш кил 
топган даврдан X III асргача ж уда катта худуд (Урта 
Осиё, К^зогистон, Ш аркий Сибирь ва Шимолий Мугу- 
листон)да яшаган туркий уруг ва кабилаларнинг тили  
ташкил к илади. Кадимги туркий адабий тил даври, 
аввало, туркий тилларнинг тулик табакаланиш и билан 
аж ралиб  туради. Шу билан бирга бу даврда туркий 
тилларнинг таравдиёти  уша ва^тларда  ташкил топган 
гарбий ва шаркий туркий кабила иттифоклари, давлат- 
ларнинг таркибига кирган кабилаларнинг тарихи билан 
боглик ^олда давом этади. Д емак, тарихий ривожланиш,. 
кушилиш ва марказлаш иш  ж араёнида аж ралиб  чика 
бошлаган туркий тиллар жамиятнинг му^им алока во- 
ситаси булиб хизмат килар эди.

1^адимги туркий адабий тил узига хос хусусиятлари 
билан аж ралиб  туради. Хусусан, бир томондан, руний ва 
уйгур ёзувлари билан битилган V II — X асрларда 
юзага келган кадимги ёдгорликларнинг тили .%амда ик
кинчи томондан, X— XIII асрларда яратилган асарлар- 
нинг тили узининг купгина фонетик ва грамматик хусу-. 
сиятлари билан бир-биридан ф арк  цилиб туради. 
Шунинг учун илмий адабиётларда, туркий тиллар тарихи
ни даврлаштиришга багишланган асарларда  бу даврлар  
бир-биридан ажратилиб, «кадимги туркий тил» ва «эски 
туркий тил» атам алари  билан юригилади. Шунингдек, 
кейинги асрларда юзага келган ёдгорликларнинг тили 
бевосита уша даврдаги  маълум туркий тилнинг, жум- 
ладан, карлук, уйгур, кипчок каби тилларнинг хусусия- 
тини акс эттиради. Айни замонда мана шу даврларда  
туркий кабилалар  негизида элат (халк)ларнинг таш кил 
топиши, демак, кабила  тиллари негизида элат  (халк) 
тилларининг шаклланиш и ж араёни  бошланган эди.

Эски узбек адабий тили. Бу X II I— XIV асрлардан 
бошлаб, XX аср бошларигача булган катта даврни уз 
ичига олади. X III асрнинг охнрлари ва XIV аср бош-



ларига келиб узбек элат (хал^) тили, умумхалк; узбек 
адабий тили шаклланади. Бу  давр адабий тилининг 
узига хос хусусияти шундан иборатки, унинг умумхал^ 
характери кучаяди, лугат таркиби, фонетик ва грам 
матик ^урилиши тули^ шаклланади. Эски узбек адабий 
тили XIV—XV асрлардаё^  узининг асосий хусусиятла
ри, белгилари билан деярли ^озирги узбек адабий тилига 
якин бир ш аклни ^абул  цилган эди. Куп асрлик тар и 
хий ж араён  давомида узбек адабий тили асосан ягона 
бир йуналиш буйича ривож ланади: адабий тил меъёр
лари  такомиллаш а боради, бадиий-тасвирий воситалари 
орта боради, янги бадиий-услубий ш акллар  билан бойий- 
ди, тилнинг истеъмол доираси кенгаяди, унинг ж онли 
халк; тилига я^инлашиб бориши ва тушунарлилиги сари 
йуналиши кучайиб боради. Аммо тарихий таравдиёт- 
нинг турли даврлари да  хал^нинг турмушида, ж а м и я т 
нинг ижтимоий-ик;тисодий ва маданий-сиёсий хаётида 
юз берган узгариш лар узбек адабий тилининг ривож- 
ланиш ига уз таъсирини курсатади. М асалан , турли д ав р 
л ар д а  М овароунна^р, Хоразм ва Олтин У рдада ёзил
ган  бадиий асарларнинг тили маълум д иалектал  фарк- 
лар  билан аж ралиб  туради. Узбек адабий тили тарихида 
X II I—XIV асрларда ш аклланиб, XX асрнинг бошлари- 
гача давом этган эски узбек адабий тили даври жуда 
катта  ахамиятга эгадир. Ж онли халк; тили негизида 
ш аклланган  эски узбек адабий тили Хоразмий, Лутфий, 
Атоий, Саккокий каби шоирлар томонидан яна з^ам та- 
р а щ и й  эттирилди.

Эски узбек адабий тилининг ривож ланиши ва тако
милга эришувида Алишер Навоийнинг хизматлари ай- 
никса катта булди. Алишер Навоий узбек адабий ти
лининг имкониятларини ж уда кенгайтирди, унинг бой- 
лигини, бадиий ифода воситаларининг куплигини, равон 
ва ихчамлигини илмий-назарий ж ихатдан  асослади, 
амалий равиш да исботлаб берди. У адабий тилни му- 
каммаллаш тирди, уни янги ш акллар  билан бойитди. 
Ш у тарифа Алишер Навоийнинг буюк хизматлари, асар 
лари  туфайли эски узбек адабий тили уз ривожининг 
ю^ори дараж аси га  кутарилди.

Алишер Навоийдан кейин куп асрлар давомида эски 
узбек адабий тилида Навоий анъанаси  давом эттирилди. 
Алишер Навоийдан кейин яш аган  барча шоир ва ёзув- 
чиларнинг асарларида Навоий адабий тилининг кучли 
таъсир этганлигини, бу ёзувчилар эса уз навбатида уз



бек адабий тилини яна >;ам ривожлантирганликларини, 
бойитганликларини очи^ куриш мумкин. Ш унга кура 
эски узбек адабий тили турли даврларда  тараедий этиш 
хусусияти, жонли х ал ^  тили билан боглшушгининг ку- 
чайиши ^ам да унинг адабий-бадиий ва услубий восита- 
ларининг кенгайиши, силли^ланиб бориши жихатидан 
бир ^анча бос^ичларга булинади:

1) Умумхалк, узбек адабий тилининг тула ташкил 
топиши бос^ичи (XIV—XVII асрлар);

2) Узбек адабий тилининг жонли халц тилига щ т -  
лашиши жараёнининг кучайиши бос^ичи (XVII—XIX 
асрлар);

3) Узбек адабий тилининг ривожланишида янги йу- 
налишларнинг пайдо булиши бос^ичи (XIX аср 2- яр- 
м и — XX аср бошлари).

Эски узбек адабий тили тара^циётининг бу бос^ич- 
лари, уларнинг хусусияти уз урнида баён цилинади.

Хозирги узбек адабий тили. Б у давр узбек адабий 
тилининг XX аср бошларидан кейинги ривожланишини 
уз ичига олади. Б у  даврда узбек миллати шаклланади, 
Узбек адабий тили эса узбек миллий адабий тили си
фатида таркиб топади. З^озирги узбек адабий тилининг 
ижтимоий функцияси ни^оятда кенгайди, Узбекистон 
Республикасининг давлат  тили сифатида унинг ахамия- 
ти ва роли бе^иёс д ар аж ад а  усди, хизмат доираси кен
гайди.

Бу  даврда  узбек адабий тили ижтимоий функцияси- 
нинг кенгайиши натижасида узбек атамашунослиги ж у - ( 
да  бойиди. Адабий тилнинг лугат таркибида жиддий уз
гариш лар юз берди. Халк; хужалигининг ^айта ^урилиши, 
ижтимоий-сиёсий турмушнинг янги турлари, и^тисодиёт, 
ишлаб чик;ариш, фан, техника ва маданият сохасидаги 
узгариш лар узбек тили лексикасида уз ифодасини топ
ди, хилма-хил ясалмалар , узлаш тирмалар  асосида лек
сика ж уда бойиди, жиддий равишда янгиланди.

^озирги  узбек адабий тилининг фонетик тизими ва 
суз ясалиши бобида, унинг грамматик к;урилиши со^а- 
сида хам маълум узгариш лар содир булди. Товушлар 
бирикувининг янги ^онуниятлари ва товуш ларда янги 
сифат узгариш лари пайдо булди, сингармонизм ходи- 
саси деярли йу^олди. Узбек графикаси ва орфография- 
си такомиллашди. Суз ясашнинг янги усуллари пайдо 
булди, морфологик ва синтактик ^онуниятлар мукам- 
маллашди. Узбек адабий тилининг услубий вазифаси



узгарди, услублар  доираси кенгайди, адабий тилнинг 
янги услублари пайдо булди. Ш у билан бирга узбек 
адабий тилига бир ёцлама ёндашиш, унинг ривож ла- 
ниш хусусиятларини бонща тил мицёслари билан бел- 
гилаш га интилиш з^олатлари з^ам кузга таш ланиб турди. 
Ш унга карамай, з^озирги узбек адабий тили з^ар то- 
монлама ривожланган, муайян умумий меъёрга буйсун- 
дирилган, ижтимоий функцияси ва мо.^ияти низ^оятда 
кенгайган миллий адабий тиллардан бирига айланди. 
У узбек хал^ининг барча ижтимоий-сиёсий ва маданий 
эз^тиёжи ва талабларини  кондиришга хизмат к илади- 
ган тилдир, фан ва техника, адабиёт ва матбуот, д ав 
л ат  идоралари ва укув юртлари, радио, кино ва теле
видение тилидир.

К А Д И М Г И  Т У Р К И Й  тил

ТУРКИИ ТИЛЛАРНИНГ ТАШКИЛ ТОПИШИ 
ВА РИВОЖЛАНИШИ

Кадимги туркий тил даври  барча туркий урур ва 
кабилаларнинг умумий тили сифатида V II—X III аср- 
ларни  уз ичига олади. Кадимги туркий тил узининг 
келиб чи^иши ва ривожланиши жиз^атидан олтой ва 
хунн тили даврлари  билан узвий равиш да богланган. 
Б у  давр тили хасида Б. Я. Владимирцов куйидаги фикр- 
ларни баён к илади: «... мурул тили турк ва тунгус тил
лари  билан бирга узларининг бир умумий аж додига 
эга булганки, уни ш артли равиш да олтой тили деб аташ  
мумкин. Олтой тили козирча маълум эмас, аммо олтой 
тиллари  маълум, яъни олтой тилининг ривожланиши 
ж араён и да  ташкил топган мурул, турк, тунгус тиллари  
м аълум .1 Бу давр туркий тиллар тараккиётининг бирин
чи, энг кадимги бос^ичи булиб, фанда у олтой тил бир- 
лиги номи билан юритилади. Б у  даврда з^али туркий 
тиллар  мурул тилларидан, мурул тиллари  эса, уз нав- 
батида, тунгус-манъчжур тилларидан аж ралиб  чикдан 
эмас эди, улар  бир тил бирлиги сифатида кУл л ан аР 
эди. Ш ундай килнб кандайдир энг кадимги тилнинг 
булганлиги тахмин килинади. Бу тилга хос умумий лек
сик, фонетик ва грам м атик  белги-хусусиятлар эса з^о-

1 Б. Я. Владимирцов. Сравнительная грамматика монгольского 
письменного языка и халкаского наречия, Ленинград, 1929, 45- бет.



зирги му рул, туркий ва тунгус-маньчжур тилларида са^- 
ланиб цолган.1

Олтой даврининг характери, бу даврда яшаган хал^- 
лар  ва уларнйнг тили хасида ани^ маълумотлар берув- 
чи тарихий ёдгорликлар йук;. Бу давр тилининг айрим 
хусусиятлари цадимги улик тилларнинг энг цадимги 
белгилари билан ^озирги жонли тилларни тарихий-^иё- 
сий усул асосида ^иёслаб урганиш орцали тахминий 
равишда ани^ланиш и мумкин. Тарихий тараедиёт  жа- 
раёнида тилларнинг ^ушилиши, аж ралиб  кетиши нати
жасида олтой даврининг охирларида бу тиллар таба- 
^аланади  ва иккита катта тил гуру^ларига булинади, 
яъни тунгус-маньчжур ва турк-мугул тиллар гурухлари 
аж ралиб  чи^ади. Уз навбатида ижтимоий-сиёсий муно- 
сабатларнинг усиши, аж ралиб  чи^иши, фар^ланиш  жа- 
раёнининг давом этиши асосида бу тилларнинг ^ар цай- 
сиси аста-секин узига хос лексик, фонетик ва грамматик 
хусусиятларга эга булиб боради. Бунинг натижасида 
хун даврининг охирларида туркчмурул тил бирлигидан 
турк тиллари ва мурул тиллари аж ралиб  чи^ади.

Энг цадимги узига хос фар^лантирувчи белгилар- 
дан  бири ундошларнинг фонетик мос келиши хисобла- 
нади. Б у  ^одисага кура, тунгусча т ва маньчжурча с 
товуши туркий ва мурул тилларида и унлиси олдидан 
ч-ш ундошига мос келади. Ж ум ладан, чуваш тилидаги 
чёр (тизза) — боища туркий тилларда тиз, тизе (диз, 
дизе), тирно^ (чёр— тиз), чувашча чёрне—тырнак >^оди- 
саси купчилик туркий тилларни тунгус тилига, чуваш 
тилини эса мурул тилларига якинлаш тиради.2 Ш ундай 
!^илиб, туркий тилларнинг ривожланиш тарихида олтой 
даври кейинги д аврларда  таба^алан иб  аж ралиб  чик^ан 
турклар, муруллар ва тунгус, м аньчж урлар учун ягона 
умумий тил мавжудлиги билан характерланади.

Туркий тилларнинг энг кадимги даврлардаги  тара^- 
^иётининг иккинчи бос^ичи хун даври ^исобланади 
(эрамизгача III асрдан эрамизнинг IV асригача) .  Б у  

даврда М арказий Осиёдан Ш аркий Европагача булган 
катта ^удудда цудратли Хун империяси тузилади. Бу 
империя жуда куп турк-мурул, тунгус-маньчжур ва бош- 
i^a ^абилаларни  бирлаштиради. Эрамизнинг I асри охир-

1 В. Я. Владимирцов. Уша асар, 4 7 -бет; Н. А. Баскаков. Тюрк
ские языки, М:, 1960, 28—29- бетлар.

2 Н. А. Баскаков. Тюркские языки, М., 1960, 30- бет.



ларида узаро ички урушлар натижасида Хун давлати  
икки ^исмга — Рарбий Хун ва Ш ар^ий Хун давлатла-  
рига булинади. Кейинча булар асосида рарб ва ш арада  
турклар  бошчилигида бир ^анча грабила иттифо^лари 
таш кил булади. Икки Хун давлатининг тузилиши ва 
муста^камланиш и куп жихатдан  туркий ^аб и л ал ар  ва 
тилларнинг ривожланишига катта таъсир к,илади, у лар  
умумий белгиларини сацлаган 5^олда, аста-секин узла- 
рига хос хусусиятларни хам ^осил ^ила  бош лайдилар, 
нати ж ада  бу барча туркий тилларнинг икки гуру^га— 
ш ар^ий туркий ва рарбий туркий тилларга булинишига 
олиб келади .1 Б у  даврдаги  туркий тилларнинг хусусия- 
тини курсатувчи тарихий манбалар  йуц. В. В. Б артольд  
чуваш тили буйича тадци^отларига асосланиб, хун дав- 
ридаги тил чуваш тили билан умумкйликка эга булган, 
буни венгер тилидаги туркий унсур /арнинг чуваш ун- 
сурлари билан ухшашлиги ^ам  тасди^пайди, деган фикр- 
ни илгари суради2.

Хун даврида турлича турк, мурул, тунгус-маньчжур 
^аб и лалари  тилларининг узаро бир-бирига таъсир ^и- 
лиши, ^ушилиши, чатишиб кетиши ва ^айта  таш кил  
топиши ж араён и да  уша ва^тда  М арказий ва Урта Осиё- 
да  хам да Ш ар^ий Европада яш аган ^адимги эроний, 
хитой, санскрит ва славян цабилалари  тилларининг 
иштироки ^ам  булган.

Хун даврида туркий тиллар  ^ам  купгина урур ва 
^абилаларнинг тиллари  сифатида мавж уд  эди ва уларга  
хизмат ^илар  эди. Б у  даврда  уларнинг р-л тиллари 
(цадимги авар, булгор ва ^озирги чувашларнинг ут- 
мишдоши) ^ам да  з-ш тилларига (к;адимги уруз, цирриз, 
^ ар л у ^  ва ципчорулар) аж ралиш и давом этарди. Фонетик 
вдфилиш ва лексикадаги  -с/з ва л-ш/ж тарзида  мосйа- 
шиш ^одисасининг колдицларини з^озирги олтой ва бир 
^атор  туркий тилларда  учратиш мумкин: р-с/з; бас — 
бормок ва бир— бормо^; кез ва кер (курмоц), л-ш/ж; 
беш ва белек—тирсак (чувашча пилек— беш ), быш— 
булра— аралаштирмок; каби. Ш у билан бирга бу даврда. 
майда-майда туркий ^абилаларнинг таба^алан иш и  ва 
бир-бирига цушилиши, бирлашиши ж араёни  х;ам давом 
этар эди.

1 Н. А: Баскаков: Курсатилган асар. 33- бет:
2 В. В. Бартольд. История ту редко-монгольских народов. Тош- 

кент, 1928, 5- бет.



Туркий тиллар тараедиёгининг учинчи бос^ичи ка
димги туркий босцич кисобланади (VII—X III асрлар) .  
Бу бос^ич уз иавбатида икки даврга булинади: 1) К а
димги туркий тил даври, (VII—X асрлар).  2) Эски тур
кий тил даври (XI—X III асрлар).

Кадимги туркий тил даври учга булинади:
1) Турк ^оконлиги даври (VI— V III аср лар ) ;
2) К аД»мги уйгур даври (V III— IX асрлар);
3) Кадимги киргиз даври (IX—X асрлар).
Кадимги туркий тил даври. Бу даврда туркий тил

лар  тула табакаланади , узининг мустакил ривожланиш 
йулига киради. Бу даврда туркий урур ва кабилалар  
Хун (з^ам шарк.ий Хун, ^ам  рарбий Хун) давлати  тар- 
кибига кирар эди. VI аср урталарида турклар кучайиб, 
йирик бир кабила иттифокига бирлашади, КУШНИ ка- 
билаларни енгиб, 552 йилда узларининг мустакил дав- 
латларини — турк ^оконлигини барпо к илади. 555 йил- 
га келиб, М арказий Осиёдаги халклар  М анчж урия ва 
Энасой киррокларигача булган ерларни узларига к а ра- 
тиб оладилар. р ар б и й  ва сиёсий кудрзти  аста-секин ку
чайиб борган турк ^оконлиги эф талитлар давлатини 
тор-мор к.илади, Амударё ва Оролгача булган жойлар- 
ни, VI асрнинг 70- йилларида эса Шимолий Хитойдаги 
Ч ж оу ва Ц и давлатларини  босиб олади. }\оконликнинг 
чегараси Амударёдан Х^индистонгача чузилар эди. Аммо 
Кабилалар уртасидаги узаро урушлар хам да Хитойнинг 
кучайиб кетиши ва бу уруш ларга аралаш уви  натижа- 
сида VI асрнинг 80- йилларида турк хоконлиги парча- 
ланиб, Ш аркий  турк хоконлиги ва Рарбий турк кокон‘ 
лигига булиниб кетади.

Ш аркий турк ^оконлиги М арказий Осиёда уз к0КИ_ 
миятини урнатади, V II асрнинг 2 - чорагида Хитойга к а_ 
рам булиб колаДи- 681 йилда ^окон КУТЛУР (Илтерин) 
ва унинг масла^атчиси Тонюк мустакилликни кУлга 
киритадилар. Ш аркий турк ^оконлигининг кейинги ку- 
чайган даври 682— 745 йилларга турри келади. Х,окон 
К опорон (691—716 йиллар) даврида турклар Самар- 
К андгача бориб етадилар. )^окон Билга вафоти (734 
йил) дан кейин кучайган узаро урушлар натижасида 
Ш аркий турк хоконлиги парчаланиб кетади, 745 йилда 
эса уйрурлар том он и дан  босиб олинади.

М аркази  Еттисув булган Рарбий турк ^оконлиги эса 
мустакил давлат  сифатида VII асрнинг 1 -я р м и д а Ш а р -  
Кий Туркистондан Каспий денгизигача булган ерларда



уз ^укмронлигини урнатади. К,ушни давлатлар  билан 
савдо-соти^ ишлари ривожланади. С ам арканд, Бухоро, 
Чоч (Тошкент), М арв, Чоржуй каби катта ш а^ ар л ар  
обод булади. Аммо Хитой ва шимолий к;ушни давлат- 
ларнинг ^ужуми, ички узаро феодал урушлар н ати ж а
сида Рарбий турк ^о^онлиги тугатилади. Туркларнинг 
бир цисми Ш арций Туркистонда узларининг иттифо- 
^ини барпо к;илади, Еттисув ва унинг атрофларини эса 
тиргешлар 1̂ ллга киритади. Кейинрок; эса бу ерлар Ол- 
тойдан кучиб келган царлук;лар цулига утади. У гузлар 
эса гарбга томон юриш ^илиб, V III асрда Сирдарёнинг 
^уйи 1̂ исми ^авзасида , К рра^умгача булган ^удудда 
уз давлатларини  барио ^иладилар.

Туркий тиллар таравдиётининг учинчи бос^ичига, 
яъни ^адимги туркий даврдаги  туркий урур ва каби- 
лал ар ,  уларнйнг тилларига оид ж уда куп ёзма манба- 
лар, тарихий ёдгорликлар мавжуд. Ж ум ладан , турк хо- 
цонлиги таркибига кирган туркий урурлар ва уларнйнг 
тиллари Урхун-Энасой ёдгорликлари ор^али  аник,лан- 
ган. Урхун-Энасой ёдгорликларининг купчилиги рус 
олимлари томонидан топилган. Б улар  орасида, айни^са 
сибирлик улкашунос Н. М. Ядринцев 1889 йилда Му- 
рулистонда Урхун дарёси буйларидан топган ёдгорлик
лар  катта а^амиятга эга. Худди шундай ёдгорликлар- 
нинг каттагина бир цисми Энасой дарёсининг ю^ори 
^исмидан ва Кирризистондаги Т алас водийсидан, шу
нингдек Б ай кал  кули атрофлари, Л ен а  дарёси со^ил- 
ларидан  х;ам топилган.

Урхун-Энасой ёдгорликлари асосан тош ларга уйиб 
битилган ёзувлардан, идиш, тангалар  каби бую мларда 
ва ^орозларда ёзилган битиклардан иборат булиб, бир 
^анча ва^тлар  олимлар учун у^илиши ж ум бо^ булиб 
^олади. Шунга кура, у ^адимги скандинав-герман тил
ларига  оид рун, руний (руна— сирли, яширин демак- 
дир) ёзуви номи билан ^ам  юритилади. Ф а^ ат  XIX аср- 
нинг 90- йилларида бу ёзувни дастлаб  даниялик олим
В. Томсен ва рус туркшуноси В. В. Радлов уцийдилар. 
Улар бу ёдгорликларнинг тил хусусиятлари туркий хал^- 
ларга  тегишли эканлигини ани^лаб  берадилар. Ш ундан 
кейин куп йиллар давомида бу ёзувларни тарж им а 
1̂ илиш, тил хусусиятларини урганиш ва нашр этиш соха- 
сида катта ишлар ^илинди.

Урхун-Энасой ёзуви билан битилган энг йирик оби- 
д ал ар га  цуйидагилар киради:



1. Унгин (онгин) битигтоши. Энг ^адимий ва йирик 
ёднома булиб, 689 ёки 692 йилларга тегишли. В. В. Рад- 
лов 1895 йилда асл матнини ва транскрипциясини не- 
мисча тарж им асн  билан нашр эттирди.

2. Туню^уц битигтоши. 712— 716 йилларда тошга 
уйиб битилган. 1897 йилда Е. Клеменц Шимолий Му- 
рулистонда Байн Цокто манзилидан топган. В. В. Рад- 
лов 1899 йилда фотосурати транскрипция ва немисча 
таржимасини нашр эттирди.

3. Кул тигин битигтоши. 732 йилга тегишли булиб, 
ж уда яхши са^ланган. Рус улкашуноси И. М. Ядринцев 
1889 йилда Мурулистоннинг Коша Ц айдам  водийсида 
Урхун дарёсининг Кукшин ирморидан топган. 1891 йил
да Унгин битигтоши билан бирга нашр эттиради.

4. Билга х;ок;он битигтоши. Н. М. Ядринцев 1889 йил
да Кул тигин битигтоши билан бирга Урхун дарёсининг 
Кукшин ирмори атрофидан топган. В. В. Радлов томо
нидан Кул тигин битигтоши билан бирга нашр эттнри- 
лади.

5. К^ули чур битигтоши. V III асрга тегишли. 1912 
йилда поляк олими В. Котвич Мурулистоннинг Улан- 
Батор як;инидаги Ихе-Хушоту манзилидан топган ва 
рус туркшуноси А. Н. Самойлович билан биргаликда 
1928 йили нашр эттиради.

6. Моюн чур битигтоши. V III асрга (тахминан 759 
йиллар) тегишли. 1909 йилда финляндиялик олим Г. И. 
Рамстедт Шимолий Мурулистоннинг Селенга дарёси 
я^инидан топган ва 1913 йилда тарж имаси билан нашр 
эттиради.

7. И р^  битиг (фолнома). Бунинг кулёзмасини инг- 
лиз олими А. Стейн Хитойдаги «Минг будда рори» ибо- 
датхонасидан топган. 1912 йилда даниялик олим В. Том
сен нашр эттирган.1

Бу битигтошлар V II—V III  асрларга тегишли булиб, 
турк ^о^онлиги даврида руний ёзувида битилган. Улар 
график жи^атдан  бир-бирига анча я^ин туради. Сурдий 
ёзуви асосида пайдо булган кадимги туркий рун ёзуви 
Еарбий ва Ш ар^ий турк ^о^онлигида кенг тар^алган  эди.

Эрамизнинг 745 йилида турк хоцонлигини босиб ол- 
ган уйрурлар давлати  асосан илгари Ш ар^ий турк хо- 
^онлиги таркибига кирган ^абилаларни  бирлаштирар

1 F. Абдурацмонов, А. Рустамов. Кадимги туркий тил. Тошкент, 
1982 4—5 - бетлар.



эди. Рарбий туркларнинг аж ралиб  кетиши уйгурлар дав- 
латини кучсизлантиради. Бунинг натиж асида 840 йилда 
уйгур давлати  киргизлар томонидан босиб олинади. К.ир- 
ризлар кукмронлиги X асргача давом этади. Аммо узи
нинг бирлигини, итифоцини йу^отган купгина уйгур к а * 
билалари  к;иргизлар ^ужумидан кейин гарбга йул олиб, 
уз мустакил давлатини тузади, бир кисми эса КаРл У^* 
л ар  томонига кетади.

Турк ^оцонлиги таркибига кирган туркларнинг бево- 
сита давомчиси, вориси булган уйгурлар ж уда катта  ме- 
рос — уша давр тилини акс эттирувчи ёзма ёдгорликлар 
цолдирганлар. Б у  ёдгорликлар бирин-кетин ёзилганли- 
ги — хронологик ж и^атдан  икки даврга булинади.

Биринчи даврга  хос обидалар энг кадимги ёдгорлик
лар  булиб, улар урхун ёзуви обидалари билан умумий- 
ликка эга булган битигтошлардан иборат. Г. И. Рам- 
стедт топган бу битигтошлардан бири Шинеусу манзи- 
лидан топилган ва «Селенгин тошлари» номи билан 

м аълум  булган ёдгорликдир. Бу ёдгорлик VIII асрга, уй
гурлар турк ^оконлигини босиб олган даврларга  тегиш- 
лидир. Уларнинг иккинчиси Сужи манзилидан топилган 
ёдгорлик булиб, 840— 862 йилларга, яъни уйгурларнинг 
тор-мор килиниши ва киргизлар ^укмронлигининг бош- 
ланиши даврига тугри келади.

Иккинчи даврга тегишли ёдгорликларга эса сугд ёзу
ви асосида ш аклланган  уйгур езувида битилган матнлар 
киради. Улар турли мазмундаги ва тил хусусияти жи- 
Катидан }^ам к а Р хил булган асарлар , кУж ж а т л а РДан 
иборат. Булар  фанда уйгур (туркий) тилида манихей 
(монавий), буддий ва христиан ёдгорликлари деб карал- 
са ^ам, бир умумий ном билан уйгур ёзуви ёдгорликла
ри деб юритилади.

Уйгур ёзувида битилган ёдгорликларнинг энг му^им- 
л ари  куйидагилардир:

1. Хуастуанифт (монавийларнинг тавбаном аси). Б у  
ёдгорликнинг уч нусхаси бор, улар  Санкт-Петербург, 
Берлин ва Лондонда сакланади. Турфондан топилган 
Санкт-П етербург нусхаси уйгур ёзувида битилган. Тур
фондан ва «Минг будда гори» ибодатхонасидан топилган 
Берлин ва Лондон нусхалари монавий ёзуви билан би
тилган булиб, унинг тил хусусиятларини акс эттиради. 
Б у  ёдгорликларни 1910— 1911 йиларда инглиз олими Л е 
Кок Берлин ва Лондонда нашр эттирган. Л. В. Дмитри-



ева 1963 йилда уни лотин алифбосида русча тарж им аси  
билан нашр эттирди.

2. Ша^зодалар К^алйанамцара ва Папамцара дацида 
кисса. Б у ёдгорликнинг матни 1914 йилда француз оли- 
ми П. П елло томонидан французча тарж имаси билан 
нашр эттирилган.

3. Олтун ёруц. Асли дадимги динд-санскритча «Сувар- 
напрабхаса» (олтин ж и л о ) .  Будда динига оид булган 
сутра (мудаддас китоб)нинг туркий тарж им аси  булиб, 
^исцача «Олтун ёруц» иоми билан юритилади. У X аср- 
да беш бали^лик Сингку Сели Тутунг томонидан туркий 
тилга угирилган. Бизгача унинг 10 га ядин нусхаси етиб 
келган. 1909— 1911 йилларда рус туркшуноси С. Е .М а-  
лов Сучжоу шадрига я^ин Вунгшагудан топган ва 1913— 
1917 йилларда нашр эттирган (В. В. Радлов билан бир
га) нусха бопщаларига нисбатан мукаммалрод булиб, 
Санкт-Петербургда садланади.

4. Секиз юкмак. Турфондан топилган бу ёдгорлик 
матнини немис олимлари В. Банг, А. фон Габен ва турк 
олими Г. Р. Радматийлар 1934 йилда Берлинда нашр 
эттирганлар. Б улардан  таш ^ари, уйгур ёзувида ёзилган 
бир данча обидалар, турли афсоналардан олинган пар- 
чаларнинг матнлари битилган ёдгорликлар бор. Шунинг- 
дек, V III— X асрларга ва кейинги д аврларга  оид ж уда 
куп уйгурча юридик-дудудий д у ж ж атлар  дам мавжуд. 
Б у  ёдгорликларда дам адабий тил, дам х ал ^  сузлашув 
тили хусусиятлари акс этган 1.

Гарбий турк додонлиги даврида (VI------ V III  асрлар)
туркий д абилалар  утродлаш а бошлайди. Утродлашган 
турклар ш адарда дунармандчилик, савдо-сотид билан 
шугулланади, чул ва дишлод ж ойларда  эса деддончилик 
дилади. Бунинг натижасида туркий дабилаларнинг эт- 
ник ж и^атдан  узаро ядинлашуви ва форс тилларида суз- 
лашувчи халдлар  билан и^тисодий, сиёсий ва маданий 
алодалари  кучаяди.

V III асрда Гарб ва Ж ан у б д а—Мовароунназф дудуди 
(Самарканд, Бухоро, Чоч, Фаргона, Х оразм )да  яшаган 
ахоли ва сугдий-эроний халдлар  араблар  томонидан бо- 
сиб олинади, Аббосийлар халифалигига карам  булиб ко- 
лади. Бу ердаги халдлар  эса ислом динини дабул дила- 
ди. Бу  тарихий додиса М овароуннадрда яшаган халцлар- 
нинг, шу жум ладан, туркий халцларнинг идтисодий ва

1 Н. А. Баскаков. Тюркские языки, 41- бет. 
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маданий тараедиётига, фан ва адабиётнинг ривожига 
маълум д а р а ж а д а  таъсир курсатди. Айницса, IX асрнинг 
2- ярмидан, Сомонийлар давридан  бошлаб туркий халц- 
ларнинг ижтимоий-сиёсий з^аётида жиддий силжиш лар 
содир булди. Ж ум ладан , урурчилик-цабилачилик муно- 
сабатлари  кучсизланди, феодал муносабатлар ривожла- 
ниб борди.

Ш у асосда турк з^оцонлиги даврида туркий цабила- 
лар  т^лиц табацаланади . М арказлаш иш , узаро бирла- 
шиш ж араён и да  цушилиш ва аж ралиб  кетиш асосида 
ривож ланган  туркий тиллар  уйрурлар ^укмронлиги д а в 
рида умумтуркий адабий тил сифатида ш аклланади. Б у  
адабий тилнинг таш кил топишида царлуц-чигил ти л л а 
ри, шунингдек уйрур тили асос сифатида цатнашади, 
унинг тараедиётига маълум д а р а ж а д а  таъсир цилади.
X—X II асрларда  К>орахонийлар з^укмронлиги даврида 
цулланган, м аълум  д а р а ж а д а  меъёрга солинган туркий 
адабий тил худди ана шу тил асосида ривожланади. Бу  
адабий тил цисман уруз-ципчоц тиллари  хусусиятлари- 
ни хам уз ичига олар эди. Эски узбек адабий тилининг 
халц тили сифатида ш аклланиш  даври з^ам м ана шу 
вацтларга турри келади.

Эски туркий тил даври. К,адимги туркий босцичнинг 
иккинчи даврига э с к и т у р к и й  т и л  д е й и л а д и .  Б у  
давр  асосий туркий ц абилалар  ва элатл ар  тилларининг 
тула ш аклланиш и ва ривожланиши даври  булиб, XI—• 
X III  асрларни, яъни К,орахонийлар давлати  ва мурул- 
л а р  з^укмронлиги даврини уз ичига олади. Б у  даврда  
барча туркий халцлар  ва тиллар тула ш аклланади. Улар 
узларининг асосий белгилари ж и^атидан туркий ти л лар 
нинг з^озирги з^олатига анча яцин булган тарзд а  расмий- 
лаш ади .

Тарихий м анбаларнинг курсатишича, X асрда кар- 
луцларнинг (чигил ва ярмолар билан бирга) цабила 
иттифоци кучаяди ва Еттисувда узларининг кудратли 
^орахон и й лар  давлатини барпо цилади. Унинг м аркази  
дастлаб  Боласорун, кейинроц эса 1^ашк;ар эди. Купгина 
кичик-кичик уйгур бекликлари ва бутун М овароуннахр 
з^удуди Корахонийларга тобе эди. ^орахонийлар  д а в л а 
ти к;арлуц-чигил, уйгур, уруз, ципчок;, тухси, я р м о , арру 
сингари "жуда куп туркий хам да бир цатор эроний-сур- 
дий цабила ва элатларни  бирлаш тирар эди. Б у  д авр 
л ар д а  туркий цабилаларнинг кучманчиликдан ^трок, з^аёт 
кечиришга ^тиш лари ж араёни  тезлашади. Уларнинг уза-



ро бир-бири билан з^амда бу ердаги сугдийлар билан 
аралаш иш  ва кушилиб кетиши анча кучаяди.1 Б у  тар и 
хий ж араён  узбек элатининг шаклланиш ида, унинг иж- 
тимоий-ицтисодий муносабатлари, маданияти ва санъа- 

;тининг ривожланишида катта омил булди. Узбек тили
нинг умумхалц хусусияти кучаяди, яна з^ам ривожланади.

Айрим асарларда  узбек элатининг шаклланиш и XI—
XII асрларда тугалланди, узбек тили ало^ида элат- 
халц тили сифатида ш аклланди,2 деб курсатилади. Тугри, 
бу д аврлард а  туркий тиллар тула шаклланди, узларининг 
з^озирги хусусиятига бирмунча яцин тарзда  расмийлаш- 
ди, уларнйнг умумхалц характери кучайди. Аммо тур
кий дабилаларнинг тиллари ало^ида элат  тили сифати
да, шу ж ум ладан, узбек элати тилининг ш аклланиш и 
ж араёни  тула тугалланмаган  эди. XI—XII асрларда з^а- 
ли царлуц-чигил, уйгур, тухси, ягмо, угуз, ципчоц з а б и 
ла тиллари хусусиятини уз ичига олган умумтуркий ад а 
бий тил цулланар эди. Бу д аврларда  яратилган «Кутад- 
гу билиг», «)^ибатул з^ацойиц», «Девону луготит турк» 
каби асарларнинг тил хусусиятлари з^ам бу фикрни тас- 
дицлайди, чунки бу асарлар  худди шу туркий адабий 
тилда ёзилган эди. Ш унга кура бу давр адабий тили фа- 
кат  узбек элатининг тили булибгина колмай, балки Мо- 
вароунназф ва К,апщар, умуман Урта Осиёда яшовчи 
барча туркий халцларнинг умумий адабий тили з^исоб- 
ланади3.

XI—XII асрларда умумхалк; узбек элат  тилининг 
ш аклланиш ига замин тайёрланган  булса4, XIII асрда 
бу ж араён  тугалланади. Узбек халцининг ва узбек халц 
тилининг ш аклланиш  ж араёни  ягона умумий тарихий ж а- 
раённинг кенгайиши з^амда идтисодий ва этник алока- 
ларнинг чуцурлашиб бориши, яна з^ам кенгайиши шаро- 
итида давом этди. Б у  ж араён  куп асрлар  давом этади: 
энг кадимги туркий давр (олтой ва хунн д авр л ар и )дан  
бошланиб, цадимги туркий даврда хам давом этади ва 
нихоят, XIII асрларга келиб тугалланади. Бу  тарихий 
ж араён  натижасида энг цадимги даврларда  Урта Осиёда

1 А. Ю. Якубовский. Узбек хал^ининг юзага келиши .^акида. 
Тошкент, 1941. 10 -бет.

2 М. Ва^обое. Узбек социалистик миллати, Тошкент, 1960, 28— 
41- бетлар.

3 История Узбекской ССР, Ташкент, 1967, I жилд, 381- бет.
4 F. Абдурахманов, Ш. Ш укуров. Узбек тилининг тарихий грам- 

матикаси, Тошкент, 1973, 20- бет.



яшаган форс-эроний тилда сузлашувчи айрим сурдий ва 
хоразмий ^абилаларнинг туркийлашиши, унга цушилиб 
кетиши жараёни з^ам давом этади.

X I—X III асрларда туркий адабий тилда ёзилган энг 
муз^им адабий-бадиий ёдгорликлар цуйидагилардир:

1. Юсуф Хос Хржиб Боласорун томонидан ёзилган 
«Кутадру билиг» («Бахт келтирувчи билим») асари. Бу 
асар 1069— 1070 йилларга оид б^либ, зфзир унинг уч к$л- 
ёзма нусхаси маълум. Наманган ва ^оз^ира нусхалари 
араб ёзувида, Вена нусхаси эса уйгур ёзувида ёзилган. 
Асар купро^ царлу^-уйрур тил хусуЬиятларини акс эт- 
тиради.

2. М ахмуд Кошгарий томонидан ёзилган «Девону лу- 
ротит турк» («Туркий сузлар девони») асари. Бу маш- 
з̂ ур асар 1072— 84 йилларда ёзиб тугалланган (лекин 
ёзилиши анча илгари бошланган). «Девону луротит турк» 
1915— 1917 йилларда уч ж илдда И стамбулда нашр этил- 

ди. Китобда туркий тилларнинг лугати бир-бирига ^иёс 
цилинган зфлда текширилади, туркий урур-цабилалар- 
нинг жойлашиши, тарихи, моддий-маданий з^аёти ва ай- 
ни^са, тил хусусиятлари з^а^ида ^имматли материаллар  
беради.

3. Аз^мад Югнакийнинг «Х^ибатул з^а^ойик,» асари. 
Асар X l i  асрда ёзилган булиб, тил жиз^атидан, бир то- 
мондан, эски туркий адабий тил, иккинчи томондан, эс
ки узбек тили хусусиятларини акс эттиради. «Х^ибатул 

'.ха^ойик;» бадиий суз санъати ва адабий тилнинг ^им- 
матли ёдгорлигидир.

4. Аз^мад Яосавийнинг «Девони з^икмат» асари. Б у  
асар з^ам XII асрга оид (Аз^мад Яссавий 1166— 1167 йил
лар д а  з^озирги Туркистон шазфи я^инидаги Ясса шаз^- 
рида вафот этган) булиб, уз тилининг соддалиги, кенг 
ва халк  оммасига тушунарлилиги билан аж ралиб  ту- 
ради. К^проц эски $з0ек  адабий тилига, шунингдек ^гуз- 
кипчок; тилига як;ин туради.

Аз^мад Яссавий «Девони з^икмат» асари билан жа- 
хоннииг купгина м ам лакатларида  маълум ва машх.ур 
булган. Яссавий з^икматларининг кулёзмалари  са^лан- 
ган. Козон ва Тошкентда бир неча маротаба нашр этил- 
ган. Унинг з^икматлари узбек тили тарихида кадимгн 
ёзма обидалардан  бири сифатида аз^амиятга эгадир.

КАДИМГИ ТУРКИИ ТИЛНИНГ ХУСУСИЯТЛАРИ

К,адимги туркий тил ^зига хос хусусиятларга эга
дир. )^атто фонетик ва морфологик хусусиятлари жи-



^атидан туркий тилнинг биринчи ва иккинчи босцичла- 
ри (цадимги туркий тил босцичи ва эски туркий тил 
босцичи) узаро бир-биридан аж ралиб  туради.

Кадимги туркий тилларнинг фонетик цурилишига хос 
характерли белгиларндан бири д-ланишдир. Б у  даврда 
туркий тилларда тарихий ж и^атдан  цадимги р-т/д-с/з 
ундошларининг й га утиш цодисаси пайдо булади ва 
ривожланади. М асалан, XI асрда й-с/з мослиги М ахмуд 
Кошрарийнинг девонида санаб утилган тиллардан  фа- 
цат царлуц цабила иттифоци таркибига кирган чигил 
тилида сацланиб цолган. Ж ум ладан , чигил тилида ца- 
рын тозти (царын тбйди), азак; (айац) каби сузлар тар- 
кибидаги «й» ундоши урнида «з» цулланган. Энг ца- 
димги р мослиги хунн давридан олдинги босцич учун 
хос булиб, цозирги мурул тилларида ва фацат цозирги 
чуваш тилида сацланган булса, анча кейинги т/д ва 
с/з мослиги хунн даврида ривожланади. Туркий ти ллар
нинг узида эса т/д ва с/з мослигининг й ундошига ути
ши цодисаси цадимги туркий ва айницса эски туркий 
давр учун характерлидир. Худди шу даврларда  кадим- 
ги т/д ва с/з ^одисаси купгина туркий тилларда  аста- 
секин й билан алмашади. М ахмуд Кошгарий девонида 
келтирилган фактлар  X—XI асрларда бир цатор туркий 
тилларда д-з (т-с) мослиги мувозий з^олда ишлатилган- 
лигини, кейинчалик улар урнида й к$ллана бошлаган- 
лигини курсатади: адац  — азац — айац, адрылты — аз- 
рылды — айрылды: Турк бодун цанын болмайын Таб- 
рачда адрылты—'т у р к  халци хони билан булмайин 
Табрачда айрилди (Тунюцуц, 2, П Д Н );  азрылди (МК,
1, 245 й) олар икки айрышды (МК, 1, 268) тидиш (ти- 
зиш )— тийиш (МК, 1, 386), азыр — айир (авчи неча ал 
билсэ, азыр анча йол билир •— овчи цанча хийла билса, 
айиц цам шунча цочиш йулини билади. (МК, 1, 94 б) 
сезрэк-сийрак (МК, 1, 442 б).

Урхун-Энасой ва уйрур ёзуви ёдгорликларининг кур
сатишича, цадимги туркий тилларда  умумий белги си
фатида сузнинг уртаси ва охирида с/з-й мослигига нис- 
батан т/д нинг булиши билан бир цаторда, бу тилларни 
бир-биридан аж ратувчи белги сифатида Н / Н ,~ й  мос
лиги з^ам булган.1 М асалан, урхун ва уйрур ёзувига 
дойр битигтошларида, айрим битигларда цанда, кон,

' Н. А. Баскаков. Тюркские языки, 4 4 -бет.



ацыр (ярамас, ёмон), боищаларида эса цайда, цой, айы? 
тарзида цулланади.1

Кадимги туркий тил фонетик хусусиятлари жи^ати- 
дан  яна цуйидагилар билан аж р ал и б  туради: Урхун- 
Энасой ва уйрур ёзуви ёдгорликларида саккизта унли 
товуш цулланган: тилолди э, в, у, и товушлари ва тил- 
орца а, о, у, ы товушлари. Суз уртаси ва суз охирида 
ж арангли-ж арангсиз ва ж арангсиз-ж арангли  ундошлар- 
ни (дт ва тд, гк ва кг, лт ва тл, мт ва тм, нт ва тн т а р 
зида) ёнма-ён цуллаш ж уда куп учрайди: Тэмир цапыр- 
ца тэги сулэдим — Темир цапивдача лаш кар  тортдим 
(Кт, КБ, 4).  Табгач бодун бирла тузултум — Табгач 
халци билан келишдим (Кт, Кб, 4— 5). 0тузумтэ толу 
огрунч — Ж исм имда шодлик тулиб (О, Е, 609, 10). Мэн 
эмти толу —  мен энди тулик; (О, ё , 615, 20) каби.

Товушлар уйгунлиги — сингармонизмнинг икки цо- 
нуни, яъни танглай уйгунлиги ва лаб  уйгунлиги цонуни 
ту\ла сацланган: сунушдумиз, цапыр, бегунуп — узига 
келиб, екуш,— сабыр — сузни, царан — тару каби.

Кадимги туркий тил узининг лексик хусусияти, суз 
бойлиги жи.^атидан ^ам  аж ралиб  туради. Урхун-Энасой 
ва  уйрур ёзуви билан битилган ёдномалар цадимги тур,- 
кий тилнинг лексикаси, лу^равий цатлам лари  анча бой 
ва ш аклланганлигидан, маълум  цолипга келганлигидан 
гуво^лик беради. К,адимги туркий тил лугатида бул
ган сузларнинг асосий цисмини уша даврдаги  туркий 
урур ва кабилаларнинг тиллари учун умумий булган 
сузлар  таш кил цилади. Б у  сузларнинг купчилиги тур
кий тиллар таравдиётининг кейинги д аврларида ^ам 
кенг истеъмолда булган. Улар купгина хозирги туркий 
адабий тилларда, ж ум ладан, х.озирги узбек адабий ти 
лида ^ам  айрим узгариш лар билан цулланиб келмоц- 
да: танри, ата (ота), ана, апа, хатин, сингил, кыз, орыл, 
(углон), элчи, сув, кой, сигир, чичцан, кумуш, ай, кун, 
йулдуз, багыр, йал, уч, ики, йети, текуз каби ж уда куп 
сузлар шулар жумласидандир. Бу  каби сузлар хозирги 
барча туркий тиллар лугат  таркибининг асосий умум- 
туркий цатламини таш кил килади. Бодун, ег (она), су 
(л аш кар ) ,  цунчуй (хоним), саб (суз), бегдэ (х анж ар),  
йиг (яхши), цамур, кулсыр (цул сингари), сунгуг (най- 
за )  каби сузлар эски туркий тилда, кисман кейинги

1 С. Е. М алое. Памятники древнетюркской письменности, 111 — 
114-  бетлар.



даврларда  айрим туркий тилларда жиддий узгариш лар 
билан чекланган ^олда ишлатилган булса ^ам, купгина 
туркий тилларда истеъмолдан тушиб цолган.

Умуман ижтимоий-сиёсий ^аёт  ва турмуш во^еа-хо- 
дисалари билан борлик; уй-рузгор ва маданий-маиший 
тушунчаларни ифодаловчи сузлар, киши номлари ва к;а- 
риндошлик алоцаларини, географик жой номини, ^ай- 
вон ва ^уш номларини, белги-хусусият тушунчаларини 
ва айни^са, феъл туркумига хос иш -^аракат ва холат 
маъноларини англатувчи сузларнинг аксарияти бевоси
та кадимги туркий тилнинг луратига тегишли асосий 
лексик ^атламни ташкил к;илади. Бу  эса цадимги туркий 
тил луратининг анча бой эканлигидан, маълум тартиб- 
га келганлигидан гуво^лик беради. Б у  тилдаги яна бир 
узига хос хусусият шундаки, Урхун-Энасой ва уйгур 
ёзуви ёдгорликлари тилида туркий булмаган тиллардан 
узлаш тирилган сузлар жуда кам учрайди. Бундай суз
ларнинг, айни^са араб  ва форс-тожик тилидан кабул 
^илинган сузларнинг ^улланиши эса туркий адабий 
тилда анча кенгайди.

Кадимги туркий тилнинг грамматик 1\урилишидаги 
узига хос белгилар ^уйидагилардан иборат: Тушум ке
лишигининг -(ы )г, -(и )г  шакли кенг ь$лланади: элиг 
йыл исиг, кучуг бэрмис — эллик йил ишини, кучини 
сарф килибди (Кт, К, 8) . . .  турк бодун ач эрта, ул иыл- 
J^biF алып э г и т ( т ) и м — турк хал^и  оч эди, у отларни 
олиб бокдим (Бх, 38). Ж уналиш  келишиги купинча 
- F a p y ,  -цару, -гэру, -кэру ш аклида келади: . . .  токуз 
OFy3 бодун йэрин субын ыдын Табгачрару барды (Бх, 
35). Ол йэргэру барсар, турук бодун, елтэчи — сэн — у 
ерга борсанг, турк хал^и, у л аж аксан  (Ктк, 8). КуРол— 
восита, биргалик маъноларини ифодаловчи -(ы, -и) н 
аффиксли ш акллар  (цурол — восита келишиги) ишла- 
тилади. Б у  маъно ж и^атдан  билан кумакчили бирикмага 
я^ин туради: Турк бодун ^анын болмайын Табгачда 
адрылты — Турк хал^и хони билан булмайин, Табгач- 
дан айрилди (Тун, 2).  Сингирин, тамырын йоргэлмиш 
сбнгуклэр.. .— пай билан, томир билан чирмалган суяк- 
лар  (Ол. ё., 614,П ) .  Козин кормэдук, кул^ацын эсидмэ- 
дук бодунум — куз билан курмаган, цулоц билан эшит- 
маган халцим (Бх., Хв, П ) .  Ж амловчи  сон -агу, -эгу 
аффикси билан ясалади: алтагу, учэгу каби. Сифатдош- 
нинг цадимги туркий тил учун хос -дуц, -дук (ту^, -тук)— 
бордук,— боргаи, тэдук — деган; -тачы, -тэчи (-дачы,



-дэчи)— болдачи — булажак, кэлдэчи — келажак; -рлы, 
-гли, -бариглы — борадиган, кэлигли — келадиган; -(ы ) 
гма, -(и)гм э-бары гм а— борган, борадиган, келигмэ— 
келадиган каби аф ф икслар орцали ясалган ш акллари  
куп цулланган. Каганладук цаганын питуру ыдмыс — 
цоцонлик цилган цоцонини йуцотиб юборди (Кт., 7 ) . . .  
ичикигмэ ичикди, бодун болты, блугма олти — таслим 
булган, таслим булди, халц  булди, уладиган  улди (Бх, 
37). Феълнииг ш арт майли ш акли  -cap, -сэр аффикси 
билан, истак майли шаклининг куплиги -алим, -элим 
аффикси билан ясалади; кэлсэр, барсар (келса, борса), 
болмалым — булмайлик; бир киси йангылсар, огушы, 
бодуны эби эсукингэ тэг цыдмыз — бирор киши адашса, 
урури, халци, уйи ёпингичигача цуймас экан (Кт, 6). 
Биз йоцатцулук, эмгэнгулук болмалым тэп — биз маз^- 
рум буладиган, таш вишга цоладиган булмайлик деб  
(Ол, ё., 608, 21— 22).

Кадимги туркий тилнинг синтактик цурилиши цам 
маълум  цолипга келтирилган булиб, суз бирикмалари- 
нинг турлича куринишлари, сузларнинг синтактик ало- 
цага кириши, ra n  булаклари, уларнинг ифодаланиш и 
ва тартиби жицатидан цозирги туркий тилларга анча 
яцин туради. Шунингдек, унда содда ва цушма гапнинг 
цар хил турларини, кучирма ва м ураккаб  типли цушма 
гапларнинг кенг ишлатилганлигини куриш мумкин.

Ш ундай цилиб, цадимги туркий даврнинг биринчи 
босцичида (V II—X асрлар) туркий тилларнинг т /д  гу- 
рух. тиллар с з-гуруц тиллар ва й-гуруц тилларга 
б^линиш (табацаланиш ) ж араёни  давом этади. Б у  
даврнинг иккинчи босцичида эса туркий халцларнинг 
ривожланиши гарбда уруз, ципчоц, карлур, урур-кабила 
гуру^ларининг цамда шарцда уйрур, цирриз-ципчоц ца- 
била гуруцларининг табацаланиш и, аж ралиб  чициши 
билан характерланади. Туркий урур-цабилаларнинг ри
вожланиш и натижасида туркий тилларнинг аж ралиб  
чициши ж араёни  цам давом этади. Биринчи босцичда 
устун цолат, асосий роль уйнаган т/д-гуруз^ тиллари 
уз урнини кейинчалик пайдо булиб ривож ланган  й-гу- 
руц тилларга бушатиб беради. Б у  т/д тил колдиклари  
цисман тува, ёцут тилларида сацланиб цолган.

Ш у асосда цадимги туркий даврнинг иккинчи босци- 
чида барча цозирги туркий тиллар  умумий тарзда  т аш 
кил топади, уларнинг узил-кесил ш аклланиш и эса ке- 
йинги асрларда з^ам давом этади.



Шуни эслатиш керакки, цадимги д аврлардан  бош- 
л аб  туркий ва боища тилларда сузловчи ж амоаларнинг 
бир-бирига яцинлашуви ва аралаш уви  ж араён и  давом 
этган. Бу тарихий ж араён  эрамизнинг биринчи асрла- 
рида бошланганлиги цайд цилинади.

ЭСКИ ТУРКИИ АДАБИИ ТИЛНИНГ ХУСУСИЯТЛАРИ

Адабий-тарихий манбадарнинг к^рсатишича, эски 
туркий адабий тил уз даврига нисбатан анча ривож- 
ланган, аниц бир цолипга туширилган тил эди. У ж уда 
катта лугат  бойлигига, анча тараедий  этган суз ясали
ши ва грамматик цурилишга, хилма-хил услубий воси- 
т ал ар  тизимига эга эди. М уайян воцеа-^одиеалар з^ам, 
мураккаб мавз^ум тушунчалар, турли руз^ий кечинма- 
л ар  з^ам бу тилда анча содда, аниц ва жонли тарзда  
ифода этилар эди. Эски туркий адабий тилнинг бойли
ги, унинг турлича услублари ва хилмз-хил ихчам тас- 
вирий ифода воситаларининг маълум цолипга тушиши 
шундай тарихий шарт-шароит билан борланган эдики, 
у дастлабки  даврлардан  бошлаб цандайдир биргина тур
кий тил ёки шева билангина чегараланм аган  эди. Б а л 
ки маълум ш евалар негизида шаклланганлигига цара- 
май, уз таркиби ж и^атидан  з^ам, цулланиш дар аж аси  ва 
доираси томонидан ^ам  барча туркий цабила ва уруг- 
ларнинг умумий тили сифатида хизмат цилар эди. Эски 
туркий адабий тил уша даврдаги  купгина туркий тил 
ва ш еваларга жуда яцин булганлиги сабабли иихоятда 
катта худудда кенг тарцалган  эди, шу з^удудда яшаган 
халкларнинг узаро алоца воситаси хизматини утарди.

Ж онли  сузлашув тилидан маълум д а р аж ад а  фарц 
цилишига карамай, эски туркий адабий тил з^амма жой- 
д а  бирдай ишлатилганидан бир цатор туркий тилларнинг 
ривожланишига катта таъсир курсатарди. Уз навбатида 
уш а даврдаги  жонли сузлашув тиллари з^ам унга сези- 
ларли  таъсир циларди. Кейинрок; эса эски туркий ад а 
бий тил купгина умумхалц туркий элат  адабий тиллари- 
нинг таш кил топишида асос булиб хизмат килади. 
аста-секин шу тиллар таркибига сингиб кетади. Ш у би
л ан  бирга эски туркий адабий тилга уша д аврларда  
анча ривожланган, маълум адабий-бадиий анъаналар- 
га эга булган форс-тожик тилининг таъсири з^ам сези- 
л арли  д ар аж ад а  эди. Айницса, эски туркий адабий тил
нинг луратига, бадиий тасвир усуллари, ифодалилик



^ам да услубий воситаларини ишлаб чш^ишда форс-то
ж ик тилининг таъсири сам арали  булган.

Шуни эслатиш керакки, эски туркий адабий тилда 
^адимги туркий тилга хос булган купгина лексик-фоне- 
тик ^одисалар, грам м атик ш аклларда  узгариш юз бе
ради. К,адимги туркий тилда саккизта унли булса, эски 
туркий адабий тилда тувдизта унли товуш кулланган. 
Тилолди ва тилор^а цатор ундош ларида шаклий якин- 
лашиш, ухш аш лик з^одисаси юз берган ва товуш бири- 
кувлари уйрунлиги ^осил булган. Бош ца тиллардан  су з  
кабул ^илиш цадимги туркий тил учун хос булмаса-да, 
эски туркий тилда араб  ва форс-тожик тилидан узлаш - 
ган сузлар кенг кулланган. Грамм атик ж и^атдан  к а_ 
димги туркий тилга хос -cap, -сэр аффиксли ш арт феъли; 
-ыгма, -игмэ, -дуц, -дук, -рлы, -глн, -тачы, -тачи аф ф икс
ли сифатдош ш акллари  истеъмолдан тушиб колади. 
Ш арт феълининг -са (-сэ) аффикси, чик;иш келишиги
нинг -дын (-дин) ^ушимчаси -FaH (-гэн) аффиксли си- 
фатдошнинг ишлатилиши кабилар эса меъёр ^олига 
келади.

Ш у даврларда  узбек хал^и  орасидан етишиб чивдан 
ёзувчи ва шоирлар уз асарларини  эски узбек тилида 
ёзиш билан бирга уша ва^тда  узбеклар  сузлаш ган тил- 
дан маълум д а р аж ад а  ф ар^  ^илган тилни, яъни а д а 
бий тилни >^ам ривож лантирдилар, уни ани^ бир меъ- 
ёрга келтирдилар. Б у  ж и^атдан  ^ам  эски туркий а д а 
бий тил энг яхши намуна б^либ хизмат ^илди. Ш унинг 
учун эски узбек адабий тилининг ш аклланиш и ва тарац- 
к,ий этишида эски туркий адабий тилнинг таъсири ва 
а^амияти нгцоятда катта булди. Б у  таъсирни эски узбек 
адабий тилининг ^ам м а со^аларида а ниц к^риш мумкин. 
Бу, аввало, тилнинг лугати учун хос ходисадир. Эски тур
кий тил борлицдаги турли-туман предмет, белги, воцеа- 
^одисаларни, мав^ум тушунчаларни аниц, равш ан ифода 
этувчи катта суз бойлигига эга эди. Б у  сузларнинг асосий 
купчилиги эски узбек адабий тили, шунингдек бошца 
туркий тиллар учун умумий, бир хилда тушунилар ва 
Кулланар эди. Ж ум ладан , аник туш унчаларни и ф ода
ловчи авчи, айыр (айиц), арслон, эркак, этук (этик), 
бошоц, учоц, байроц, урдак, лочин, урул, сычган (сич- 
цон) каби сузлар билан бирга муайян ва мавцум пред
мет, белги, хусусият ва холат англатувчи бэзак, бай- 
рам, кундуз, тамга, знак (энгак), тилак, боциш, сэмиз, 
улур, экин, эгрилнк, тириклик, тупроц, мангу сингари



ж уда куп сузлар эски узбек адабий тилига цам айнан 
цабул цилинади ва кенг цулланади.

Уша даврда  ёзилган асарларда  о р т у ц -к у п - о ш у к , э з г у -  
й а х ш ы , к и ш и - о д а м - и н с о н ,  о ч у ц - о ш к о р а ,  б у т у н - т у г а л ,  
йана-тацы, а ч у н - д у н й а ,  й а в - й о р и - д у ш м а н  каби туркий, 
туркий-форсий, туркий-арабий синонимик цаторлар; 
т о к и д и , ц а ч и ш т и , у ч у р г а и ,  с э в у н д и ,  й и р и л д и , й и р т и л д и ,  
т э б р а т т и ,  у л у р с а д и ,  ц у ш л а д и  сингари хилма-хил феъл 
шаклларининг, куплаб ихчам иборалар, сифатлаш  ва 
ухшатиш лар, бадиий-тасвирий и,фода воситаларининг 
кенг истеъмолда булганлиги цам эски туркий адабий 
тилнинг бой лугатга эга эканлигидан гуво^лик беради. 
Б у  каби тил воситалари, лугавий бирликлар эски у з б е к  
тилида айнан турридан-турри эски туркий а д а б и й  т и л д а н  
цабул цилингаи.

Эски туркий адабий тилнинг эски узбек адабий ти 
лига, шунингдек бошца турки тилларга таъсири, у л ар 
нинг муносабати фацат лугат  соцаси билангина чек- 
ланмайди. Б у  таъсирнинг энг муцим томони шундан 
иборатки, эски туркий адабий тил негизида эски узбек 
адабий тилининг фонетика ва грамматика соцасидаги 
уз цоидалари ва ш акллари  тизими таш кил топди. Шуни 
цайд цилиш керакки, эски туркий тилдаги бу цоида 
ва ш акллар айнан узича, цандай булса, шундайлигича 
эски узбек адабий тилига цабул цилинмайди, балки 
унинг негизида, ундан боищачарок;, эски узбек тилининг 
j/зига хос булган цоида ш акллари  тизими ташкил то- 
пади.

Д емак, эски туркий тилда мавж уд булган цоидалар 
эски узбек адабий тилида яна цам пухтароц, ихчам- 
роц, такомиллаш ган булади. Ана шундай бошцачарок; 
янги цоидалар ва ш аклларнинг пайдо булишида асосий 

омил юзага келди (бу з^ацда цуйироцда маълумот бе
рилади) .

Ю коридагилардан куринадики, узбек халц адабий 
тилининг ташкил топиши ва ривожланиши икки ицтисо- 
дий-сиёсий ва маданий марказ билан боглиц равишда 
давом этади, яъни бир томондан, Корахонийлар дав- 
латида царлуц-чигил-уйгур тиллари асосида ш акллан- 
ган шарций туркий адабий тил билан богланган булса, 
иккинчи томондан, Хоразм ва Олтин Урдада уруз-цип- 
чоц тиллари негизида ривожланган гарбий туркий тил 
билан борланади.



Куйида эски узбек адабий тилининг таш кил топиши 
учун асос булиб хизмат цилган ана шу икки манбани 
куриб чицамиз.

У З Б Е К  Х А Л К И  ВА У З Б Е К  Х А Л К  Т И Л И Н И Н Г  
Т А Ш К И Л  Т О П И Ш И

ЭСКИ УЗБЕК АДАБИЙ ТИЛИНИНГ ЭСКИ ТУРКИЙ
АДАБИЙ ТИЛГА МУНОСАБАТИ

Эски узбек адабий тили X III аср охирларидан XX 
аср бошларигача булган катта даврни уз ичига олади. 
Б у  даврда  узбек тили узбек элатининг умумхалк адаг 
бий тили сифатида ф аолият курсатади. Тарихий ри- 
вожланиш нинг катта бир цисмини таш кил цилган бу 
даврда  м ам л акат  з^аётидаги ижтимоий-сиёсий воцеа- 
лар  ва ицтисодий-маданий муносабатлар билан борлиц 
равиш да эски узбек адабий тили бир цатор узгариш- 
ларга  учрайди. Унинг лурат таркиби бойийди, гр ам м а
тик КУРИЛИШИ такомиллаш ади, силликлаш ади, янги 
Коида-цонуниятлар касб этади. Адабий тилнинг фонетик 
тизимида маълум узгариш лар содир булиб, адабий тил 
меъёрлари цатъийлашади, яна з^ам ривожланади.

Узбек халци (элати)нинг таш кил топиши ж араёни , 
унинг этник таркиби анча м ураккаб  ва хилма-хилдир. 
Узбек халцининг бошка таркибий цисмлари (царлук- 
уйрур-чигил) уртасида тил тафовути мавжуд. Б у  ж а 
раён унинг узига хос мураккаб  тарихий ривожланиш  
шароити билан богланган. Шунингдек, бу з^одиса узбек  
халци (элати)нинг тарихан ж уда к^п урур ва к^била- 
ларнинг бир-бирига яцинлашуви ва бирлашуви натижа- 
сида таш кил топганлиги билан з^ам изохланади.

А мударё билан Сирдарё оралирида ва унга яцин 
ерларда энг цадимги даврлардан  яш аб келган сак, мас- 
сагет ва эфталит к а билалари (булар Хун з^оконлиги 
аз^олисининг асосий цисмини таш кил килган), шунинг
дек сурдийлар, хоразмийлар ва бацтрияликлар узбек 
халцининг аж додларидир. У збеклар этногенезининг 
ш аклланиш и узоц ва зкуда мураккаб  тарихий ж араён- 
да кечган булиб, унинг таркиб топишида М овароунназф- 
нинг кадимий туб ахолиси, урур ва ц абилалардан  таш- 
Кари Ш арций Туркистон, Еттисув, Ж анубий Сибирь 
Олтой ва Мурулистондан кучиб келган цабилалар  хам 
Катнашган.



Урта Осиёнинг энг цадимги халцларидан булган уз* 
беклар Зарафшон ва Фаррона водийларида, Тошкент 
ва Хоразм во^аларида з^амда Кашцадарё ва Сурхондарё 
^удудларида яшаб келганлар. 1^адимги туркий цабила- 
ларнинг Урта Осиёда утроцлашиши, туркий ва эроний 
тилларда сузловчиларнинг бир-бирига яцинлашиш ва 
аралаш иш лари  ж араёни  эрамизнинг биринчи асрлари- 
да бошланган. Тарихий манбаларнинг гувозушк бери- 
шича, турк з^оцонлиги барпо булган д аврлард а  •— VI 
аср  урталаридан V III  асргача туркий цабила ва урур- 
л ар  оммавий равишда Урта Осиёга, з^озирги Узбекистон 
з^удудига кучиб кела бошлаган. Бунинг натижасида 
уларнинг бу ердаги ма^аллий туркий-эроний цабила 
ж ам о ал ар и  билан аралаш иш лари  ж араёни  анча тез- 
лаш ади. Гарчи араблар  томонидан Урта Осиёнинг бо- 
сиб олиниши туркий у р у р ва  цабилаларнинг б у ер л ар га  
кучиб келиш ва утроцлашиш жараёнини бирмунча се- 
кинлаштирган булса-да, лекин бу ж араённи  тухтата 
олмади. Бу  д аврларда  ^троцлашиб цолган туркий урур 
ва цабилалар  бу ердаги ма^аллий туркий-эроний жа- 
моалар билан бирга араб  халифалигига царам  булиб 
цолди, ислом динини цабул цилди, сал кейинроц эса
IX асрда ташкил топган Сомонийлар давлати  таркиби- 
га кирди. Бу  даврда маданият, фан ва адабиёт анча 
ривожланди, ш а^арлар  обод булди, савдо-сотиц ^сди. 
Б у  эса, уз навбатида, туркий цабила ва уругларнинг 
бу ердаги махаллий аз^оли билан цушилиши, аралаш иб 
кетиши жараёнини тезлаштирди. Улар уртасида ицти- 
содий ва маданий муносабатларнинг ривожланиши 
уларнинг тилларига з^ам аста-секин таъсир цила бош- 
лади. Ш у асосда учла даврдаги  царлуц-чигил, уйрур, 
тухси, я р м о , ябоцу, тангут, арру уруглари ва цисман 
туркийлаш ган сурдий ж ам оалар  узбек элатининг т аш 
кил тогшшида негиз булиб хизмат цилди.1

X асрда шимолда царлуц, h f m o , чигил цабила ит- 
тифоци кучайиб кетади ва Еттисувда узларининг цуд- 
ратли Корахонийлар давлатини барпо цилади. Мар- 
кази дастлаб  Боласорунда, кейинроц 1^ашцарда булган 
Корахонийлар салтанати Сомонийлар давлатини босиб 
олади. Н атиж ада Корахонийлар салтанати бутун Мо- 
вароуннахр ва К аш карни бирлаштириб, Урта Осиёнинг

1 А. Ю. Якубовский. К вопросу об втногенезе узбекского наро
да. Ташкент, 1942, 3—4 - бетлар.



энг йирик ва цудратли д авлатларидан  бирига айлана- 
ди. Б у  даврда  туркий урур ва цабилалар  цамда у л а р 
нинг тиллари бир-бирига анча яцинлашади. Уша давр
да маданияти  ж уд а  ривож ланган  ш арцдаги  ва рарбдаги 
туркий-эроний халцларнинг Корахонийлар давлатига 
бирлаштирилиши бу катта цудудда цулланган туркий 
адабий тилда цам уз ифодасини топди. Н. А. Бас- 
каковнинг курсатишича, бу адабий тилнинг К,орахоний- 
лар  давлатида  шаклланиш и ва кенг тарцалиш и икки 
м арказ  билан, яъни Боласогун ва ^ а ш к а р д а  царлуц- 
уйрур, ягмо, чигил л ац ж алари  негизида ш аклланган  
шарций туркий адабий тил цамда сал кейинрок Хоразм- 
да угуз-циичоц лацж аси  негизида ривожланган рарбий 
адабий тил билан борлаигаи булиши мумкин.1

Корахонийлар даврида фан, маданият, адабиёт ан 
ча ривожланади, бир цатор бадиий-илмий асарлар  яра- 
тилади, ицтисодий-маданий алоцалар, адабий алоца ва 
хам корлик усади, форс-тожик адабиётининг энг яхши 
намуналари кенг тарцалади. Шубцасиз, бу цодисалар 
шу даврдаги  туркий адабий тилнинг ривожланишига 
катта ижобий таъсир курсатди. Уйрур, царлуц, чигил, 
я р м о , уруз, тухси, ципчоц, арру каби купгина туркий 
урур ва цабилалар  цамда уларнинг тиллари бир-бири
га яцинлашиб борди. Дар икки гуруц — >^ам шарций 
туркий, цам рарбий туркий адабий тилнинг меъёрлари 
цатъий бир ш акл касб эта бошлайди. Ш у даврда  май- 
донга келган М ахмуд Кошрарийнинг «Девону л у р о т и т  
турк» асари, Юсуф Хос Дожибнинг «Кутадру билиг», 
Ахмад Югнакийнинг «Дибатул цацойик;» достонлари 
туркий адабий тилнинг яна цам тарацций этишида,. 
унинг адабий меъёрлари  ишланиши, маълум цолипга 
туширилишида катта ацамиятга эга булди. Ш уни эс- 
латиш керакки, XI— XII асрларда  туркий цабилалар- 
нинг табацаланиш и натижасида алохида-алохида тур
кий тилларнинг аж ралиб  чициши ж араёни  цам чуцур- 
лашди, яна тезлашди. Аммо алоцида туркий халц (элат) 
л ар  ва туркий халц тилларининг ш аклланиш и ж а р а ё 
ни ^али  тугалланмаган  эди. Бу ж араён  асосан кейинги 
даврларда ,  X II I—XIV асрларда тугалланади. Шунга 
кура бу давр адабий тилини акс эттирган юцорида кур- 
сатилган асарлар  Урта Осиёда яшовчи барча туркий 
халцларнинг маданий ёдгорлиги хисобланади. «Кутад- 
ру билиг», «Девону луротит турк», «Дибатул цацойиц»

1 Н. А. Баскаков. Тюркские языки, 46- бет.



каби асарлар  Урта Осиёдаги барча туркий тилларнинг 
цадимги тарихи учун умумий тарихий негиз булиб хиз
мат цилади.1 Чунки X—XII асрларда Кррахонийлар 
давлати  таркибига кирган царлук, я р м о , чигил ва уйгур 
кабилалари  ^амда Орол денгизи атрофларида яшаган 
j/руз ва ципчоц цабилалари  шундай бир туркий^ этник 
катлам л ар д ан  иборат эдики, унинг негизида кейинроц 
хозирги Узбекистан, Туркманистои ва Хоразм во^аси- 
даги а^олининг асосий цисмини ташкил цилган халдлар  
ва элатлар  ш аклланади.2

Д емак, ж уда цадимдан бошлаб цадимги туркий тил 
таркибида ам ал  цилган, X III  асрда халц (элат) тили 
сифатида ташкил топиб, XIV—XV асрларда ва кейинги 
д аврлард а  яна ^ам такомиллаш иб равнак; топган эски 
узбек адабий тили X I—XII асрларда  Кррахонийлар 
салтанатида  кенг истеъмолда булган эски туркий ад а 
бий тил негизида ш аклланди, бевосита унинг цонуний 
давом и сифатида ривожланди.

М аълумки, Каш цар ва М овароунна^рда Кррахоний- 
лар  давлати  тузилган даврларда  "Хуросонда, Шимолий 
Диндистондан Каспий денгизининг гарбий цирроцлари- 
гача хозирги Афгонистон ва шимоли-шарций Эронни, 
кейинрок эса Хоразмни уз ичига олган Разнавийлар 
давлати  х.укмронлик килар эди. Узаро зиддиятлар ва 
ф еодал  урушларнинг кучайиши натижасида 1038— 1040 
йилларда уруз-туркман урурларидан булган салжуций 
турклари  Хуросонда Разнавийларни тор-мор этиб, ;уз- 
ларининг буюк С алжуцийлар давлатини ташкил цила- 
ди. Корахоний ^укмдорларининг ^заро  низоларидан 
фойдаланган  Салжуцийлар аста-секин Мовароунназфни 
эгаллаб, 1130 йилда Самарцандни босиб олади.

Узаро урушлар, феодал таркоклигининг кучайиши 
натижасида XII асрнинг иккинчи чорагида Мовароуи- 
на^р кучманчи цорахитойлар томонидан босиб олина- 
ди. Кейинроц эса Хоразм мавцеининг кутарилиши, хо- 
размшохларнинг кучайиб кетиши натижасида дастлаб 
1206 йилда Бухоро, 1212 йилда С ам арканд  ва бутун 

Мовароуннахр хоразмшо^лар тасарруфига утади.
Бу тарихий воцеалар шу даврларда  купгина кабила 

ва уругларнинг бирлашувини, уларнйнг бир-бири би
л ан  цушилиб кетиши жараёнини яна з^ам тезлаштирди.

1 С. А. Малое. Памятники древнетюркской письменности, М—Л., 
1951. 3-бет.

2 И. А. Баскаков. Тюркские языки, 48- бет.



A m m o  X III  аср бош ларида Урта Осиёнинг мурул бос- 
цинчилари томонидан истило килиниши бу жараённинг 
ривожланишига маълум д ар аж ад а  салбий таъсир кур- 
сатди. Чингизхон бошчилигидагн мурул истилочилари- 
нинг зулми ва истибдоди Урта Осиё халцларининг иж - 
тимоий-ицтисодий тарацциётига, уларнинг фан ва ма- 
даниятига, санъат  ва адабиётига катта талаф от  етказ- 
ди. Шаз^арлар харобага айланди, дехдончилик ва 
сурориш иншоотлари бузиб таш ланди, нодир санъат ва 
адабиёт асарлари  йуц цилинди. Илм аз^ли, ёзувчи ва  
шоирларнинг купи нобуд цилинди, бир цисми бошпана 
излаб чет ул кал ар га  кетиб цолди. Узоц йиллар давомида 
м ам лакат  чингизий истилочилар етказган орир ж аро- 
з^атларни тула даволай  олмайди. Ж ум ладан , XIV аср 
нинг 60- йилларида з^али з^унармандчилик иш лаб чица- 
риши з^ам, дездончилик з^ам, савдо-сотик; з^ам X II ва
X III  аср бошларидаги д а р а ж а г а  ета олмаган  эди .1

Муруллар истилоси Урта Осиёда маданият ва ада- 
биётнинг тарацциётида салбий из цолдирган булса-да, 
бу даврда халк орзаки ижоди намуналари билан бирга 
ёзма адабиётга дойр бадиий асарлар  майдонга келади. 
Ш унга кура узбек ёзма адабий тилига нисбатан унинг 
жонли сузлашув адабий тили тури кенгроц тарцалади , 
таракдий этади. Н ати ж ад а  шу даврда  узбек тилининг 
умумхалц характери, адабий тил билан жонли сузла
шув тилининг узаро боглицлиги анча кучаяди. Шунинг 
учун адабий тилда шу даврдаги  урур тилларининг— диа- 
лектларнинг хусусиятлари сацланиб цолади. Б у э с а у ш а  
даврда  ёзма адабиётнинг, ёзма бадиий асарларнинг 
етишмаслиги, кам тарцалганлиги билан изохланиши 
мумкин. Адабий тилда диалект хусусиятларининг сак- 
ланиб цолишига унинг шарций, туркий ва рарбий тур
кий адабий тил негизида таш кил топганлиги, у билан 
борланганлиги з^ам сабаб  булган булиши мумкин. Б у  
з^одиса Мовароунназ^р ва Хоразм воз^асида майдонга 
келган адабий асарларнинг тилида з^ам уз ифодасини 
топади. Чунки М овароунназфда ёзилган асарларда  куп- 
роц карлуц-чигил ва уйгур диалект гуруз^ларининг ху
сусиятлари акс этган булса, Хоразмда яратилган  ад а 
бий асарларда  купроц уруз-ципчоц диалект гуруз^лари- 
нинг тил хусусиятларини учратамиз. Бир томондан.

* История Узбекской ССР, Ташкент, 1987, I жилд, 434- бет.



Рабрузийнинг «Кисас-ул анбиё», Д урбекнинг «Юсуф 
ва Зулайхо» асарлари ^ам да иккинчи томондан, Хораз- 
мийнинг «Му^аббатнома», Алининг «Киосаи Юсуф» 
достонлари бунинг ёр^ин мисолидир.)

Б у  даврлардаги  эски узбек адабий тилида ю^орида 
курсатилган диалект гуру^ларининг тил хусусиятлари 
сацланган булса-да, лекин ^арлуц-чигил ва уйгур ^ам да 
уруз ва к;иичо^ диалектларининг бир-бирига к>ушилиши, 
аралаш иб кетиши жараёни  кучайган эди. Бунинг нати- 
ж асида  шу диалектлар  негизида умумий эски узбек 
адабий тили шаклланди. Илмий адабиётларда бу тил 
«чиратой тили» номи билан юритилади. М аълумки, Чин- 
гизхон тириклиги чоридаёц босиб олган ерларини урил- 
ларига булиб берган эди. Ушанда Урта Осиё унинг 
иккинчи урли Чиратой тасарруфига утади. У бу ерлар- 
д а  Чиратой улуси номи билан аталган  уз давлатини бар- 
по цилади, бу д авл ат  X III асрдан XIV асрнинг бошла- 
ригача хукмронлик цилади. Урта Осиёнинг туркий ва 
эроний халцлар  яшаган бой ва ю^ори маданиятли эл- 
юртларини эгаллаган  Чиратой улуси тар^о^  ва майда 
феодал мулкларни бирлаш тирар эди. Б у  ерда маданият, 
адабиёт анча ривожланади. Ш у д аврларда  бу ерда ри
вожланган  адабиёт ва фан оламида «чиратой адабиёти», 
бу ерда цулланган адабий тил эса «чиратой тили», «чи
ратой адабий тили» деган номлар билан аталади. Д е 
мак, юкорида к;айд ^илинганидек, ^арлуц-чигил ва уй
рур ^ам да уруз ва ^ипчок (шарций туркий ва рарбий 
туркий тиллар)диалектлари  асосида ш аклланган  уму
мий эски узбек адабий тили кейинги даврларда  ^ам  ана 
шу анъаналарга  кура «чиратой тили», «чиратой адабий 
тили» номи билан юритила бошланди. Ш унга кура
В. В. Бартольд  муруллар истилоси уларнинг (муруллар- 
нинг) узидан кура туркларнинг та^дирига купро^ т а ъ 
сир цилди, яъни туркий тил аста-секин муруллар барпо 
к;илган давлатлариинг тилига айланиб ^олди, деб кур- 
сатган эди.1 Б аъ зан  чиратой улусида цулланган адабий 
тил купинча эски узбек тилининг ривожланиши учун 
ёки Алишер Навоий давридаги эски узбек адабий тили 
учун асос булиб хизмат цилганлиги курсатилади. Дол- 
буки, бу даврда  цулланган тил эски узбек адабий тили
нинг узи эди.

1 В. В. Бартольд. История турецко-монгольских народов. Таш
кент, 1928. 17- бет.



ЭСКИ УЗБЕК АДАБИИ ТИЛИНИНГ ШАКЛЛАНИШИДА  
КАРЛУК-ЧИГИЛ-УИРУР ТИЛ БИРЛИГИНИНГ

ах ;а м и я т и

Эски узбек адабий тилининг XI—X III асрлардаги  
таравдиёти, юцорида эслатиб утилганидек, уша д ав р 
даги  тарихий-сиёсий шароит, ижтимоий-ицтисодий ва 
маданий воцеалар билан боглиц равиш да давом этди. 
Унинг ривожланиши дастлаб  Кррахонийлар даврида Мо- 
вароунназф ва К,ошгарда таркиб топган туркий адабий 
тилнинг тараедий  этиши, такомилга эришуви билан 
богланган эди. Аницроги, эски узбек адабий тили —  бу 
эски туркий адабий тилнинг бевосита тарихий-цонуний 
д авом идир1, унинг яна з^ам силлицлашуви, а н щ  бир 
цолипга тушуви ва меъёрийлашуви жараёнининг даво
мидир.

Н. А. Баскаковнинг курсатишича, Кррахонийлар дав- 
ри адабий тили асосида ривожланган ва кейинроц «чи
гатой тили» номи билан юритилган тил шарций царлуц- 
чигил-уйгур тиллари з^амда гарбий угуз-ципчоц ёки Ол- 
тин Урда-Хоразм тиллари  унсурларини ;узида бирлаш- 
тирган з^олда таравдий этади. Бу тил Урта Осиёдаги 
барча ёзма адабий тилларнинг ш аклланиш ига катта 
таъсир курсатди.2

Эски узбек адабий тили унинг таш кил топишида 
дастлабки  д авр л ар д ан  бошлаб фонетик, лексик ва грам 
матик ж ихатдан  царлуц-чигил ва уйгур диалект  гурух.и 
негизида ш аклланган  шарций туркий адабий тилга хос 
барча асосий хусусиятларни узига сингдириб олади. 
Айни вацтда бу хусусиятлар эски узбек адабий тилида 
такомилга эришгани з^олда бир цатор узгариш ларга 
учрайди. Бу  узгариш лар аввало  адабий тилда суз к;ул- 
лаш  ж араёнида очик; куринади. Ж онли  халц тилига хос 
ж уда куп суз ва иборалар адабий тилга кириб цолади, 
улар  асосида куплаб янги суз ва ш акллар , янги тасви- 
рий воситалар яратилади. Адабий асарларда  тилнинг 
соддалиги, равонлигига катта эътибор бериш билан бир
га халц тилига хос цуйма иборалар, мацол ва хикматли 
сузлардан  кенг фойдаланиш асосида образлиликка, ба
диий пишицликка эришилади.

1 F. Абдурахмонов, Ш. Ш укуров. Узбек тилининг тарихий грам- 
матикаси. Тошкент, 1973, 2 5 -бет.

1 Н. А. Баскаков. Тюркские языки, 54- бет.



Корахонийлар даврида ва X III  аср бошларида эски 
туркий адабий тилда купгина адабий-бадиий асарлар  
яратилди. Бу асарларда  эски туркий адабий тилнинг лу- 
равий ж ихатдан  бой эканлиги, анча пишиц грамматик 
ш аклларга, хилма-хил услубий-тасвирий воситаларга 
эга эканлиги очиц намоён булади. «Кутадгу билиг», 
«Девону луротит турк», «Х,ибатул ^ацойиц», «Девони 
^икмат», «Урузнома», «Тафсир», «Киссаи Рабгузий» 
(«Кисас-ул анбиё») каби асарлар  шу д авр л ар д а  я р а 
тилди.

«К,УТАДРУ БИЛИГ» АСАРИ, УНИНГ ТИЛИ ВА 
УСЛУБИ

«Кутадру билиг» (Бахт келтирувчи билим)— туркий 
тилда яратилган биринчи бадиий асар, туркий достон- 
нависликнинг дастлабки намунаси. Б у  асар катта ^аж м- 
даги фалсафий-дидактик достон булиб, XI аср адабий 
тили, адабиёти ва тарихининг энг нодир ёдгорлиги си
фатида катта илмий-тарихий цимматга эга. Эски туркий 
адабий тилнинг ривожланишида, унинг лексик-грамма- 
тик меъёрларини тартибга келтиришда, айницса туркий 
тилнинг адабий-бадиий услубини шакллантириш да бу 
асарнинг ацамияти ни^оятда катта. 1\арлук-чигил-уйрур 
тиллари негизида ёзилган бу асар Корахонийлар дав- 
лати ^удудида яшаган барча туркий цабилалар  учун 
тушунарли булган, шу цабилаларнинг тил хусусиятла- 
рини узида муж ассамлаш тирган. Шунга кура у Урта 
Осиёдаги хозирги барча туркий халцларнинг адабий 
ёдгорлиги сифатида уларнинг умумий тил хусусиятла- 
рини акс эттиради.

Ахлои; ва одоб, таълим-тарбия, илм-маъриф ат ма- 
салаларига баришланган «Кутадру билиг» хижрий 462 
йилда, милодий 1069— 1070 йилда, Юсуф Хос Х>ожиб 
Боласоруний томонидан К 0ШраРДа ёзиб тугалланган  ва 
Корахоний хукмдорларидан Тавгач Буррахонга тацдим 
цилинган. М уаллиф асарнинг ёзилган йили хацида шун- 
дай дейди:

Йил олтмиш эки эрди турт юз била,
Бу суз сузладим ман тутиб ж ан  сура.

Хозирги вацтда «К,утадру билиг» асаринииг учта 
цулёзма нусхаси маълум. Булар Вена, Кохира ва Н а 
манган нусхаларидир. Вена нусхаси 1439 йилда Диротда



уйрур ёзуви билан кучирилган булиб, уни XIX асрнинг 
биринчи чорагида м а п д у р  шарцшунос олим Хаммер 
П ургш талл И стамбулда сотиб олади ва Вена Кирол- 
л и к  кутубхонасига топширади. Достондан олинган ай
рим намуналарни француз олими Ж ауберт Амедее 1823 
йилда нашр эттиради. Венгер шарцшуноси Д. Вамбери 
эса 1870 йилда асарнинг айрим цисмларини нашр э тти 
ради, немис тилига тар ж им а ^илади. М аш ^ур рус оли
ми В. В. Радлов  1891 йилда шу нусханинг факсимиле- 
сини нашр эттиради.

«Кутадру билиг» асарининг XV асрда араб  ёзуви 
билан  кучирилган иккинчи ^улёзм а нусхаси 1896 йилда 
Ко^ирада топилди. 1897 йилда В. В. Радлов  шу к$лёз- 
манинг кучирмасини олгач, 1910 йилда Вена ва Копира 
нусхаларининг солиштирилган матнларини ва тран- 
скрипцияси билан немис тилига мукаммал тарж имасини 
эълон к;илди.

Б у  асарнинг араб  ёзуви билан кучирилган учинчи 
нусхаси 1914 йилда Н ам анганда  топилди. Узбек олими 
А. Фитрат 1924 йилда бу нусхани Тошкентдаги респуб
лика  кутубхонасига келтириб топширади. У 1928 йилда 
«Кутадру билиг» дан айрим парчаларни изо^лар билан 
нашр эттиради. Б у  нусха Вена ва Копира нусхаларига 
нисбатан анча м укам м алро^  булиб, энг ^адимий нусха 
эканлиги тахмин ^илинади. М ашхур шарцшунос С. Е. 
М алов 1929 йилда шу нусхадан айрим парчалар, унинг 
изо^и ва тарж имасини беради ^ам да боища нусхалар 
билан чориштириб, уларнинг ф ар^ларини  изо^лайди. 
1941— 43 йилларда турк тили ж амияти томонидан И с
там булда >̂ ар учала нусханинг факсимилеси ва тар- 
жимаси нашр этилди. 1951 йилда С. Е. М алов асар
нинг анча кисмини изо^лар билан эълон цилди. Узбек 
олими К. Каримов 1971 йилда Тошкентда «Кутадру 
билиг» асарини, унинг транскрипцияси ва хозирги у з 
бек тилига тавсифи билан нашр эттирди.

«Кутадру билиг» х ал ^  орзаки ижодининг таъсири 
остида яратилган ёзма адабиётнинг туркий тилдаги би
ринчи намунасидир. Буни асарнинг мундарижаси, ба- 
диий-тасвирий воситалари, асарнинг тили ва унда иш- 
латилган  ма^оллар, ^икматли суз ва иборалар хам 
курсатиб туради. М асалан , «Кутадру билиг»да келтирил- 
ган бир ^атор хикматли суз ва ибораларнинг ^ш а давр 
цабилалар  тилида ^улланганлигини «Девону луротит 
турк» ва «Дибатул ^ацойиц» асарларининг тил факт-



лари  з^ам тасдицлайди. Бу  асар тил ж и^атидан X— XII 
асрларда Урта Осиё ва Ш арций Туркистонда ташкил 
топган туркий адабий тилда ёзилган б^либ, К,орахоний- 
лар  давлати  таркибига кирган барча туркий ц абилалар  
учун тушуиарли булган, уларнйнг тилидаги умумий ху
сусиятларини бирлаштиради. Буни «К,утадгу билиг»нинг 
кириш цисмида келтирилган «мочин алимлари ва з^аким- 
лари цамур иттифоц булдилар, ким м а т р и ц  вилойатин- 
да, Туркистон элларинда Буграхон тилинча бу китобдин 
йахшырац царгиз кимарса тасниф цилмади»1 каби фикр- 
лар  цам тасдицлайди.

«Кутадру билиг»нинг муаллифи уз асарининг з^амма- 
га тушунарли булиши учун уша даврдаги  цабилалар  
тилида м авж уд булган умумий ва хусусий томонларни 
цисобга олган з^олда уларни умумлаштиради. Тил та- 
рацциётига мос равишда тилга купгина янги ш акллар , 
янги иборалар киритади. Уз асари тилининг содда, ту
шунарли, услуб жицатидан равон, силлик; булишига 
катта эътибор беради. Халц тилида с^з цуллаш  таж ри- 
басига мос равишда адабий тилни ж уда куп янги суз 
ва иборалар билан бойитади, уларни м аълум меъёрга 
келтиришга ц аракат  цилади.

Тил хусусиятлари нуцтаи назаридан «К,утадгу би
лиг» асарида « й »  урнида « д »  цуллаш цодисаси устун 
туради: а д а ц ,  ц о д а з ,  б э д у г ,  б у д у н  каби.

Бэдуг билги бирлэ ^куш эрдами
Билиглиг укушлуг бодун кэдуми.

(Билими буюк, з^унари куп, билимли, заковатли халд- 
нинг сарасидир.)

Суз охирида келган жарангсиз ундошларнинг жа- 
ранглашиши анча сезиларли: тириг, цурцлуц, битиг, би
лиг, учуг, 6 h i u h f , ухшаг каби. Бундай з^одисани «Девону 
луготит турк» асарида з^ам куриш мумкин. Аксарият 
з^олларда ж уналиш  келишиги аффиксининг -ца (кэ) 
варианти цулланади, -F a  (гэ) варианта эса нисбатан 
чекланган долда ишлатилади: Неча иш кишикэ кеиэшгу 
керак — з^ар цандай ишни кишиларга кенгашиш керак; 
Караца йагума эй асли орун, Орунгэ кара тэрк йуцар- 
ул курун — цорага яцинлашма, эй асли оц, Оцца цора 
тез юцади каби.

1 Юсуф Хос \ож иб. «Кутадру б и лиг», 48- бет.



Кишилик, курсатиш олмошларига жуналиш келишиги 
аффиксининг -ар варианти цушилиб келиши ^олатлари 
^ам учрайди: Муцар менгэту айди шайр бу суз — Бунга 
ухшатиб шоир шу сузлар ни айтди. Инонса ацар берсэ 
болга злиг — Унга ишонса, цулига иш топширса була
ди. Чициш келишиги аффикси купинча танвин билан 
ёзилган да (да") тарзда берилади: андан нару—ундан 
нари; йузда" бир—юздан бир. Укушда" адин эрдамлэриг 
киши Угрэнур утру йетлур элиг — уцувчидан бошца фа- 
зилатларни урганади, сунгра цули ишга цовушади.

Тушум келишиги асосан -ны, -ни шаклда келса ^ам, 
баъзан -F, -г шакли цам учрайди:

Сэвэриг сэвугсиз цилайин тэса 
Тилин айру нанни тыдыб бэрмаса.

(Ким севувчини севмайдиган цилайин деса, ваъда ци- 
линган нарсани тийиб, бермайди.)

Феълнинг -cap аффиксли шарт майлининг шакли 
учрамайди, асосан -са, -сэ шакли ишлатилади: Кони 
сбзлэса, сбз кор асги бкуш — сузни турри сузласа, кур, 
фойдаси куп.

Эр ул Эр турар кор кишилэр ара 
Иурыб тил кбрдэзсэ бу булса тбрэ.

(Шу киши Эрдирки, кишилар орасида юриб тилга э.угиёт 
булса, турдан жой олса.)

Сифатдошнинг -дуц, -дук, -рлы, -гли аффиксли шакл
лари ^ам учраб туради:

Олумуг цулурлы эр олдурур олур.
(Улимни тилозчи киши улдиради, узи хам улади.)

Утган замон сифатдошининг купинча -мыш -миш, баъ
зан -тачи, -дачы аффиксли шакллари цулланиши билан 
бирга -FaH, -гэн аффиксли шакллари ^ам ишлатилади:

Наку тэр эшитгил сэрингэн киши,
Сэринсэ этэр Эр бузулмыш иши.

(сабр цилган киши нима дейди, эшитгин, киши сабр цил- 
са, бузилган ишини тузатади.)

Сэриб турдачы эр орун цуш тутар.
(Сабр цилиб турувчи киши окдуш тутади.)

Ухшатиш, чогиштириш маъноларини ифодаловчи -дек 
аффикси ^амма уринларда -тег шаклида келади. Бу цо-



диса -тег аффиксининг етмо^ феъли асосида юзага кел- 
ганлиги билан богли^ булиши мумкин (г ва й товушла- 
рининг алмашиниши ва метатеза з^одисаси асосида): 
тег-тей-йет каби: йетургил-тейургил-тэгургил.1 Тириклик 
тедукуц бу йелтег кечар.

«Кутадру билиг»нинг лексик хусусиятлари буйича шу- 
ни ^айд ^илиш керакки, унда ^улланган сузларнинг ак- 
сарияти умумтуркий лексик ^атламни ташкил цилиб, у 
з^озирги барча туркий тиллар учун муштаракдир. Улар 
з^озир з^ам ^улланади ва бир хил тушунилади. Куп аср- 
лик тарихий тараедиёт натижасида купгина туркий тил
ларда бу сузларнинг айримлари архаиклашиб, истеъ- 
молдан тушиб цолган, баъзилари эса маълум фонетик 
ва лексик-семантик узгаришларга учраган з^олда з^озир 
^ам ишлатилади: богу — доно, асыр — манфаат, фойда, 
саран — хасис, конилик — туррилик, тору — адолат, то- 
nyF — хизмат, тиши — аёл, кумару — эсдалик. Асырлир 
кумарумны цодтум сенэ — Фойдали эсдалигимни сенга 
^олдирдим.

Асарда араб ва форс-тожик тилларидан ^абул ^илин- 
ган купгина суз ва ибораларнинг з^ам ишлатилганлиги- 
ни куриш мумкин.

«Кутадру билиг» эски туркий адабий тилнинг турли
ча услубларини шакллантириш, тартибга келтириш ва 
ривожлантиришда муз^им аз^амиятга эга булди. Бу асар 
асосида дастлаб туркий тилнинг адабий-бадиий услуби, 
туркий назм услуби ташкил топди. Адабий-бадиий услуб- 
нинг энг муз^им белгиси ва хусусияти булган унинг эсте
тик вазифаси, бадиий нафосат, унинг таъсирчанлиги ва 
образлилиги, бадиий зав^ бериш кабилар бу асарда ту
ла мужассамланган. Унда ижтимоий з^аёт, турмушнинг 
турли соз^алари билан боглик; равишда ижтимоий нущ 
услубига хос суз ва ибораларнинг кенг ишлатилганлиги- 
ни куриш мумкин.

Укушлур у^ар ул, билиглик билир,
Билигли, уцурли тилакка етар.

Асарда табиблик, косиблик, савдогарлик, деэдончи- 
лик каби соз^алар ва шу соз^а кишиларига муносабат бил- 
дириш асосида туркий тилнинг касб-з^унар, ишлаб чи^а- 
ришга оид услуби шакллантирилган. Жумладан, шоир

1 К. Каримов. «Кутадру билиг» асари з^ацида. Юсуф Хос Х1о- 
жиб. «кутадру билиг». 42- бет.



темирчи, дурадгор, буёкчи, уймакор ва рассомлар цаци- 
да гапириб, шундай дейди:

Бу дунйа этиги булардын турур,
Ажунда тан ишлар булардын тврур.

(Бу дунёнинг гузалликлари булардандир, оламдаги цай- 
ратомуз ишлар булардан чикади.)

Хуллас, «Кутадру билиг» эски узбек адабий тили
нинг шаклланиши жараёнини урганишда му^им манба- 
лардан бири саналади.

«Д Е В О Н У  ЛУРОТИТ ТУРК» АС АРИ Н И Н Г  
И Л М И И -ТА РИ Х И И  АХАМ ИЯТИ

Туркий урур ва цабилалар тилларининг хусусиятла
рини, уларнйнг тарихи ва лурат бойлигини урганишга 
баришланган «Девону луротит турк» асари уз даврининг 
истеъдодли олими Махмуд Ибн Дусайн ибн Му^аммадил 
Кошрарий томонидан 1072—83 йилларда араб тилида 
ёзилган. Купгина илмий адабиётларда Махмуд Кошра
рий уз асарини 1072— 1073 ёки 1073— 1074 йилларда 
ёзиб тугатган деб курсатилади. Аммо бу асарнинг з^аж- 
ми, унда баён цилинган материалларнинг мицёси уни 
бир-икки йилда ёзиш мумкин эмаслигини курсатади. 
Асарнинг ёзилиш санаси цацида «Девону луротит турк» 
асарида муаллиф томонидан цизицарли маълумотлар 
берилган. Бу фактни Э. И. Фозилов цам цайд этади.1

Махмуд Кошрарий XI асрда Урта Осиё халцлари 
орасида етишиб чивдан йирик адабиётчи, тилшунос, та- 
рихчи, географ ва этнограф олимдир. У узининг бутун 
илмий-ижодий фаолиятини уз халцининг тилини, тари- 
хини, унинг халк; орзаки ижодиётини, жойлашган ^уду- 
дини, урф-одатларини ва умуман туркий халкларнинг 
моддий ва маънавий маданиятини урганишга, уни кенг 
тарриб цилишга баришлади. У туркий урур ва цабила 
тилларини, уларда цулланган сузларнинг лексик-грам- 
матик хусусиятларини, сузнинг маъно ва шаклларини, 
талаффуз меъёрларини чуцур урганиш асосида дастлаб 
«Жаво^ир-ун нацв фи луротит турк» асарини ёзади. 
Аммо бу асар бизгача етиб келмаган.

Махмуд Кошрарий «Девону луротит турк» асарини 
ёзишдан илгари куп йиллар давомида туркий цабилалар

1 Э. И. Фозилов. Кадимги обидалар ва Алишер Навоий тили, 
М ахм уд Кошрарий ва унинг «Девони», «Узбек тили ва адабиёти ма- 
аалалари» журиали, 1971, 5- сон. 6 3 - бет.



орасида юриб, уларнинг тилларини, тарихини ва урф- 
одатларини синчиклаб урганади, жуда куп мицдорда лек- 
сик материал — суз ва иборалар, шеърий парчалар, ма- 
цол ва хикматли сузлар туплайди, уларни узаро чогиш- 
тиради ва умумлаштиради. Бу з^ацда «Девону луготит 
турк» асарида шундай фикрлар келтирилади: «Мен турк- 
лар, туркманлар, угузлар, ягмолар, циргизларнинг ша- 
^арларини, цишлоц ва яйловларини куп йиллар кезиб 
чицдим, лугатларини тупладим, турли хил суз хусусият- 
ларини урганиб аницлаб чицдим. Мен бу ишларни тил 
билмаганлигим учун эмас, балки бу тиллардаги ^ар бир 
кичик фарцларни ^ам аницлаш учун цилдим... Уларни 
^ар томонлама пухта бир асосда тартибга солдим».1

Бизгача «Девону луготит турк» асарининг биргина 
цулёзма нусхаси етиб келган, у 1914 йилда Туркиянинг 
Диёрбакир ша^рида топилган, ^озир Истамбулда сац- 
ланади. Девон 1915— 1917 йилларда турк олими Р. Ри
фат томонидан Истамбулда уч томлик китоб шаклида 
нашр этилди. 1928 йилда шарцшунос олим К. Броккель- 
ман бу асарни немис тилига таржима цилиб нашр этади. 
1938—41 йилларда турк олими Басим Аталай уни усмон- 
ли турк тилига таржима цилиб нашр эттирди. 1960—■ 
63 йиллар давомида тилшунос олим С. Муталлибов «Де
вону луготит турк» асарини узбек тилига таржима цилиб 
нашр эттирди. 1967 йилда унинг индекс-лугати босилиб 
чицди.

«Девону луготит турк» асари икки асосий булим- 
дан — муцаддима ва лугат цисмидан иборат. Муцадди- 
мада муаллифнинг уз олдига цуйган мацсади, девоннинг 
тузилиши, туркий кабилалар тилларининг хусусияти ва 
уларни урганишнинг ахамияти, бу тилларда булган ай- 
рим фарцлар, шунингдек асарда ишлатилган ёзув, феъл- 
дан от ясалиши, от ва феъллардаги орттирма белгилар, 
суз ва ^арфларнинг олдин-кейин келиш тартиби кабилар 
^ацида цисцача маълумот берилади. Лугат булимида эса
X—XII асрларда туркий цабилалар тилида кенг цуллан- 
ган сузларга илмий-тарихий жи^атдан изо^лар берила
ди. Бунда хам асосий диццат кенг истеъмолда булган 
сузларга царатилган, цулланиши чекланган, истеъмол- 
дан чикдан сузларга эса изо^ берилган эмас. Демак, уша 
давр тилида сузларнинг цулланиш даражаси, уларнинг

1 Махмуд КьОштрий. «Девону лугатит турк», I жилд. Тошкеит, 
1960. 44- бет.



фаол ёки сустлиги, суз маъноларининг узгариши каби 
цодисаларга купрок; эътибор берилган.

Суз туркумлари девонда иккита — исм ва феълларга 
ажратилиб изохланади. }^ар иккала гуру^да цам олдин 
(з^амзали) царфлар — унлилар (а, о, у, и каби), кейин 
тартиб асосида ундош з^арфлар билан бошланадиган cf3-  
лар берилган. «Девон»да куп маъноли сузлар ва омо- 
нимлар, синоним ва антонимлар, сузларнинг тулиц ва 
цисца вариантлари цацида етарли маълумотлар берил
ган: OFyp — вацт (не орурда келдик), жойида (бу  иш 
огурлур болды), бадал, эваз (атка огур олдым); та б и б —• 
умчи, синдув, куп — угуш, талим каби.

«Девон»да фонетика, морфология ва диалектология 
масалаларини ёритишга баришланган алоцида боблар 
берилган эмас. Аммо суз маънолари ва шакллари баё- 
нида уларнйнг турлича цабила тилларидаги циёсий изо- 
з^ини бериш жараёнида шу масалаларга оид цизикарли 
ва цимматли фикрлар баён цилинади. Жумладан, Мах
муд Кошрарий девонда фонетика масалалари сох.асида 
товуш билан з^арф муносабатини аницлайди. Унинг кур- 
сатишича, туркий тиллардаги барча товушларни ифода- 
лаш учун амалда булган ёзувдаги 18 та з^арф етарли 
эмас, балки шу царфларга махсус белгилар цуйиб ёзиш 
асосида яна 7 та царф цушиш талаб цилинади. Шу асос
да у туркий тилдаги товушларнинг хусусиятини баён ци- 
лади: сузларда товушларнинг цаттицлиги ва юмшоклиги 
з^амда уларнйнг чузицроц талаффуз цилиниши ходиса- 
ларини изоцлайди, аниц мисоллар келтиради. Тор ва 
кенг, цисца ва чузиц унлиларнинг хусусияти, талаффузи- 
ни аницлаб берди. М. Кошрарийнинг уша давр фонетика- 
сига берган изоз^лари туркий тиллар фонетикаси учун 
цимматлидир. У товуш ва з^арфлар уртасидаги муноса- 
батни биринчи марта аницлади.

Асарда товуш тушиши, товуш алмашиниши, ассими
ляция каби цатор фонетик узгаришлар ва уларнйнг аца- 
мияти з^ацида цизицарли фикрлар баён цилинган. Ж ум 
ладан, ;уша давр туркий цабилалар тилига хос цуйида- 
ги фонетик з^одисалар цацида маълумотлар берилган. 
Унлилардаги кенглик ва торлик, чузицлик ва цискалик, 
ундошлар тизимидаги содда ва комбинатор ундошлар, 
улардаги жаранглилик ва жарангсизлик, ундошларнинг 
цатор келиши цодисаларини баён этади.

Турклар тилида суз бошида келган й товуши уруз ти
лида тушиб цолади: йэлкин —  элкин, й ы л ы р  сув —  ы л ы р  

сув каби.
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й ~ ж  ^одисаси, яъни турклар тилида суз бошидаги 
й товуши урузларда ж  га утади: йинжу — жинжу (гав- 
э^ар), йурду — журду (туя юнги).

й ~ н . Суз уртаси ва охирида келган й товуши арру 
тилида н га утади: кой — цон, жирай — жиган (камба- 
рал), цайу нэц (^айси нарса).

м ~ б . Суз бошидаги м товуши уруз, 1̂ ипчок;, сувор- 
лар тилида б билан айтилади: мэн бардым — бэн бар- 
дум, мун — бун (шурва).

т ~ д .  Суздаги т товуши урузларда д га утади: тэвай — 
дэвэй (туя), от — од (тешик). Аксинча, туркларда суз
даги д  ундоши урузларда т га утади: богдэ — боктэ 
(ханжар), йигдэ — йиктэ (жийда).

д ~ з ~ й .  Турклар тилида суздаги д  товуши ^ипчов;, 
ямак, суворларда з га утади, ярмо, тухси, ябо^у, та 

тар ва урузларда эса й товуши билан алмаштирилади: 
ада^ — азац — айац, карын тодты — карын тозды — ца- 
рын тойды; кадын — казын —■ цайын (^айин дарахти).

«Девону луротит турк»да туркий тилларга хос суз 
ясалиши ва морфология со^алари буйича купгина ци- 
зик;арли фикрлар берилган. Жумладан, феълдан от яса- 
лишига оид (кенг маънода) ^атор ясовчи аффикслар 
(з^арфлар) келтирилади: -/г/а: билгэ (билди, билиг асо

сида), огэ — ак;лли, билимдон (уди — тушунди сузидан), 
ува — таом номи (увди — бурдалади сузидан).
-ма (м э): кэсмэ, орма (урма соч).
-ч: кбмэч (нон маъносида), кумди феълидан; севинч.
-ш: уруш, ток;уш, билиш.
- / ы / f :  apbiF  — тоза (арынды — тозаланди феълидан), 
i^ypyp, йайлаг, ^ишлар.
- F y ,  -гу: y p F y  (урадиган), кэсгу, бычру (кесадиган нарса). 
-/а/к, -/э/к: таррак (таро^) ,оррак (уро^), кэсэк (нарса- 
нинг булаги), этук — ёпинчи^ каби.
-/ы/м: йазым — гилам, намат (йазты феълидан), бы- 
чым — тилим, бир бычым царун (бичди феълидан).

Феъл шакллари ясалиши масаласида орттирма, бир- 
галик, узлик ва маж^ул нисбатлари, шунингдек орзу- 
истак маъноларини ифодаловчи шакллар ясовчи -т, 
-/ы, у/ш, -са, сэ, -/ь, и/л, -/ы, и/н каби аффикслар келти
рилади: барди — бартурды, кэлди — кэлтурди, урушды — 
турушды, ычсады, атылды, алынды, боз тоцылды каби.

«Девону луротит турк»да берилган шеърий парча- 
лар, мацол ва ^икматли сузлар асосида бу давр тилида 
цадимги туркий ёдгорликларга хос шаклларнинг истеъ-



молда булганлигини куриш мумкин. Булар тушум кели
шигининг -/ы, у/р, -/и, у/г шакли: Ta6yF таш йарар, таш 
башир йарар; жуналиш келишигининг -гару, -гэри, -ра, 
-рэ тури: йарыкару кириш цылдым — душманга ^амла 
килдим; -н аффиксли цурол-восита келишиги шакли: 
Алын арслан тутар, кучун коснук тутма — ^ийла билан 
арслон тутиш мумкин, зурлик билан цурирчок; з^ам тутиб 
булмайди; шунингдек, -дачы, -дэчи, -рлы,- гли, -дук, -дук  
аффиксли сифатдошлар (болдачы бузагу бкуз ара бэлгу- 
л у к — буладиган бузоц з^укизлар орасида маълум;) ол 
мэни сувдын кэчругли эрди. Булмадуц нэпа сэвинмэн — 
топилмаган нарсага севинманг каби) ^ам учраб туради.

«Девону луготит турк»да жуда куп туркий цабилалар 
^ацида аниц маълумотлар келтирилган. Бу цабилалар- 
нинг тарихи, жойлашган урни, географик шароити, тур- 
муш тарзи кабилар аницланган. Бир томондан, шимолда 
рарбдан шарада цараб бажанак, ципчоц, утуз, бошкирт, 
басмил, цирриз, татар ва иккинчи томондан, жанубда 
чигил, тухси, я р м о ,  уйрур, жумул ва бошца цабилалар, 
уларнинг бир-бирига муносабати ва тиллари туррисида 
жуда аниц маълумотлар берилади. Урузлар ва цип- 
чоцларнинг тиллари шева хусусиятига цараб й-ж, м-б, 
т-д га утиши билан характерланиши, уша даврлардаёц 
ципчоц, тухси, я р м о  тилларида «ч» фонемасининг йуцли- 
ги, унинг урнида «ш» ишлатилганлиги курсатилади. Бу 
эса ^озирги цозоц, цорацалпоц ва нурай тиллари учун 
хос хусусиятдир.

Шундай цилиб, Махмуд Кошрарийнинг «Девону лу- 
ротит турк» асарида X—XII асрларда юцори Чиндан Ур
та Осиёгача булган катта ^удудда яшаган туркий каби- 
лаларнинг тиллари, жонли сузлашув нутци ва диалект- 
ларнга хос хусусиятлар кенг изо^лаб берилади. Асарда 
жуда бой ва цимматли лингвистик материал билан бир
га уша даврда яшаган халцларнинг тарихи ва этногра- 
фияси, ижтимоий-ицтисодий а^воли, улар яшаган ^удуд- 
нинг географик-табиий шароити кабилар туррисида жу
да куп маълумотлар келтирилади.

Демак, туркий халцларнинг тарихини, маданиятини, 
адабиёти ва санъатини, уларнинг яшаш шароити ва урф- 
одатларини урганишда «Девону луготит турк» жуда 
катта цимматга эга асар ^исобланади. Бу асар, айницса 
туркий тилларни, уларнинг ривожланиш хусусиятини, 
узаро бир-бирига таъсири масалаларини аницлашда жу
да му^им манба булиб хизмат цилади. У фацат тилшу-



нослик асари булибгина цолмасдан, уз даврининг цобус- 
номаси хамдир. Чунки унда турли халкларнинг тарихи, 
ижтимоий-сиёсий ахволи, урф-одати, табиий шароити, 
этнографияси цамда адабиёти цакида цимматли манба- 
лар бор.

«ХИБАТУЛ ХАКОИИК» АС АРИ Н И Н Г ТИ ЛИ  ВА УСЛУБИ

Кадимги туркий адабий тилнинг X—XII асрлардаги 
^олати ва хусусиятини, унинг тарацциётини урганишда 
му^им ёдгорликлардан бири «^ибатул ^ацойиц» асари- 
дир. Асар XII аср бошларида истеъдодли адиб Ацмад 
Югнакий томонидан ёзилган. Бу асар XV асрдан XX аср- 
нинг бошларигача фан оламида маълум эмас эди. Турк 
олими Нажиб Осим биринчи жацон уруши бошларида 
Истамбулдаги Аё-София ибодатхонасининг кутубхона- 
сидан шу асарнинг бир кулёзма нусхасини топади ва уни 
1915 йилда усмонли турк тилига цилинган таржимаси, 
айрим шарцлар ва лугати билан бирга нашр эттиради. 
1951 йилда Арат Рахматий бир неча цулёзмалар асосида 
асарнинг циёсий матнини нашр этди. Собиц Совет Итти- 
фоцида з^ам бу асарни урганишга кизициш катта булган. 
Жумладан, йирик шарцшунос Е. Э. Бертельс, А. М. 
Шчербак, узбек олимларидан Н. М. Маллаев, К,. Махму
дов асар юзасидан тадцицот ишлари олиб бордилар. 
Айницса К. Махмудов томонидан бажарилган ишлар уз
бек адабиёти ва узбек тили тарихини урганишда муцим 
ахамиятга эгадир. У 1972 йилда «Хибатул цацойиц» аса- 
рининг танцидий матнини, фонетик ва морфологик ху
сусиятларини, транскрипция, шар^ ва лугатини эълон 
килди.

«^ибатул ^ацойик» дидактик асар ^исобланади. Унда 
ахлоц-одоб масалалари, илм-фанни эгаллаш, маърифат- 
парварлик роялари таргиб цилинади. Асарда сахийлик, 
камтарлик, фозиллик, эзгулик, туррилик, илм-маърифат 
каби масалалар улурланади, жоциллик, бахиллик, лац- 
малик, манманлик, хушомадгуйлик каби иллатлар эса, 
аксинча, цаттиц цораланади.

Туркий тиллар, жумладан, узбек тили тарихини ил- 
мий равишда чуцур урганишда «^ибатул хакойиц» асари 
энг мух им манбалардан бири хисобланади. Уша даврда
ги цабила тилларининг хусусиятини аницлаш, уларнйнг 
бир-бирига таъсири, ривожланиши, узаро цушилиб ке
тиши ва марказлашиши асосида халц (элат) тиллари
нинг, айницса узбек халц (элат) тилининг ташкил то-



пиш ва шаклланиш жараёнини белгилашда бу асарнинг 
а^амияти ни^оятда каттадир. X—XII асрларда майдон- 
га келган асарлар билан кейинги даврларда ёки умуман,
XIX асргача яратилган асарларнинг тилини киёсий ур- 
ганиш, улардаги умумийлик ва фар^ларни ани^лашда 
>^ам ёрдам беради.

«Дибатул ^ак;ойи^» асарининг тили, унинг лексик ху- 
сусияти, товуш таркиби ва грамматик цурилиши, бир 
томондан, «К>утадру билиг» асарига я^инлашса, иккин
чи томондан, «К,исас-ул анбиё»га (XIII—XIV асрлар) ух- 
шаб кетади.1 Бу асарни чу^ур урганган Е. Э. Бертельс 
^адимги узбек адабий тилидан (ани^рори эски туркий 
адабий тилдан) классик узбек адабий тилига утищда 
«Дибатул ^а^ойи^» куприк вазифасини бажарган деб 
курсатади.2 Дар^а^и^ат, асар тилига хос луравий ‘̂ ат- 
ламлар, фонетик ва грамматик хусусиятларнинг ^арлу^,. 
чигил, я р м о , уйрур тиллари негизида ташкил топган ада
бий тил билан муштаракликка эга эканлиги, айни^са, 
кейинги асрларда битилган асарлар тилига яцинлиги ка
билар эски туркий адабий тилдан эски узбек адабий ти
лига утишда «Дибатул .^а^ойи^»нинг куприк булганли- 
гидан далолат беради.

Асар узининг лексик хусусиятлари билан уша давр- 
даги эски туркий адабий тилнинг лугавий бойлигини акс 
эттиради. Моддий-маданий хаётнинг турли со^аларига 
оид тушунчаларни ифодаловчи, ^амма учун тушунарли, 
содда, ясама ва к,ушма туркий сузлар асар луратининг 
асосини ташкил 1\илади: ата, ана, арыксиз (фойдасиз), 
эзгу, баш, бэзек, бэрим (бериш), ббз, ынан, йазур (гу- 
но.ч), йуз, йигит, кичик, кбнул, нэгу, сэвунч, тамар, улуг  
каби. Шу билан бирга араб ва форс-тожик тилларидан 
^абул цилинган сузлар хам куп учрайди: саадат, саха- 
ват, мурувват, маъни мэхрубан, карам, инсаф, дуст, за 
мон, зо^ид, дад, гул, вафа бахил, бина, акыл, аманат, 
азиз каби.

Асарнинг тили уз фонетик хусусиятлари жи^атидан 
XI—XIII асрларда яратилган ёдгорликлар билан уму- 
мийликка эга. Шу билан бирга эски узбек адабий тили 
учун характерли булган хусусиятларнинг з^ам вужудга 
кела бошлаганлигини куриш мумкин. «Дибатул хацо-

1 /( . Махмудов. А^мад Югнакийнинг «Хибатул ^акойи^» асари 
^а^ида. Тошкент, 1972. 16- бет.

2 Е. Э. Бертельс. Гуманитарные науки, кн. I, сб. ст. к 25 летию  
САГУ, Тошкент, 1945, 4 2 - бет.



йиц» асарининг тилини урганиш унда 9 та унли мавжуд 
эканлигини курсатади.1 Куп холларда сингармонизмнинг 
лаб  охангдошл-иги бузилган.

Уша даврдаги бошца ёдгорликларда булганидек, асар 
тилида з ундошининг сацланганлигини, унинг бирмунча 
устунлигини куриш мумкин. Айни замонда бу товушнинг 
й га ута бошлаганлиги з^ам куринади: кэзинги — кейин
ги, кэзим — кийим, цазру — кайру, цозы — цуйи, цозуб — 
цуйиб.

Ачунда ат эзгу цозуб барды кор.
(Дунёда яхши от цолдириб кетди, кур.)
^арисльщны цойур з^арис эр цачан.
(5^арис киши з^арисликни цачон цуяди.)

Асарда сонор товушлардан кейин жарангсиз т нинг 
жарангли д  ундошига утиш з^одисаси з^ам XI—XIII аср
лар ёдгорликлари учун хос хусусият з^исобланади: эмди, 
цутулды, сбзундин, эрдэм, кэнду.

Куринадики, «Х^ибатул з^ацойиц» асари фонетик ху- 
сусияти жи^атидан XI—XIII асрларда яратилган бопща 
ёдгорликларга ухшаса ^ам, узига хос хусусиятларга з^ам 
эга.

Асар морфологик хусусиятлари жиз^атидан цуйидаги- 
лар билан ажралиб туради: тушум келишиги аффикси- 
нинг -уг, -уг варианти архаик шакл сифатида анча сий- 
рак учрайди, асосан -ны, -ни шакллари цулланади: 
созуг — сузни, бозуг — бузни.

Навадур созуг аз болур азл бкуш.
(К>адрли суз оз, з^азил суз куп булур.)

-ны, -ун аффиксли восита келишиги шакли з^ам анча 
архаиклашган булиб, кам учрайди:

Асал татруб элигин тамаг татыртыб.
(К$ли билан асал едириб, таом бериб.)

Жуналиш келишигининг кадимги туркий тил учун 
хос булган -гару, -гэру шакллари цулланмайди, асосан 
-гэ, -га, (-кэ, ца) -э, -а аффиксли шакллар ишлатилади.

Асарда сифатдошнинг -тачы, -тэчи (-дачы, дэчи), 
- рлы, -гли, -дур, -дуг аффикси билан цадимги шакллари 
анча архаиклашиб цолган, кам учрайди. Аксинча, -ран, 
-гэн аффиксли сифатдошлар унумли шаклга айланган,

1 /( . Махмудов. К^рсатилган асар, 23- бет.



аммо унинг кесимлик вазифасида келиши деярли учра- 
майди.

Танвин билан ёзилган -да аффиксининг чициш кели
шиги учун цулланиши жуда кам учрайди. Олмошларда 
бу-му, ошул, кэнду-уз, нэгу, нелук, цамуг, анар-унга
каби характерли з^олатларни куриш мумкин. Сифатнинг 
циёсий даража шакли — рэк/рац ва -ру аффикслари ор- 
цали ифодаланган: бкушрэк — купроц, кеиру— кенгроц 
(ким ол йолсуз эрсэ ана кенру йол — ким йулсиз булса, 
унга кенгроц йул бор) каби.

Демак, «^ибатул з^ацойик;» асари лексик, фонетик ва 
грамматик жицатдан биринчи навбатда X—XII асрлар
да цулланган туркий адабий тилнинг барча хусусиятла
рини акс эттиради, туркий цабила тилларининг анча ри- 
вожланганлигини, маълум тизимга кела бошлаганлиги- 
ни курсатади. Шу билан бирга бу асар узининг тил 
хусусиятлари жиз^атидан маълум тафовут ва фарц були
шига царамай, куп жихатдан XIII—XVI асрларда яра- 
тилган асарларнинг тили билан умумийликка эга. Айни 
вацтда бу асар орцали эски туркий адабий тилдан эски 
узбек тилига утишда катта цадам цуйилганлиги, унга 
яцинлашиб келинганлиги цам аниц билинади. Бу эса 
уша даврдаги туркий кабила тилларининг узаро яцин 
муносабатини, уларнйнг ривожланиши натижасида даст- 
лаб узбек халк (элат) тилининг ташкил топиши тезлаш- 
ганлигини, шунингдек бошка туркий элат тилларининг 
шаклланиш жараёни давом этганлигини тасдиклайди.

Алишер Навоий «Насойим-ул муз^аббат»да адиб Ац- 
мад Югнакий з^ацида бундай дейди: «Ва анинг тили 
турк алфози била мавоиз ва насоикка гуё эрмиш. Хейли 
элнинг муцтадоси эрмиш. Балки аксар турк улусида цик- 
мат ва нуцталари шоеъдур» ва унинг цуйидаги байтини 
келтиради:

Сбнакка иликтур, эрэнгэ билик,
Биликсиз эран ул иликсиз сбцэк.1

«Д ЕВО Н У  Х;ИКМАТ» АС АРИ Н И Н Г ТИ Л И  ВА УСЛУБИ

Эски узбек адабий тили тарацциётининг илк даврига 
оид асарлардан бири Аз^мад Яссавийнинг «Девонн з^ик- 
мат»идир. Ахмад Яссавий туркий тасаввуф шеърияти- 
нинг йирик намояндаси, тасаввуфга хос диний-фалсафий

* Алишер Навоий. Асарлар, 15- ж илд, Тошкент, 1968, 157- бет.



о^имнинг асосчисидир. Аз^мад Ясеавий Ясса Сайрамда 
(Туркистон) Шайх Ибро^им оиласида тугилган. Унинг 
ёшлиги Сайрам ва Яссада утди. У машз^ур шайх Арслон- 
боб цулида таз^сил курди. Кейинча Бухорода Юсуф Ха- 
мадоний к,улида тасаввуфдан таълим олди. Туркистонга 
^айтиб келгач, шайхлик, пирлик фаолиятини давом эт- 
тирди, ислом дини, унинг цоида-^онунларини, ислом аки- 
даларини таргиб цилиб шеърлар — з^икматлар ёзди, халц 
орасида кенг шузфат к;озонди. Аз^мад Ясеавий шеърлари 
мажмуаси «Девони з^икмат» номи билан юритилган.

«Девони з^икмат» туркий тилда ёзилган ноёб асарлар- 
дан бири булиб, унда фацат ислом дини, тасаввуф ва 
калом фалсафасигина эмас, балки Аз^мад Яссавийнинг 
дунё^араши, ижтимоий з^аётнинг турли соз^аларига, хо- 
кимлар, амалдорлар, з^унармандлар, чорвадорлар, дез -̂ 
^онлар каби таба^аларга ^арашлари з^ам уз ифодасиии 
топган. Унинг фалсафасида дунёдан юз угириш гояси 
ётмайди, аксинча, жаз^олат, ёмонлик, нодонлик, молпа- 
растлик иллатларига ривож берган тубан дунёни юрак- 
дан цувишга даъват этилади, фисцу фужурларга бардам 
бермоц йули изланади.1

Куп йиллар давомида узбек адабиётшунослигида, 
узбек адабий тили тарихини урганишда Ахмад Яссавий- 
га, унинг «}^икматлар»ига бир ёцлама баз^о бериб ке- 
линди. У реакцион-феодал гурухларнинг дунё^арашиии 
ифодаловчи, дин ни^оби остида таркидунёчиликни, бад- 
бинликни таргиб этувчи, мазлум оммани золимларга 
муте булишга чацирувчи шеърлар ёзган, деб кескин ко- 
раланди. Ахмад Ясеавий туркий тилда турли мазмунда- 
ги з^икматлар битиш билан катта шузфат ^озонган фай- 
ласуф шоирдир. Шунга кура, унинг з^икматларини 
«реакцион шайх»нинг поэтик цобицдаги «ваъз»ларн деб 
эмас, балки биринчи галда суфий шоирнинг поэтик асар- 
лари з^олида у^иш ва тадци^ цилиш лозим».2

«Девони хикмат»нинг ким томонидан качон тартиб 
берилганлиги маълум эмас, унинг энг цадимги цулёзма 
нусхалари хам сацланган эмас. Бу асарнинг цисман 
XV аерда ва асосан XVII аерда тартиб берилган бир i\a- 
тор ^улёзмалари мавжуд. XIX аернинг иккинчи ярмидан

1 И. ){ащ ул ов . А^мад Яссавий, «Дикматлар». Тошкент, 1991, 
8- бет.

2 И. ){ащ улов. КУрсатилган асар, 25- бет.



бошлаб у ^озон, Тошкент ва Истамбулда бир неча мар
та нашр этилган.

«Девони хикмат» туркий адабиётнинг, жумладан, уз
бек адабиётининг энг йирик намунаси, эски узбек ада
бий тилининг цадимги обидаларидан бири сифатида кат
та а^амиятга эга. «Девони з^икмат»даги шеърлар халц 
огзаки ижодида кенг тарцалган цушиц шаклидаги турт- 
ликлар тарзида яратилган. Маълумки, туртлик — цушиц 
турида ёзилган шеърлар халц тилига, халк; дилига жу
да якин туради. Бу хил шеърларда умумхалк; тилига 
хос шакл ва истилохлар, бадиий-тасвирий воситалар 
кенг цулланган, бу орцали шеърларнинг тушунарли, сод
да. равон булиши таъминланган. Демак, «Девони цик- 
мат»даги шеърларнинг поэтик жи^атдан халц цушиц- 
лари услубида ёзилиши унинг халц орасида кенг 
таркалишига, турли тоифа кишилар томонидан цушиц 
килиб куйланишига, ваъз килиб айтилишига сабаб бул
ган. Бу шеърларнинг узоц асрлар давомида огиздан- 
огизга кучиб, яшаб келишининг боиси з^ам шунда.

Девондаги хикматларнинг тили тугрисида, унинг ху
сусиятлари з^ацида турлича фикрлар баён килинган. 
А. К. Боровков Аз^мад Яссавийнинг «Девони з^икмат»и 
царлуц-чигил-уйгур тилида ёзилган, аммо «1\утадгу би
лиг» тилига яцинлашмайди, деб курсатади. Айни замон- 
да А. К. Боровков «Девони >;икмат» нинг турли даврлар
да турлича китоблар, ^аттотлар томонидан кучирилган 
нусхалари з^амда нашрий нусхаларидаги бир цатор 
фарцларни, узгаришларни з^исобга олиб, «Девони з^ик- 
мат»га киритилган шеърларнинг цайсилари бевосита 
Ахмад Яссавийга тегишли эканлигини аницлаш цийин, 
уларнинг аслини тасаввур этишга имкон бермайди, де- 
ган фикрларни илгари суради. Турк олими М. Ф. Купри- 
лизоданинг фикрича, «Девони з^икмат» уз хусусияти би
лан «^утадгу билиг» асарига яцин турувчи тилда ёзил
ган.1

«Девони хикмат» нинг цаерда, качон ва ким томони
дан кучирилганлигига караб, унда махаллий шевалар- 
нинг ва давр тилининг унсурлари >̂ ам уз ифодасини топ
ган, деган фикрда маълум асос бор, албатта. Шунга кура 
фанда «Девони з^икмат»нинг бирорта нусхаси з^ам 
XII аср узбек тилининг ёдгорлиги була олмайди, у уз

1 А. К ■ Боровков. Очерки по истории узбекского языка (Опре
деление языка хикматов Ахм ада Яссави («Советское востоковеде
ние», V, 1948, стр. 245—248.



даврининг тил хусусиятини акс эттирмайди1. У тилдан 
тилга, котибдан-котибга утиб бориш жараёнида тил жи- 
хатидан замонавийлашиб борган,2 деган фикрлар илгари 
сурилар эди. Бу масалада, аввало, шуни эслатиш керак- 
ки, XII асрдан бошлаб, айницса, А^мад Югнакийнинг 
«)^ибатул цацойиц» ва Ацмад Яссавийнинг «Девони цик- 
мат» асарларидан бошлаб адабий-бадиий тилда содда- 
ликка, омма тушунадиган тилда ёзишга интилиш кучая 
бошлаган эди. А. Яссавий «^икмат»ларининг халц цушиц- 
лари услубида ёзилганлигини цам эслатган эдик. Халц 
тушунадиган содда тилда ёзишга интилишнинг энг яхши 
намуналарини кейинги аср шоирларида, айницса Сакко
кий, Атоий, Лутфий асарларида куриш мумкин:

Кел, эй дилбар, ки бустон вацти булди,
Гул очилди, гулистон вацти булди. (Атоий).
Ул менинг жоним, жа^онимга салом,
Жондин ортуц ме^рубонимга салом. (Лутфий).

Иккинчидан, куйидаги далилга диктат цилишни ло- 
зим деб биламиз: Алишер Навоий «Насойим-ул му^аб- 
бат»да Хожа Ахмад Яссавий Туркистон мулкининг шай- 
хул машойихи эканлигини цайд цилиб, унинг уз муриди 
ва шогирдларидан бири — )^аким ота (оти Сулаймон)- 
нинг утин териб келтириш воцеаси билан боглиц бир ри- 
воятни келтиради: « . . .  Асхабким, отун тэрибтурлар, мат- 
бахга кэлгунча йагын жицатыдын отунлар ол болгандур. 
Хаким ата тэрган отунларны теныга чирмаб, цуруц кэл- 
тургандур. Хожа хазратлари дэгзндурларки, эй фарзанд 
дакимана иш цылдьщ ва аларга бу лацаб андын цалган- 
дур ва ^аким  атага ^икмат тили гойа булубтур. Андак- 
ки, анын, фавоиди атрек аресида машцурдир. Ул жумла- 
дин бири будурким:

Тики турган тубадур,
Барганларны йутадур.
Барганлар кэлмас болды,
Магар манзил андадур».3

1 Н. М. Маллаев. Узбек адабиёти тарихи. Тошкент, 1963. 187- 
бет. F. Абдура^монов, Ш. Ш укуров. Узбек тилининг тарихий грам- 
матикаси. Тошкент, 1973, 2 0 - бет. У. Турсунов, Б. Уринбоев, Узбек 
адабий тили тарихи, Тошкент, 1982, 4 5 - бет.

2 P. M eliovansky. Ahmad Jesavi. Enzukl bes Jslam , I 2 1 7 -бет.
3 Алишер Навоий. Асарлар, 15- жилд. Тошкент, 1968, 154- бет.



«Агар ушбу туртликнинг тили Яссавий даврининг ти
ли эканлигига гумон йуц экан, унда Аз^мад Яссавий хик- 
матларининг тил ва услубининг соддалигига з^ам шубз^а 
кузрайвермаслик керак»1 Демак, А^мад Яссавийнинг 
«Девони з$икмат»и XII аср эски узбек тилининг мухим 
ёдгорлиги з^исобланади. Бу асар орцали уша давр узбек 
тилининг узига хос лексик, фонетик ва грамматик ху- 
сусиятларини аницлаш мумкин.

«Девони хикмат»да кулланган лексик бирликларни, 
асосий лугавий цатламни уша давр узбек тилида мав- 
жуд булган суз ва иборалар ташкил цилади. Кбцул, соз, 
катыр(ц), йахши, йаман, тил, баш, кул, коз, тиз(тизза), 
сонэк, йалган, йаш, кок, кулац, улуш, йул, багр, цизил, 
улур, турлур — турлуг, чол кабилар шулар жумласидан. 
«Х.икмат»ларда ишлатилган сон ва феъл туркумига хос 
барча сузлар хозирги узбек тилида з^ам мавжуд. Эски 
туркий адабий тил учун характерли булган цапуц, цамур, 
элиг, ёзуц, эран, сотку, apbiF, йавуц каби сузлар нис- 
батан кам учрайди. «Девони з^икмат» лексикасининг узи
га хос хусусияти унда араб тилига хос суз ва истилоз^- 
ларнинг жуда куп кулланишидир. Ислом ацидалари, 
мусулмонликнинг конун-цоидалари, диний-фалсафий ца- 
рашларни тарриб цилиш максадида тарицат, суннат, 
шариат, нафс, муршид, цудрат, имон, раз^мон, дузах, 
илоз ,̂ зикр, жаннат, худо, кофир, мумин, уммат каби суз
лар цайта-цайта такрорланган. Пири комил, пири за- 
бардаст, амри маъруф, рузи махшар, биру бор, тарбияти 
тан, Муса сифат, ризки нацис, дафтари соний, калу бала 
сингари араб, араб-форс иборалар куплаб учрайди.

Фонетик жихатдан охангдошлик з^одисасига риоя ки
линган. Суз уртаси ва охирида ц  ва f  товушлари бир-би
ри урнида алмашшшб келади: катыр, цатырланыб, туф- 
p a F ,  андар, мундар, чыраг каби.

Башым туфрар, бзум туфрар, жисмим туфрар, 
йаш ы м  йэтти алтмиш учка, бир кунча йоц.

«Девони хикмат»нинг услубий-грамматик хусусияти 
шундаки, шеърлар купинча иккинчи шахсга, тингловчига 
мурожаат тарзида ёзилган ва буйруц майлининг -рил, 
-гил шакли билан берилган:

1 И. %ащ улов. Курсатилган асар. 24- бет.



Ахли з^аво манманидин качыб йургил 
Жылва ^ылрыл, тэлба ^ылрыл, шайда цылрыл.

Умуман, «Дикмат»да мурожаат услубида содда, ра
вон шеърлар битиш устун туради:

Йалран созлэб имансизин кэтман, достлар, 
Хизмат цылрыл пири муран цолын, алсун.

«Девони з^икмат»да цулланган эски туркий лексик 
^атлам, бир цатор фонетик ва морфологик хусусиятлар 
бу асарнинг ^арлук-чигил-уйрур ва уруз-ципчок; тиллари 
негизида яратилганлигини курсатади.1 Асарда ишлатил- 
ган купгина форс-тожик тилига хос суз ва иборалар, 
грамматик шакл ва оборотлар з^ам бу фикрни тасди^- 
лайди.

У ЗБЕК  А Д А Б И И  Т И Л И Н И Н Г РИ В О Ж Л А Н И Ш И Д А  
УРУЗ-КИПЧОК, Т И Л Л А РИ Н И Н Г АХ.АМИЯТИ

XII аср урталарида Хоразмшо^лар давлатининг ку-= 
чайиши натижасида к;адимги маданият уч0^лаРиДан 
булган Хоразмнинг мавцеи яна з^ам кутарилади. XIII аср 
бошларида эса бутун Мовароуиназф Хоразмга тобеъ бу
либ ^олади. Мана шу даврларда Урта Осиё хал^лари- 
нинг маданий хаёти анча тар авд ш  ^илади. Ш а^ар з^аё- 
ти, ^унармандчилик, савдо-соти^ ишлари усиб боради. 
Санъат ва адабиёт, илм-фан ва маданий ало^алар ри
вожланади. Бу тарихий во^еалар бу ерларда уруз-^ип- 
401̂  урур ва ^абила иттифо^лари тили негизида таркиб 
топган рарбий туркий адабий тилнинг таравдий этиши- 
га з^ам катта таъсир курсатади. Чингизхон з^ужуми ва 
истилосидан кейин Хоразм ва пастки Волга буйлари з̂ у- 
дудларини бирлаштирган Олтин Урда давлатининг бар- 
по этилиши ва мустаз^камланиши бу адабий тил анъана- 
сини яна з^ам кучайтиради, ривожлантиради. Аста-секин 
мурулларнинг кетиб цолиши (XV аср бошларида Олтин 
Урда учта хонликка — Крим хонлиги, Козон хонлиги ва 
Астрахан хонликларига булиниб кетади), долган ^исми- 
нинг эса бу ердаги маз^аллий туркий аз^оли билан куши- 
либ, унинг таркибига сингиб кетиши натизкасида XIII—
XIV асрларда рарбий туркий тил Олтин Урданинг уму
мий тилига айланади. Давлат идора ишларида расмий

1 А. К. Боровков. Курсатилган асар, 247- бет.



^ужжатлар, адабий-бадиий асарлар асосан шу тилда 
ёзилади.1

Шуни эслатиш керакки, Олтин Урда ^удудида ада
бий тил >;ам, умумхалк> сузлашув тили ^ам бир хил 
эмас эди. Н. А. Баскаковнинг курсатишича, асосий ахо- 
лиси уруз-^ипчо^ уругларидан булган Хоразмда ва унинг 
шар^ий ^исмида яратилган адабий асарлар ва ёдгор- 
ликларнинг тилида, бир томондан, Мовароунна^рдаги 
эски узбек адабий тилининг кучли таъсири уз ифодаси- 
ни топган булса, иккинчи томондан, у?уз тили унсурла- 
рининг куплиги ва ципчо^ унсурларининг нисбатан кам- 
лиги билан ажралиб туради. Олтин Урда хонларининг 
1\арорго^ларига я^ин булган ^удудларда — рарбда эса 
^ипчоц урурларининг таъсири анча кучли эди. Шунинг 
учун гарчи уруз тилининг таъсири сезиларли булса >^ам, 
лекин жонли халц тили ва адабий тилда ^ипчо^ унсур- 
лари купчиликни ташкил ^илар эди.2 Шу билан бирга 
Олтин Урданинг шарций ва рарбий ^исмларида вужудга 
келган адабий тилнинг шаклланиб тараедий этишида 
хон ва бекларнинг давлат идораларида ^улланган ти
л и — эски уйгур тили ва XV аср охиригача кулланган 
уйгур ёзуви ^ам мухим роль уйнайди. Демак, Олтин Ур- 
дада кулланган адабий тил бевосита Хоразмда ва унинг 
атрофларида ташкил топган рарбий туркий ёки уруз- 
кипчоц адабий тилининг давоми, унинг яна хам ривож- 
ланишидан иборат булган.

Хоразм ва Олтин Урда ^удудида вужудга келган ада
бий-бадиий ёдгорликларга Алининг «Киссаи Юсуф» 
достони, Рабрузийнинг «К,иссаи Рабрузий», Хоразмий- 
нинг «Му^аббатнома», К,утбнинг «Хусрав ва Ширин», 
Сайфи Саройининг «Гулистон» (Саъдий Шерозийнинг 
шу номли асари таржимаси) каби асарларини киритиш 
мумкин.

Алининг «^иссаи Юсуф» асари XIII аср бошларида 
(1232 йилда) ёзилган булиб, тил хусусиятлари жихати- 
дан унда уруз-^ипчок; унсурлари уз аксини топган. Муал- 
лиф Юсуф ва Зулай.^о туррисидаги диний-афсонавий 
сюжет асосида дунёвий йуналишдаги асар яратишга з$а- 
ракат ^илган. Бу асарнинг ёзилган жойи, к,айси халеда 
тегишли эканлиги ва тил хусусиятлари туррисида олим- 
лар томонидан турлича фикрлар баён килинган. К. Брок-

1 Н. А. Баскаков. Тюркские языки, 55- бет.
2 Н. А. Баскаков. Курсатилган асар, 5 5 - 5 6 -  бетлар.



кельман «Кдссаи Юсуф»да кулланган купгина урузча 
унсурларга, айницса лексик унсурларга асосланиб, уни 
турк адабиёти ёдгорликлари цаторига цушади. А. Н. Са- 
мойлович «К^иссаи Юсуф» асарининг тил хусусиятларини 
«Му^аббатнома» билан чориштирган холда урганади ва 
анча эътиборли фикрларни баён цилади. Унинг курса- 
тишича, «Му^аббатнома» хам, «Киссаи Юсуф» хам тил 
жихатидан учта асосий манба билан богланган, яъни 
Шарций Туркистон адабий тили (Кашцар ёки Корахо
нийлар даври адабий тили) хамда XII—XIV асрларда 
Олтин Урда ^удудида кенг ишлатилган кипчоц ва угуз 
диалектларига асосланган тил билан борланади.1
А. К. Боровков «Тафсир» тилини чуцур тадциц килиш 
асосида шундай хулосага келади: Шарций Туркистон ва 
уруз-туркман (шунингдек ципчоц) унсурларининг ара- 
лаш к.улланиши фацат «Тафсир» тили учунгина хос хо- 
диса эмас. Бу жихатдан «Тафсир» лексикаси Замахша- 
рийнинг «Муцаддимат-ал адаб», шунингдек «Му.^аббат- 
нома», «Киссаи Юсуф» асарлари лексикасига жуда яцин 
туради. Хатто Алишер Навоийдан илгарирок яшаб ижод 
цилган Атоий, Саккокий, Лутфий каби шоирларнинг 
поэтик асарлари тилида хам уруз-туркман лексик унсур- 
лари катта уринни эгаллайди.2 Дар.^ацицат, «Киссаи 
Юсуф»да 1^арлук-уйрур ва уруз-кипчоц тиллари анъана- 
ларига хос купгина лексик-морфологик хусусиятлар уч
райди. Жумладан, жуналиш келишиги -Fa, -га билан 
бирга, а, -на шаклларида, хозирги-келаси замон феъли- 
нинг барам (бораман), барман (бормайман), баравуз 
(борамиз шаклларида -дук, -дук аффиксли сифатдош- 
лар, -у, -у, йу, -йу аффиксли равишдошларнинг (бару, 
созлэйу, бардуц, кэлдук каби) шунингдек бкуш, элик, 
ары, кони, урам сингари купгина лексик унсурларнинг 
к^лланганлигини куриш мумкин.

Юцорида айтилганлар асосида шундай хулосага ке- 
лиш мумкин: «К,иссаи Юсуф» асари XIII аср бошларида 
Урта Осиёда, аникроги Олтин Урданинг шарций кис- 
ми — Хоразмда яратилган эски узбек тилига хос ёдгор- 
лик хисобланади. Маълумки, анча илгарироц бошланган 
карлук-уйрур ва уруз-ципчоц ёки шарций туркий ва рар-

1 А. Н. Самойлович. К истории среднеазиатского-турецкого язы
ка. Сб. «Мир-Али-Ш ер», Л ., 1928, 12— 15- бетлар.

2 А. Н. Боровков. Лексика среднеазиатского тефсира XII—
XIII вв.



бий туркий тиллар аиъанаси, уларнинг узаро бир-бири- 
га таъсири XIII—XIV асрларга келиб анча ривожлана
ди. И^тисодий-маданий алоцаларнинг кучайиши туркий 
цабила ва элат иттифоцларининг бир-бирига яцинлашу- 
ви, аралашиб кетиши жараёнини тезлаштирган эди. Д е 
мак, бу даврда шарций туркий ва рарбий туркий тил
ларнинг бир-биридан ажралиб кетиши ва муштарак 
адабий тилга томон таравдий этиб бориши тамоили 
з^ам кучайган эди. Бу з^олат шу даврларда майдонга кел- 
ган адабий ёдгорликларга, жумладан, Алининг «К,иссаи 
Юсуф» асарига з^ам таъсир этмай ^олмади. Бу асарнинг 
тилида ^улланган ^арлуц-уйрур ва уруз-^ипчо^ унсурла- 
ри худди шу жараён билан богланган.

«К.ИСАСИ РА БРУ ЗИ Й » АС АРИ Н И Н Г ТИ ЛИ  ВА УСЛУБИ

«Кисаси Рабрузий» асари 1309— 1310 йилларда Но- 
сириддин Бур^ониддин угли Рабрузий томонидаи ёзил- 
ган. Носириддин Рабрузий Хоразмнинг Работ уруз деган 
жойидан булиб, XIII асрнинг охири—XIV асрнинг бош
ларида яшаган. Рабрузийнинг з^аёти ва ижодий фаолия
ти з^ацида маълумотлар жуда кам. Унинг бизгача факат 
«Кисаси Рабрузий» асари са^ланиб долган. Аммо асар
нинг мундарижаси, арабча шеърий парчаларнинг тар- 
жимаси ва муаллифнинг узи ёзган туркий-узбекча шеър
лар шуни курсатадики, Рабрузий уз даврининг билимдон 
олими, тарихчиси ва истеъдодли ёзувчиси булган.

«Кисаси Рабрузий»да келтирилган циссалар, з^икоят- 
ларнинг аксарияти пайгамбарлар, авлиёлар з^ак;идаги 
«Куръон» ва бошк,а дииий китоблардаи олинган афсона- 
лардан иборат. Пайрамбарлариинг з^аёти з^а^идаги аф- 
сонавий циссалар ор^али ислом дини, унинг а^идалари 
тарриб ^илинади. Шу билан бирга асарда маълум маъ- 
рифат ва ахло^ий-тарбиявий характердаги з^икоятлар 
з^ам берилган. Бу з^икоятлар уша даврдаги з^аётий 
во^еалар, туркий хал^ларнинг турмуши, урф-одатлари 
асосида ёзилган.

Бу асарнинг асл цулёзма нусхаси сацланмаган.
XV аерда кучирилган энг цадимий нусхаси Лондонда, 
Британия музейида са^ланади. XVI аерда кучирилган 
иккинчи нусхаси Санкт-Петербургда, кейинги асрларга 
оид нусхалари эса Узбекистон Фанлар академияси Шар^- 
шунослик институтида са^ланади.

«Кисаси Рабрузий» асари з^амд, муцаддима, цисса-



лар, з^икоятлар, шеърий парчалар ва хотимадан иборат 
булиб, бадиий насриинг яхши намунаси, узбек адабий 
тили тарихини урганишда му,\им манбаларнинг биридир.

Рабгузий уз асарининг хал^ орасида кенг тарцалиши 
учун, китобхон томонидан севиб уцилишини назарда ту- 
тиб уни содда, тушунарли, жонли халц тили асосида 
яратган. Асар хал^ огзаки ижоди асарлари — эртаклар, 
^икоят ва ривоятлар услубида содда равон тил билан 
ёзилган. Жумладан, пайгамбар з^аётига дойр циссалар- 
ни баён ^илиш давомида лирик чекинишлар берилади. 
Бу ва^тда «ривоят цилурлар», «хабарда андог келур», 
«аймишлар», «баъзи ривоятларда келмиш», «з^икоятда 
андор келур»1 каби хал^ эртакларига хос ибора ва суз 
бирикмалари кенг ^улланган. Айни^са, з^аётий во^еалар, 
ру^ий кечинмалар тасвирида хал^ орзаки ижодига оид 
услубий воситалар, макрл ва з^икматлар куп учрайди. 
Бу эса «К,нсаси Рабрузий» асарининг тили фа^ат уз дав- 
ри учунгина эмас, балки кейинги асрларда з^ам тушунар
ли булишини, унинг халк; бахшилари томонидан севиб 
у^илишини таъминлаган.

«К,исаси Рабрузий» тил хусусиятлари жи^атидан i^y- 
йидагилар билан ажралиб туради.

1. Фонетик жи^атдан унли товушлар уйрунлигининг 
з^ар иккала куриниши хам сацланган: Бобил цудзуцьщга 
элтди (38) кучумиз йэтсэ цонуцларымра каби. дз (j) бел- 
гили диалект билан й — белгили диалект мувозий цул- 
ланган, баъзи >;олларда з белгили диалектнинг устунли- 
ги куринади: кедзин, кезин (кейин), цозмазмиз (дуймас- 
миз), оти бирла цузрыл (^уйгил), Солиз  ̂ узцудин уйгон- 
ди (55). Тепти ерга икки азацин, топти ерда бур цузур 
каби.

2. Асарнинг лексикасига хос луравий бирликлар асо
сий цисмини Урта Осиёдаги барча туркий тилларга оид 
сузлар ташкил цилади. Шунингдек, эски туркий адабий 
тил учун хос булган изи (худо), ёзук; (гуноз^), тэлим, 
укуш (куп), тэкма (з^ар), ёвумо^ (яцинлашмок,), теги 
(гача), ^амур (з^амма), тамур (дузах), ужмор (жаннат), 
утру (^арши), ялавоч, цапур каби сузлар з^ам анчагина 
учрайди. Суз уртасида к ,  f ,  товушлари орттирилади: 
Зайтун йирочининг ябурро^и, эшкак ^узру^ин ту- 
тиб (42).

1 Бу ва бундан кейин бериладиган мисоллар «Кисаси Рабрузий» 
асарининг 1990 йилда нашр этилган (нашрга тайёрловчилар Э. И. 
Фозилов ва бош^алар) нусхасидан олинди.



3. «Кисаси Рабрузий» тилининг морфологик хусуси
ятлари цуйидагилар билан ажралиб туради: унлилар уй- 
рунлиги ходисасига мувофи^ барча келишик аффиксла- 
рининг катти^ ва юмшо^ талаффуз этилувчи вариант- 
л а р и — жуфтлари мавжуд: Солихга айдилар Солидны 

бизга кургузу беринг (57) Сенинг учун юкларин ул кенд- 
да куйдилар (149). Зайтун йигачинннг. Ky3yF ичинда. 
Олмошларда карат^ич келишигининг -ынг (-унг) шакли, 
чи^иш келишиги урнида урин-пайт келишиги (танвинли) 
шакли ^улланади: бизинг кучумиз етса (56) Кимунг 
ичинда хак ути булса (64) Ман бу кизларимдан бирин 
сенга бергайман (57) Одамда(н) кезин кирц беш йилда 
кезин (35). Жамловчи сонлар икагу, учагу, унагу шак- 
лида келади. Икагу Ну>̂  пайрамбарга келдилар (43) 
налук (нима учун), нетак (-натак) кандай, камур (хам- 
ма), текма (хар) каби суро^, белгилаш-биргалик ва ким 
эрса гумон олмошлари кенг цулланади: налук сузлаю- 
мас (43), камур кисалардии (100), текма, хотундин ики 
урул булди (101), одам нетак теса андог к и л р и л  (32),  
бир ким эрса камур кокди (34) каби.

Ани^ утган замон феълининг биринчи шахе куплиги 
-(и)миз аффикси билан келади: «Кисаси ар Рабрузий» 
ат бердимиз (11), яна максудра кедимиз (14). Шунинг- 
дек бу келдик билан мувозий цулланади. Унинг шарт 
шакли хам шу аффикс билан келади: узум олиб есамиз 
булгайму? (36), истак шакли -линг аффикси билан бе
рилади: келгин, таом егалинг (36), азо^ин боглаб кузур- 
Fa кумушалинг андор — ук улрай (106).

Сифатдошнинг -дук/дук, -глы/гли аффикс л и  шаклла
ри нисбатан сийрак учрайди, -мыш/миш, -ран/ган шакл
лари эса кенг ^улланади: Фаришта эрдукин билмади, 
Юсуф кузурра кирмишда ети ёшлик эрди (107), ... риз- 
вон бирла янашган, дунёдин куштек учран, тамура ки
риб чикгин... Идрис ялавач (35), баъзилар аймишлар 
каби.

Ю^оридагилардан куринадики, «Кисаси Рабрузий» 
асарида угуз ва к;ипчо^ тилларига хос хусусиятлар ус- 
тунлик килади, шу билан бирга карлур-уйрур тили ун- 
сурлари ^ам ишлатилганлиги куринади. Асар тилида 
узбек адабий тилининг фонетикаси, лексикаси ва грам- 
матикасига хос хусусиятлар очи^ кузга ташланади. У 
узбек адабий тили тара^иётининг илк даврларига те- 
гишли ёдгорлик -чисобланади. Айни вацтда бу асар узи
нинг тил хусусиятлари жи^атидан Урта Осиёдаги тур- 
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кий тилларнинг барчаси учун баб-баравар илмий цим- 
матга эга.1

XIII А С РД А  ВА XIV АСР БО Ш Л А РИ Д А  У ЗБЕК  
А Д А Б И И  ТИ ЛИ Н И НГ РИ ВО Ж Л АН И Ш И

Урта Осиё халцларининг XIII асрдаги ижтимоий-ма- 
даний з^аёти бевосита муруллар истилоси ва унинг оци- 
батлари билан боглиц булган. Тарнхдан маълумки, 
1218 йилда Утрор шахрида Чингизхоннинг 450 кишидан 
иборат 500 туялик савдо карвонининг таланиши, Чин- 
гизхон элчиси ва савдогарларнинг улдирилиши 1219 йил
да Чингизхоннинг Урта Осиёга бостириб киришини, 
заифлашиб цолган Хоразмшо^лар давлатига тобе .ша- 
^арларни бирин-кетин босиб олинишини тезлаштирган 
эди. Бу бос^инчилик урушлари натижасида гуллаб тур- 
ган ша^арлар харобага айланди, бой маданият ва санъ
ат йуц цилинди, мамлакат халц хужалиги, и^тисодий- 
маданий тараадиёти жуда катта талафот курди, адаби- 
ётнинг ривожланишига улкан путур етди. Ма.^аллий 
олимлар, ёзувчилар бошпана излаб, бошца мамлакат- 
ларга кетишга мажбур булдилар.

Бу воцеалар уша давр адабиётида, тилида ^ам, жум- 
ладан, эски узбек адабий тилида ёзилган асарларда ^ам 
уз изларини цолдирди. Мурул истилоси адабий тилнинг 
таракдиётига сезиларли салбий таъсир цилган булса-да, 
аммо унинг ривожланишини, ^улланиш доираси кенга- 
йишини тухтата олмади.

Умуман, туркий халцлар ва туркий тиллар тарихида
XIII—XIV асрлар ало.^ида мураккаб бир даврни ташкил 
Килади. Бу даврларда Мовароунназф, Хоразм ва Олтин 
Урдада майдонга келган асарлар узининг тил хусусият
лари жихатидан бир-биридан фарц цилади. Бу ^одисага 
(бу асарларнинг тил жихатидан фарц цилишига) улар- 
ыинг икки маданий марказда-— шарций туркий ва гар- 
бий туркий давлатлар ^удудида яратилганлиги сабаб 
булган. Аммо шунга царамай, бу асарларнинг ^аммаси- 
да царлуц-чигил-уйрур ва уруз-циичоц тил бирликлари- 
нинг фонетик, лексик ва грамматик хусусиятлари уз ифо-

1 Э. И. Фозилов. Носириддин Рабгузий ва унинг «К,исаси Раб- 
рузий асари. Носириддин Бурхониддин Рабгузий. «К^исаси P a 6 F y -  
зий», Тошкент, 1990, 8 - бет.



дасини топган. Бу эса ^ша даврда жуда катта з^удудда 
яшаган туркий цабила ва элатларнинг бир-бири билан 
я^ин муносабатда булганлигини, и^тисодий-маданий 
ало^алари ривожланганлигини курсатади. Бунинг нати
жасида турли улкаларда туркий тилнинг таъсири, уни 
Урганишга ^изи^иш кучайиб борди. Жумладан, маш^ур 
олим Абу Хайён XIII аср охири ва XIV аср бошларида 
узининг «Китоб-ул идрок-ли лисон-ул атрак» («Идрок 
ва туркий тиллар китоби»), «Китоб-ул афъол фи лисонит 
турк» («Турк тилидаги феъллар китоби»), «Аддурат-ул 
мусиъа фи лурат-ит турк» («Турк тили з^ак;ида нур бе- 
рувчи марварид») каби мапцур асарларини яратди. Шу- 
ни з;ам эслатиш керакки, мугуллар з^ужуми натижасида 
Мовароуннахрда тузилган д а в л а т— Чигатой улусининг 
тили туркий тил1, яъни эски узбек адабий тили эди.

Эски узбек адабий тили ташкил топган дастлабки 
даврлардан бошлаб, фонетик, лексик ва грамматик жи- 
хатдан Корахонийлар даврида карлук;-чигил-уйрур диа
лект гуруз^и асосида шаклланган шаркий туркий адабий 
тилга хос барча асосий хусусиятларни узига сингдириб 
олган эди. Айни ва^тда бу хусусиятлар эса узбек тилида 
такомилга эришган, бир катор узгаришларга з^ам учра- 
ган. Бу узгаришлар аввало адабий тилда суз куллаш 
жараёнида очи^ куринди. Жонли халк; тилига хос жуда 
куп суз ва иборалар адабий тилга кириб ^олди, улар  
асосида куплаб янги суз ва турлар, янги тасвирий воси- 
талар яратилди. Адабий-бадиий асарларда тилнинг сод- 
далигига, унинг ихчам, равонлигига катта эътибор бе- 
риш билан бирга хал^ тилига хос куйма иборалар, ма- 
цол ва хикматли сузлардан кенг фойдаланиш асосида 
образлиликка, бадиий пишшушкка эришилди. Узбек ти
лининг форс-тожик адабий тили билан узаро муносабати 
яна з^ам ривозкланди. Шу асосда узбек адабий тилининг 
умумхалц хусусияти кучайиб борди.

Бу даврда эски узбек адабий тилида яратилган энг 
муз^им ёдгорликларга «Урузнома»,. «Кисаси Рабрузий», 
«Тафсир», Дурбекнинг «Юсуф ва Зулайз^о», «Муз^аббат- 
нома» таъсирида яратилган «Латофатнома», «Таашшу^- 
нома» каби асарларини киритиш мумкин.

1 В. В. Бартольд. История турецко-монгольских народов. Таш
кент, 1928, 17- бет.



Бу давр тилининг илк ёдгорлиги «Урузнома» асари 
^исобланади. К^арлуц-уйгур ва уруз шеваларига хос бул
ган бу ёдгорлик з^ацида, унинг ёзилган вацти ва урни 
з^ацида турлича фикрлар мавжуд. «Угузнома» мифологик 
афсоналарга асосланган эпик асар булиб, унда цадимги 
цабилалар ва цабила иттифоцларининг бирлашишга ин- 
тилишлари уз ифодасини топган. Шу жихатдан Н. М. 
Маллаевнинг «Урузнома»да XIII—-XIV асрлардаги во- 
цеалар з^ам маълум даражада из цолдирган1» деган 
фикрини цувватлаш мумкин. А. М. Шчербак уруз з^аци- 
даги афсонанинг мундарижасини чуцур таз^лил цилиб, 
унда тасвирланган воцеалар туркий цабилалар тарихи- 
нинг кандайдир бир босцичинигина акс эттирмайди, бал
ки асар муаллифи курган воцеалар ёки ундан олдинги 
даврларда булиб утган воцеалар афсона учун цисман 
материал сифатида хизмат цилган булиши мумкин. Бу 
вокеалар орасида Чингизхон юришлари мухим урин ту- 
тади, деб курсатади.2

«Урузнома»нинг бир цанча цулёзма нусхалари булиб, 
уларда Угуз з^ацидаги афсона з^ар турлича талцин ци- 
линади. А. М. Шчербакнинг ёзишича, Париж Миллий 
кутубхонасида сацланаётган кулёзма XV асрда китобат3 
килинган булса з$ам, лекинуасл  нусха з^исобланмайди. 
П. Пеллионинг фикрига цараганда, Шефер цулёзмаси 
дастлабки нусха булиб, 1300 йилларда Турфон (1\аш- 
кар)да  ёзилган. Кейинроц эса анча узгартирилган мат- 
ни XV асрда циргизлар яшаган з^удудда кучирилган 
булиши керак.4 Худди шундай фикрни бундан анча ил- 
гарироц В. В. Бартольд зсам баён цилган эди. Немис оли
ми В. Банг «Угузнома»иинг тил хусусиятларини тазушл 
цилиш асосида афсонанинг тилини шартли равишда ян
ги шарций туркий тил деб атайди ва П. Пеллионинг фик
рига анча яцин мулоз^азани илгари суради. А. М. Шчер
бак «Урузнома»нинг турли цулёзмаларини урганиш, 
унинг тилини бошца асарлар билан циёслаш асосида 
шундай хулосага келади: асл нусха цулёзманинг тили 
«й» ловчи шевада ёзилган, суз негизининг фонетик шакл-

1 Н. М. Маллаев. Узбек адабиёти тарихи. Тошкент, 1963, 201-
бет.

s А. М. Шчербак. Огуз-наме, М у^аббат-наме. М., 1959, 1 0 0 -бет.
3 А. М. Шчербак. Курсатилган асар, 16- бет.
4 А. М. Шчербак. Курсатилган асар, 102- бет.



ланишида лаблашмаган товушлар купрок, иштирок эта
ди. Асар XIII аср охири, XIV аср бошларида Турфон 
(Каш ^ар)да ёзилган. 1\абила иттифо^ларининг бирла- 

шиши тамоилининг кучайиши, бунинг натижасида анча 
^атъийлашган царлуц, y f i F y p ,  уруз тили хусусиятларидан 
ташцари, кейинроц кириб долган к,ипчо^ унсурлари з^ам 
асар тилида акс этган. Бу диалектларнинг з^аммаси эса 
биргаликда эски узбек тилининг негизини ташкил цила- 
ди.1

Дарз^аци^ат, «Урузнома» тилида нисбатан янги фоне
тик, лексик ва грамматик хусусиятлар анчагина учрай
ди. Масалан, сузда д, дз ( j ) га нисбатан й товушининг 
устунлиги з^одисасини куриш мумкин: адгыр, кон урнида 
a f i F b i p ,  ^ой ишлатилади. Аммо бу з^олат з^али ^атъий 
булмай, уларнинг мувозий ^улланиши з^ам учрайди: ай- 
рыр, адур (айиц) каби. Унлилар уйгунлиги тула caiyiaH- 
ган: урунрудун сон калыклари (эшик) тэмурдун эрди- 
лар. Ундошларда жарангсизланиш, жарангланиш з̂ о- 
дисаси кучли: атни кэлдурди. Таи эртэ болдуцта. Суз 
охирида тор ва кенг унлилардан кейин тилор^а F, г, то- 
вушлари са^ланади: тириг, блуг, тар, адур. Кишилик ол- 
мошларннинг I шахсида б ~ м  шаклда келади: балу^ни 
(ша.^ар) бэнга сацлаб кэлгил. Мэнгэ атам бу балукны 
бэруб турур. Карат^ич келишигининг -нын, -нун турла- 
ри купро^ учрайди: бэгниц орулы, оруз царанньщ аты. 
Ануи башы, каганнуи чэриги каби.

Асарда тушум келишигининг цадимги -b iF ,  иг аф- 
фиксли шакли, -/ы/н, -/и/н аффикси ор^али ясалган ку- 
рол восита келишиги шакли ^улланмайди. Асарда -дук, 
-дук, - F y ,  -гу аффиксли сифатдошлар учраб туради: йл- 
барруда эрди. Урушгудун сон. Оруз кордукта ози кэтти 
каби.

Тартиб сонларнинг икиичи (икиити урнида), учунчу, 
учунчи (учунч урнида) шакллари кулланган. Ш арт феъ- 
ли асосан -са (-cap урнида) аффикси билан келади: би- 
ринчисига Кун ат койдылар, икинчисигэ Ай ат кайды- 
лар..., кулсэ, йыгласа каби:

Бу ёдгорликда лексик жихатдан тапуц (хизмат), тэ- 
лим (куп), ту f  (байрок), балуц (шахар), бэргу, K a n y F ,  

уцрулуг, чэриг, муран (дарё), ач^ич (калит), токуш, 
кбруклуг каби эски туркий, мутулча сузлар учрайди. Бу 
фактлар асарда царлуц-уйрур тили хусусиятларининг

1 А. М. Шчербак. Курсатилган асар, 103, 106— 1 0 7 -бетлар.



устун эканлигини курсатади. Асар тилида учрайдиган 
бир г^атор мурулча сузлар эса уша даврларда туркий 
тилларга мурул тилидан кириб узлашиб долган янги 
лексик 1̂ атламни ташкил ^илади. «Урузнома» асарининг 
тили фа^ат баъзи бир хусусиятлари билангина эски уз
бек адабий тилидан салгина фар^ ^илади, у купро^ i^ap- 
лу^-уйрур тили анъаналарига як;ин туради. Демак, 
«Урузнома» асарининг тил материаллари ор^али эски 
узбек адабий тилининг ^арлу^-чигил-уйрур тил бирлиги 
билан яцин муносабатда, узвий ало^адор эканлиги аник;- 
ланади.

«ТАФСИР» АСАРИН И НГ ТИ ЛИ  ВА УСЛУБИ

Эски узбек адабий тилининг му^им ёдгорликларидан 
бири 1\арши шазфида топилган «Тафсир» асари ^исоб- 
ланади. Бу асар «Урта Осиё Тафсири» деб ^ам юритила- 
ди.

«Тафсир»—«Куръон»нинг сузма-суз таржимаси, изох- 
лар, шар^лар ва тушунтиришлардан иборатдир. «Таф- 
сир»да 18-сурадан бошлаб «Куръон» таржимаси ва 
шар^лар, изо^лар бериладн. Асарнинг биринчи цисмида 
^ар бир сурадан кейин унинг мазмуни билан борли^ хи- 
коялар берилган. Иккинчи цисмида эса суралардан изо^- 
лар ва шеърий парчалар келтирилган. Китобда «Таф- 
сир»ни тартиб берган ва кучирган кишиларнинг номи 
курсатилмаган. Асарнинг ёзилган ва^тини белгилаш жу
да кийин, унинг матнида бу ^а^да ^еч ^андай маълумот 
йук;. Шунингдек, асарнинг биринчи асл нусха ^улёзмаси 
д;ам аншушнган эмас. «Тафсир»нинг тил хусусиятларига 
асосланиб, В. В. Бартольд унинг XI асрда яратилган 
«К>утадру билиг» достонидан ^ам илгариро^ ёзилган бу- 
лиши керак, деган фикрни илгари суради.1

Турк олими А. Эрдоган «Тафсир»нинг лурат таркиби 
жихатидан «Девону луротит турк» лексикасига яцин 
эканлигига, унда диний тушунчаларни ифодаловчи суз 
ва ибораларнинг туркий тилга таржима ^илиб берилган- 
лигига асосланиб, унинг асл нусхаси X—XI асрларда 
ёзилган деган фикрни баён ^илади.1 «Тафсир» тилига 
хос бир ^атор лексик ва морфологик хусусиятларнинг

1 В. В. Бартольд. История культурной жизни Туркистана, Л., 
1927, 72- бет

2 A. Erdogan. Kuran tercum elerinnin dil bakim indan degevlri. 
Апкага, 1938, 47—48.



«Хибатул ^а^ойиц» асарининг тилига анча я^инлигини 
хисобга олиб, С. Е. Малов бу асарни XII аср ёдгорлиги 
деб ^исоблайди1. Бу асарнинг тили туррисида катта иш 
олиб борган А. К. Боровков «Тафсир»нинг дастлабки 
ёзилган даври X аср охири булиб, асарда муруллар ва 
кейинроц Темурийлар даврига хос суз ва атамаларнинг 
цулланиши ^амда унинг фонетикаси ва морфологиясида 
учрайдиган янгиликлар мазкур К,арши цулёзмаси XV аер
да к,айта кучирилган булиши мумкин, деб изо^лайди. 
Шунга кура у «Тафсир»ни XII—XIII аерларнинг ёдгор
лиги деб ^арайди.2

Шуни ь;айд к,илиш керакки, тил хусусиятлари жиха- 
тидан «Тафсир» асосан адабий д/дз/j/ тилига хос булган
XI—XIII аср ёдгорликларига я^ин туради. Шу билан 
бирга бу асарда жуда куп ^олларда д/дз^'/нинг й га 
утиши ^одисаси ^ам учрайди: адрыр — айгыр, адыр — 
айыр, адрылмоц — айрылмо^ каби. Бундан тапщари 
асарнинг бир цатор лексик ва морфологик хусусиятла
ри ,^ам унинг тили шу даврларда яратилган «Девону лу
ротит турк», «Кутадру билиг», «Хибатул ^а^ойи^» каби 
ёдгорликларнинг тилига я^ин эканлигидан гуво^лик бе
ради. Масалан, «Тафсир»да табару (томон), будун  
(халк;), apbiF, талым (куп), асыр (фойда) эрклиг (куч- 
ли), йиг (касаллик), су (кушин),орур (ва^т).отру (i^ap- 
ши), элиг (^ул), тапур (хизмат), тумлур (совуц) к;о- 
ну^чы (ме.рлон) сингари куплаб уша давр ёдгорликлари 
тили учун хос булган суз ва иборалар ^улланган. Ту- 
шум келишигининг -b iF,  -иг аффиксли шакллари учрамай- 
ди. Кишилик олмошининг жуналиш келишигида анар  
(айди анар) шакли учрайди. Ани^ утган замон феъли- 
нинг биринчи шахе куплиги бардымыз, кэлдымыз (камур 
бэрдимиз анар ^икмат билиг) шаклида ^ам келган. Си- 
фатдошнинг - и р л и ,  - ы р л и ,  -дачы, -дачи, -дук;, -дук аф 
фикслари билан ясалган шакллари (мэн сенин турута- 
чын йаратачын мэн Фиравннын будуны йарлырдын чы- 
рыглылар турурлар; буларга цулдучи кэби) цулланган.

«Тафсир» тилининг аралаш тил хусусиятлари ^ам 
му^им а^амиятга эга. Асар тилида ^ам шар^ий туркий 
(к;арлу^-уйрур), з^ам рарбий туркий (уруз-туркман) фо-

1 С. Е. Малое. Памятники древнетюркской письменности, М— Л .,
1951. 3 2 1 -бет.

3 А. К ■ Боровков. Лексика среднеазиатского тефсира X II— X III 
вв. М., 1963, 1 2 -бет.



нетик, морфологик ва лексик унсурларнинг мувозий 
холда цулланиши куп учрайди:1 инкор билдирувчи эр- 
мас ва эрмаз, тагул ва дагул, илгару ва илару, ант ва 
анд, тарир ва дарир, арт ва ард (орца), царару козсиз 
ва TOFa козсиз (кур), ортац эш ва дост эш, кбнилик ва 
гонулук (туррилик), тагра ва дагара (теварак) каби
лар.

Шарций туркий ва рарбий туркий тил унсурларининг 
бундай аралаш холда ишлатилиши фацат «Тафсир» ти
ли учунгина характерли эмас. Шу даврларда майдонга 
келган Алининг «Кдссаи Юсуф», Хоразмийнинг «Му^аб- 
батнома», К,утбнинг «Хисрав ва Ширин» каби цатор ада
бий ёдгорликларда шундай ^одисани — шарций ва рар
бий туркий унсурларнинг аралаш ^олда цулланганлиги- 
ни куриш мумкин. Бу ^ол XIII—XIV асрларда шаркий 
карлуц-чигил-уйрур тили ва рарбий уруздипчоц тил- 
ларининг цушилиб кетиши асосида эски узбек адабий 
тили ташкил топганлигини тасдицлайди.

«ХУСРАВ ВА Ш ИРИ Н» АСАРИН И НГ ТИЛИ ВА УСЛУБИ

Бу давр узбек адабий тилининг таракдий этишида 
цадимдан бошлаб халцларимиз уртасида давом этиб 
келган ицтисодий-ижтимоий, маданий ва адабий ало^а- 
лар катта а.^амиятга эга булди. Узбек, тожик, озарбай- 
жон, эрон, .^инд халцлари маданият ва адабиёт со^аси- 
даги узаро алоцаларни мустаадамлаш, ривожлантириш 
орцали бир-бирларининг маданий бойликларндан бахра- 
манд булганлар, адабий анъаналарни давом эттирган- 
лар. Айницса, буюк суз санъаткорларининг адабий анъ- 
аналарини давом эттириш, узаро ^амкорликни муста.у 
камлаш асосида бу халцларнинг маданияти, адабиёти 
яна ^ам ривожланди, ёзувчи ва шоирлар ижодий камо- 
латга эришдилар. Маданий-адабий хамкорлик ва алоца- 
ларнинг муста^камланиши натижасида таржима ада
биёти асарлари майдонга келди. Бу эса, уз навбатида, 
шу халцлар тилларининг ривожланишига катта таъсир 
курсатди.

XIV—XV асрлар давомида узбек ёзувчилари Низо- 
мий Ганжавий, Саъдий Шерозий каби буюк шоирлар- 
нинг «Хусрав ва Ширин», «Ма^зан-ул асрор», «Гулис-

1 А. К. Боровков. Лексика среднеазиатского тефсира X II—XIII 
вв. 18- бет.



тон» сингари к;атор асарларини таржима ^илиб, китоб- 
хонларга хадя этганлар. Албатта, бу таржималар кур* 
сатилган асарларнинг айнан сузма-суз таржимаси эмас, 
балки маълум дараж ада уларнйнг ижодий ^айта ишлан- 
ган нусхалари эди.

Истеъдодли узбек шоири Кутбнинг «Хусрав ва Ши
рин» достони Низомий Ганжавийнинг шу номли асари
нинг узбек тилига эркин ижодий таржимаси ^исоблана- 
ди. Достон озарбайжон ва узбек хал^лари уртасидаги 
маданий алокаларни, узбек адабиёти тарихини', айниь;- 
са узбек адабий тили тарихини, унинг тараедиётини ур
ганишда жуда катта ^имматга эга. К,утб уз асарида Ни- 
зомий достонининг роявий-бадиий юксаклигини, унинг 
асл мо^иятини сацлаган холда унга анча янгиликлар ки- 
ритган, уни XIV аср хаётига дойр воцеалар, а^оли тур- 
ли таба^аларининг ^аётига ва табиат тасвирига бариш- 
ланган лав.^алар билан бойитган ва асл нусха асар да- 
ражасига кутарган. Асар Олтин Урда ^укмдори Узбек- 
хоннинг (1320— 1340) угли Тонибек ва унинг хотинига 
багишлаб ёзилган. К,утбнинг .^аёти хасида тарихий маъ- 
лумотлар йук. Достонда берилган шеърий парчалар ор- 
к;али унинг моддий ^ийинчиликлар остида гариб з;аёт 
кечирганини билиш мумкин. Профессор Н. М. Маллаев- 
нинг курсатишича, «Хусрав ва Ширин» достони Тинибек 
^окимлик к,илган Ок, Урдада ёзилган булса керак.1

«Хусрав ва Ширин» достонининг ягона к;улёзма нусха- 
си 1914 йилда Париж миллий кутубхонасидан топилган. 
Бу нусха аслида ^ипчоцлик булган Барка Фа^и^ ибн 
Бароказ ибн ^ондуд ибн Эдгу деган киши томонидан 
1379— 1380 йилларда Мисрда кучирилган.2

Бу достон узбек адабий тилининг XIV асрдаги тарак- 
циётида му^им урин тутади. Олтин Урда — Хоразм цик- 
лига кирган бошк;а асарлар сингари бу асар >̂ ам рарби- 
жанубий ёки уруз-^ипчо^ тиллари асосида яратилган. 
Шунга кура унда уруз-к;ипчо^ тили хусусиятлари уз ифо- 
дасини тулик топган. Шу билан бирга Мовароуннахр- 
да ривожланган узбек адабий тили унсурларининг кенг 
^улланганлигини х;ам куриш мумкин.

1 Н. М. Маллаев. Узбек адабиёти тарихи, Тошкент, 1963, 315-
бет.

1 Э. И. Фозиловнинг курсатишича, асар 1383— 1384 йилларда 
кучирилган. Э. Фозилов. X IV  аср Хоразм ёдномалари. Тошкент, 
1973, 1 3 1 -бет.



«Хусрав ва Ширин» форс-тожик тилидан узбек тили
га таржима цилинган асардир. Кутб бу асарни таржима 
цилишда Низомийнинг адабий услубини сацлашга, дос- 
тоннинг роявий-бадиий хусусиятини, унинг асл мо.\ияти- 
ни асл нусхадаги сингари беришга ^аракат цилади. Шу- 
нинг учун у асарни сузма-суз эмас, балки ижодий тарзда 
эркин таржима цилади. Бу эса ёзувчидан катта билим, 
юксак истеъдод— цобилият, куч-райрат ва майорат та- 
лаб цилар эди. К,утб уз она тилининг узига хос хусуси- 
ятларини, унинг лугавий бойлигини ва нозикликларини, 
ихчам грамматик шаклларини чуцур ва мукаммал бил- 
ган. Шунга кура асарни содда, тушунарли халц тилида 
таржима цилган. Умумхалц тилига хос сермазмун, цуй- 
ма суз ва иборалардан, бадиий тасвир воситаларидан 
кенг фойдаланган, уз асарининг услуби равон ва уйноци 
булишига эришган. Масалан, Ширин циёфасини, гузал 
сиймоси ва хуш суратини таъриф-тавсифлаб:

Юзи ширин, сузи ширин, узи .^ам 
Дами жонга сабаб Исойу Марям

каби ажойиб байтлар яратади. Асл нусхадаги мураккаб 
суз бирикмалари, ифодаларни ихчам, содда, тушунарли 
суз ва иборалар билан беради. Адиб халк; тилига хос 
хикматли сузлар, мацолларни уз урнида усталик билан 
куллаш асосида асарнинг бадиийлигини, образлилигини 
кучайтиради: Катит о ^ а н  су купруклар йикар терк (тез 
окдан сув куприкни тез йицитиб кетади), цуяр утмак 
h c h f  булса тануры (куп циздирилган тандир нонни куй- 
диради).

Урурниким солар ерга экинчи,
Сабр бирла бошин кутрур иккинчи.

«Хусрав ва Ширин» достонининг узига хос тил хусу
сиятлари сифатида цуйидагиларни курсатиш мумкин.

1. Фонетик жи^атдан з д  /] — дз/ ва й белгили >^олат- 
нинг мувозий холда келиши учрайди, аммо куп лоллар
да з цулланади: казгу, отинг адзаки, адзрилиб, алифтек 
бузум (алифдек буйим) каби. Суз охирида с товуши жа- 
рангли з билан алмашади: кечурмаз, кутармаз, бермаз, 
булмаз. Кетармазлар ницоб эл курмасун теб каби. Суз- 
нинг бошида, бурин ва суз охирида й, т, р, в каби товуш- 
лар баъзан тушиб цолади ёки бопща товуш билан алма- 
шинади: аймиш, айручи, иглар (йиглар), уйаниб (уйго-



ниб), су, иссы, ёй (ёз). Келур ёй кунда Арман тогларин- 
да.

2. Достон лурат бойлнгининг асосини туркий-узбек 
тилига хос сузлар ташкил ^илади. Боища асарларда 
булганидек, камур, ажун, талим, укуш, ёзу^сиз (гунох- 
сиз), табур, чимган, элик, уран, эсрук, асиг, курцур, тег- 
ру, умунч, укунч каби сузлар куп ишлатилган. Асар 
форс-тожик тилидан таржима ^илинганлиги сабабли ун
да  шу тилларга оид, шунингдек арабча суз ва иборалар 
хам куп учрайди: фармон, хиромон, олам, оцил, дарго^, 
сиёсат, накш, жамол, сарвар, бустон, шод, тамошо, на^- 
кош, париваш каби.

3. Морфологик жи^атдан: тартиб соннинг -гу ва 
инч(и) шакллари мувозий цулланган: ...ичтилар икагу, 
...бошин кутрур икинчи каби. Суро^, курсатиш олмош- 
лари нетак (кандай, нечук), канда (^аерда), юрушун 
цандин (келишинг к;аердан), цайу (ким ул Хусрав ^айу, 
кайуси Ширин), мунунгтек, анингтек каби шаклларда 
ишлатилган. -гай аффиксли келаси замон феъли -га шак- 
лида з^ам ^улланади: булраман, келрасан, олгабиз. Уш 
анда булгасиз ^олимдин ого^. Сут эрмаз ару болса, кыл- 
раман нуш. ^озирги-келаси замон феъли биринчи шахе 
булишеиз шакли -мон (-ман) тарзида келади: келмон —■ 
келмайман, бормон— бормайман.

Бу шика чора мен бечора билмон,
Ожизликдин азин ^еч чора билмон.

Буйру^-истак майлининг биринчи шахеи (бирлиги ва 
куплиги) -ай (айин), -алинг, -алим (-ралинг, ралим) ка
би шаклларда келади: булай, булайин, ёпалинг, бара- 
лим, алалим, алалинг.

Эр отланди килалинг тейу жавлон,
Кетур хон, салким, эмди ош егалим.

Ш арт майлидаги феъллар турли шахсларда алсанг, 
топсаман, бокдиса, сузласабиз, олсамиз каби шакллар
да  цулланган.

Кеча булдиса, кун симурри кетти
-ган ва -миш (фаолроц) аффиксли сифатдошлар 

мувозий келади, -мишча (-ранча урнида) шакли учрайди: 
кучум етмишча, йироц булмишча (б^лганча) каби. -у, 
-йу, -мадин аффиксли равишдошлар давом, такрор маъ-



носида куп ^улланган: бору уйнайу, келу. Кулу уйнайу 
тебрадилар; сузламадин инди отидин каби.

Шундай ^илиб, Кутбнинг «Хусрав ва Ширин» досто
ни узбек адабий тилининг уруз-^ипчо^ тиллари асосида 
яратилган ёдгорликдир. Бу асар бир томондан, XIV аср
ларда узбек адабий тилига гарбий туркий тилнинг се- 
зиларли таъсир ^илганлигини, иккинчи томондан, унинг 
умумхал^ жонли сузлашув тили асосида бойиганлиги- 
ни, т а р а н и й  этганлигини курсатади.

Бу даврларда узбек шоирларидан Сайфи Саройи 
1390— 1391 йилда Саъдий Шерозийнинг машз^ур «Гулис- 
тон» асарини ва Хайдар Хоразмий Низомий Ганжавий- 
нинг «Ма^зан-ул асрор» достонини таржима ^илдилар. 
Бу иккала асар з$ам бир томондан, узбек, форс-тожик 
ва озарбайжон хал^лари адабиётларининг узаро ало^а- 
ларини муста^камлашга хизмат цилган булса, иккинчи 
томондан, узбек адабиёти ва узбек адабий тилининг ри- 
вожланишида муз^им а^амиятга эга булди. Бу з^ар ик
кала асарнинг таржималарида Саъдий Шерозий ва 
Низомий Ганжавийнинг ахлоций-таълимий, инсонпарвар- 
лик царашларини таргиб цилиш билан бирга таржимон- 
муаллифлар узларининг эстетик ва ахлоц-одоб з^ацида- 
ги нлгор фикр-мулоз^азаларини з^ам илгари сурадилар.

Сайфи Саройининг «Гулистон» асари з^ам, Хайдар 
Хоразмийнинг «Маз^зан-ул асрор» достони з^ам Хоразм- 
Олтин Урда циклидаги ёдгорликларга киради. Шунга 
кура улар уруз-ципчоц тили хусусиятларини узида акс 
эттиради. Бу асарларда фонетик жиз^атдан й товушини 
куллаш устун з^олатга келган, д, з, дз, (j) товушлари 
деярли учрамайди: нозик аёкларини шиканжа куяр эди. 
(Г). Узун буйли, з^иммат аёги (м. а),  хар бирини бир ер- 

да з^оким цуйди (Г) цуймага ...уз ишин (м. а), з товуши 
й билан алмашади, л товуши урнида д келади: эйгулук 
(эзгулик), эйгуии, ёмонни синаган (Г.) Угри... издаб (из- 
лаб) нима топмади. (Г). Суз охирида р, к товушлари 
тушиб ^олади: Зиёрат ^илмага (зиёрат ^илмо^га) юру- 
мара (юрмакра) тоцатим йуц (Г). Обидни курмара раг- 
бат этти.

Жуналиш келишиги -а, -на, -ка, - Fa ,  -га шаклларида 
келади: ...киз углона эвлаиди, ёронларина айтти, ёши 
етмишга етган. Цорунга наз^ат ^илур (Г). Бу з^илъатка, 
одам aTaHFOHFa (М. ас.) Жуналиш келишиги баъзан 
чи^иш келишиги урнида келади: Султон вазирга сурди. 
Искандарга сурдилар. Бир улу шайхца сурдилар. Бир



фозил муфтийга сурдум (Г). «Хусрав ва Ширин»да бул- 
ганидек, бу асарларда з^ам царатцич келишиги шакли 
кесим вазифасида келади: Мен бу касидани билурман, 
Анварийнинг дурур (Г). Накд сенингдурки, сазоворсан. 
(М. ас.).

К,аратцич келишиги олмошларида -им турида кела
ди: Зулм бизим тарафимиздан булрай. Узганинг ашъорин 
шаним дер (Г). Инкор билдирувчи дагул (тагул) сузи 
куп ишлатилади: Сузламак з^икмат дегул, эй хуш мацол 
(Г.). Бой дагулдур дирами бор эса (М. ас.). Феълда 
-лим, -йим аффиксли буйруц-истак шакли - F a f t  шакли- 
нинг цисцарган з^олат, -мон аффикси .булишсиз шакллар 
цулланади: Тур кеталим. Нечук кетайим. Билмон, бу ут 
маним эвима кандин тушти (Г .).  Топмагасен дунёда  
мендин асар (М. ас.).

Х,ар иккала асарда хам араб, форс-тожик тилларига 
хос суз ва иборалар куп учрайди: озод, заиф, лойиц, ха
бар, зиёрат, чархи фалак, дунёйи дун, дарди дилим, охи 
жигар, гунбази нилуфарий, гавз^ари маъни каби.

Демак, бу даврларда узбек тилида яратилган «Хус
рав ва Ширин», «Гулистон», «Маз^зан-ул асрор» синга
ри таржима асарлар эски узбек тилининг муштарак ада
бий тил сифатида ривожланишига, адабий тилнинг жон
ли халк; тилига яцинлашишига муносиб з^исса кушган. 
Урта Осиёда туркий адабий тилларнинг таракдий эти- 
шидаги икки асосий анъана -— шарций царлуц-чигил-уй- 
рур .\амда уруз-ципчо^ тиллари анъанасининг мурул ис
тилоси даврида з^ам, ундан кейин XIII—XV асрларгача 
з^ам, яъни эски узбек адабий тили тула шаклланиб ри- 
вожланган даврларгача давом этади. Унинг яна з^ам та- 
комиллашиши, тараадиётнинг юцори поронасига кутари- 
лиши эса Алишер Навоий даврига турри келади.

«М УХАББАТНОМ А» АСАРИ, УН ИН Г ТИ ЛИ  ВА  
УСЛУБИ ХА ЛИ ДА

XIV асрда узбек адабий тилида яратилган йирик ёд- 
горликлардан бири Хоразмийнинг Мухаббатнома» аса- 
ридир. Бу асар Урта Осиё халцлари муруллар истилоси 
даз^шатларидан цутулган, мамлакатнинг ицтисодий-ху- 
жалик ва маданий з^аётида сезиларли узгаришлар содир 
булиб, муваффациятларга эришилган даврларда яратил- 
ди. «Мухаббатнома» нинг муаллифи — Хоразмий тахал- 
лусли шоирнинг номи маълум эмас, унинг з^аёти з^ацида



тарихий маълумотлар хам йук. Фацат «Мухаббатнома»- 
нинг му^аддимаси ва хотимасида унинг хаётига дойр баъ- 
зи бир маълумотлар учрайди. «Мухаббатнома» узбек 
мумтоз адабиётида дунёвий ипщий-лирик мавзуда ёзил- 
ган илк достонлардан булиб, узбек адабиётининг ривож- 
ланишига, узбек адабий тилининг бойишига, адабий-ус- 
лубий меъёрларнинг ^атъийлашишига мух им ^исса бу
либ цушилди.

«Мухаббатнома» 1353—54 йилларда Хоразм худуди- 
да, Сирдарё атрофларида ёзилган. Асар ун бир нома 
(саккизтаси узбек тилида, учтаси форс-тожик тилида), 
473 байтдан иборат булиб, асосан маснавий, газал, со- 
кийнома ва китъаларни уз ичига олади.

^озирги иайтда фанда «Мухаббатнома» асарининг 
уйгур ва араб ёзувларида кучирилган иккита ^улёзма 
нусхаси маълум булиб, улар Британия музейида сакла- 
нади. Шу ^улёзмаларнинг фотонусхалари асосида асар
нинг уйгур ёзуви нусхаси транскрипция, рус тилига тар- 
жимаси ва тахлили билан 1959 йилда А. М. Шчербак 
томонидан, араб ёзуви нусхаси 1961 йилда А. Нажин 
томонидан нашр этилди. Бу нусхаларда тил хусусиятла
ри жиз^атидан маълум фар^лар учрайди. (Уйгур ёзуви- 
даги кулёзма 1432 йилда, араб ёзувидаги нусха эса 
1508— 1509 йилларда кучирилган.) Масалан, уйгур ёзу
ви нусхасида ичали, араб ёзуви нусхасида ичалинг, кез- 
лу — кезли, дуда^ли — дудагли, айацынга — адзакын- 
ка, элгина — элгинга, жакана — жаханга кабилар. Шу- 
нингдек, уйгур ^улёзмасига нисбатан арабча кулёзмада 
форсча-тожикча илова ва цушимчалар купрок; учрайди. 
Шунга кура А. М. Шчербак бу нусхаларнинг ^айси бири 
асл нусхага я^ин эканлигини ани^лаш жуда цийиндир,1 
деган фикрни илгари сурадн.

Тил хусусиятлари жихатидан «Мухаббатнома»да 
аралаш унсурларни, яъни хам шар^ий туркий, хам жа- 
нубий-гарбий тилларнинг хусусиятларини учратиш мум
кин. Бу ходисалар асарнинг хар иккала цулёзмаларида 
Хам учрайди. Жумладан, тушум келишиги аффиксининг 
-ни, -ны ва -и, -ы турлари мувозий холда ^улланган. Кун- 
гул ики жахонни кузга илмас (1706). Багишла конуми 
султонсан охир (172а). Шунингдек жуналиш келишиги 
хам -га, -ка, (-га, -i^a) ва -на, -а шаклларида келган: 
берса чехранг кузлара нур (168а), саломим гулга элт.)

1 А. М. Шчербак. «Огузнаме», «М ухаббатнаме», 127- бет.



(1646), му^аббат ганжини одамга берган (160а) каби.
Буйру^-истак майлининг биринчи шахе куплиги -али 

ва алинг шаклларида келади: Цилали айшу ишрат соча- 
линг (307). ХозиРги-келаси замон феъли — исар унли- 
дан сунг эса — йур шаклида, биринчи шахе куплигининг 
булишеизи -мон тарзида келади: Ичали бодани гуллар 
сулисар (173а). Санинг иш^ингда сайрайур Хоразмий 
(167а). Эшикнинг тупрациндин бош кутарман (1706). 
-мак, моц аффиксли харакат номларининг келишик шак
лида келиши, -ар аффиксли тацеим сонлар, -гай(га) аф 
фиксли ^озирги-келаси замон шакллари, -инча аффикс
ли чегара шакллари куп учрайди: Йироцдин боцмога 
имкон йуц, эй жон (1666). Эшитмиш булгасан Юсуф жа- 
молин (1616). Кел, эй ой юзлу соци, тут бирор куш' 
(168а).

Асарнинг тили лурат таркиби жих;атидан узига хос 
хусусиятларга эга. Унда ^аму^ (хамма), укуш, куркка- 
бой (куркам), чимган, эдзгу, асру (жуда), тапуц (хиз
мат), дегул (эмас), теги (гача), тэлим (куп), ирин-дудак 
(лаб), тиклин (санчилмок,), урам (куча, йул) каби суз
лар куп учрайди. Зебо, санам, лаъл, цадр, висол, вафо, 
жамол, че^ра, дилбар, хирод, ме^р каби купгина арабча, 
форс-тожикча луравий бирликлар ^ам кенг ^улланган.

«Му^аббатнома» уша давр жонли халк; тилига я^ин, 
содда, тушунарли тилда ёзилган. Унда узбек тили лура
вий бирликларидан куп маъноли суз ва иборалар, омони
мии ва синонимик сузлар, з^ар хил тасвирий воситалар- 
дан усталик билан фойдаланиб, ажойиб ухшатишлар, 
суз уйинлари яратилган.

Буюнг сарву санубартек, белинг ^ил,
Вафо цилган кишиларга вафо ^ил.

Асарда ошицнинг ёрга булган му^аббатини, унинг 
ички ру^ий кечинмаларини тасвирлашда ундалмалар, 
кириш суз ва иборалар сингари бадиий тил воситалари- 
дан мо^ирлик билан фойдаланилади. Ундалмалар орца- 
ли бевосита ёрга уз ^ис-туйруларини баён этиб, муро- 
жаат ^илинади: Аё курк ичра олам подшо^и, аё зебо  
санам, аё цади санубар, че^раси ой. Шоир Мухаммад 
Хожабекка, социйга тенг Насимий ва бош^аларга му- 
рожаат к>илиш: орк;али уз миннатдорчилик туйруларини, 
з^аёт лаззатларидан бахраманд булиш, ёрга арзи >̂ ол ай- 
лаб салом йуллаш кабиларни ифодалайди ва гузал ба
диий шакллар яратади:



Юзунгда курдум, эй жон, байрам ойин, 
Саломим гулга элт, эй тонг насими.

«Мухаббатнома»да фикрлар купинча содда ran ор^а- 
ли баён цилинади. Шунингдек, богланган цушма ran, 
эргаш гапли цушма ran, содда ихчам кучирма гаплар 
Хам куп учрайди:

Табассум цилди, айди: «Эй фалони», 
Келтургил бизга лойиц армурони.

Юцорида келтирилган мисоллар шуни курсатадики, 
Хоразмий уз асарининг «мазмунига мувофиц бадиий 
шакл ярата олган, турли хил усул хамда бадиий тил во- 
ситаларидан фойдаланган». «Мухаббатнома» тил хусу
сиятлари жи^атидан XIV—XV асрларда Мовароуннахр 
ва Хоразмда ривожланган ва кенг кулланган китобий 
адабий тил анъаналарини, яъни эски узбек адабий ти
лини акс эттиради. Асар XIV аср узбек тилига хос куп
гина ёдгорликлар билан умумийликка эга.1 «Мухаббат
нома» узбек адабий тили ва узбек адабиётининг
XIV асрдаги тараадиётига катта хисса булиб цушилди 
Хамда узбек адабий тили ва адабиётининг XV асрда янги 
тараадиёт поронасига кутарилишига замин тайёрлади.2

У ЗБ Е К  АД А БИ Й  Т И Л И Н И Н Г Ш АКЛ ЛАН И Ш И  ВА  
РИ В О Ж Л А Н И Ш И Д А  БОШК.А ТИ Л Л А РН И Н Г  

ТАЪСИРИ

Умумхалц тилининг таравдий этиши хамма вацт 
унинг бопща тиллар билан узаро алокаларининг кенга- 
йиши билан боглиц холДа давом этади. Маълум тилда 
бопща чет тил унсурларининг кириб, узлашиб колиши 
тарихий ва цонуний ходиса хис°бланади. Мамлакатлар 
ва хал^лар уртасида ижтимоий-сиёсий ва маданий му* 
носабатларнинг ривожланиши, айни^са бир-бирига цуш- 
ни халцларнинг яцин маданий ало^алари натижасида 
янги роялар хамда фикрлар, янги тушунчалар цабул к;и- 
линади. Бу жараён эса янги фикр ва тушунчаларни ифо
даловчи янги сузлар ^абул ^илишни тазо^о этади. Бу 
тарихий жараён маълум халц ёки тилнинг узига хос ху- 
сусиятларини чеклаб к;уймайди, аксинча, уларнинг яна

1 А. М. Шчербак. «Огузнаме», «М ухаббатнаме», М., 1959, 127- бет,
2 Н. М. Маллаев. Узбек адабиёти тарихи, 307- бет.



Хам ривожланишига, тил лугат таркибининг бойиб бо-  
ришига ва умуман тилда айрим узгаришлар булишига  
олиб келади.

Энг цадимги даврлардан бошлаб Урта Осиёда яшаб 
келган туркий ва бошца тилларда сузловчи жамоалар- 
нинг маданий ало^алари, бир-бирига я^инлашувлари ва 
аралашувлари жараёни давом этиб келган. Бу тарихий 
жараён эрамизнинг биринчи асрларида бошланганлиги 
курсатилади, зслатиб утилади.1 Кадимги туркий ва суг- 
дий-эроний цабилалар уртасида и^тисодий хамда мада
ний муносабатларнинг ривожланиши уларнинг тиллари- 
га хам таъсир ^илди. Айни^са, гарбда эфталитлар дав
латининг тугатилиши ва турк х°^онлигининг вужудга 
келиши даврида бу тарихий жараён яна хам кучайди. 
Натижада бир томондан, бу уруг ва цабилаларнинг бир 
^исми узаро бир-бири билан хушилиб кетди. Иккинчи 
томондан эса, туркий ва сугдий-эроний тилларнинг узаро 
бир-бирига самарали таъсири анча кенгайди. Урта Осиё- 
нинг араблар томонидан босиб олиниши, кейинчалик 
сомонийлар давлатининг ташкил топиши ва айни^са 
Мовароуннахрда хокимиятнинг К,°Рахонийлар томонидан 
босиб олиниши бу ерларда яшаган туркий ва сугдий- 
форсий хал^ларнинг бир-бири билан аралашиб кетиши 
жараёнини кучайтирди хамда турклашган айрим сугдий- 
ларнинг туркий ^абилалар таркибига сингиб кетишига 
олиб келди. Шу асосда узбек элатининг ташкил топиши 
ва шаклланиши жараёнида турклашган айрим сугдийлар- 
нинг хам иштирок этганлигини куриш мумкин.2 Бу давр
ларда узининг тузилиш асосини — грамматик ^урилиши 
ва асосий лугат фондини са^лагани холДа> КаДимги СУР'  
дий тили негизида шаклланиб ривожланган дарий (то- 
жик-форс) тили билан туркий тилларнинг узаро бир- 
бирига таъсири хам кучайди. Бунинг натижасида бу 
тиллар анча бойиди, ривожланди. Бу цадимий тарихий 
жараённинг кучли таъсирини айни^са Урта Осиёнинг 
энг ^адимги ахолиси булган узбек ва тожик хал^лари- 
нинг хаётида, уларнинг адабиётида ва тилларида очик; 
куриш мумкин.

Маълумки, узбеклар билан тожиклар цадимги давр
лардан бошлаб бир умумий хУДУДДа яшаб келганлар.

1 М. Валовое. Узбек социалистик миллати, 25- бет.
2 История Узбекской ССР, I т., 380— 381-бетлар; М. Вахобов. 

У збек социалистик миллати, 29— 30- бетлар.



Бир хил, ёки бир-бирига жуда я^ин турмуш шароити, 
узок; йиллар давомида ицтисодий, сиёсий ва маданий 
з^амкорлик ва муносабатлар бу икки хал^ни бир-бирига 
жуда я^инлаштирди, уларнйнг ^ардошлик ало^аларини 
мустаз^камлади. Бу тарихий-маданий з^амкорлик ва ало- 
^алар узбек ва тожик халцларининг урф-одатларида, 
адабиёт ва санъатларида, узбек ва тожик тилларининг 
узаро бир-бирига таъсирида узининг ёрк>ин ифодасини 
тоиди. Уз тузилиш таркибини сацлаган узбек тилининг 
лугат таркибига куплаб тожик-форс сузлари ^абул ци- 
линди. Ижтимоий-сиёсий ва маданий з^аётнинг турли со- 
з^аларига тегишли булган бу сузлар узбек тили лугати- 
да маълум бир ^атламни ташкил ^илади, тилда янги 
синоним сузларнинг пайдо булиши ва купайишига са- 
баб булади. Шоз ,̂ андиша, фармон, бустон, саргардон, 
з^афта, сазфо, харидор, гул, гулоб, нома, аргумон, афсо- 
на, базм, бахт, ором, бепарво, дастор, дард, жом, кам- 
тарин, лашкар, май, о^анг, оз^иста, рухсор каби.

Дастлабки пайтларда форс-тожик тилидан ^абул ки- 
линган лугавий бирликлар мавхум ва ани^ тушунчалар- 
ни билдирган сузлардан иборат булса, аста-секин белги, 
хусусият, з^олат ва мик>дор тушунчаларини ифодалаган 
сузлар з^ам узлаштирилади: равон, доно, дилбар, дил- 
каш, бенаво, гадо, гуландом, девона, ширин, жигарпора, 
мабода, мардона, намоён, нозук каби.

Туркий-узбек ва форс-тожик халк;ларининг бир-бири 
билан ^ушилиб аралашиб кетиши, бу хал^аро тиллари
нинг узаро таъсири натижасида форсий ва туркий изох- 
лар, аралаш форсий-туркий суз бирикмалари кенг к;ул- 
ланган: ма^буби дил, айёми васл, моз^и з^оварий, шар^и 
васл, латофат мулки, жунун вадиси, ишь; аз^ли, з^ажр 
илги, му^аббат сири, жондин батанг каби.

Форс-тожик тилидан узлаштирилган сузлар таркиби- 
да булган бир цатор ясовчи воситалар (-зор, -дон, -ис- 
тон, -з^ам, -но, -бе) кейинчалик узбек тилида з^ам янги 
сузлар ясашга хизмат ^илувчи аффикс булиб к;олади: 
олмазор, туздон, кулдон, з<;амцишлок;, ноурин, беомон 
каби. Ясовчи аффикслар билан бирга мустакил суз не- 
гизларидан з^осил булган ясовчи элементлар — аффик- 
соидлар з^ам ^абул ^илинади (-шунос, хур, дуз, хон, хо- 
на, нома, парвар каби), тилшунос, тупроцшунос, ошхур, 
1̂ онхур, этикдуз, ишхона, чизмакаш сингари.

Форс-тожик тилининг таъсири натижасида узбек ти- 
чининг фонетик тизими ва грамматик ^урилишида з^ам



айрим узгаришлар юзага келди. Буларнинг энг мухим- 
ларидан бири сифатида бевосита тожик тилининг таъси
ри остида етакчи ша^ар шеваларида туркий тил фоно
логик тизимига хос булмаган товушларнинг пайдо 
булишини курсатиш мумкин. Четдан кириб долган бу 
Х у ш и м ч а  омил таъсирида тилолди унлиларининг конвер- 
генцияси юзага келди. Бунинг натижасида Тошкент ти- 
пидаги шахар шеваларининг вокализми тожик тили ун- 
лиларига яхинлашиб борди, Самарханд-Бухоро шевала
рининг унлилари таркиби эса илгаридан тожик тили 
вокализмига я^ин эди. Бу ходиса узбек тилида сингар- 
монизмнинг к;иск;аришига, шахар шеваларида эса аста- 
секин кучсизланиб йухола боришига олиб келди.1

Куп асрлар давомида бир ХУДУДД3 яшаш, бир хил 
турмуш тарзи ва маданий хаёт бу хал^ларнинг тилла- 
рида яратилган хикматли сузлар, ма^ол вА ибораларда 
хам уз аксини топди. Бир кунга хукиз улмас, икки кун" 
га эгаси бермас— Ба як руз барзагов намемурад, ба ду  
руз сохибаш намедихад; Одамнинг цули гул — Дасти  
одам гул; Орзуга айб йух — Орзу айб нодарад; Биров- 
нинг тегирмонига сув ^уймоц — Ба осиёи касе об cap до
дан; Мехмон отангдан улур — Ме^мон аз падарат буз- 
руг; Бир ёстикда бош хуймох — Ба як болишт cap нихо- 
дан каби хикматли суз ва иборалар мазмуни билан х,ам, 
тузилиши томонидан хам бир-бирига ухшайди. Бу каби 
Хикматли суз ва иборалар бу тилларда бир вактда ёки 
олдинма-кейин юзага келган.

Узбек тили хам, уз навбатида, тожик тилининг ри- 
вожланишига, унинг лексикасига ва айнихса, граммати- 
касига маълум дараж ада таъсир хилган. Узбек тилидан 
жуда куп сузлар, иборалар лугавий бирликлардан таш- 
кари, бир хатор суз ясовчи ва шакл ясовчи аффикслар 
(-чи, -ча, -дош, -гина, -роц, -сиз, -лик каби) хам тожик 
тилига хабул хилинган. Тарихий жихатдан узаро доимий 
алохада булиб туриши сабабли тожик тилида, айникса 
унинг купгина етакчи шевалари морфологияси ва син- 
таксисида пайдо булиб, кенг ишлатилаётган янги агглю- 
тинатив типдаги тахлилий шакллар, жумладан, омада  
будам, рафта истодаам, рафта истода будам типидаги 
равишдошли мураккаб феъл шакллари бевосита узбек

1 В. В. Решетов. Узбекский язык. Ташкент, 1959, 37— 38- бетлар.



тилининг таъсири асосида пайдо булган грамматик хо- 
дисалар ^исобланади.1

Тарихий манбаларнинг курсатишича, тожиклар элат 
булиб шаклланган даврларда (IX—X асрларда) дарий 
(тожик-форс) адабий тили ташкил топди. Сомонийлар 
хукмронлиги даврида давлат тили ва адабий тил сифа
тида унинг мав^еи ва а^амияти кутарилди. ^атто  тур
кий кабилалардан булган Разнавийлар ва Салжу^ийлар 
хам давлат тили ва адабий тил сифатида дарий тилини 
к,абул ^илдилар. Шу асосда X—XII асрларда, кисман 
муруллар даври ва ундан кейин хам дарий тили жуда 
катта ХУДУДДа адабий тил булиб ^олди.2 Бу хол Моваро- 
унна^р ва Афгонистонда, Озарбайжон ва Хиндистоннинг 
шимолий туманларида дарий (форс-тожик) адабий тили 
анъанасининг кенг ёйилишига сабаб булди. Бунинг на- 
тижасида ана шу улкан ^УДУДДа майдонга келган ёзув- 
чи ва шоирлар уз асарларини она тилларида эмас, балки 
анъанага кура форс-тожик тилида ёзар эдилар. Бу ада
бий тил анъанаси узбек адабиётида хам бир неча аср- 
лар давом этди, купгина шоирлар уз асарларини шу тил
да яратдилар.

Узбек ва тожик-форс тилларининг узаро бир-бирига 
таъсири бизнинг давримизгача давом этди, яна ^ам мус- 
тахкамланиб борди. Бунинг натижасида икки тиллилик 
Ходисаси юзага келди, ширу шакар усулида ёзилган 
асарлар пайдо булди.

Туркий тилларга, жумладан, узбек тилига, купро^ 
унинг лугат таркиби бойишига араб тили хам сезиларли 
таъсир курсатди. Ма^аллий хал^ларнинг тилларига 
араб тилининг таъсири бевосита VIII аср бошларида 
арабларнинг Урта Осиёни босиб олиши, араб халифалн- 
ги хукмронлигининг бошланиши ва бу ердаги халк;лар- 
нинг мусулмонликни, ислом динини кабул килиши билан 
богланган. Араб халифалигининг Урта Осиёни истило 
^илиши бу ердаги ма^аллий хал^ларнинг ицтисодий ва 
маданий тара-адиётига катта путур етказди, уларнинг куп 
асрлик маданий бойликлари емириб ташланди, ёзувлари 
йу^ ^илиб юборилди. Урта Осиё хал^лари ислом дини 
билан бирга араб ёзувини хам ^абул ^илдилар. Араб 
тили эса мамлакатнинг ижтимоий-маданий ^зётида асо-

1 В. С. Расторгуева. Опыт сравнительного изучения таджикских  
говоров. М., 1964, 129— 141-бетлар В. А. Звегинцев. Очерки по об 
щему языкознанию. И зд. МГУ, 1962, 2 3 9 -2 4 0 -  бетлар.

2 Н. М. Маллаев. Узбек адабиёти тарихи. Тошкент, 1963, 113-



сий уринни эгаллай бошлади. Араб тили фа^ат ислом 
динини тарриб цилиш, ислом фалсафаси ва а^идалари- 
га дойр роялар, фикр ва тушунчаларни ифодалаш ва ди- 
ний ибодат мажбуриятларини бажариш со^асидагина 
эмас, балки давлат идора ишларида, мамлакатнинг ил- 
мий-маданий ^аётида ^ам ^укмрон тил сифатида ^улла- 
иар эди. Араб тилининг фан ва адабиётда кенг ишлати- 
лишига унинг ислом дини билан бирга ва унинг тили си
фатида жуда катта ^удудда тар^алиши ва умумий тилга 
айланиши х;ам сабаб булди. Бу тарихий ^одисалар ма- 
халлий халкларнинг ижтимоий-сиёсий ^аёти ва мада- 
ниятига катта таъсир курсатди. Бу даврларда диний аки- 
даларни тарриб цилувчи, шунингдек турли фанларга оид 
илмий асарлар асосан араб тилида ёзилар эди. Ж ум ла
дан, Урта Осиё халцлари орасидан стишиб чивдан йи- 
рик олимлар — Ал-Хоразмий, Абу Наср Форобий, Абу 
Али ибн Сино, Абурай^он Беруний, Махмуд Кошрарий 
кабилар уз асарларини она тилида эмас, балки араб ти
лида ёзишга мажбур булдилар.

Юкорида курсатилган тарихий жараён натижасида 
ма^аллий халкларнинг тилларига араб тилидан куплаб 
суз ва иборалар кабул ^илинди. Араб тилидан кириб 
келган янги узлаштирмалар дастлабки пайтларда куп- 
poi^ ислом билан, диний-ахло^ий а^ндалар билан борли^ 
тушунчаларни ифодаловчи сузлардан иборат булган: 
хикмат, уммат, рузимаш^ар, ^адис, оят, куръон, ^а^, ий- 
мон, пайгамбар, ломакон, арво^, башорат, такдир, куд- 
рат, авлиё, холик, хижрат, ибодат, муъмин, мусулмон, 
арафот каби. Бу каби сузлар бир томондан, Куръон ва 
.^адислар сингари бевосита ислом динига дойр китоб- 
ларнинг таржималари, тафсирлар орцали ма.^аллий 
тилларга, жумладан узбек тилига к;абул ^илинди. Ик
кинчи томондан эса, диний мавзуларга баришланган 
асарларнинг (Яссавий «Хикмат»лари, «Кисаси Рабру
зий» каби) яратилиши хам узбек тилида араб тилига 
хос суз ва ибораларнинг купайишига олиб келди. Кейин- 
роц эса адабиёт, фан ва маданиятнинг ривожланиши би
лан борлиц равишда ижтимоий ^аётнинг турли со.^ала- 
рига оид мав^ум ва аник; тушунчаларни, белги-хусусият 
кабиларни ифодаловчи куплаб арабча суз ва иборалар 
узбек тилига цабул цилинди: адолат, ватан, ижозат, ада
биёт, амалиёт, масла^ат, жавоб, ижодий, маданият, 
имло, абжад, идора, алифбо, бино, буз, вазифа, китоб, 
мактаб, илова, лурат, иймон, мустакил, масофа, нафака,



рацам, ва^т, низом, дунё, вазн, ижобий, луцма, зу^ра 
ирода, камолат кабилар.

Шуни эслатиш керакки, араб тилининг Урта Осиё 
хал^лари тилларига, шу жумладан, узбек тилига булган 
таъсири асосан лурат таркиби билан чегараланади. Уз
бек тили лексикасига араб тилидан кириб келган сузлар
нинг купчилигини предмет маъносини, айникса мав^ум 
предметликни ва белги маъносини билдирувчи иборалар 
ташкил ^илади. Узбек тилининг фонетик тузилиши ва 
грамматик к;урилишига эса араб тили сезиларли таъсир 
курсата олмади.

У ЗБЕК Л А РН И Н Г НОМ ЛАНИШ  М АСАЛАСИГА Д О И Р

Узбек халки (элати)нинг ташкил топиши, унинг эт
ник таркибининг ташкил топиши жуда мураккаб ва узок; 
тарихий жараёнда давом этган. Бу ходиса унинг узига 
хос мураккаб тарихий ривожланиш жараёни билан бог- 
ланган. Бу нарса, шунингдек, узбек халк;ининг тарихий 
жи^атдан жуда куп урур ва ^абилаларнинг, ^абила ит- 
тифок;ларининг ^ушилиши ва бирлашиши натижасида 
таркиб топганлиги билан ^ам изо^ланади. Бунда Мова- 
роунна^рнинг цадимий туб ахолиси булган куплаб урур 
ва цабилалар билан бирга Шарций Туркистон, Еттисув, 
Жанубий Сибирь ва Олтойдан кучиб келган этник гу- 
py,yiap хам иштирок этган. Бу эса узбек хал^ининг ном- 
ланишига хам таъсир этди. Маълумки, кейинги асрлар- 
гача узбек халци ягона бир ном билан аталган эмас, 
балки турлича цабилаларнинг номи билан юритилган.

Турк ^о^онлиги ва Корахонийлар ^укмронлиги дав- 
рида Мовароунна^рнинг эроний ва туркий тилларида 
сузловчи ахолиси таркибига ^арлук;лар, тухсилар, чигил- 
лар, урузлар, ягмолар, • тиркашлар сингари бир к;атор 
цабилалар ^ушилиб, ^абила иттифо^ларини ташкил к;и- 
ладилар. Бу ^абила иттифо^лари аста-секин ривожла- 
ниб, уларнинг хал^ (элат) сифатида таркиб топиб бо- 
ришига замин тайёрлади. Туркий цабилаларнинг утро^- 
лашуви савдо-сотиь;, ^унармандчилик, деэдончилик ва 
чорвачиликнинг анча тараедий этишига олиб келди. Йи- 
рик-йирик ^абила иттифоцлари пайдо булди, уларнинг 
этник жи^атдан узаро я^инлашуви, бирлашуви ва чати- 
шуви жараёни кучайди. Шу асосда XII асрда Кррахоний- 
лар хукмронлиги даврида туркий ва эроний тилда суз- 
лашувчи ^адимий туб а^оли билан карлуц, чигил, ягмо



каби ^абилаларнинг ^ушилиб кетиши асосида узбек хал- 
^и (элати)нинг негизи ташкил топди, и^тисодий-маданий 
жихатдан ривожланиб борди. Бу ерда харлуц-чигил ва 
цадимги даврларда кенг ^улланган уйгур тили гурухи 
асосида ташкил тоиган эски туркий адабий тил умум- 
халх узбек тили учун асос булиб хизмат ^илди. XIII аер
да эса Хоразмда уруз-^ипчох тиллари негизида шакл- 
ланган гарбий туркий адабий тил хам эски узбек тили
нинг ташкил топишида асосий булак (компонент) сифа
тида мухим а^амиятга эга булди.

Демак, дастлаб ^арлу^-чигил-уйгур диалекти, сал 
кейинрох эса угуз-к;ипчок диалекти ривожланиб, ёзма 
адабиёт тили даражасига кутарилади ва узбек элати- 
нинг умумий тили булиб холади.1 Бу даврларда у тур
кий тил номи билан юритилади. XIV—XV асрларда ва 
кейинги даврларда янада таравдий этиб, такомилга 
эришган ва кенг истеъмолда булган тил хам худди ана 
шу умумэлат туркий (узбек) тили эди.

Илмий адабиётларда кейинги даврларгача Мовароун- 
нахрда ривожланиб кулланган адабий тил, адабиёт 
«турк тили», «туркий тил», «туркий адабиёт» атамалари 
билан бирга, нотугри равишда «чиратой тили», «чиратой 
адабиёти» атамалари билан хам ишлатилиб келинди. 
Венгер шархшуноси X,. Вамбери «чиратой тили» атамаси 
остида XII аерда ташкил топиб, XIX аергача кенг ишла
тилган адабий тилни тушунган.2 В. В. Радлов, П. М. Ме- 
лиоранский каби олимлар эса бу атаманинг ^уллаииш 
доирасини XIV—XVI аерлар билан чегаралайдилар.3
В. В. Решетов ^айд ^илганидек, эски узбек тилига нис
батан «чиратой тили» атамасини з^атто шартли равишда 
з^ам цуллаб булмайди.4 Чингизийлар ХУКМР0НЛИГИ Дав‘ 
рида на мурул маданияти, на мурул тили Мовароуннахр 
халк;лари маданияти ва тилида бирон-бир сезиларли из 
Холдирган эмас. Муруллар истилосидан анча илгари Мо- 
вароуннахрда шаклланиб, тараедий этган тил ва адаби- 
ётни чиратой номи билан боглашга хеч хандай асос йух- 
^олбуки, бу атама кенг тарцалиб, дастлаб эски узбек 
тилига нисбатан ишлатилган булса, кейинрох хозиРги

1 Узбек совет энциклопедияси, 13- жилд, Тошкент, 1979.
2 Н W am dery. C agata ische  Sp rachstud ien . 1967.
3 В. В. Радлов. Ярлики Темур-Кутлуга и Токтамиша, ЗВ О , РАО , 

т. III, вып. 1—2, 1888; П. М. Мелиоранский. Документ уйгурского  
письма Султана Омар Ш ейха, ЗВ О , РАО. т. XVI, вып. I, 1904.

4 В. В. Решетов. Узбекский язык, ч. I, 1 6 -бет.



узбек тилига нисбатан цулланиш унлилар гармонияси 
(сингармонизм)ни йу^отган барча ша^ар шеваларини 
^ам «чигатой» атамаси билан аташга олиб келди.

К,айд этиш лозимки, аслида «чигатой тили», «чига- 
той эли» каби атамалар, Чигатой улуси ^удудида цул- 
ланган тил бу ерда яшовчи эл-халк;, деган тушунча си- 
фатида узга хал^лар вакиллари томонидан ^улланган. 
Чигатой улуси худудида яшаган хал^ эса узининг она 
тилини ^еч цачон «чигатой» тили деб атаган эмас. Бу 
даврларда етишиб чикдан узбек ёзувчи ва шоирлари 
^ам уз она тилларини «чигатой» тили эмас, балки «тур- 
кий», «туркий алфоз», «туркча», «туркий тил» каби ном- 
лар билан атаганлар. Жумладан, «Мавлоно Лутфий ... 
форсий ва туркийда назири йуц киши эрди, аммо тур- 
кийда шухрати купро^ эрди ва туркча девони хам маш- 
^урдир» (А. Навоий). «...Дарвешваш ва хушхулк мунба- 
сит киши эрди. Туркигуй эрди» (А. Навоий); «эли турк- 
дур. Шаэф ва бозорисида туркий билмас киши йу^тур» 
(Бобур). Бу каби фактлардан куринадики, тарихий жи- 
^атдан туркий тил аслида эски узбек адабий тили ^и- 
собланади.

Алишер Навоий уз асарларида «турк тили» атамаси- 
ни кенг маънода, «чигатой лафзи» атамасини эса тор 
маънода, яъни туркий тилнинг бир ла^жаси ёки китобий 
адабий тнл маъносида ^уллайди. «..Дар синф шеър ус- 
лубида ... турк тили била к;алам сурдум ва ... чигатой 
лафзи била ракам урдум. Андоцким, то бу мазкур булгон 
тил ва лафз биносидур, ^еч нозимга бу даст бермайдур 
ва ^еч роцимга ва муяссар булмайдур».1 Темурийлардан 
цочиб, Шайбонийхон томонига утиб кетган шоир Му
хаммад Солихнинг «Шайбонийнома» асарида 1̂ улланган 
«чигатой эли» ибораси:

Дедилар: сен чигатой элисан,
Ушбу эсда чигатой хелисан

^амда Абулгози Ба^одирхоннинг «Шажарайи тарокима» 
асарида келтирилган «чигатой туркиси» атамаси ^ам 
худди шундай тор маънода ишлатилган, яъни умумхалц 
узбек тили ва унинг барча шевалари назарда тутилмай- 
ди, балки асосан китобий адабий тилни тушуниш мум- 
кин.

1 Алишер Навоий. «М езон-ул-авзон». Асарлар. 15-жилдлик, 
14-ж ил д. Тошкент, 1967, 1 3 5 -бет.



XV аср охири, XVI аср бошларида Урта Осиё Дашти 
Кипчо^дан бостириб кирган Шайбонийхон бошли^ турк- 
мурул кабилалар — этногенези турлнча булган кучманчи 
узбеклар томонидан босиб олинади, улар Мовароун- 
на^р хал^лари таркибига аралашиб кетади. Бу кабила
лар узбек элати этник таркибининг сунггиси, му^им бу- 
лакларидан бири булиб ^ушилди, узбек халцининг этник 
ривожида катта роль уйнади. Буларнинг умумий номи — 
«узбек» атамаси эса Мовароуннахрда илгаридан яшаб 
келган туркий-узбек элатининг умумий этник-сиёсий но- 
мига айланиб ^олди. Дашти К^пчо^да колган кучманчи 
турк-мурул ^абилалари эса сал кейинроц «ь^озок» номи 
билан ало^ида элатга бирлашди1.

«Узбек» атамаси тарихда биринчи марта XIII аср 
бошларида ато^ли от, киши номи сифатида кулланган. 
Рашидиддиннинг «Муруллар тарихи» номли асарида 
Чингизхонга к;арши кура!пган Жалолиддиннинг якинла- 
ридан ва к,ушин бошли^ларидан бирининг номи Узбек 
той эканлиги ^а^ида маълумот берилади. XIV асрда эса 
Олтин Урда хони Узбекхон (1313— 1342) номининг >̂ ам 
«узбек» атамаси билан борланганлиги маълум. Баъзи 
асарларда айрим турк-мурул урурлари Узбекхон номи 
билан аталиб, кейинчалик улар узбек халкининг тарки
бига кирган2, деб курсатилади. XIII—XIV асрларда «уз
бек» атамаси алохида уругнинг номини англатган.

Пириб Чин лашкари солса мурулона
кузунг юзга, 

Чнратой бирла узбекни олур торожу я р м о с и .

(Атоий).
Тузуб узбек шилонининг куйини,
Супуриб юз билан к;айсар уйини. (Лутфий)-

Алишер Навонй асарларида хам «узбек» атамаси з а 
била номи сифатида кулланади:

Яна юз минг узбек, мурул бирла зам,
Юз эллик минг ул сори калмо^ хам (А. Навоий).

Бу каби маълумотларни «Бобурнома», «Ш ажараий 
турк», «Абдулланома» каби асарларда .^ам учратиш мум-

1 Узбек совет энциклопедняси, 13- жилд, Тошкент, 1979, 537-
бет.

2 Уша ж ойда, 539- бет.



кин. Демак, «узбек» атамаси дастлаб кучманчи ^абила 
номини англатган, кейинча XVI асрдан бутун бир хал^- 
нинг номини ифода эта бошлаган.

Тарихий ёдгорликларда курсатилишича, Мовароун- 
на^р а^олисининг бир цисмн, яъни туркий ва эроний тил- 
ларда сузлашувчи, х.унармандчилик ва девдончилик би- 
лан шурулланувчи утроц ^абилалар XI асрдаёц сарт деб 
аталган. «К,утадгу билиг» асарида келтирилган «Эшит- 
^ил нагу дер бу сартлар боши» мисраси ^ам буни тас- 
дицлайди. Араблар ислом динини цабул ^илган Мова- 
реуннахр а^олисини сартлар номи билан юритган. 
Мугуллар эса туркий тилда сузлашувчи а^олини хам 
сартлар деб атаган. Алишер Навоий ва Бобур асарлари- 
да сарт сузи форс-тожикларга нисбатан ^улланган. Шай- 
бонийхон бошлик турк-мугул цабилалари Урта Осиёни 
босиб олгач, бу ердаги ма^аллий утро1\ а^оли кучманчи 
узбеклар томонидан сарт деб юритилди. XIX асрнинг ик- 
кинчи ярмидан бошлаб бутун Урта Осиё халк;лари сарт 
деб аталди. Аслида сарт сузи алохида бир ^абиланинг 
номини билдирмайди, этник маънога эга эмас. Сарт су
зи ^адимги ^инд ва форс тилларига хос сартаван (кар- 
вонбоши) сузининг к^исцарган шаклидир.

Шуни ь^айд кнлиш керакки, XII—XIII асрларда шакл- 
ланиб ривожланган адабий тилнинг ^озирги даврга к,а- 
дар ягона йуналишда тарацций этганлигини, унинг 
умумхал^ элат тили сифатида кенг хал^ оммаси учун 
ягона ало^а воситаси булиб хизмат ^илганлигини назар- 
да тутиб ^амда жонли сузлашув тилининг барча кури- 
нишларини, шеваларини цамраб олган ^олда уни «уз
бек адабий тили» деган ном билан аташ j^ap жи^атдан 
ма^садга мувофикдир. Шундай ^илиб, узбек тили XX аср 
бошларига кадар туркий тил, чигатой тили, узбек тили, 
сарт тили каби номлар билан аталиб келинди. Фацат
XX аср бошларидан кейин узбек миллатининг тили — уз
бек миллий адабий тили сифатида к.атъий равишда рас- 
мийлашди.

У З Б Е К  А Д А Б И Й  Т И Л И  X I V —XVI А С Р Л А Р Д А

А Д А Б И Й  ТИЛ УМУМХАЛК, ХУСУСИЯТИНИНГ  
КУЧАИИШ И

Урта Осиё халкларининг маданий ^аётида, жумла- 
дан, узбек халци маданияти, адабиёти ва адабий тили
нинг ривожланишида XIV—XVI асрлар алохида янги



бир бос^ич булиб киради. Бу даврда халк; оммасининг 
мугуллар истибдодига царши озодлик кураши —• сарба- 
дорлар ^аракати кучайиб кетди. Шахар ^унармандлари, 
косиблар ва де^цонлардан ташкил топган сарбадорлар 
^аракатининг кенгайиши натижасида мугуллар ^укмрон- 
лиги кучсизланди, Мовароуннахрда ма^аллий феодал- 
аристократлар орасида хокимият учун кизгин кураш 
бошланиб кетди. Уша даврда Чигатой улусига ^арашли 
Мовароунна^р майда феодал давлатларга булинган бу
либ, улар уртасида тинимсиз уруш-жанжаллар давом 
этарди. Узоь  ̂давом этган каттиц курашлардан сунг Амир 
Темур ибн T a p a F a f i  Ба>;одир (1335— 1405) ^окимиятни 
цулга олади. Амир Темур дастлаб Мовароунна.^рни бир- 
лаштириш, Чигатой улуси урнига мустацил кучли дав- 
лат тузиш, мамлакатни тушкунлик ва халокатдан кутка- 
риш йулида кураш олиб борди. Натижада шахарлар 
обод булди, янги-янги боглар, карвонсаройлар, иррига
ция иншоотлари 1̂ ад кутарди. Бу даврда меъморчилик, 
тасвирий-на^ош лик санъати, фан ва маданият тара^- 
^ий цилди, адабиёт ва узбек адабий тили ривожланди.

Умумхалк; узбек адабий тилининг ташкил топиши 
жараёнининг тугалланиши XIV—XV асрларга тугри ке- 
лади. Худди мана шу даврларда адабий ёдгорликлар 
тилига оид грамматик хусусиятлар, узаро фарклар би
лан бир ^аторда, адабий тилда ва бадиий адабиёт тили- 
да нуть  ̂ бирликларининг хозирги узбек адабий тилига 
хос ягона морфолбгик курилиши, замонавий грамматик 
шакллар тизими таркиб тоиди. Шу даврда достон, газал, 
нома, мунозара, муаммо каби жанр ва услубларда яра- 
тилган асарларнинг тили бунга ани^ гувохлик беради.

Анингким, бир севар жонони йуцтур,
Х,аки^ат бил, танинда жони йуктур. (Хужандий).

Бор эди кунгулда бурундин бу азм,
Турки тили бирламу килсам назм. (Д урбек).
Кунгул мехрингни са^лар жон ичинда,
Санингдек жон кани даврон ичинда?

( Саид А%мад).
каби мисраларда хозирги замон китобхони учун тушу- 
нилиши ^ийин булган суз деярли учрамайди.

XIV—XVI асрларда узбек адабий тилининг ривожла- 
нишида бадиий адабиёт тили етакчи уринни эгаллайди.



Адабий-бадиий асарларнинг матнларида умумхалк, ти- 
лининг икки куриниши — адабий тил ва жонли сузлашув 
тили хусусиятлари очи^ намоён булади, унинг барча им- 
кониятлари юзага чи^ади. Бу даврларда узбек бадиий 
адабиёт тилининг шаклланишида, сузлашув адабий тили 
меъёрларини ишлаб чициш >^амда адабий тилни жонли 
халк, тилига я^инлаштиришда Дурбек, Хужандий, Юсуф 
Амирий, Я^иний ва айни^са Атоий, Саккокий, Лутфий 
сингари суз санъаткорларининг, узбек шоир ва ёзувчи- 
ларининг асарлари му^им роль уйнади. Уларнинг асар- 
ларида жонли халк, тили воситаларининг адабий тил ун- 
сурлари билан к;ушилиб борганлигини очиц куриш 
мумкин. Бу эса улар яратган асарларнинг тил ва услуб 
жи^атидан содда, равон булишига, анча осон тушунили- 
шига олиб келди.

Бу давр узбек адабий тилининг му^им ёдгорликла- 
ридан бири Дурбекнинг «Юсуф ва Зулай^о» достонидир. 
Дурбек Ш ар^ халцлари орасида кенг тар^алган Юсуф 
ва Зулай.\о ^а^идаги ^исса асосида муста^ил бадиий 
асар яратди ^амда узбек адабиётига, узбек адабий тили
нинг ривожига муносиб дисса цушди. «Юсуф ва Зулай- 
^о» достони 1409 йилда Балх шазфида ёзилган. Дурбек 
уз асарини халк; огзаки ижодидан кенг фойдаланган з^ол- 
да яратди, асарнинг гоявий-бадиий цимматини ошириш 
максадида халц ма^оллари, х1икматли суз ва иборалари- 
дан уринли фойдаланди. Уз асарининг халк; тилига я^ин 
булиши, кенг хал^ оммасига тушунарли булишига кат- 
та эътибор берди.

Гул тилаган хор жафосин чекар
Эр кишининг сузи керак булса бир.

«Юсуф ва Зулай^о» достони эски узбек адабий ти- 
лида яратилган мукаммал йирик бадиий асарлардан ^и- 
собланади. Асар бевосита эски узбек тилининг шар^ий 
гуру^ диалектлари асосида ёзилган. Унинг лексикаси, 
фонетика ва морфологиясида царлу^-чигил ва уйгур тили 
хусусиятлари уз ифодасини топган. Шу билан бирга, 
гарбий угуз ва к,ипчоц тилига хос шакллар хам учрай- 
ди: жуналиш келишиги аффиксининг -а, -на куриниши 
(Банд ила зиндон ичина солдилар, Урди аёрина бу FaM 
тешасин), буйру^-истак майли биринчи шахе куплиги- 
нинг -ли, -линг аффикслари билан берилиши (Ж они азиз  
айлали сенга нисор. Суцбати хоси туталинг уш бу руз) ,  
^озирги-келаси замон феъли биринчи шахе бирлигининг



цис^арган тарзда -ман шаклида келиши (Ой юзини кура  
олман, нетай) кабилар. Асар тилида форс-тожик тилига 
хос бир ^атор суз ва бирикмаларни хам куриш мумкин 
( Барчанинг ул  жони ба банги суруд. К унгул  эди дар  
гам у жон мумтауан). Бу каби факт л ар асарнинг тили
XIV аср охири, XV аср бошларидаги жонли халц тилига 
я^инлигиии курсатади, «бу достой тили жи^атидан ^о- 
зирги куннинг китобхони учун у кадар цийинчилик туг- 
дирмайди. У енгил укилади ва осон тушунилади».1

XIV—XV асрларда узбек адабий тилининг тара^кий 
этиши, унинг такомилга эришувида узбек адабиётида 
нома жанрида яратилган адабий-бадиий ёдгорликлар 
^ам мухим а^амиятга эга булди. XIV—XV асрларда май- 
донга келган «Му^аббатнома», «Латофатнома», «Тааш- 
шу^нома», «Дахнома» кабилар узбек адабиётида шеърий 
нома жанрида ёзилган асарларга киради. Бу ёдгорлик- 
ларнинг тил хусусиятларини урганиш ^орахонийлар 
даврида шаклланиб, кенг кулланган эски туркий адабий 
тил анъанаси билан кейинги даврларда, айникса XIII—
XV асрларда шу тил асосида ташкил топиб ривожлан- 
ган эски узбек адабий тили хамда унинг шар^ий-туркий 
ва гарбий-туркий (Мовароунназф ва Хоразм — Олтин 
Урда) тилларга булган узаро муносабатини белгилашда 
жуда му^им роль уйнайди. А. М. Шчербак курсатгани- 
дек, бу адабий тилларнинг характерини, унинг муайян 
даврларда кулланган адабий тил анъаналари билан ^ам- 
да турли марказларда шаклланган адабий тилларнинг 
этник-тил омиллари билан боглшушгини аниклашда ^ам 
бу асарлар катта ^имматга эга.2

Хужандийнинг «Латофатнома», Амирийнинг «Да^но- 
ма», Саид Ахмаднинг «Таашшук;нома» асарлари Мова- 
роунна^р узбек тили (шаркий гуру>; диалектлар)га асос- 
ланиб ёзилгандир. Бу асарлар узбек дунёвий адабиёти ва 
узбек адабий тилининг ривожига, унинг янги тараедиёт 
погонасига кутарилишига замин тайёрлади. «Латофат- 
нома»да >^ам, «Дахнома» ва «Таашшуцнома»да ^ам цар- 
луц-уйгур адабий тили анъаналари узининг тула ифода- 
сини топган, унга хос тил унсурлари асосий купчиликни 
ташкил цилади (барча келишиклар шакллари, хозирги- 
келаси замон феълларининг эски узбек адабий тилида

1 Н. М. Маллаев. У збек адабиёти тарихи, 342- бет.
! А. М. Шчербак. «Огузнаме», «М ухаббатнаме», М., 1959, 113-

бет.



цатъийлашган норматив шакллари, эски адабий анъана- 
га хос лексик-фонетик хусусиятлар каби). Шу билан 
бирга бу асарлар Хоразмийнинг «Мухаббатнома»си таъ- 
сири остида ёзилганлиги сабабли уларда анчагина у?уз- 
киичо^ тилига хос унсурлар (<гфироц утинда элиндин  
сингари локал келишикларда бир н товуши орттириш, 
жуналиш келишиги аффиксининг -а, -на шаклида кели- 
ши — юзунг хуршидина, долина  каби; буйру^-истак май- 
ли биринчи шахе куплигининг тутали, билали  шаклла- 
рида келиши кабилар) хам учрайди.

Умуман Хужандийнинг «Латофатнома», Юсуф Ами- 
рийнинг «Дахнома» асарлари XIV—XV аерлар халк; ти
ли негизида яратилган эски узбек адабий тилининг му- 
хим ёдгорликлари саналади. Улар эски узбек тилининг 
адабий меъёрлари к;атъийлашиб, умумийлик хусусияти 
ортиб борганлигини курсатади.

Бу даврларда узбек адабиётида мунозара жанрида 
ёзилган асарлар ^ам майдонга келди. Юсуф Амирийнинг 
«Банг ва чогир» мунозараси, Я^инийнинг «У^ ва ёй» 
мунозараси, Ахмадийнинг «Созлар мунозараси» каби 
асарлари шулар жумласидандир. Х,ажвий услубда ёзил
ган бу асарларда мажозий тарзда такаббурлик, хушо- 
мадгуйлик, мансабиарастлик, ма^танчо^лик каби иллат- 
лар тан^ид ^илинади. Хал^ хажвиялари асосида ёзилган 
бу мунозараларнинг тили содда ва тушунарли. Фонетик, 
лексик ва грамматик хусусиятлари жи.^атидан уша давр 
хал(\ тилига жуда яцин туради. Фонетик жихатдан то- 
вушлар уйгунлиги ^одисаси (^ам лаб уйгунлиги, ^ам 
танглай уйгунлиги) га риоя ^илинади: Ногах; бир яихил 
хирцалик суфи ва бир гулгун  п]нлуц йигит мунозара ва 
мубоуасага машгул булдилар (Амирий). Йигит, c o f u h -  

.моц, тангри, югурик, бош, аччиц, бауодур  каби умум- 
халк тилига хос лугавий бирликлар кенг ишлатилган. 
Грамматик жихатдан воситали келишик аффиксларидан 
олдин бир -н товуши ^ушиш (Туркистон тарафиндин) 
(«Ук ва ёй»), каратк;ич келишиги -инг, -нунг шакллари, 
урин-пайт келишиги -да, -та шаклида, жуналиш келиши
ги -а, -на шаклларида келади: Шоирнинг цитъаси суз- 
нунг ростлигина гуёдур  («У^ ва ёй»), Ниёзмандли^та 
яхши-яманга цулоц тутармен. Бизнинг орамизда %акам 
булуб... («Уц ва ёй»), Сифатдошинг -гучи, -ган шаклла
ри, тур//дур>турур//дурур богламаси куп учрайди: ме- 
нинг турур ерим дарвешлар та^ясидурур. Санинг ор- 
туцлугинг йуц турур. 1{аттиц тортк;учиман ва маркам

юз



ургучи  ( « Чогир ва банг»). Танбура таъриф била жавоб 
айтцони («Созлар мунозараси» ) . Бу каби фар^ли то- 
монлар уша давр ёдгорликлари тили учун хос хусуси- 
ятлар эди.

Умуман, мунозара жанрида яратилган бу асарлар
нинг тили енгил тушунилади, услуби равон, уша давр 
узбек адабий тили ва сузлашув тили хусусиятларини 
узида акс эттиради.

У ЗБЕК  А Д А Б И И  ТИ ЛИ  Т А РИ Х И ДА  АТОИИ

Атоий XV аср узбек адабиётининг йирик вакилидир. 
Атоийнинг турилган йили, хаёти з^акида маълумот cai^- 
ланган эмас. Алишер Навоий Атоий хасида: «Мавлоно 
Атоий Балхда булур эрди... дарвешваш ва хушхул^, 
мунбасит киши эрди. Туркигуй эрди, уз замонида шеъ- 
ри атрок аросида куп шухрат тутти»1,— дейди.

Бизгача Атоийнинг биргина 1̂ улёзма девони етиб 
келган.

Атоий жуда куп фанлардан яхшигина билимга эга 
о^ил киши булган. У узбек ва форс-тожик адабиётини 
чу^ур ва пухта билган, хал^ орзаки ижоди асарлари 
билан я^индан танишган ва ^збек адабиётида разал 
жанрининг устоз санъаткорлари даражасига кутарил- 
ган. Шунинг учун уз разалларини з^ам хал^ огзаки 
шеъриятидан кенг фойдаланган холда яратди. Унинг 
газалларида хал^ ^ушикларига хос соддалик, равон- 
дик, ва жуш^инлик ани^ куриниб туради. Унинг

Кел, эй дилбар ,ки бустон вакти булди,
Гул очилди, гулистон вакти булди.
Жамолинг васфини ^илдим чамаида,
К,изорда гул уёттин анжуманда.

каби мисралари бевосита халк; огзаки ижод бойликла- 
ри асосида содда услуб билан кенг халк; оммаси учун 
тушунарли адабий тилда ёзилган.

Атоий кишилар турмуши билан бевосита алоцадор 
булган з^аётий во^еалар, ба^ор фасли, ёр васли, табиат 
манзараларининг чиройи, ёр-дустларнинг хушчацча^ 
суз^бати, з^аёт гузалликларидан базфаманд булиш, бахт-

1 Алишер Навоий. «М ажолис-ун нафоис», илмий-танцидий матн, 
Тошкент, 1961, 7 4 - бет.



саодат з^акидаги, шунингдек подшо^ ва хонларнинг ^ад- 
дан ошган зулм-ситамлари, шаф^атсизлик ва мунофи^- 
лик кабилардан норозилик кайфиятлари ифодаланган 
газалларида халвда, унинг дилига ва тилига жуда яцин 
булган тасвирий воситаларни, турлича бадиий ифода 
усулларини ^уллайди, асл бадиий лав.^алар ор^али 
ички туйгуларни ифодалайди. Бу жихатдан унинг куп- 
гина газаллари узбек мумтоз шеъриятида кенг тар^алган 
халц цушиклари вазнида ёзилганлиги ^ам унинг узига 
хос содда ва равон услубини курсатади.

Атоий уз газалларида адабий тил ва жонли хал^ 
тилининг турлича бадиий-тасвирий воситаларини мо- 
^ирлик билан вд/ллаш асосида сифатлашлар, муболага 
ва ухшатишлар яратади, бу орцали узбек тилининг 
бойлигини намойиш этади, узи .^ам1 адабий тилни янги- 
янги тасвирий воситалар, суз ва иборалар билан бойи- 
тади.

Буюнг сарву, кузунг наргис, юзунг гул,
Сенинг ^ошингда бустон хожат эрмас.

Омоним сузлардан фойдаланиб, туюк; жанрига хос 
байтлар яратиш ^ам Атоий шеърларида куп учрайди:

Бокар о^улайин х.ар ён ушал каро кузлар, 
Вафосизликларин билгач, яна мех.ру вафо кузлар.

Атоий асарларида умумхал^ тилига хос 1̂ уйма ибо
ралар, хал^ ма^оллари ва ^икматли сузлари куп учрай
ди. У макол ва ^икматли сузларни айнан ёки ижодий 
тарзда ^айта ишлаб ^уллайди ва уз газалларининг ба- 
диийлигини оширади, тилининг равон булишини таъ- 
минлайди: «Киши бол тутса, бармогин ялар», «яхшилик 
кил, сол суга», «хирмонни, албатта, %ар эккан урар».

Ранимат тут жамолу ^усн даврин, 
Масалдурким, яна бу дам топилмас.

Атоий асарларида эски туркий адабий тилга хос 
фонетик, лексик ва грамматик хусусиятлар жуда кам 
учрайди. Илик (цул), учмац (жаннат), бикин (каби), 
черик (аскар) каби лугавий бирликлар, бизинг (биз- 
нинг), сенингдек (сендек), билмам (билмайман) каби 
шакллар учрайди. Баъзан -дук  аффиксли сифатдош, 
цараткич келишиги шаклининг кесим вазифасида ке- 
лиши кабилар ^ам кузга ташланади.



Истадик одамда умре гамгусоре топмадук;.
Бу оразу зулфу цаду цоматки, сенингдур,
Рашки суману сунбулу аръар етилибсен.

Ю^оридагилардан куринадики, Атоий узи яшаган 
даврдаги халк тилида, халц учун тушунарли содда тил- 
да «туркона» асарлар яратди. Шунинг учун «уз замо- 
кида шеъри атрок аросида куп шузфат тутти» (Алишер  
Навоий).

Демак, узбек адабий тилини ривожлантиришда, уни 
жонли халк; тилига яцинлаштиришда, айни вактда умум- 
халк тилига хос бир катор шакллар, суз ва иборалар 
билан адабий тилни бойитишда Атоий асарлари муз^им 
а^амиятга эга булди.

У ЗБЕК  А Д А Б И И  Т И Л И Н И Н Г РИ В О Ж Л А Н И Ш И Д А  
САККОКИИ

Истеъдодли шоир Саккокий Мовароунназузда яшаб, 
ижод этган. Унинг з^аёти хакида етарли маълумотлар 
са^ланган эмас. Саккокийнинг цулёзма девонида берил- 
ган 1̂ асидалар, айницса унинг Халил Султон ва Мирзо 
Улугбек номига ёзган ^асидалари ор^али шоир XIV 
асрнинг кейинги чораги ва XV асрнинг биринчи ярмида 
Темурийлар пойтахти Самар^андда яшаганлиги, ижодий 
фаолият билан шугулланганлигини аницлаб олиш мум- 
кин. Шунингдек, Алишер Навоий з^ам «Мажолис-ун на- 
фоис» асарида Саккокий х,ак;ида, унинг Самарканд азуш 
орасида анча шухрат топганлиги тугрисида айрим маъ
лумотлар беради.

Саккокий лирик шоир булиб, асосан газаллар ва 
цасидалар ёзган. Аммо унинг адабий мероси тулалиги- 
ча са^ланиб долган эмас. Унинг газалларида инсоний 
му.^аббат, дунё лаззатларидан ба^раманд булиш, табиат 
гузалликларидан хузурланиш куйланади. Шу давр анъ- 
анасига кура Саккокийнинг барча асарлари халк ти
лида содда, равон услуб билан битилган. У жонли хал^ 
тилига хос бой лугавий бирликлар, шакл ва иборалар, 
хилма-хил тасвирий воситалардан кенг ва мо^ирона 
фойдаланади, зидлаш, ухшатиш, муболага сингари ажо- 
йиб бадиий-тасвирий усуллар яратади:

Буюнгтек бутмади бустон аро сарви равон, эй жон, 
Юзунгтек з^ам очилмади чаманда гулситон, эй жон.

Атоий сингари Саккокий ^ам хал^ мак,оллари, з^ик- 
матли суз ва ибораларини мохирлик билан цуллаш асо-



сида уз асарларининг тилини бойитади, унинг бадиий- 
лигини, мазмунини кучайтиради. Унинг бир к;анча га- 
заллари бевосита хал^ цушицлари услубида ёзилган.

Ким курса анинг юзини, айтур 
Не турфа эрур бу турк балоси.
Туркона ир ирлагунча анинг 
Куйдурди мени ялай — булоси.

Тил жи^атидан бундай услубий равонлик ва содда- 
лик унннг цасидалари учун хам хосдир. Бунда шоир ай- 
ницса Мирзо Улугбекнинг адолатпарвар подшох экан- 
лиги, олимлик, маърифатпарварлик, фан ва санъат ах- 
лига ^омийлик каби хислатларини содда, тушунарли тил- 
да мадх. этади.

Саккокий асарлари тилида шу давр узбек тили учун 
хос янги шакллар билан бирга эски адабий тил унсур- 
лари ^ам цулланган. Жумладан, аффиксларда жаранг- 
сизланиш ^одисасининг сезиларли эканлиги (кечтинг, 
туша курса, тутти, бостим, буюнгтек, анингтек каби). 
Фопетик жи^атдан унлилар ва ундошлар охангдошлиги 
сацланган: туттуц, ёзуцум, жонга, щ унгузнинг  каби. 
Жуналиш келишигининг -а, -на шаклида келиши (Сак
кокий ул  ой манзилина х уд  ета олмас, %ажр утина), ке- 
лишик ва боища аффиксдан олдин бир н товуши орт- 
тириш (давринда, эшигиндин, андозасинча) «абилар 
учрайди. Бундай тил хусусиятларига яна цуйидагилар- 
ни кнритиш мумкин: лексик жихатдан камур  (^амма), 
тикин-текин (гача), битик, бикин (каби, сингари), та- 
буг, ёзу$  каби сузлар ишлатилган. Менингтек, анингтек, 
сенингтек каби сузларда ухшатиш аффикснинг ^арат- 
кич кушимчасидан кейин цушилиб келади. ^аратцич 
келишигидаги суз кесимлик 1\ушимчаси— боглама би
лан бирга келиб, кесим вазифасини бажаради: Хрё дав-  
рон бизингдур, кечти Мажнун навбати. Шунингдек, 
тулгану, тулганиб), курадургон, йиглаю  каби феъл 
шакллари ^улланган, -ган аффиксли сифатдош ва унинг 
отлашган ^олда келиши куп учрайди, аммо унинг туслан- 
ган з^олатда келиши куринмайди. ^озирги-келаси замон 
феълннинг булишсиз шакли -ман, -мон орцали берила- 
ди: не щ лгуси , билмон бу маккора  каби.

Демак, Саккокий узбек адабиёти, узбек адабий ти
лининг ривожланишида, уни бойитиш ва жонли хал^ 
тилига я^инлаштиришда муносиб ^исса цушган.



Лутфий узбек адабиётининг буюк сиймоларидан би- 
ридир. У 1366 (ёки 1367 йилда) диротда турилди. Л ут
фий 99 йил умр курди, шу даврларда Хуросон ва Мо- 
вароуннахрда юз берган жуда куп тарихий во^еалар- 
нинг гувох.и булди.

Лутфий уз замонининг энг йирик туркийгуй ва фор- 
сийгуй (зуллисонайн) шоиридир. Алишер Навоийнинг 
таъкидлашича, «у уз замонининг малик-ул каломи эрди, 
форсий ва туркийда назири йу^ эрди, аммо туркийда 
шу^рати купрак эрди». У узининг бутун ^аёти ва ижодий 
фаолияти давомида узбек адабиётини ва узбек адабий 
тилини ривожлантириш учун, унинг бойлиги ва цудрати- 
ни курсатиш учун ^аракат ^илди, узбек тилида жуда куп 
лирик шеърлар. газаллар ва тую^лар битди, «Гул ва 
Навруз» ишций-лирик достонини яратди. Шарафиддин 
Али Яздийнинг «Зафарнома» номли тарихий асарини 
форс-тожик тилидан узбек тилига таржима цилди. Форс- 
тожик тилида ^ам ажойиб газаллар ёзди.

Лутфийнинг узбек тилидаги шеърлари уз даврида 
девон холига келтирилган ва жуда маш^ур булган. Де- 
воннинг бир неча ^улёзма нусхалари ва «Гул ва Н ав
руз» достони Британия музейида, Санкт-Петербург ва 
Тошкент кутубхоналарида са^ланади.

Лутфий уз асарларида ^аёт гузалликларини, севги 
ташвишлари ва ёр васлини, тинчлик ва осойишталикни, 
илм ва маърифатни, дустлик, вафодорлик каби инсоний 
хислатларни улуглади, хал^ огзаки ижоди ва ёзма ад а
бий анъаналардан ижодий фойдаланди. Атоий ва Сак- 
кокийда булганидек, Лутфий ^ам адабий тилни жонли 
хал^ тилига яцинлаштириш, уни хал^ тилининг сермаз- 
мун, ихчам суз ва иборалари билан бойитишга харакат 
1̂ илди, шу асосда бадиий юксак, содда ва пиши^, уй- 
ноки ва равон газаллар, лирик шеърлар яратди:

Сузларда ^ачонким, кузи коши била уйнар,
Дар гушада юз минг киши боши билан уйнар.

Лутфий умумхалк; тили бойликларидан мохирона 
фойдаланиб, янги-янги иборалар, ^икматли сузлар тар- 
зидаги пурмаъно мисралар битади:

Кумуш билакларингизни енг ичра ёшурманг, 
Кишининг илги очи^ булса, беназир булур.

Лутфийда «рост айтурки». «давлат бошдадур», «%ар



бир боцишига юз чучук жон чицадур» тарзидаги ^итъа- 
лар, дагул  (эмас) воситасида суро^ ор^али тасди^- 
таъкид ифодаловчи «Бу %усни латофатки, бегам санду 
дагулму?»  каби разаллар, савол-жавоб тарзида уз хис- 
туйруларини, нозланиш, ажабланишни ифодаловчи ра1- 
зал-мушоиралар куп учрайди:

Дудогинг маъдани жондур дедим, айтур: сенга не?
1\оматннг сарви равондур дедим, айтур: сенга не?

Лутфий уз асарларида «Бу туймагур кузумга...», 
«... ёраб, балога учра!» тарзидаги енгил хазил. суйиб 
эркалаш, з^азил-карриш ифодаловчи жонли сузлашув 
тилига хос суз ва иборалардан усталик билан фойда- 
ланган:

Утра тушкур бу кунгулдур Лутфини хор айлаган.
Шоирнинг асарларида юксак бадиийликни, тилнинг 

соддалиги, ширалилигини, услубий равонликни таъмин- 
лаган воситалардан яна бири халк мацоллари ва хик- 
матли сузлардан ижодий тарзда фойдаланиш, улардан 
турри мантикий хулосалар чи^ариш хисобланади. «Ot\- 
цан а р и щ а  оцар сув», «Чирор туби царонгу», «Ер ца- 
пщ у, KijK йироц», «Куздин йироц булса, кунгулдин йи- 
ро/\», «Тилаганни тилагу», «Хуршедни ёшурса булмас» 
сингари ма^ол ва х.икматли сузларни айнан ёки ^исман 
узгартирган зфлда к;уллаш орцали разалларнинг бадиий- 
лиги ва мазмунини кучайтирган.

Юзунгни туттум ортуц ою кундин,
Кишининг кузидур, оре, тарозу.

Лутфий хал^ тили бойликларидан усталик билан 
фондаланиб, узбек адабиётида янги жанр хисобланган 
туюкнинг энг яхши намуналарини яратди, унинг яна з^ам 
ривожланиши учун катта з^исса ^ушди. Куп маъноли 
сузлар ва омонимларни турли холатларда цуллаш орка- 
ли хал^ тилининг битмас-туганмас имкониятларини на- 
мойиш к;илди, уз асарлари услубининг равон булишига 
эришди:

Кечти умру, тушмади ул ёр ила,
Кур^арам кунглум бу рамдин ёрила,
Бу вафосизликки, сендин курмишам, 
Эъти^одим колмади з̂ еч ёр ила.

Лутфий асарларининг тили XVI—XV асрлардаги 
узбек тилини акс эттиради, унинг кулланиши ва хизмат



доираси кенгайганлигини, лугат таркиби жуда куп янги 
суз ва иборалар билан бойиганлигини курсатади, узбек 
адабий тилининг фонетик тизими ва грамматик 1̂ ури- 
лиши маълум меъёрга келиб ^атъийлашганлигини акс 
эттиради.

Бевосита Лутфий асарларига хос тил хусусиятлари 
^ацида цуйидагиларни курсатиш мумкин. Шу давр тили 
учун хос унли ва ундошлар уйгунлиги са^ланган: аё- 
цингга, бошингга, юзунгнунг орзуси, мунунгдек, кунг- 
лумни, урамунг  кабилар. Лексик жихатдан: асру, ус- 
рук, урам, дудог, ёзуц, айру, дагул  (д егул ) ,  каю  каби 
суз ва шакллар учрайди. Рарбий туркий (угуз-кипчок;) 
тилига хос жуналиш келишигининг -а, -на шакли: ку- 
зунг сеурина, бошима, жононима, султонима, жон беру- 
рам, фарёд этарам, шикоят цилмам, тасаввур цилмон, 
кура билмон типидаги ^озирги-келаси замон феълининг 
булишли ва б^лишсиз шакллари -миш аффиксли си- 
фатдошнинг сурмишам, булмишам  тарзида биринчи 
шахе шакллари кулланган. Бундан ташцари, туйлади- 
лар, черикламоц, дарёблагил  (топгил), кучланди  тар- 
зидаги ясама феъллар, ^арат^ич келишгининг -инг 
-бизинг, ёруминг, сизинг; ^арат^ич келишиги шакли- 
нинг кесим вазифасида келиши кабилар учрайди:

Не фикринг бор, чу билдинг мен сенингман,
Не гам ерман, чу билдим сен менингсан.

Ю^орида келтирилган фактлар шуни к$’рсатадики, 
Лутфий жонли халк; тилидан, халк; маколлари, хикматли 
сузлари ва сермазмун ибораларидан кенг фойдаланиш 
асосида уз асарларининг мазмунини, бадиийлигини 
оширган, тилини бойитган. Айни вактда узбек адабий 
тили жуда куп янги лугавий бирликлар, суз ва ибора
лар, янги шакллар билан бойиган.

Шундай цилиб, Лутфий узбек адабиётининг тарак;- 
^иётига катта хисса кушди, узидан кейин яшаган шоир.- 
ларнинг ижодига самарали таъсир курсатди. Узбек 
адабий тилини ривожлантишда, уни маълум меъёрга 
келтириш ва жонли хал^ тилига якинлаштиришда улкан 
з^исса кушди.

Н А В О И Й  Д А В Р И  У З Б Е К  А Д А Б И Й  Т И Л И  

АЛ И Ш Е Р Н АВО И И  ОНА ТИ ЛИ  УЧУН КУРАШ  
Б А Й РО К Д О РИ

Узбек адабий тили тарихида XV аернинг иккинчи 
ярми бевосита буюк узбек шоири ва мутафаккири Али- 
110



шер Навоийнинг ижодий-илмий ва ижтимоий-сиёсий 
фаолияти билан боглицдир. Навоий ижодида, унинг бар- 
ча асарларида адабий тилнинг ягона умумхал^ меъ- 
ёрлари, умумий коидалари тула шаклланди ва катъий 
тарзда белгиланди. Тилдаги барча мантикий-услубий 
ва ижтимоий-тарихий к;атламлар умумхалц хусусиятига 
эга булиб борди, ягона бир бутунликка бирлашди.

Шуни ^айд к;илиш керакки, бу давр адабий тили фа- 
^ат Навоийнинг адабий-илмий ва ижтимоий фаолияти 
билангина эмас, балки Навоийнинг утмишдошлари, за- 
мондошлари ва издошларн фаолияти билан хам узвий 
равишда богланган. Узбек адабий тилининг ташкил то- 
ииши ва ривожланишида улар ^ам узларининг муайян 
^иссаларини ^ушдилар.

Узбек бадиий адабиёт тилининг ташкил топишида, 
сузлашув адабий тили меъёрларини ишлаб чикиш ва 
тартибга келтириш хамда адабий тилни жонли сузла
шув тилига яцинлаштириш жараёнида Хоразмий, Дур- 
бек, Амирий каби адибларнинг асарлари ор^али замин 
тайёрланган булса, Атоий, Саккокий ва Лутфий шеъ- 
риятида бу жараён яна хам таракдий эттирилди. Суз
лашув тилига хос тил воситалари адабий тил унсурлари 
билан ^ушилиб кетади, унинг таркибий кисмига айла- 
нади. Навоий ижодида, унинг асарларида хамма ада
бий жанрларга хос бадиий матнларда уз даври адабий 
тилининг таравдиёти, такомиллашиб бориши у ч у н  зарур 
булган барча воситалар халк тили бойликлари билан 
уйгунлашиб цушилиб кетади.

Алишер Навоий тили уз тарихий-тадрижий рнвож- 
ланиши жихатидан хам, услубий бойлиги ва ранг-ба- 
ранглиги томонидан ^ам жуда мураккаб ходисадир. 
Унинг асарларида фацат Навоийнинг узига хос хусусий 
тил ходисалари, индивидуал ижодий хусусиятларигина 
акс этиб долган эмас. Балки, шу билан бирга у узбек 
тилининг бой имкониятларидан кенг фойдаланган холда 
уз даври адабий тили ва адабиётининг хилма-хил ус- 
лубларини хам ишлаб чщди.

Урта асрларда, VIII—XV асрлар давомида Я^ин ва 
Урта Шарь; мамлакатларида икки тил — дин ва илм- 
фан со^асида араб тилини куллаш хамда бадиий ижод- 
да форс-тожик тилида асарлар яратиш анъанага айла- 
ниб колган эди. Халкимиз орасидан етишиб чивдан 
буюк алломалар Ал-Форобий, Абу Райх.он Беруний, 
Абу Али ибн Сино, Махмуд Кошгарий кабилар уз асар-



ларини она тилида эмас, балки ана шу анъанага кура 
араб тилида ёздилар. Бадиий адабиётда эса форс-то- 
жик адабий тили анъаиаларининг таъсири анча куп
ли эди. Бу анъана Навоий яшаган даврларда хам катта 
мавкега эга эди. Унинг таъсири остида хатто узбек хал- 
ки орасидан етишиб чикдан шоир-ёзувчилар з^ам она 
тилига нисбатан нотурри муносабатда булдилар. Улар 
турк-узбек тилини дагал тил, унда нозик з$ис-туйру- 
ларни нафис тарзда ифодалаб булмайди, деган гайри 
илмий, нотурри фикрларни илгари сурар эдилар. Мана 
шундай шароитда Алишер Навоий она тилини химоя 
цилиш учун кураш байро^дори, она тилининг бойлиги ва 
софлиги учун толмас курашчи сифатида майдонга чик;ди, 
она тилининг ^имматини ва а^амиятини камситувчи- 
ларга 1̂ арши курашди. Уз она тили — турк-узбек тили
нинг бойлигини, 1д а р а т  ва салохиятини, унинг чексиз 
имконнятларга эга эканлигини катта куч ва райрат 
билан з^имоя цилди, уни шеърият осмонига кутарди. Шу 
билан бирга, у фор'С-тожик тили ва адабиётининг тара^- 
^иётига з^ам муносиб з^исса ^ушди.

Навоий узининг она тили учун олиб борган кура- 
шини уч йуналишда, яъни буюк шоир ва ёзувчи сифа
тида, олий мартабали йирик давлат арбоби х.амда улур 
мутафаккир, тилшунос олим сифатида давом эттирди.

У узининг ажойиб назм дурдоналарини, юксак ба
диий ^имматга эга булган «Хазойин-ул маоний», «Хам
са» каби асарларини она тилида ёзиш орцали турк-уз
бек тилининг ^удратини, унинг бой тасвирий восита 
ва имконнятларга эга эканлигини, тулиц маънода ба
диий адабиёт тили эканлигини амалий тарзда исбот- 
лаб берди. Навоий уз адабий-бадиий асарларини яратиш 
жараёнида жуда муз^им ва мураккаб икки вазифани—• 
узбек адабий тилини юксак даражада ривожлантириш 
ва такомиллаштириш, унинг хозирги узбек адабий ти
лига хос адабий-услубий меъёрларини ишлаб чи^иш 
з^амда том маънодаги узбек адабиётини яратиш, ундан 
халк; оммасини бахраманд килиш вазифаларини амалга 
оширди.

Турк-узбек адабий тилини ижтимоий-сиёсий жих;ат- 
дан з^имоя ^илиш — Навоийнинг она тили учун, унинг 
давлат тили булиши учун олиб борган курашининг ик- 
кинчи йуналишини ташкил цилади. Навоий куп йиллар 
давомида ^усайн Бой^аро саройида музфдор, вазири 
аъзам, амири кабир сингари масъулиятли лавозимлар-



ни эгаллаб турган, саройда, девон ва ма^камаларда рас- 
мий иш юритиш сохаларига ра^барлик килган. Подшо^- 
ликнинг амири кабири сифатида давлат девонхонала- 
рида расмий иш юритишда, нома, фармон ва буйру^лар- 
ёзиб тайёрлашда форс-тожик тили билан бирга узбек 
тилини ^ам кенг куллаш, уни давлат тили даражасига 
кутариш учун жуда куп куч-гайрат сарфлади. «Хал^ 
билан халк; тилида сузлашиш керак», деган ацидага 
амал килга Навоий, айницса )^усайн Бой^аро ва uia.v 
зодаларга ёзган мактубларида, хокимлар, доруга ва 
девонбегиларига, турли амалдорлар ва дустларига йул- 
лаган нома ва хатларида она тилини ёк;лайди, таргиб 
киладн. Турлича фармон ва буйруцларни, >;ар хил рас
мий иш ^ужжатларини кенг халц оммаси тушунадиган 
ана шу тилда олиб бориш лозимлигини кртъий тури б  
талаб килади ва бу сохада анча самарали натижалар- 
га эришади.

Улур мутафаккир олим Алишер Навоийнинг она ти
ли бойлиги ва муста^иллиги учун олиб борган кураши- 
нинг яна бир му^им томони унинг тил ^а^идаги илмий- 
назарий ^арашлари хисобланади. У етук тилшунос олим' 
сифатида узининг маш^ур «Мухокамат-ул лугатайн» 
асарини ёзди. Бу китобида узининг узбек адабий тили
ни асослаш, узбек адабиётини яратиш, уни ривожлан- 
тириш сохаларида олиб борган курашини, куп йиллик 
мехнатлари ва бой тажрибаларини умумлаштирди, чу- 
цур илмий-назарий хулосалар чикарди. У узига хос 
р о я в и й  теранлик билан аниц ва мукаммал тил воси- 
талари асосида уз давридаги адабий тил ва бадиий- 
адабиётнинг (шунингдек кейинги даврлар адабиётининг 
хам) хилма-хил услубларини ишлаб чик;ди. Узига р;а- 
дар майдонга келган узбек халь; бадиий суз санъатининг 
энг яхши услубий юту^ларини уз тилига сингдириб ол- 
ди, узбек халк; ва мумтоз шеъриятининг турлича услуб 
ва жанрларида ижод ь;илди, асарлар ёзди,: уни янги 
услубий воситалар билан бойитди ва шу асосда узбек 
адабий тили услубиятини ишлаб чицди.

Навоийнинг она тили учун олиб борган курашлари 
осонликча кечмади. Бу йулда у катта ^ийинчиликлар- 
га, зодагонлар, бек-амалдорларнинг царшилигига, уз хал- 
^и орасидан чивдан форсийпараст шоир-ёзувчиларнинг 
таъна-маломатларига дуч келди. Аммо Навоий узининг 
^ацлигига, узи олиб бораётган ишнинг муцаддас ва  
мураккаб эканлигига тула ишонар эди. Бу иш уз реал- 
цининг тарихи ва тацдири билан боглиц булган катта 
8 - 4 3  113-



давлат, умумхалц ахамиятига молик иш эканлигини 
яхши билар эди. Унинг орзуси уз халк.ининг тилини 
юксак даражада ривожлантириш, унинг истикболини, 
келгуси тарак^иёт йулини белгилаш, уз халк;и учун 
^амма сохаларда форс-тожик тилидагидек ривожланган 
катта адабиёт яратиш, уни бадиий ижоднинг энг яхши 
дурдоналаридан ба^раманд килишдан иборат эди. Бу 
орзу унга катта куч багишлар эди. Дарз^ацикат, Навоий 
уз орзуси, уз кураши йулидаги барча зиддият ва мо- 
неъликларни енгиб утди ва ажойиб натижаларга эриш- 
ди. У уз она тилини хар хил таъна-маломатлардан ба- 
тамом халос килди, унинг салохиятини, гузаллигини рад 
этиб булмас далиллар асосида исботлади, уни тарак- 
кий эттирди. Узбек адабиётини форс-тожик тилида 
ёзилган асарлар билан мусобака кила оладиган бебахо 
асарлар билан бойитди.

Узбек адабий тили, узбек адабиётини ривожланти
риш со.^асида уз олдига ^уйган вазифаларин юксак да
раж ада адо этган Алишер Навоий уз халк;и учун, унинг 
маданияти учун ва умуман келгуси авлодлар учун катта 
шарафли ишларни амалга оширди, бу билан фахрла- 
ниб:

Турк назмида чу тортиб мен алам,
Айладим ул мамлакатни яккалам.

ёки:
Мен ул менки, то турк бедодидур,
Бу тил бирла то назм бунёдидур.
Фалак курмади мен каби нодире,
Низомий киби назм аро кодире.

деб ажойиб фахриялар ёзди.
Она тили учун толмас курашчи Алишер Навоийнинг 

бу со^адаги буюк хизматларини улуг олим ва ёзувчи- 
лар — франциялик Дью Белли (XVI аср), италиялик 
Данте (XVIII—XIX асрлар) ^амда буюк рус олими 
М. В. Ломоносов хизматлари билан тенглаштириш мум- 
кин. Бу ёзувчи ва олимлар ^ам урта асрларда адабий 
тил сифатида лотин ва эски черков-славян тиллари к$л- 
ланган даврларда уз она тилларининг равна^и учун, 
уларнинг-адабий тиллар сифатида кулланиши учун ку- 
рашгаи ажойиб ватанпарварлар эдилар.



Алишер Навоийнинг адабий тили, унинг жонли суз
лашув тили ва узбек адабий тилига муносабати маса- 
лалари анча мураккаб булиб, бу хакда олимлар томо- 
нидан турлича фикрлар баён цилинган. Бу ха^даги 
дастлабки маълумот Бобурнинг машхур «Бобурнома» 
асарида келтирилган. Бобур Андижон шахри ахолиси 
ва унинг тили ^ак,ида маълумот бериб, у Навоий асар
лари тилига жуда я^ин эканлигини 1\айд цилади: «Эли 
туркдур. Шахр ва бозорисида туркий билмас киши йуц- 
тур. Элининг лафзи калам била росттур. Ани учунким, 
Мир Алишер Навоийнинг мусаннафоти бовужудким 
X ир ид а нашъу намо топибтур, бу тил биладур» (Бо
бурнома, 6 0 -бет). Бобурнинг бу фикри маълум тари- 
хий асосга эга. Чунки икки маданий марказ — шар^ий 
^арлук-чигил-уйрур .^амда гарбий угуз-кипчо^ диалект 
бирликлари негизида шаклланган эски туркий тил асо
сида ривожланиб, XIII—XV асрларда тула ташкил топ
тан умумхалц узбек адабий тили жуда катта ^удудда— 
Мовароунна^р ва Хуросонда кенг кулланган. Бу адабий 
тилнинг лурат таркиби, фонетик ва морфологик ^ури- 
лиши меъёрлари таркиб топган эди. Унинг ривожла- 
ниши, жонли сузлашув тилига якинлашувида Навоийга 
кадар яшаб ижод килгаи шоир-ёзувчиларнинг хизмати 
^ам катта булди. Мана шу адабий тил ва унинг маълум 
шеваларида сузлашган хал^, турк-узбек ахолиси ва 
XIV—XV асрларда Фаррона водийсида, Тошкент воха- 
си, Самарканд вилоятида ва ^озирги Афронистоннинг 
шимолий кисмида яшаганлар. Демак, Алишер Навоий 
асарлари ^ам худди мана шу тилда — турк-узбек адабий 
тилида ёзилган эди.

Д. Вамбери, И. Н. Березин, Н. И. Ильминский каби 
катор шарцшунос олимлар Бобурнинг бу фикрини ^ув- 
ватлайдилар. Лекин Н. И. Ильминский Навоий адабий 
тили Андижон а^олисининг тилига я^ин булса ^ам, 
айнан бир хил булган эмас, деб таъкидлайди. Чунки 
халц жонли тилида араб ва форс-тожик тилига хос суз 
ва иборалар Навоий асарларида булганидек куп дара- 
жада булган эмас.

Дар^а^ик,ат, йирик рус олими П. М. Мелиоранский 
таъкидлаганидек, XIV—XV асрларда Мовароунна^рда, 
Хуросон ва Хоразм во^асида истеъмолда булган узбек 
адабий тили уз таркиби, адабий тил билан ма^аллий



шеваларнинг узаро муносабати жи^атидан мураккаб ху- 
сусиятга эга эди. Шу жи.^атдан Навоийнинг адабий ти
лини аниклашда уша давр адабий тилининг фонетик 
тизимини, товуш таркибини аниклаш, уни шева хусу- 
•сиятлари билан ^иёсий урганиш мухим ахамиятга эга- 
дир. К. К. Юдахин XIV—XIX асрлар узбек адабий ти- 
лининг товуш таркибини аницлашда узига хос усулни 
цуллайди, Лутфий ва Амирий тую^ларидаги кофиялар- 
нинг бир хил талаффуз килинишини курсатади. Унинг 
фикрича, Амирийнинг бир туюгида ^улланган 0^1 
(ут-— олов, у т — усимлик, у т — утиб кет) сузи ^офия- 
нинг талабига кура ут тарзида бир хил айтилади. Шу- 
нингдек, Лутфийнинг бир туюгида ^улланган тошидин 
•сузида хам (тошидин — тошдан (камень), тошидин— 
таищарисида ва тошидин — диндан таш^ари) охирги бу- 
гиндаги кис^а унли бир хил талаффуз ^илинади, яъни 
бу туюклар сингармонизмга риоя килиб у^илса, ^офия 
^осил булмайди. К. К. Юдахин ана шу ^одисага асос- 
ланиб, XIV—XIX асрларда яшаган шоирларнинг тили 
олтита унли мавжуд булган сингармонизмсиз шахар 
шеваларига тугри келади, деган хулосага келади.1

Аммо давр ва географик жи^атдан жуда узо^ бул
ган икки шоирнинг,яъни XIV—XV асрларда Балх ва 
Диротда яшаган Лутфий билан XIX асрда К,у^онда 
яшаган Амирийнинг тили бир-биридан фарк; килганли- 
ги, шу даврлар тилида товуш охангдошлигининг са^лан- 
ганлиги бу фикрни тасди^ламайди.

Шуни айтиш керакки, узбек мумтоз шеъриятида ^о- 
фиялар танлашда хамма ва^т ^ам ^офияланувчи суз- 
.ларнинг тула фонологик ухшашлиги даражасига эри- 
шилмайди. Шунинг учун бир суз ё бугиннинг фонема 
таркибини билиш ва у оркали бош^а суз ва бугинлар- 
нинг фонема таркибини аниклаш етарли эмас. 1^офия- 
да эшитилиши жихатидан ухшаш, талаффузи бошка- 
бош^а булган сузларни цуллаш мумкинлиги хасида 
Навоийнинг узи а н щ  маълумот берган. Навоий «Му^о- 
камат-ул лугатайн» асарида унли товушларнинг турли- 
ча талаффуз цилиниши ^ацида гапириб, ёйи маъруф— 
ёйи маж^ул, вови маъруф — вови маж^ул оркали 
ёзилиши бир хил, айтилиши ,^ар хил сузлардан бир к;ан-

1 К. К. Юдахин. Материалы по вопросу о звуковом составе чи-
гатайского языка. Сб. «Культура и письменность Востока», Кн. IV, 
Б аку, 1929, стр. 62.



часини келтиради, уларга изо^ беради. У туркий тилда 
бу харфларнинг ^ар бири уч-турттадан муцобилга эга 
эканлигиии курсатади: «... турки, домдур, яна турки ан- 
дии да^ицро^дурки, ^уш ултур йигочдур ва турки, ан- 
дии дацицровдур, уйнинг туридур ва турки, барчадин 
арицдур: турлурни ё эшикни турмак уйдур»1.

Куринадики Навоий товушларнинг ^аттик-юмшок;- 
лигига катта эътибор берган, цаттик; ва юмшоц у, у/о/

II и
/о, у//у/, шунингдек, э, и, ы товушларини бир-биридан 
фар^лай олган. Ю^оридаги сузлар ва товушларнинг 
хусусиятини анш утш да Навоий узи учун таянч тил 
негизи булиб хизмат ^илган узбек адабий тилига асос- 
ланади. А. К. Боровков Навоий тилининг унлилари х;а- 
кида гапириб, унда (уша давр узбек адабий тилида 
^ам) 1̂ атти^ ва юмшо^ каторлар фар^ланган саккизта

II II
унли (а, э, и, ы, о, о, у, у ) мавжуд булган деб курсата
ди. У Навоий тили унлилар таркиби жи^атидаи узбек 
тилининг Тошкент, Самарканд ва Бухоро шеваларидан 
фар^ ^илиб, Андижон, Ку^он типидаги Фаррона шева- 
ларига якинлашганлигини айтади.2 Чунки бу шеваларда 
у ва у товушларининг х,ар цайсиси катти^лик-юмшо^лик 
хусусиятига эга А. М. Шчербак >̂ ам эски узбек адабий 
тилида 8 та фонема мавжудлигини ^айд килади.3 А. Рус
тамов, Э. И. Фозилов, X. Дониёров ва боищалар эса 
Навоий тилида4, демак XV аср узбек адабий тилида 
9 та унли борлигини курсатадилар5.

Купгина тил фактлари бу даврларда узбек адабий 
тилида ярим кенг е (э )  товушидан таш^ари, олд ^атор 
ва ор^а 1\атор и, ы, у, у, е, о, э, а унлилари, демак жами 
8 унли фонема мавжуд эканлигини курсатади. а ва очиц
о ( Э ) товушлари эса хали алохида фонема сифатида 
фар^ланмас эди. Ме^дихон «Сангло^»да канда сузига

1 Алишер Навоий. Асарлар, 1 4 -жилд, Тошкент, 1967, 1 1 7 -бет.
2 А. К. Боровков. «Алишер Навои как основоположник узбекс

кого литературного языка». «Алишер Навоий», М — Л., 1946, стр. 
104— 110.

3 А. М. Щербак. Грамматика староузбекского языка, М — Л., 
1962, стр. 66.

4- 5 А. Рустамов. Фонетико-морфологические особенности языка
Алишера Навои, А Д Д , Таш., 1966, стр. 6; Э. И. Фозилов. К,адимги 
обидалар ва Алишер Навоий тили, Тош., 1969; X. Дониёров. Эски 
j/збек адабий тили ва нипчо^ диалекти, Тош., 1976. 94- бет; У. Са- 
накулов. Исследование языка памятника XV в. «Му^окамат-ул лу- 
гатайн» Алишера Навои.



язо^  бериб, Навоий асарларида у каерда ва ^онда (кон 
ичида) маъноларида келганлигини курсатади:

Навоий î oh ёши ичра рар^у ёри май ичиб доим,
Демишким, риз^ айлабдур, курунг мен ^анда, ул

к;анда.
Шунингдек, даги (дари — тарин, яна ва д о р и  м а ъ -  

носида), нари (нариро^ ва ут маъноларида) сузларн- 
нинг суз уйини— ий^ом санъатида к;улланиши ва айти- 
тилиши хам очик; О ( э  ) унлиси з^али алохида фоне

м а  даражасига кутарилмаганлигини курсатади. Шунинг 
учун а фонемасининг варианти, бир куриниши деб ^араш 
ма^садга мувофи^ куринади.

XIV—XVI асрлар узбек адабий тилида, демак Али
шер Навоийда з^ам унлилар охангдошлигининг к;аттик;- 
юмшоклик ва лаб охангдошлиги ходисаси сакланганли- 
гини куриш мумкин: бардук, (борду^)— кэлдук (келдук), 
iioFa (йулра)— козга (кузга); тилим — кбзум (кузум), 
барым (борип) — кбруп (куруб) каби. Шу билан бирга 
сингармонизм з^одисасининг баъзи холларда бузила бош- 

данганлиги з^ам кузга ташланади: вафосизларра— вафо- 
сизларга, одамилир — одамилик, келадурран — келадур- 
ган, курдунгуз — курдунгиз, сузунгуз — сузунгиз, — бул- 
дунгуз — булдунгиз каби.

Навоий тили учун хос ундошларнинг ^улланишида 
муста^ил лаб-тиш товуши ф ажралиб туради. Бу ун- 
дош аслида туркий тиллар, жумладан, узбек тили учун 
хос товуш эмас. У узбек тилига форс-тожик тили ор^а- 
ли араб тилидан кириб келган. Навоий асарларида ф 
фонемасининг цулланиши, унинг п товушига утмаслиги 
ва п товуши урнида ф ундошининг келиши кабилар уз
бек тилининг Самарканд-Бухоро типидаги шеваларига 
я^инлашиб келишини курсатади: тупрок,>туфро^, яп- 
рок^яфро^1.

Деди: ол ганжу куй иищин ни^они?
Деди: туфроцка берман кимёни.
Заиф танда рамингдин юз эски булгон д о р ,
Х|ар эски дор бу шох узра бир i^vpy^ яфрор.

Шундай к^илиб, Алишер Навоий адабий тили XIV— 
XV асрлардаги узбек адабий тилининг барча лексик, 
фонетик ва грамматик хусусиятларини тула акс этти-

1 Назар Ражабов. Навоий — олим ва мураббий. Самарканд, 
1971, 8 0 - бет.



ради. У узбек шеваларига муносабати жи^атидан бе
восита ^арлук-чигил-уйгур тил бирлиги билан узвий 
равишда боглангандир.

НАВОИЙ А С А РЛ А РИ Д А  А Д А Б И Й  ТИЛ ВА
Ж О Н Л И  СУЗЛАШ УВ ТИ ЛИ  ХУСУСИЯТЛАРИНИНГ  

АКС ЭТИШ И

Навоий асарларининг тили бадиий адабиёт тилининг 
энг яхши намуналарига киради. Чунки у бадиий асар- 
нинг жанри, мавзуи, мундарижаси, ма^сади ва услуби 
талаблари асосида адабий тил доирасидан таш^арига 
хам чицади. Айни замонда, унинг асарлари тилида ада
бий тилнинг ^ар икки куриниши — огзаки ва ёзма шакл
лари уз ифодасини топган. Буни унинг купгина асар
лари мисолида куриш мумкин:

Кузум чи^сун сени кургунча мундоц,
Кесилсин тил сени сургунча мундо^.

(Фар^од ва Ширин).
Куксум ярасини сукма мунча,
Багрим ^онини тукма мунча.

(Лайли ва Мажнун).
Сузлашув адабий нут^и шаклининг яхши намунаси 

Фарход билан Хисрав мунозарасида ^ам очи1\  куринади:
Деди: цайдин сен, эй мажнуни гумро^?
Деди: мажнун ватандин ^айда ого^.
Дедиким: ишк;ига кунглунг урундур?
Деди: кунглумда жондек ёшурундур.

Навоий хал^ жонли тилини чуцур билган, хал^ огза
ки ижоди намуналарини, унинг тили ва услубини пухта 
урганган. Унинг халк тили ифода воситаларига ^изи- 
^ишининг кучайиши ^ар доим уз хал^ини бадиий ижод- 
нинг энг яхши асарлари билан бахраманд цилиш хара- 
кати цушилиб кетган. Навоий жуда яхши тушунган 
холда сузлашув тилидан жуда ишончли, таъсирчан ва 
энг яшовчан унсурларни танлаб олади, уларни турли 
мавзулардаги асарларида, турлича матнларда, ^ар хил 
ма^садларда ^уллайди. У халк; ^аётининг з^ар хил ху- 
сусий томонларини тасвирлашда сузлашув нутк;идаги 
кундалик турмушга дойр суз ва иборалардан кенг фой-



даланади: турлур, цуйчи, ялак, ёгин, царор, чацин, 
ушор, аёцчи оц уй, бурк, сурор, соринмоц, улук, кузанак, 
туцум, ёцлир, к^озчи, бррузлару  каби. Навоий асарларида 
сузлашув нутцига оид суз ва ибораларнинг цулланиши 
тарихий хусусиятга эга. У купинча халц цушиклари, 
цисса ва ривоятларидаги, бошка шоирларда кенг ис- 
теъмолда булган тил воситаларини цуллайди. Шу са- 
бабли улар халц оммаси учун тушунарли булган: камур, 
осир, тобур, билик, тамур, тегру, утру, илик, ёвук, улус, 
укта осир каби.

Чу бир-бирларига ёвушти иков,
Атову ;угулдек цучушти иков.

Навоий умумхалк; тилига хос тасвирий воситаларни 
адабий тилга киритиш билан бирга, ижтимоий нутк, ус- 
лубларига дойр турлича воситалар ва унсурлардан фой- 
даланишга >̂ ам жиддий эътибор беради. У дастлабки 
асарлариданок; узининг мохир бадиий суз устаси, халц 
тилининг билимдони эканлигини курсатади. Бу жи^ат- 
дан айникса, унинг ёшлигида Лутфий билан учрашуви 
ва у Навоийнинг бир газалини юксак дараж ада ба^ола- 
ши характерлидир:

Оразин ёпцоч, кузумдин сочилур ^ар ла^за ёш, 
Буйлаким, пайдо булур юлдуз, ни^он булгоч цуёш.

Навоий асарларида халц тилига хос воситаларнинг 
бадиий тарзда и^айта ишланиши ало^ида а^амиятга эга. 
У турли шеваларга хос сузларни деярлик ишлатмайди, 
асосий дищатини умумхалц тили лугавий бирликлари- 
дан, унинг туганмас бойликларидан тугри ва санъаткор- 
лик билан фойдаланишга царатади.

Улувда улуцча ато айласа,
Кичикка кичикча сахо айласа.

Бу хусусият унинг халц цушицлари, лапарларига яцин 
услубда ёзилган асарларида яна хам очикрок; куринади. 
Бу вацтда у халц огзаки ижодига хос сузлар, шакллар, 
бадиий-тасвирий воситаларни мо^ирлик билан цуллайди:

Бир неча гул барги цабо, яли-яли,
Айлагали <бизни адо, яли-яли,
Тузмоц учун савти наво, яли-яли,
Ж ам ъ булинг мо^и лицо, яли-яли,
Булди цизиц базм capo, яли-яли.

Ёки



К,айси чамандин эсиб келди сабо, ёр-ёр,
Ким дамидин тушти ;ут жоним аро, ёр-ёр.

Шу асосда Навоий уз асарларида узбек адабий ти
лининг огзаки ва ёзма куринишларига ^амда сузлашув 
тилига хос суз ва иборалар, тасвирий воситаларни кат
та санъаткорлик билан щ/ллаган, улар асосида янги 
сузлар, шакллар яратган, адабий тилни бойитган.

Шуни кайд цилиш керакки, албатта Навоий узининг 
бадиий асарларини турк-узбек халки учун, унинг бу асар- 
лардан бахраманд булишини назарда тутиб, хал^ тушу- 
надиган содда тилда ёзишга харакат килган. Аммо буюк 
истеъдод эгаси булган Алишер Навоий узининг барча 
шеърий ва насрий асарларини содда услубда яратишни 
лозим курмади. У уз асарлари орцали замонанинг ж у
да му^им ижтимоий-сиёсий ва илмий-фалсафий масала- 
ларини кутариб чи^ди. Шунинг учун у катта адабиёт 
учун «олий услуб»да ёзишни муносиброк деб ^исоблар, 
уз асарларида соддаликни ошириб юбормасликка ^ара- 
кат килар, шеъриятда бадиий услуб соддалигини ^аддан 
ошириб юборган шоирларни «куп туркона айтур эр
ди», деб тан^ид к;илар эди.1 Навоийнинг ижодий, ижти
моий-сиёсий ва илмий фаолиятида, унинг барча асар
ларида китобий тил еоситалари — нут^нинг нафислиги 
ва жозибадорлигини таъминловчи ажойиб ухшатишлар, 
муболагалар, образли иборалар, бадиий кучайтирув- 
ларнинг кенг кулланиши ана шу услуб меъёрлари билан 
богланган эди. Юкори бадиий услубда асар ёзиш э^ти- 
ёжи, уз навбатида, бошца тиллар унсурларини, айннц- 
са арабча, форсча-тожикча шаклларни, суз ва ибора- 
ларни кенг ^уллаш зарурлигини хам та^озо этарди. Шу 
асосда у уз асарларининг тилини анча мураккаблаш- 
тиради. Масалан, «Садди Искандарий» достонининг XIX 
бобида Искандарнинг тож-тахтдан воз кечиши, халц 
илтимоси билан подшо^ликни ^абул ^илиши шундай 
баён ^илинади: «Искандарнинг салтанат тожидин сар- 
кашлик цилиб, хилофат тахтидин аёц торт^они ва Рум 
ахли бошларин аёгига ^уюб, унинг мавдамидин тахт 
поясин баланд цилиб, тож цадрин аржуманд ^илганлари 
ва анинг адли айиининг к;уёши била зулм шомининг 
хуффошин кур этиб, жа^онни ёруг^они ва зулм а^ли- 
нинг зулматдек олам юзидин ^иро^ тущони».

Куринадики, лугатларсиз ва маълум тайёргарлик-

1 Иззат Султон. Адабиёт назарияси. Тошкент, 1980, 390- бет.



сиз «юк,ори услуб»да битилган бу парчанинг мазмунини 
тушуниш анча цийин. «Юцори услуб» асосида яратиш 
эса уша даврларда ёзувчиликнинг яхши фазилати з^и- 
собланган. Шунга кура Навоий хам узининг барча нас* 
рий ва шеърий асарларини ана шу услубда яратган.

А Л И Ш Е Р Н АВО И Й  ВА А Д А Б И П  ТИЛ У СЛ У БЛ А РИ

Алишер Навоийнинг узбек адабий тилини ривожлан- 
тириш со^асндаги буюк хизматларидан бири адабий тил 
услубларини ишлаб чициши ва тартибга келтиришидир. 
У хал^ тилининг битмас-туганмас бойликлари, имкони- 
ятларидан кенг фойдаланиш асосида уз даври узбек 
адабий тилининг турли услубларини ишлаб чикди. 
Навоий узининг бу сохадаги ишини бутун з^аёти, ижти- 
моий-сиёсий ва ижодий-илмий фаолияти давомида олиб 
борди.

Алишер Навоий дастлаб узбек тилининг адабий-ба- 
диий услубини тулиц шакллантирди ва ривожлантирди. 
Узбек адабиётида узбек адабий тилида назм ва насрий 
услубга хос ажойиб дурдоналар яратди. У дастлаб ли
рик асарлар ёзди. Унинг «Хазойин-ул маоний» асарига 
разал, мухаммас, рубоий, цитъа, фард, к;асида сингари 
лирик турнинг ун олтн хил жанрида битилган шеърлар 
кирнтилган. Жанрларнинг узига хос услуб меъёрларн, 
тузилиши ва шакллари белгиланган юксак бадиий бу 
асарларни узбек тилида ёзиш ор^али Навоий она тили
нинг туганмас хазинасини, катта имкониятларини, хил- 
ма-хил тасвирий воситаларга бой эканлигини курсатиб 
берди. У узининг ижтимоий-сиёсий, фалсафий ва ахло- 
кий-таълимий ^арашларини сермазмун мисраларда ифо- 
да этди, айни замонда узбек адабиётида бу жанрларни 
яна з^ам ривожлантирди. Алишер Навоий китобий, ада
бий услуб билан бирга умумхал^ жонли сузлашув тили
га хос бетараф услубга оид суз ва иборалардан хам 
мохирлик билан фойдаланиш оркали ички руз^ий кечин- 
маларни, нозик хис-туйгуларни ифода этувчи бадиий 
юксак, содда, равон мисралар битади ва адабий тилнинг 
бадиий-тасвирий воситаларини яна х.ам кенгайтиради:

Фирок; иситмаси андоц танимдин ут чицарур,
Ки, гар табиб илигим тутса, бармоги ^абарур.

Навоий бадиий тасвирнинг турлича йуллари ва усул- 
ларидан санъаткорона фойдаланади. Ухшатиш, сифат-



лаш, муболага, зидлаш, инкор этиш каби бадиий воси- 
талар, поэтик лугавий бирликларни усталик билан цул- 
лаш асосида адабий-бадиий услубнинг эстетик вазифа- 
сини, унинг образлилигини, бадиийлиги ва таъсирчанли- 
гини таъминлайди. Жумладан, инкор этиш ёки инкорни 
инкор этиш усули воситасида ошицнинг ёрдан айрили- 
шини кунгилдан, балки жондан айрнлиш билан киёс- 
лайди:

Менмудур менким, кунгулдин айрумен, жондин
даги,

Олло^-олло^, не кунгул, не жонки, жонондин даги.
У уз асарларида халц огзаки ижоди намуналаридан 

кенг фойдаланади. Халк; мацоллари ва ^икматли сузлар, 
халц таъбирлари ва ибораларини ижодий тарзда цул- 
лайди, узи з^ам жуда куп х;икматли сузлар, цуйма ибо- 
ралар яратади:

Ишцинг утинки ёшурдум эл аро ёйди рациб,
Ким иситмани нихон тутса, цилур март аён.

Навоий бадиий-лексик воснталардан тапщари, фоне- 
тик ва грамматик услубий воснталардан хам кенг фой
даланади. Кумакчи ва юкламалар, турли аффикслар 
(куплик аффикси, келишик ва шахс-сон аффикси каби
лар) ни цуллаш асосида янги-янгн услубий шакллар 
яратади. Масалан, феъл шаклларидан кейин биргина -ло 
юкламаснни келтириш оркали суроц-таажжуб, ажабла- 
ниш, афсусланиш, енгил шикоят сингари хис-туйгуларни 
баён этади:

Ошно ёрим яна бегоналиц фан цилдило:
Вафо ваъда айлаб жафо айладингло!
Ж афо ваъдасига вафо айладингло.

Куплик цушимчаси -лар воситасидан ноаниц куплик- 
дан ташцари, х.урмат, кучайтириш, таъкид, муболага, 
ноаницлик, з^урматсизлик каби маъноларни ифодалашда 
з^ам Алишер Навоий асарларида маълум грамматик 
шаклнинг турлича услубий мацсадлар учун ишлатилган- 
лигини куриш мумкин:

Эрур махзун кунгуллар зулмати зулфида зор
андоц,

Ки, шоми хажрида нищ ахлидин з^ар сори
гамгинлар.

Бу каби лексик ва грамматик услубий воситалар 
Навоийнинг «Хамса», «Лисон-ут тайр» асарларида з^ам



катта санъаткорлик билан цулланган. Шоир «Фар^од ва 
Ширин», «Лайли ва Мажнун», «Садди Искандарий» ва 
бош^а достонларининг з^ар бирида узига хос адабий- 
бадиий услублар ишлатди, баён этилаётган во^еа-з^оди- 
саларнинг хусусиятига мос равишда тасвирий шакллар- 
ии юзага келтирди. Сузлашув нутци унсурлари з^ам синг- 
дирилган з^олда адабий-бадиий тилга хос «олий услуб»- 
нинг энг яхши намуналарини яратди.

Дедиким: шахга булма ширкат андеш!
Деди: ишк; ичра тенгдур шоху дарвеш!..

Еки:
Менга не ёру, не ошиц з^авасдур,
Агар мен одам улсам, ушбу басдур.

Алишер Навоий узининг прозаик асарларида бадиий 
тилнинг «юцори услуб» шакли, китобий адабий тил ус- 
лубини яна з^ам такомиллаштиради, насрий тилга хос 
янги шакллар, грамматик воситалар яратади. У лексик 
воситалар ва имкониятлар билан бирга, грамматик ус- 
лубий воситалардан кенг ва усталик билан фойдаланган. 
Жумладан, ran таркибида услублараро ёки бетараф ус
лубга хос суз ва ибораларни к;уллаш, богланишли ва 
эргаш сузли бирикувларни бирга цушиб ишлатиш асо
сида ran мазмунини кучайтиради, бадиийликни оширади: 
«Аларнинг камолоти овозасини эшитиб, йироц йуллар  
цатъ цилиб, муборак суфатларига мушарраф булурга  
келганлар аларни асуоб аросида гояти бетаайюнли^дин 
мутлацо танимаслар эдиким, рлтурур-цупорда ва айтмо/f 
ва эшитмоц. ва емо$ ва гсиймоцда узлари била сойир 
мулозимл'ари аросида тафовут йущ эрди» («Хамсатул 
мутауаййирин»).

Шу асарнинг узида воцеа-зсодисаларнинг хусусиятига 
^араб баён тарзининг мураккаблашиб борганини куриш 
мумкин. Бу вацтда турлича оборотлар, фикрни изохлов- 
чи киритма суз, бирикма ва гаплар, кучайтирув ва таъ- 
кид сузлари келтирилади: «Мирсарбара^наким, замон  
аулининг мутааййин хуш табъ ва зарифи эрди, фацир- 
ни мухотаб цилиб, бу байтга эътироз цилдиким: «агарчи  
сен бу  байтда изгори касри нафс щ либсен ва узунгни  
итга нисбат берибсен, аммо абнойи жинсга даги уш бу  
нисбат воце булубт ур.. .»

Куоинадики, Алишер Навоий узбек адабий тилида 
адабий-бадиий баён услубини юксак дараж ада ривож-



лантирди, хам назм, >̂ ам насрнинг узига хос услуб шакл- 
ларини яратди. Сузлашув нутк;и материаллари ва «ю^о- 
ри услуб»га хос баён тарзи асосида юксак бадиий ^им- 
матга эга булган, жахон адабиётининг ажойиб дурдона- 
лари ^исобланган шо^ асарлар ижод цилди. Узбек ада
бий тилини бадиият ва камолот осмонига кутарди, лато- 
ф ат ва балогат гавхарлари билан безади.

Алишер Навоийнинг узбек адабий тили услублари 
со.^асидаги буюк хизматларидан бири махсус иш юри- 
тиш ва расмий хужжатлар услубини, нома-мактублар 
услубини хамда илмнй баён услубини ишлаб чициши 
ва тартнбга келтириши хисобланади. Маълумки, XIV— 
XV асрларда махаллий туркий а^олинииг нуфузи жуда 
купайиб кетади, мамлакатнинг ижтимоий-сиёеий ^аётида 
асосий мавкега эга булади. Бу ходисани Алишер Навоий 
хам цайд киладн.

Невчунки бу кун жахонда атрок
Куптур хуштабъу софи идрок.

Ана шуни назарда тутган х.олда Навоий подшо^лик 
девонхоналари машваратларида, айни^са Дусайн Бой- 
карога, бош^а шох.зодалар, >^оким ва бекларга масла- 
^ат, илтимом ва насихат тарикасида ёзган нома ва мак- 
тубларнда туркий-узбек тилини таргиб килади. Под- 
шо^лик ва ахоли манфаатларнга алокадор фармон ва 
буйру^ларни кенг халк оммасига тезро1\ етказиш ма^са- 
дида махсус иш юрнтиш ва расмий хужжатларни анъа- 
навий форс-тожик тили билан бир цаторда туркий тил- 
да  ^ам олиб бориш зарурлигини курсатади ва буни 
амалга оширади. Навоий ^ар хил мактублар, ^ужжат- 
лар, .\укм ва фармонларнинг халк; тушунадиган тилда 
содда, равон ёзилишини ^айд ^илнб: «.. .>;ар турлук 
арзадоштким, ю^ори битилса, «нахс ва таълиц» хати 
била андо^ хоно (тез у^иладиган) битилсаким, укурда 
у^ув кишига ташвиш етмаса, «туркча» хат (уйгур ёзуви) 
била худ асло битилмасаки, бу бобда ^авле даги бор- 
дур»1 деб курсатади. Куринадики, бу даврларда ^укумат 
ма^камаларида, девонхоналарда туркий тилда махсус 
иш юритиш ва расмий хужжатлар услуби анча тартиб- 
га келтирцлган эди.

Алишер Навоий шо^га йуллаган мактубларидан би- 
рида салтанат ва эл-улус манфаатларини кузлаб, под-

1 Алишер Навоий. Муншоат. Асарлар, 13- жилд, 132- бет.



шо^ бош лщ  барча вазиру амирлар эрталабдан девонда
додхо^лик билан шурулланиши, элга зулм цилувчилар 
сиёсатга тортилиши лозим дейди. ^абулхона ташкил 
цилиниб, аркони давлатнинг мулк ва мол иши билан шу
рулланиши, белгиланган бир кунда девон бекларининг 
халц арз-додини эшитиши, кичкина бир ишдан ^ам кат
та музд — ^ац олмасликлари зарур. Буюрилган >̂ ар бир 
ишнинг бажарилиши цатъий назорат цилинишн, махсус 
котнб девонда юз берадиган барча воцеалар, ^укм ва 
ижроларнинг муддатини цайд цилиб бориши лозим. 
Му^рдор ва муншилар тамагирлик цилиб, мусулмонлар- 
нинг аризаларини кейинга сурмасликлари керак. Юцори- 
дан келган барча х.укмлар пайсалга солинмай бажари
лиши, закотчиларнинг иши мунтазам текшириб тури- 
лиши зарур, бонща жойлардан келадиган элчилар ва 
савдогарларга яхши, дустона муносабатлар курсатили- 
шн лозим. Навоий мамлакат ва халц ^аётининг турли 
сохаларига дойр иш ^ужжатларининг, фармон ва ^укм- 
ларнинг цисца, аник ва содда, халц осонлик билан ту- 
шуна оладиган булиши лозимлигини таъкидлайди.

Шуни эслатиш керакки, Алишер Навоий амирлик, 
вазирлик ва хокимлик каби лавозимларда хизмат кил- 
ган даврларда ва умуман узининг бутун ижтимоий-сиё- 
сий фаолияти давомида юкорида курсатилган талаб ва 
цоидаларга амал цилди, хар вацт мамлакат тинчлиги 
ва эл-улус осойишталигини химоя килди, бошкаларни 
з^ам шунга даъват килди.

Навоийнинг курсатишича, туркий-узбек тилидаги 
нома-мактублар услуби барча талабларга жавоб бера 
оладиган даражада эмас эди: « ..  .атроф иншосида ва бу 
ахли идрок баён ва адосидаким, бировдин бировга 
рукъа (хат) ёзрай...,— алфоз латофатдин муарро (хо 
ли) ва тарокиби (таркиби) балоратдин мубарро (буш) 
эрди ва адоси рангни фицаротдин (фацеълик — сермаъ- 
нолик) намойишсиз ва мазмуни рангин абётдин аройиш- 
сиз ва муцобалада (циёслаш) форсий алфознинг иншо- 
лари дилписанд ва макотиб (мактублар) ва имлолари 
аржуманд эрди. Хаёлга андоц келдиким, турк алфози- 
нинг даги рукъалари ха мул мисол била битилгай ва бу 
тилнинг номаларин хам ушул минвол (услуб) билан 
сабт этилгай»1. Шу сабабли Навоий турк-узбек тилидаги 
нома-мактуб услубини ривожлантиришга, бу тилда х;ам

1 Алишер Навоий. М уншаот. Асарлар, 13-ж илд, 8 7 - бет.



форс-тожик тилидан ^олишмайднган даражада сермаз- 
мун, рангин хат ва иншолар битиш мумкин эканлигнни 
исботлашга ^аракат цилди, узи нома, мактубларнинг 
барча учун аржуманд булган энг яхши намуналарини 
яратди. Навоий уз хат ва номаларининг кис^а ва мазмун 
ли булишига, суз бирикмаси ва гапларнинг содда, равон, 
тушунарли булишига ало^ида эътибор беради. Бу мак- 
тубларда кутаринкилик, образлилик, бадиийлик каби 
хусусиятларга эга булган «ю^ори» китобий услуб билан 
бирга сузлашув нуткига хос шакллар, ибора ва бирик- 
малардан кенг фойдаланган: «К у л л у к  арзадошт улким,  
гарибнавозлигеким , бу  афтодага муъжиби сарф арозли г  

эрди , бандапарварлиреким , б у  шикастага ди л н авозл и г  
берди, етишди» (М унш аот). « К у л л у к  дуоди н  сунгра  а р 
задошт улким, иноят нишони келди, иноят сузлари  м а ъ 
л ум  булди »  (М унш аот ).

Навоий хат ва мактубларида китобий услубга хос 
ухшатиш ва сифатлашлар, муболага ва истиора, бадиий 
мувозийликлар, шунингдек киритма иборалар, бирикма 
ва гаплар куп ^улланган: Ь{уллу$ дуодин арзадошт у л 
ким, иноят нишониким, TIJFpOCU учун  ъуёш  олтунини 
ф а л а к  садаф ида хал щ л и б  эрди  ва мехри уч ун  муштари  
ю зи га  х1ум ою н алк а б  ёзилиб эрди  —  етишди».

Мактуб ва номаларнинг кимларга ёзнлганлнгн билан 
богли^ равишда улардаги фикрни баён килиш услуби 
хам ^ар хил булади. Жумладан, шохга, ша^зодаларга 
ва юкори амалдорларга ёзилган мактубларда фикр ва 
муло.^азалар хурмат ва эътибор 1̂ оидалари асосида мас- 
ла^ат ва илтимос тарзида баён ^илинди. Бу вацтда гап- 
нйнг кесими купинча феълнинг шарт майли шаклида 
ёки буйрук-истак майли шакли билан берилади, унинг 
бажарилиши асосида келиб чи^адиган натижа, хулоса 
эса - F a Й аффикслн келаси замон шакли билан ифодала- 
нади: «Яна илким, алассабох; харам дин чи щ ач, девон - 
д а  ултуруб, д у д х о \  сурулса , дари додхо.х; сур а р д а  у з л у к  
била маш руллуц  килилса, а гар  бир м азлум ра бировдин  
з у л м е  утган булса, золимра андок сиёсат цилилсаким, 
у з га  зол им ларга  муъж иби интибо% б у л с а . ..». Мана бу 
эса шахзода Бадиуззамонга ^ам наси.^ат-угнт, хам мас- 
ла^ат, илтимос тари^асида битилган номанинг энг яхши 
намунаси: «.. .бир нишонингизни келтурдилар, турроси- 
д а  М и рзо  отини битмайдурсиз. С издек  о щ л ,  хуштабъ  
м усулм онваш  йигитдан м ундок  нималар раво  булрайм у?  
А га р  б у  ншионни билиб  битибсиз, не хисоб била б ул уб -



тур, агар мунши ё гайр са%в щ либдур , нечук %ар нишон- 
ни узунгиз курмай бир ерга юборилгай?»

Навоий уз мактуб ва иншоларини купинча бир ру- 
боий билан бошлайди ёки хулосавий рубоий билан туга- 
тади. Купгина номалар «Давлат бардавом ва саодат 
мустадом булсун», «ь^уллу^ арзадошт битилди», «Икки 
дунё давлати муяссар булсун, омин!», «К,уллу^ дуо била 
арзадошт битилди» каби хайрли дуо-ол^ишлар, эзру 
орзу-истаклар билан якунланади.

Шундай килиб Алишер Навоий узбек адабий тилида 
мактуб ва нома услубини тула шакллантириш ва ри- 
вожлантиришга катта хисса цушди. «Муншаот» асарида 
хат ва номаларнинг мумтоз намуналарини яратди. Бу 
нома ва мактубларда олий услубга хос дабдабалилик, 
образлилик асосида баён килиш, турлича киритма обо- 
ротларнн келтириш ор^али уларнинг тили маълум да- 
ражада мураккаблаштирилган. Шу билан бирга, халц 
сузлашув тилига хос шаклларни, суз ва бирикмаларни 
мо^ирона цуллаш асосида уларда услубий равонлик, 
соддаликни хам таъминлайди, шу асосда узбек адабий 
тилини яна j;aM бойитади, унинг тасвирий ифода воси- 
таларини кенгайтиради.

Алишер Навоий узбек адабий тилининг илмий баён 
услубини шакллантирди ва тараьдош эттирди. У буюк 
олим ва мутафаккир, улур лугатшунос ва атамашунос 
сифатида адабиётшунослик, тилшунослик, тарих, фал- 
сафа каби цатор фанларга дойр илмий атамаларни, 
илмий тафаккурга хос фикрии баён этиш услубини иш
лаб чи^ди.

Навоий барча илмий асарларида фикр баён килиш 
тарзининг содда, равон булишига, муло^азаларнинг 
^иск,а, анш\ булишига катта эътибор беради: Шеъри  
шуурат тутти ва масал тарийцин багоят яхши айтти. 
(Мажолис-ун нафоис, 72). Маснавийси пухта ва газал-  
лари равон эрди. (46). Бири «туюг» дурким, икки байт^а 
муцаррардур.  (Мезон-ул авзон, 179). Турк бу таърифни 
бу навъ адо цилибдур  (Му^окамат-ул луратайн, 112).

Илмий баён услубига хос ran ^урилиши масаласи 
з^ам хамма вацт Навоийнинг дивдат марказида турган. 
У гапларнинг содда, мазмунли, тушунарли булиши би
лан бирга уларда баён цилинган фикрларнинг манти
лий борлицлигига катта эътибор беради, бунда турлича 
богловчи ва ёрдамчи сузлардан моз^ирона фойдаланади: 
Шеър ва муаммо иншо ва хатда асридаги бу  фан



а \л и  мусаллам тутар эрди. (Мажолис-ун нафоис, 19). 
Б у икки байтки, тожниси томдур, хам турк шуароси хос- 
сасидурки, сортда йщтур ва муки ту юг дерлар  (Мухо- 
камат-ул лугатайн, 113). Аммо мулоз^аза юритилган ма- 
салалар юзасидан умумий хулосалар баён этилганда, 
Навоий яна «юкори услуб» йулидан боради, х.ар хил 
изо^ловчи суз ва иборалар, мураккаб синтактик бирлик- 
лар ва шакллар цуллаш асосида баён тили ва уелубини 
мураккаблаштиради: Секкизинчи мажлис Султони со- 
%\\бцирон, мажлисидурки, ани андокки, ^акидур, баён 
цилмоц мумкин эрмас ва ул  даъвога ацлким, мунсиф 

%акамдур, рухсат бермас (Мажолис-ун нафоис, 207).
Навоий узининг тарихшунослик, фалсафа, з^уцукшу- 

нослик, таълим-тарбия, дидактикага дойр цатор асарла
рида шу фанларнинг узига хос илмий-услубий шаклла- 
ри, тасвирий-баён усуллариии яратади, уларни моз^ир- 
лик билан цуллайди. Жумладан, умумтарихий воцеалар 
баёнида узи яхши билган вокеа-з^одисаларнинг тугри- 
лиги, аницлигига тула ишонган булса, фикрлар аниц 
услубий шакллар орцали берилган, унинг ифодаси бул
ган ran фаол курилишли булиб, кесими феълнииг утган 
замон аниц, хикоя ва давом шаклларида келади: «Мав- 
лоно Шарафиддин Яздий . . .  донишманд ва сох(ибкамол  
киши эрди, . . .  у з  замени салотини цошида мукаррам  
э р д и (15-жилд, 165-6)

Узи жуда аниц булмаган, маълум манбалар' асосида 
аникланган вокеа-^одисалар эса умумий ноаниц тарзда 
баён килинади. Бу вацтда «дерлар», «айтибдурлар», 
«хабар берурлар»  сингари кириш суз ва бирикмалар 
ишлатилади. Гапнинг кесими эса феълнииг утган замон 
эшитилганлик шакли билан ифодаланади: Абдуллох; 
М уборак  — ани уламонинг шацаншохи дер эмишлар. 
Вужуд шужоатида замонасининг ягонаси эрмиш (15- 
жилд, 7 5 -бет). Тасаввуфда дерларки, Хожа Сайиниддин 
турк шогирдидур  (15-жилд, 165- бет).

Навоий тасаввуф фалсафасига дойр фикрларини, 
одоб-ахлок, таълим-тарбияга оид царашларини жуда 
бой хаётий тажрибалари ва кузатишларининг, турмуш 
вокеаларининг чуцур тахлили ва умумлашмаси асосида 
яратнлган чукур мазмунли содда ва тушунарли, гоят 
ибратли ва таъсирли байтлар, жумлалар орцали ифода- 

лайди. Бу байтлар, туртликларнинг купи хикматли суз
лар даражасидаги умумлашмалар, одоб-ахлоц з^ацидаги 
хулосалардан иборат:



Оналарнинг оёги остидадур 
Равзаи жаннату жинон бога.
Равза  боган висолин пстар эсанг,
Бул онанинг оёри) туфроги.

' (15- жилд, 61- бет)
Х,ар кимки чучук суз элга изхор айлар,

. у^ар нечаки агёр дурур ёр айлар.
(15- жилд, 58- бет)

Алишер Навоий узининг купгина асарларида турли 
со^аларга дойр лугавий услуб шаклларини ривожлан- 
тнради. Масалан, «Хамсат-ул мута^аййирйн «Золоти 
Сайид ^асан Ардашер». «^олотн Па^лавон Мухаммад 
каби бадиий очерк хусусиятига эга булган биографик- 
бадиий асарларида узбек адабий тилининг уз даврига 
хос ижтимоий-иублицистик услубини ривожлантиради. 
Бу асарларда буюк тожик шоири ва мутафаккири Жо- 
мий, шоир ва маърифатпарварлар Х,асан Ардашер ва 
Па^лавон Му^аммаднинг хаёти ва фаолиятига оид иб- 
ратли ва ^изи^арли вокеалар, фактларни баён ^илиш 
асосида инсонийлик, дустлик, эл-улус манфаатини 
кузлаш, маърифатпарварлик каби уз карашларини хам 
акс эттиради.

«Мухокамат-ул лутатайн», «Ма.^буб-ул 1̂ улуб», «Ме- 
зон-ул авзон», «Вакфия», «Насоим-ул мух.аббат» каби 
^атор асарларида Навоий узбек тилида касб-^унар, му- 
тахассисликка дойр куплаб суз ва атамаларни келти- 
ради, улардан турлича услубий максадларда фойдала- 
нади ва касб-^унар услубини ривожлантиради.

Шундай 1̂ илиб, Навоий бутун хаёти давомида узининг 
адабий, ижтимоий-сиёсий ва илмий фаолияти билан уз 
хал^ига хизмат к;илди, уз халци маданияти ва адабиё- 
тини юксак даражада ривожлантирди, узбек адабий 
тилини янги таракдиёт боскичига кутарди, уни хилма- 
хил янги лугавий бирликлар ва грамматик шакллар би
лан бойитди. Узбек адабий тилининг ижтимоий нут^ 
услуби,* адабий-бадиий, илмий баён, ижтимоий-публи- 
цистик, расмий хужжатлар ва нома-мактублар сингари 
услубларини ишлаб чикди, ривожлантирди, янги услу
бий шакллар билан бойитди.

НАВОИЙ А С Д РЛ А РИ Н И Н Г ТИ ЛИ  ВА УСЛУБИ

Алишер Навоийнинг барча асарлари узбек адабий 
тилига, айникса бадиий адабиёт тилига асос солувчи



гцамиятга эга булди. Унинг шеърий ва насрий ижодида 
узбек тилининг бутун бойлиги ва цудрати, жуда катта 
имкониятлари, хилма-хил ихчам грамматик шакллари 
ва адабий-бадиий воситалари узининг тула ва аник; 
ифодасини топди. Шуни айтиш керакки, шеърий асар- 
ларнинг тили билан насрий асарларнинг тили тула ра- 
вишда бир-бирига ухшаш булмайди. Шунга кура улар- 
нинг з^ар биринн ало^ида баён ^илиш ма^садга мувофи^ 
куринади.

Навоий узининг барча асарларида фикрнинг, тасвир- 
ланаётган вокеа-ходисалар баёнининг ани^лигига, тугри- 
лиги ва цис^алигига катта эътибор беради:

Киши чинда суз деса зебодурур,
Неча мухтасар булса аълодурур.

Одатда шеърият тили узининг бадиий безалганлиги 
билан, махсус бадиий буё^лар ва бадиий, лугавий бир- 
ликларнинг кенг кулланиши билан ажралиб туради. Бу 
хусусият Навоийнинг лирикасида з^ам, эпик асарларида 
з^ам бирдай кузга ташланиб туради. Навоий дастлаб 
асоснй дивдатни асарнинг бадиийлигига, мазмун билан 
шаклнинг мутаносиблигига, ифоданинг кучлилиги ва 
тасвириинг аншулигига ^аратади. Бунинг учун у тил^инг 
барча тасвирий-бадиий воситаларидан кенг фойдалана- 
ди ва шу орцали кучли таъсирчанликка, ифодалиликка 
эришади, з^аяжонлилик ва жонлиликни таъминлайди.

Коши ёсинму дейин, кузи царосинму дейин!?
Кунглума хар бирининг дарду балосинму дейин!?

Навоий з^ар бир газалнинг, рубоий, ^итъа ва туюц- 
нинг юксак адабиёт асари булиши учун жуда катта куч 
сарф килади, умумхалц тили бойликларини моз^ирлик 
билан ишлатиш ор^али мураккаб фалсафий мушо^ада- 
ларни, нозик фикрлар, з^ис-туйгуларни, кишининг тур- 
лича ру^ий з^олатини акс эттиради, шулар асосида чу^ур 
мантилий хулосалар чи^аради:

Фур^ат ичра шарбати лаълинг висоли кам булур, 
Гарчи дерлар: талх дарёда чучук сув з^ам булур.

У говори бадиий услуб тлабларига мос равишда 
ажойиб ухшатиш ва' сифатлашлар, истиора ва мажоз- 
лар, муболага ва киноялар яратади. Бундай бадиий тил 
воситалари эса унинг асарларида юксак бадиийликни, 
шаклнинг мазмунга мувофшушгини таъминлайди, ба-



диий тасвирни кучайтиради, тил ва услубнинг содда, 
аник;, равон булишига хизмат килади.
Мисоллар: .

Ухшатиш:
Кузунг сарфитнайи олам тушуптур,
Кошингдек бир янги ой кам тушуптур.

Сифатлаш:
Телба кунглум пуясига анбарин бандинг илож,
Хаста жоним заъфига лаъли шакархандинг илож.

Истиора:
Ул куёшим, кунглум ичра хажрининг озоридур,
Жоним олса хам, кун гул жон бирла миннатдоридур.

Му бола га:
Фироц Hcnfмаси андок танимдин ут чнкарур,
Ки, гар табиб илигим тутса, бармоги кабарур.

Навоий 5'збек тили лугатидаги оддий, бетараф луга- 
вий бирликларни ва оханг восигаларини шу цадар уста- 
лик билан цуллайдики, бунинг натижасида чиройли 
ухшатиш, сифатлаш ва истиораларсиз хам нозик ,^ис- 
туйгуларни, кечинмаларни аник, равшан ифодалайди, 
суроц-киноя, сурок-таажжуб, сурок-тасдик каби восита- 
лар орцали кучли, бадиий уйноки мисралар, байтлар 
тузади, янги-янги суз уйинлари, бадиий тил воситалари 
яратади, адабий-бадиий тилнинг кудратини намойиш 
этади:

Сарв узра гул бутмаса, к;ад узра рухсори недур?
Жон агар ширин эмас — лаъли шакарбори недур?
Кеча келгумдур дебон ул сарви гулру келмади,
Кузларимга кеча тонг отцунча уйку келмади.

Навоий уз асарларида шеърият тилини халк тилига, 
адабий тилга яцинлаштиришга ^аракат цилади. Узига- 
ча яратилган адабиёт, адабий анъаналардан, халц огза- 
ки ижодиёти намуналаридан ижодий тарзда кенг фой- 
даланади, халц кушиклари сингари содда, тушунарли, 
равон, мусикий разаллар яратади. Эски туркий тилга 
хос суз ва иборалардан кенг фойдаланади.

Лико мумкин эса учмок тамурдин кочмаким,
булмас,

Кишига ^еч мацсуде муяссар чекмайин эмгак.



У хал^ ижодиёти асарларига хос бадиий-тасвирий 
тил воситаларнга, халк таъбирлари, макол ва хикматли 
сузларига катта эътибор беради, улардан фойдаланиш 
асосида уз разалларининг бадиийлигини, тасвир, ифода 
кучини оширади, мазмунини кучайтиради, пурмаъно 
умумлашмалар, хулосалар чикаради:

Эй, Навоий, бода бирла хуррам эт кунглунг уйин,
Не учунким, бода келган уйга кайру келмади.
Юз очиб, билдирди кад бирла сочи тенг эрканин,
Зо^ир улгондек туну кун тенглиги навруздин.
Фурк;ат ичра шарбати лаълинг висоли кам булур,
Гарчи дерлар: талх дарёда чучук сув ^ам булур,
Ту^уб май му^тасиб, мен йирладим, лекин ул ус-

рукка
Сув келтурмак ^амону куза синдурмоц ^амон эр-

миш.
Навоий узининг ахлоций-таълимий, ижтимоий-сиё- 

сий ^арашларини, бой ^аётий тажрибаларини умумлаш- 
тириш уларга якун ясаш асосида яратган «Ма^буб-ул 
^улуб» асарида ахло^-одоб, фан ва маданиятнинг ри- 
вожланиши, хал^нинг осойишталиги ва бахт-саодати 
масалаларига дойр уз а^идаларини, муло^азаларини 
баён ^илади, хал^ ма^оллари негизида уз ^аётий таж- 
рибаларининг умумлашмаси сифатида жуда куп ма^ол- 
лар ва ^икматли сузлар яратади: «Чин суЗ мутабар, 
яхши суз мухтасар», «Тилга ихтиёрсиз-элга эътибор- 
сиз», «Тилига и^тидорлир-^акими хирадманд», «К,ий- 
мати оз^урмати оз», «Хуб йирти^ тун била .\ам хуб, 
гул я м о р л и ^  чапони била ма^буб», «Яхшидин ёмонлар 
з^ам ёмонлиг куз тутмас,», «Сувнинг мазаси муз била, 
ошнинг мазаси туз била, одам яхшилири суз била», 
«Билмаганни сураб урганган олим, орланиб сурама- 
ган узира золим», «Оз-оз урганиб доно булур, ^атра- 
т^атра йирилиб дарё булур», «Оз деганоз янглишур, оз 
еган оз йи^илур», «Айтур сузни айт, айтмас суздан 
1̂ айт») ва богщалар. Бу ^икматли сузларнинг купчилиги 
хал^ ма^олларига айланиб кетган.

Навоий шеърият тили билан бирга уз насрий асар- 
ларининг тилига ^ам катта эътибор беради, купинча 
содда гапларни цуллайди, насрли фикрни содда, аниц, 
тушунарли баён этишга ^аракат ^илади. Бунинг учун 
у купинча цисца-^ис^а, содда гаплардан фойдаланади:



Алар мавлоно Согарий била куп мутояба цилурлар 
эрди. У доги Самарканд сурдидиндур. Абубакр Барак 
шогирдидур. Анга отасидин йигирма минг дирам ме- 
рос цолди.

Шеъриятда булганидек, насрда хам, Навоий фикрни 
ани^, равон, ифодали баён этиш мацсадида ^ар хил 
кучайтирувчи суз ва бирикмаларни, таъкидловчи ки- 
ритма суз ва ибораларни куп куллайди, во^еа-^одиса- 
ларни бир-бирига киёслаш учун чиройли ухшатишлар 
яратади: Саховат инсоният богининг борвар шажари- 
дур, балки улар шажарнинг муфид самаридур. Э^сон 
сифати саодати абад бил, фитна ва офат яъжуки да- 
фъира садд бил. Тил ва кунгул хуброц аъзодурлар ин- 
сонда; савсанва рулча маррубро^ раЙдиндур бустонда.

Навоий насрий асарларида ^ам куп холларда суз- 
ларнинг ^офиялаииб келишига катта ах.амият беради, 
яъни насрда назм яратади. Бу билан тасвйрда бадиий- 
ликни кучайтиради, баён дилинг, ифодалаш кучини 
оширади, услуб равонлигини таъминлайди: дар кимки, 
сузи ёлрон, ёлрони зо^ир булгон уёлрон, Хуп йиртик 
тун била з^ам хуб, гул ямоглик чапони била ма^буб. 
Куп дегувчи, куп егувчи — тамур турига ошу^уб кет- 
гувчи. Йигитлик умр гулшанининг ба^оридур ва ^аёт 
шабистонининг нахори. Инсоннинг зебу раънолиги ан- 
дин ва башарнинг тобу тавонолири андин.

Шуни эслатиш керакки, Навоийнинг насрий асар
ларида хам ю^ори услуб учун хос булган мураккаб 
синтактик бирликлар— турлича таркибли к;ушма гап- 
лар, изохловчили оборотлар, хар хил муболага, сифат- 
лаш ва ухшатишлар ор^али бадиий таъсир кучи оши- 
рилган суз бирикмалари ва гаплар жуда куп учрайди. 
Бу хилдаги синтактик бирликлар Навоий асарлари 
тилининг буё^дорлигини, бадиийлигини оширади, тас- 
вирий-бадиий тил воситаларидан турлича услубий ма^- 
садларда кенг фойдаланганлигини курсатади: Сайид 
Риёским, ул борнинг таъмири ва богбонлиги анга му- 
тааййин эрди, йулда йулуцтиким, арабаларга улурро^ 
сарф йирочларин боглардин сотун олиб, кунгариб юк- 
лаб, «Жа^оноро» богига элтадур эрди. Алар дер эрди- 
ларким, дунё жо^ининг мастлири чорир мастлирига ух- 
шамаским, чорир мастлири ичган кунидур, аммо жо^ 
мастлири агар со^иб жо^ йиллар жох; устидадурким, 
мастдур, анинг махмурлиги жоедин маъзул булгони- 
дадур.



Навоий баён цилииаётган воцеа-^одисаларнинг ху- 
сусиятига цараб турлича услубий, грамматик шакл- 
ларни цуллайди. Жумладан, бирор воцеанинг булгаи- 
булмаганлигига узи гуво^ булса ёки муайян далил- 
лар орцали тула аницланган булса, утган замон аниц 
феъл кесимли ёки от кесимли цатъий тасдиц гаплар 
орцали берилади: — хуш суз^бат ва ширин калом ки
ши эрди ва цироат илмин яхши билур эрди. Турк эрди 
ва туркча шеъри яхши воцеъ булубтур, аммо шух.рат 
тутмабдур. Бу фацир борасига куп илтифоти бор эр
ди ва фоти^алар уцур эрди. Самарканд акобиридин- 
ДУР-

Вокеа-.\одисаларнинг амалда булганлигн муал- 
лнф учун ноаниц булса, айрим манбалардан олинган 
фактлар, далилларни ифодалашда баён услуби з^ам 
шунга мос равишда гумон-ноаницлик ва эшитилганлик 
шакллари билан берилади: Сайид Носир Хисрав— Ба- 
дахшон Куз^истоиида булар эрмиш. Багоят муртоз ки
ши эрмиш. Шеъри яман эрмас эркандур. Аммо назмда 
табъи з^ажв ва з^азл сари мойил эркандур. Адиб А 
мад з а̂м турк элидин эрмиш. Ани уламонинг шаз^ан- 
шохи деб эрмишлар.

Юцорида цайд килинганидек, Навоийнинг адабий 
тили у яшаган даврдаги умумхалц узбек тилининг узи 
эди. Бу адабий тилнинг таркиби унингулуг бойлиги, фо
нетик ва грамматик цурилиши анча илгарироц шакл- 
ланган эди, узининг лексик, фонетик ва морфологик ху- 
сусиятлари жиз^атидан хозирги узбек адабий тилига 
як и и бир шаклда ташкил топган эди. Бу адабий тил- 
нинг фонетик тизимида айрим узгаришлар юз беради: 
и, м товушлари цатъийлашади. Сингармонизмиинг танг- 
лай уйгунлиги ва лаб уйгунлиги з^одисалари (бордук;, 
келдук, йулга, кузга, яхширок, кичикрак, кузум, ти- 
лим каби) гарчи сакланган булса хам, аммо лаб оз^анг- 
дошлигининг бузила бошланганлиги з^ам кузатилади: 
Курдунгуз — курдунгиз — курдингиз, сузуигуз — сузун- 
гиз — сузингиз, кузумнинг — кузимнинг, ултурмиш, кур- 
миш каби.

Узбек адабий тилининг лугат тартиби асл туркий 
сузлар билан бирга араб, форс-тожик тилларидан ца- 
бул к.илинган жуда куп янги узлаштирма сузлар билан 
бойийди, бу сузлар жуда куп цулланади. Узбек ада
бий тилининг морфологик ва синтактик цурилиши з^ам 
х.озирги узбек адабий тилига якин тарзда расмийла-



шади, унда ягона умумий адабий грамматик шакллар 
юзага келиб, такомиллаша бошлайди, бир хилликка 
томон таравдий этиш йуналиши тезлашади. XIV—XV 
асрлардаги узбек адабий тилига хос бу хусусиятлар 
Навоий тилида, унинг асарларида узининг тула ифо- 
дасини топди. Шу билан бирга бу луравий бирликлар, 
фонетик ^одисалар ва грамматик шакллар Навоий 
асарларида ^айта ишланди, сай^ал топди, такомилга 
эришди, хилма-хил янги бадиий-тасвирий воситалар 
билан бойиди, уларнинг турлича услубларда цулланиш 
даражаси яна хам кенгайди.

Шуни эслатиш керакки, юцорида айтилганлардан 
тапщари, унда бевосита Навоий асарларининг тили 
учун хос булган хусусиятлар х;ам учрайди. Буларнинг 
энг муз^имларига цуйидагилар киради:

Карат^ич келишиги шаклидаги отлар гапда кесим 
вазифасида келади. Бу купинча содда гапларда учрай
ди: Бу туркча матлаъ хам анингдур. «Цабул исмига 
бу муаммо анингдур. Алар дебдурларким — Богча Шай- 
химнинг эрмас, Алишернингдур, ул эътироз килмару- 
сидур».

Борадур эрди шакли утган замон давом феъли маъ- 
носида (борар э(р)ди) ^улланади: Бир панжшанба 
куни алар хизматида Гозургоз^дин кайтиб келадур эр
ди. Бир кун фа^ир алар хизматида эрдим. Анварий 
^асойиди бобида суз утадур эрди. Яна бир кун факир 
алар хизматида борадур эрдим.

-мо^ аффиксли з^аракат номининг булишсиз шак
ли куп учрайди: . . .  ул ^илронни тилга келтурмамоц 
ва оризга олмамок ва ул кишига миннат куймамо^ ва 
анинг юзига солмамо^. Оз демоги нос?ц ва демамори 
муслиз^. Кобилга тарбият килмамоц зулмдур.

Навоий асарларида -турган (-туррон //дурган) аф- 
фикси ор^али ясалган янги сифатдошлар ^ л л а н а д и :  
Хушгуйким, сузни рифк ва мусово била айтрай, кунгул- 
га юз гам келадуррон булса, анинг сузидин кайтгай. 
Дари келиб, хузур била киладуррон ишларира машрул 
булурлар.

Бу аффикс аслида «турмо^» кумакчи феъли би
лан -ган -(ран) аффиксининг 1̂ ушилиб кетиши нати- 
жасида пайдо булган, замон ва маъно жиз^атидан фар^ 
^илган сифатдош ясовчи янги аффикс булиб, узбек 
адабий тилида XIV—XV асрлардан бошлаб цулланади. 
Бу шакл асосан аншуювчилик вазифасида келади, з^а-



ракат ва долат-белгининг нут к сузланаётган пайтда юз 
бериб, ундан кейин дам давом этганлигини ифодалай- 
ди: сузум узалди ва адо ^иладурган максудим йирок 
^олди. Фар^од тилсимни очиб, дунёни курсататуррон жом- 
ни ^улга келтургони. Каттик а^волимга йиглайдургон 
элни дема дуст.

Навоий ва бошк;а шоирларнинг асарлари оркали 
узбек адабий тилига утган -тургач аффикси узок; та
рихий тараедиёт жараёнида юз берган узгаришлар на- 
тижасида -диган шаклига келиб ^олади (чогиштиринг: 
-турган / /  -турган >  -дурган //  дурган > j -тирган //тир- 
ган >  -дирган / /  -дирган >  -диган // диган. Бу шакл 
келишик ва эгалик аффиксларини олиб, турли вазифа- 
ларда келади: . . .  алар хизматига борадургонда, ёри 
азизим Шайхим Сухайли йулда йулукти, цаён бора- 
дурганни билгач, дамрод булди. Кунгулга юз гам ке- 
ладургон булса, анинг сузидин 1\айтгай.

Чурук сунгакларим улкан ^уюн аро хошок, 
Бошинга эвлурадурган таним губори била.

Навоий асарларида табуг, камуг, ёвук, тамуг, o c i i f , 
apHF, билик;, тегру, утру, укта (бе^уда суз), танут, улус, 
илик, чопцун, усрук, ymoF, эв, иккинч, учунч, арит- 
мок, аёкчи каби эски шакллар, лугавий бирликлар хам 
анча кенг вдллланган:— Бир-икки кун мунда турдик 
(турсин). Виз микдоре мулохаза ^илади.

Анга тёгруким, Кайкубоди гузин 
Жахон мулкига булди маснаднишин.

Н АВО ИЙ  А С А РЛ А РИ Д А  Б 0 1 Щ А  ТИ Л Л А РН И Н Г  
У Н СУРЛ АРИ

Навоий узининг бутун адабий ва ижтимоий-сиёсий 
фаолияти давомида она тилида катта адабиёт, форс- 
тожик тили билан мусоба^а цила оладиган даражада 
юксак бадиий асарлар яратиш, турк-узбек тилини ри- 
вожлантириш, унинг бой имкониятларини очиб бериш 
учун тинмай харакат 1̂ илди. У «юкори» баён услуби 
талабларидан келиб чикдан холда араб ва форс-тожик 
тиллари унсурларидан, айшщса, лугат бойлигидан, 
шунингдек грамматик шакллари, бадиий тасвир восита- 
ларидан кенг фойдаланди ва узбек адабий тилини бо- 
йитди.

Ю^орида эслатиб утилганидек, Навоий уз асарлари-



да жонли халк; тилига хос шакллар, суз ва иборалар- 
ни куп ^уллайди:

Ато углига йирлабон: хой-^ой!
К,изига ано тортибон: вой-вой!

Шу билан бирга шоир арабий иборалар, форсча- 
тожикча суз ва бирикмалардан хам самарали ва урин- 
ли фойдаланди.

Навоий ижодида араб тили мухнм урин тутади. 
Шуни эслатиш кифояки, Навоий асарларининг купчи- 
лигн арабча ном билан, суз ва иборалар билан атала- 
ди: «Хазойин-ул маоний», «Наводир-уш шабоб», «Х^й- 
рат-ул аброр», «Лисон-ут тайр», «Мажолис-ун нафо- 
йис», «Арбаин», «Мезон-ул авзон», «Ма.^буб-ул 1\улуб» 
каби.

Навоий асарларида жуда куп сузлар, лугавчй бир- 
ликлардан ташкари, куплаб арабий иборалар, бирик- 
малар ва ало^ида гаплар кенг ишлатилган: холлок;-ул 
маоний — маънолар яратувчиси, шайх-ул машойих—■ 
шайхлар шайхи, айн-ул х а ё т — з^аёт чашмаси, бахр- 
ун нажот — цутулиш денгизи, алас-сабия— баб-баробар, 
ас-саёхату бил ^улуби — саё^ат дил билан булади, до
ма х.аётуху— унинг умри узо^ булсин, каш шамси 
висфан-на^ор — кун уртаси пешин 1\уёшидек каби. Н а
воий бундай арабий ибора ва бирикмалардан турлича 
услубий ма^садларда самарали фойдаланади.

Навоий асарларида араб тилига хос ^атор грам
матик шакллар ^ам учрайди. Жумладан, отларда куп- 
ликнинг цуйидаги адабий шакллари цулланади:

1. — айн аффикси оркали ясалган жуфт куплик 
шакли: фид дорайн — икки дунёда, КУРРату айнин 
ли — иккимизнинг кузимиз нури, лугатайн (Мухока- 
мат-ул луратайн) — икки лурат му^окамаси, зулфайн— 
икки соч урими каби.

2. —ин аффикси билан ифодаланган куплик шак
ли: салотйн, муслимин, мута^аййирин.

3. — от аффикси оркали ясалган куплик шакли: 
харакот, калимот, маколот, хаёлот, зулумот, мукадди- 
мот, баракот каби. Бу шакллар куплик аффиксини 
(-лар) з^ам олиб келади: харакотлар, макрлотлар. Ха- 
ракатлари тузуксиз сузларидек ва калимотлари з^ашв 
ва ма^алсиз нозларидек.

4. Араб тилига хос сузларнинг ички флексияси во- 
ситасида ва кушимча з^арфлар орттириш оркали ясал
ган «сини^ куплик» шакллари шуаро, вузаро, фу^аро 
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(фацирлар), хукамо, ашъор, ас^об (дустлар), мадо-- 
рис масожид, атиббо, кулуб, афъол каби.

Навоий форс-тожик тилига ва адабиётига чуцур 
хсурмат билан муносабатда буладИ, унинг бой тажри- 
баларидан урганади, ундаги чиройди тасвирий воснта- 
лар, ихчам, равон, бадиий кучли иборалар ва бирик- 
малардан уз асарларида фойдаланади, уларни узбек 
адабий тилига олиб киради. Навоийнинг бир цанча 
асарлари форсча-тожикча ёки арабча-тожикча шакл- 
даги атамалар билан юритилади: «Холоти Сайид Х>а- 
сан Ардашер», «Тарихи мулки Ажам», «Тарихи анбиё 
ва хукамо» каби. Унинг асарларида цулланган жуда 
куп форсча-тожикча лугавии бирликлар, чиройли ибо- 
ра ва бирикмалар турлича услубий вазифаларни ба- 
жаради.

Хирмани рухсорига солмиш майи гулнори ут,
Уйлаким, гул хирманиг.а оташии рухсори ут.

(Р аройиб).

Навоий асарларида, айницса шеъриятда цулланган 
аншуювчили бирикмаларнинг аксарияти форсча-то- 
жикча изофалардан иборат: насими суб^, шоми ^иж- 
рон, бути ширин калом, холи мушкин, водийи ^ажр, 
бодайи васл, социйи гуландом, асири гам, ша^зодаи 
номдор каби.

Оллимда табиби чорасозим хам йуц,
Ёнимда рафики дилнавозим йуц.

(Р арой и б).
Навоий асарларида нахлцомат, абрмонанд, баланд- 

маком, девонакирдор, паришонрузгор, ба^ргимсол, 
дарёнасаб, жа^онпа^лавон, болкушой, дарознафас син- 
гари цушма суз ва ибораларни, шу сузлар асосида 
^осил цилинган мардафканлиг, достоноролик,, гав^арии- 
сорлик, далиловарлиц, гири^кушойлиг, барцгомлик! ди- 
рампошлик, жа^онсузлуц, мубаризафканлик каби ян- 
ги сузлар, мураккаб ясалмаларни куилаб учратиш мум- 
кин.

«Алишер Навоий асарлари тилининг изохли луга- 
ти»нинг VI жилдида Навоий -асарларида цулланган 
барча сузлариинг индекси берилади. Бу нидексда жа- 
ми 15052 суз ва ибора келтирилади. (210 та арабнй 
бирикмалар ва иборалар бунга кирмайди.) Бу сузлар- 
нинг нисбий цулланиш даражасини тахлил килпш на-



тижалари куйидагиларни курсатди: Соф туркча сузлар 
2405 та, 16,02 фоиз.

Бошка тиллардан (асосан араб ва форс-тожик тил- 
ларидан) ^абул килинган ^злаштирма сузлар 11305 та 
74,85 фоиз.

Узбек тили аффикслари ор^али узлаштирма к,ат- 
ламдан ясалган янги ясалмалар 1352 та, 9,13 фоиз.

Шуии) эслатиш керакки, Навоийнинг она тилида кат
та адабиёт яратиш йулидаги буюк ма^садни амалда 
ижро этиш, шуб^асиз, ёзувчидан «олий услуб»да асарлар 
ёзиш зарурлигини талаб ^илар эди. Бу эса она тили
нинг бой хазинасидан ташкари, араб ва форс-тожик 
тилдарин'днг бойликларидан гузал тасвирий ифода 
воситаларидан самарали фойдаланишни, чиройли ис- 
тиора, киноя ва ухшатишларни турлича услубий ма^- 
садларда ^улланиш лойимлигини хам 'та^озо этар эдиХ 
Араб ва форс-тожик тилларини, уларнинг бойлиги ва но- 
зик кирраларини мукаммал ва чу^ур билган Навоий бу 
талабларни яхши тушунар эди. Демак, Навоий асар
ларида араб ва форс-тожик тиллари уисурларининг 
куп ва хуб ^улланиши аввало адабий-бадиий услуб 
билан, «катта адабиёт учун муносибро^ ^исобланган» 
«ю^ори услуб»да бадиий жи^атдан юксак асарлар яра
тиш талаблари билан, шунингдек унинг бу тилларни 
жуда чу^ур ва яхши билганлиги кабилар билан изо^- 
ланади.

Н АВО И П Н И Н Г ТИЛ ХАК.ИДАГИ К А РАЩ Л АРИ

Буюк шоир ва адиб, у Л у г  мутафаккир олим Али
шер "Навоийнинг адабий, илмий, ижтимоий-сиёсий фао- 
лиятида умуман тилларга, хусусан она тилига муноса- 
бати ало^ида уринии эгаллайди. У деярли барча асар
ларида узининг тил ^а^идаги к;арашлар’ини, она тилини 
ривожлантириш, унинг бойлиги ва гузаллиги хаки- 
даги, уз хал^ини ана шу тилда ёзилган гоявий-бадиий 
юксак асарлардан бахраманд этиш ^ак;идаги гоялари- 
ни, фикр-муло^азаларини баён этади. Умрининг охир- 
ларида эса узининг бу со^адаги бутун фаолиятини 
умумлаштиради ва илмий-тарихий жи^атдан катта 
^имматга эга булган «Му^окамат-ул лугатайн» «(Ик- 
ки тил лугати ^а^ида мудокама») асарини ёзади.

Навоийнинг лисоний ^арашларидан энг му^имла-



ри тилнинг келиб чикиши, унинг ижтимоий мо^ияти, 
тил ва тафаккурнинг умумий масалалари, мазмун би
лан шакл бирлиги кабилардир.

Инсонни суз айлади жудо хайвондин,
Билким, гухари шарифрок йуц ондин.

Бу сатрлар Навоийнинг тил хак;идаги асосий гоя- 
сидир. Унинг фикрича, тафаккур ва тил бир-бири билан 
боглицдир. Инсон цалби-тафаккури дарёдир, суз эса 
^имматба?;о тошдур, сузловчи- эса гаввос— тафаккур 
дарёсидан дур терувчидир: «. . .  суз дурредурким,анинг 
дарёси кунгулдур ва кунгул маз^аредурким, жомий 
маонийи жузв ва «кулдур». Унинг тушунишича, маз
мун, маъно бирламчи, шакл, суз эса иккиламчи, маъ- 
нонинг ифодасидир: «Аммо чун алофоз ва иборатдин 
мурод маънидур ва мазкур махлукотдин максуд ин- 
сондур ва ул мазхари маоний ва баён суз анинг су- 
зиндадур ва такаллум анинг каломида борур». Шу- 
кинг учун «маъни адосида алфоз тилга келур ва ул 
алфоздин маъни фахм булур». Дурнинг киймати тур
лича булгани каби суз з^ам х.ар хил булади, «шарифи- 
дин улган баданга ру^и пок етар, касифидин хаётли^ 
танга заэдш з^алок зрсияти зу.^ур этар». Шу асосда 
Навоий тилнинг- ижтимоий хусусиятини, у мазмуннинг 
ифода воситаси эканлигини, маданият ва маърифат- 
нинг ривожига хизмат ^илишини курсатади. У тил 
доим ривожланиб боради, тиллар бир-бирига таъсир 
{^илади, бир-бирини бойитади, деб ^айд.^илади. Шунга 
^арамай, Навоийнинг тил ^а^идагн ^арашларида, ай- 
шщса тафаккур билан тилнинг муносабати, тилларнинг 
иайдо булиши, уларнинг узаро бир-бирига таъсири ва 
бойитиши каби масалаларда бир ь^атор чекланганлик 
ва зиддиятлар, ^арама-к;арши муло^азалар учраб ту- 
ради.

Навоийнинг тилнинг лугат бойлиги, лугавий бир- 
ликларинн турлича услубий максадларда ’^уллаш ха- 
цидаги фикрлари муз^им ахамиятга эгадир. У икки тил
нинг лугатини бир-бири билан ^иёсий тарзда ургакар 
экан, форс-тожик тилида мукрбили булмаган куплаб 
узбек сузларини келтиради. Бунинг учун дастлаб феъл- 
нинг 100 та з^аракат номи шаклини келтиради: кувор- 
мок, цуру^шамок, ушармок;, жийжаймок, унгдаймок;, 
чекримок, думсаймо^, умонмоц, усанмок, умуммок;, 
аргадамок, танчикамоц, бухсамок ва бошкалар. Да-



ракат ва з^олат билдирган бу феъл шакллари турлича 
услубий максадларда маъно нозикликларини ифода- 
лашга хизмат цилишини курсатади ва «бу юз лафз- 
дурки, гариб мацсад адосида таъйин цилибдурларки, 
з̂ еч цайси учун сорт тилида лафз ясамайдурлар» деб 
ёзади. Шундан кейин бир цатор сузларни келтиради 
ва форс-тожик тилида уларнинг маъносини ифодалов- 
чн суз йуцлигини курсатади. Жумладан, сорт тилида 
туркча ичмок феъли нушидан сузи билан берилади. 
Аммо ичмоцнинг муболагаси сипкармок ва завц билан 
лаззат топиб оз-оз ичишни билдирувчи томшимоц феъл- 
лари учун алоз^ида суз ишлатмайдилар. Ёки « . . .  хуб- 
ларнинг куз ва кошлари орасинки, i^a6oF дерлар, фор- 
сийда бу узининг оти йуктур...

Менгизлари гул-гул, мижалари хор,
^абоглари кенг-кеиг, огизлари тор.»

Кариндошликни билдирувчи ога ва ини сузлари 
форс-тожик тилида биргина бурадор сузи билан, эга- 
чи ва сингил сузлари эса са^ар сузи билан ифодалана- 
ди. Йигламоцнинг турлича з^олатларини нфодаловчи 
йигламсинмок, инграмац, синграмак, сицтамок, укур- 
мак, инчкирмац каби сузларнинг гиря кардон сузи би
лан берилиши, отнинг эгарини зин деб жибилгир, ха- 
но, туцум, жазлиг, уларчог, жилбур каби асбоблари- 
ни туркча сузлар билан аташлари, шунингдек озик,- 
овцат номлари, турли з^айвон ва цушларнинг ёш ва 
жинс жихатидан турлари, ички булиниши номларининг 
форс-тожик тилида йуцлиги хам шулар жумласига ки- 
ради.

Навойнинг турк-узбек тилининг фонетик цурилиши, 
товушларнинг хусусияти з^ацидаги илмий фикрлари 
>;ам катта цимматга эгадир. У узбек тилида унли ва ун- 
Дош товушларнинг цаттиц ва юмшоц айтилишини, шу 
орцали сузнинг маъно ва шакллари фарцланиши мум- 
кинлигини аницлайди. Бу з^одисани у омоним ва полисе
мантик сузларнинг тазушли ва талаффуз этилиши ор- 
кали курсатади. Масалан, Навоий узининг фикрлари- 
ни от, ит, бор, туз, кук, ут, биз каби сузларнинг тахли- 
ли орцали мустаз^камлайди. У з^аракат номи шаклла- 
рини кизганмок, кимсанмок, бухсамок; з^амда кундир- 
мак, безанмок, тергамок тарзида бериш асосида з<;ам 
цатпнушк-юмшоцликни фарцлайди. Навоий суз яса- 
лиши ва суз шакллари ясалиши масалаларида з<;ам



тугри, асосли фикрлар баён килади ва узбек тилида 
тасвирий-услубий воситалар, имкониятларнинг бойли
ги, ранг-баранг эканлигини изо^лайди. У суз ясалиши 
масаласида суз охирига -чи к;ушиш билан мансаб ёки 
Хунар ва пешани ифодалайди. Мансабда курчи, сувчи, 
хизиначи, юртчи, шилончи ва ^унар-пешада курукчи, 
тамгачи, ^алвочи, кемачи, цуйчи, кушчи каби. Сузга 
бнр «воз» ва «лом» ^ушиш ор^али х;арбий ва базм Со
звал а риг а хос белги билдирувчи от-сифат з^осил була- 
ди: хировул, каровул, сузовул, баковул, шиговул, 
ясавул каби сузларга «лом» ^ушиб, сифат маъно- 
сидаги ясол, кабол, тункол, биркол, тускол, севаргол 
каби.

Навоийда суз шакллари ясалиши со^асида цуйида- 
гиларии куриш мумкин: 1 Араб тилга хос муфоала 
ш акл и —икки ва ундан ортик цгахслар харакатини анг- 
латган биргалик шакли форс-тожик тилида йуц, уз
бек тилида эса бир «шин» харфи кушиш ор^али ифо- 
даланади: чопишмок, топишмок, кучушмок, упушмоц 
каби: 2) Арабий икки мафъуллук феъллар (восита- 
ли объектли буйру^ маъноси) дам сортларда йук, турк- 
лар бир з^арф цушиш о р ка л и бу маънони жуда кис
ка ва ани^ ифодалайдилар: килдурд, яшурт, чикарт 
каби; 3) Даракатнинг гумон билан бажарилишини 
ифодалашда боргудек, ёргудек, келгудек, билгудек, 
айтудек тарзидаги шакллар ишлатилади; 4) Феъл 
охирига бир «чим» кушиш оркали з^аракатнинг ба- 
жарилиш суръати, тезлик ифодаланади: тегач, айт- 
кач, боргач, ёргоч, топ^оч, соткоч; «ре» з^арфин:! ку
шиш билан муболага, кучайтириш англашилади: би- 
лакур, килакур, кетакур, етакур; 5) Сифатларда бел- 
гининг ортик;лиги, муболага маъносида суз олдидан 
бир «п» ё «мим» х.арфи к>ушадилар: оп-о^, коп-кора, 
кип-кизил, кум-кук, ям-яшил, бум-буш каби.

«М У^ОКАМАТ-УЛ ЛУРАТАИН» АСАРИН И НГ  
И ЛМ И И-ТАРИ ХИ И  АХАМИЯТИ

«Му^окамат-ул лугатайи» («Икки тил лугатининг 
му^окамаси») асари 1499 йилнинг декабрида ёзиб ту- 
галланади. Навоий бу асарида турк-узбек тили билан 
сорт (форс-тожик) тилини бир-бирига ^иёслаш асоси
да урганади. Маълумки, Навоий яшаган даврда узбек



адабиёти, узбек адабий тили янги тараедиёт боскичи- 
га кутарилади. Бу адабиёт ва адабнй тилнинг ривож- 
ланишида Хоразмий, Гадоий, Я^иний, Амирий, Атоий, 
Саккокий ва айницса Лутфий уз асарлари билан катта 
^исса кушдилар. Бу .^акда Навоий шундай дейди: « . . .  
Хулогухон (Халокухон) замонидин, султони со^ибцирон 
Темур Курагон замонидин фарзанди халафи Шоэдух 
Султоннинг замонининг охиригача турк тили била шуаро 
пайдо булдилар, . . .  Саккокий ва Х,айдар Хоразмий ва 
Атоий ва Муцимий ва Якиний ва Амирий ва Гадоий- 
деклар ва форсий мазкур булгон шуаро му^обаласида 
киши пайдо булмади, бир Мавлоно Лутфийдин узга- 
ким, бир нечта матлаълари борким, табъ ахли цоши- 
да ^^уса: булур».

Шунга ^арамай, узбек адабиётида ^али бадиий- 
гоявий жи^атдан юксак асарлар жуда кам эди. Узбек 
адабий тили, ва жонли сузлашув тилининг бой имкони- 
ятлари ^али тулалигича намоён булган эмас, эди, унинг 
бой хазинаси шоирлар назаридан яширин крлиб кел- 
мо^да эди. «Бу алфоз ва иборатда бу навъ дакойик 
куидурким, бу кунга дегинча ^еч киши ха^щ атига  
муло^аза ^илмаган жи^атдин бу яшурун ^олибдур».

Бу даврларда форс-тожик адабий тили ва адабиёти 
эса куп асрлик катта таравдиёт йулини босиб утган 
эди, унинг лугат бойлиги, хилма-хил бадиий тасвир 
воситалари, услуб  ранг-баранглиги ва имкониятлари 
буюк суз санъаткорлари томонидан мукаммал ишла- 
ииб сай^ал топган эди. Форс-тожик тили ва адабиёти 
^ацида, унинг имло-цофия ва лугати хацида бир i^a- 
тор китоблар, тазкиралар з^ам яратилган эди. Шу са- 
бабдан шоирлар наздида бу тилда шеърлар битиш, 
асарлар ёзиш бирмунча осонро^ ва енгилро^ куринар 
эди. Х^атто купгина узбек ёзувчи-шоирлари з^ам уз асар
ларини она тилида эмас, балки форс-тожик тилида 
ёзар эдилар. Буни Навоий хам к;айд цилади: «Ва х;у- 
нарсиз туркнинг ситам зариф йигитлари осонликка 
була форсий алфоз била назм айтурга машгул булуб- 
турлар». Хрлбуки, туркий элатнинг нуфузи анча ку- 
пайган, мавкеи кенгайган бир даврда мамлакатда куп- 
рок халк; билан ^алк тилида сузлашиши лозим эди. Бу- 
нинг устига, узбек китобхонларининг форс-тожик тилини 
билган уцимишли бир кисмидан ташкари, хал^нинг асо- 
сий купчилиги бу адабиётдан бах;раманд эмас эди. Буни 
яхши тушунган Навоий «Арбаин» асарида бундай дейди:



Форсилдонлар айлабон идрок,
Орий эрди бу нафъдин атрок.
Истадимки, бу халц >̂ ам бори 
Булмагайлар бу нафъдин орий.

Бинобарин, дастлаб Навоийнинг узи форс-тожик 
адабиёти намуналаринн чукур урганди, Низомий, Хус- 
рав Дехлавий, Х°^оний, Анварий, Саъдий, Хофиз, Фа- 
ридиддин Аттор, уз устози ва дусти Абдурахмон Жомий 
ва бошкаларнинг бой адабий меросини узлаштирди, 
уларнинг адабий-ижоднй анъаналарини она тилида 
давом эттирди, «Хазойин-ул маоний»дагина 16 хил 
адабий жанрда асарлар яратди. Буюк шоир «Хамса», 
«Лисон-ут тайр», «Ма^буб-ул цулуб», «Назм-ул жа- 
вохир», «Насоим-ул мухаббат», «Арбаин» сингари шо^ 
асарларн билан уз халкини адабнй-бадний дурдоналар- 
дан бахраманд цилди, айни замонда уз халки орасидан 
етишиб чиккан шоирларни она тилида асарлар яратишга 
даъват этдн.

Навонй «Му^окамат-ул лугатайн»да узбек тили
нинг бойлигини, унинг катта имкониятларга эга экан- 
лигини асослаб бергандан кейин шоирларга мурожаат 
цилиб бундай дейди: «Андин сунграким, турк тили
нинг жомеияти мунча далоил била собит булди, керак 
эрдиким, бу халц орасидин пайдо булгон табъ ахли 
сало^ият ва табъларини уз тиллари турроч, узга тил 
била зо^ир цилмаса эрди ва ишга буюрмасалар эрди. 
Ва агар иккаласи тил била айтур кобилиятлари бул
са, уз тиллари била купрок айтсалар эрди ва яна бир 
тил била озроц айтсалар эрди. Ва агар муболага кил- 
салар, иккаласи тил била тенг айтсалар эрди. Бу эх- 
тимолра худ йул берса булмаским, турк улусининг 
хуш табълари мажнун сорт тили била назм айткай- 
лар ва билцулл турк тили била айтмагайлар, балки 
купи айта олмарайлар.. .»

Навоий она тилини форсийгуйлар таънасидан бу- 
тунлай халос этиш учун она тилини тавдирлаган, уни 
менсимаган шоирларга царши кескин кураш олиб бор- 
ди. У илм-фанда араб тили ва бадиий адабиётда форс- 
тожик тили анъаналарини кескин рад этди, она тили
нинг бойлигини, бадиий-услубий воситалари, имконият- 
ларини намойиш этди. Шоир барча бадиий асарлари 
сингари «Му^окамат-ул луратайн», «Мезон-ул авзон», 
«Мажолис-ун нафоис» ва бошка илмий асарларини 
она тилида яратди.



Навоий «Му^окамат-ул лутатайнада боища-бонща 
оилага мансуб булган икки тилни бир-бирига ^иёс- 
лаб урганиш оркали узбек тилининг ^ам бой тиллардан 
булиб, гоявий-бадиий юксак асарлар яратишда у кат
та имкониятларга эга эканлигини нсботлайди, унинг 
тулиц маънода ривожланган адабий тил эканлигини 
амалий равишда ва илмий-назарий жи^атдан асос- 
лайди.

«Му^окамат-ул лугатайн»да муаллиф тилнинг лу- 
гат бойлиги, фонетик тузилиши ва грамматик шаклла
ри билан бирга суз ва ибораларнинг услуб хусусият- 
ларини, предмет, белги, харакат кабиларни турли то- 
мондан ихчам.кисца ва аникроц ифодалашда уларнинг 
му^им ахамиятга эга эканлигини курсатди. Масалан, 
«. . .Хусн таърифида улугро^ холгаким, турклар менг 
от ^уюптурлар.. .

Байт:
«Анингким, ол энгинда менг яратди,
Буйи бирла сочини тенг яратди» 

деб ёзади шоир.
Еки: «Ва томшимок;ки, гоят завкдин бот ичмас ва лаз- 
зат топа-топа оз-оз ичар. Бу гариб маъни адосида 
туркчада бу матлаъ бордурки:

Байт:
«Сокий чу ичиб, манга тутар цуш: 
Томший-томший ани килай нуш», дейди.

Навоий узбек тили билан форс-тожик тилини циё- 
сий урганиш, узбек тилининг лугат бойлигини курса- 
тишда холисона фикрлар баён килади: бирининг аха- 
миятини ошириб, иккинчисини камситиб ^карамайди. 
Балки хар иккала тилга баробар муносабатда булади, 
тил додисаларини, ани^ фактларни чуцур тахлил ки
ли ш асосиДа узбек тилининг хам форс-тожик тили син- 
гари бой ва гузаллигини, ихчам грамматик шакллар- 
га эга эканлигини, унда чиройли бадиий асарлар яра- 
тиш имкониятлари кенг эканлигини намойиш килади. 
Бу дацда Навоий шундай дейди: «Бу сузлардан хаем 
мундок билмасун ва муддаий бу навъ гумон килмасун- 
ки, менинг табъим турк алфозига мулойим тушган 
учун таърифида муболага изх.ор килурмен ва форсий 
иборатка муносабатим озрок учун инкор ва нафийга 
иерор кургузурменким, форсий алфоз истифосин ва ул



иборат истикосин киши мендин купрак килмайдур эр- 
кин ва сало^ ва фасодин мендин яхшироц билмайдур 
эркин . . •» Дархакицат, форс-тожик тили Навоий учун 
иккинчи она тилидай булган. У ёшлигида ижодий фао- 
лиятини шу тнлда шеърлар машц цилиш, ёзиш билан 
бошлаган, умрининг охнригача «Фоний» тахаллуси бн- 
лан газаллар, рубоий ва цасидалар бнтган, махсус де
вон тузган. Унинг форс-тожик тилидаги асарларини устоз 
Жомий ^ам юцори ба^олаган.

Икки тилни циёслаб урганиш жараёнида Навоий 
бу тилларга дойр барча масалаларни тула ^ал цилнб 
бериш вазифасини цуймайди. У «Мухокамат'-ул луга- 
тайн»да бу масаланннг фацат бир томонига — асосан 
форс-тожик тилида муцобили булмаган узбекча сузлар- 
ни та^лил килиш билан чегараланади, шулар асосида 
маълум хулосаларга келади. Аксинча, форс-тожик тн- 
лндан узбек тилига цабул цилинган ёки умуман узбек 
ва форс-тожик тилларига араб тилидан кириб долган 
сузлар хасида ^еч нарса демайди. ^олбуки, узбек ти
лини химоя килиш, уни хар хил таъна-камситишлар- 
дан цутцариш учун ^ар иккала тнлнинг узаро бир-би- 
рига таъсирини курсатиш ва шу орцали узбек тилининг 
лугат бойлиги жихатидан бадиий асарлар яратишда 
катта нмкониятларга эга эканлигини аницлаш лозим 
эди. Тугри, Навоий араб ва форс-тожик тилларидан 
узбек тилига кириб долган сузлар ^ацида, узбек ва 
форс-тожик тилларининг узаро алоцаси ^ацида бундай 
деб маълумот беради: «Хар микдорким бу бирйнинг 
у бири била омезиш ва гуфту-гузори бор, ул бирнинг 
х.ам бу бир била ^амончи такаллум ва гуфтори бор». 
Аммо циёсий тадцицот узбек тилининг форс-тожик ти
лига таъсирини ва аксинча форс-тожик тилининг узбек 
тилига таъсирини кенгроц, аннцроц ёритишни тацозо 
этади.

Демак, «Му^окамат-ул лугатайн» узбек адабий ти
лининг такомилга эришуви учун Навоий олиб борган 
курашнинг, у амалга оширган бутун адабий, илмий 
ва ижтимоий-сиёсий фаолиятнинг якуни, умумлашма- 
си сифатида майдонга келди.

У ЗБЕК  А Д А БИ Й  ТИЛИ ТАРИ ХИ ДА А Л И Ш Е Р  
Н АВО ИЙ Н ИН Г УРНИ

Алишер Навоийни тула асос билан ва ^ацли равишда 
узбек адабий тилининг асосчиси деб ^исоблаймиз. Бу,



албатта, Навоий ^андайдир янги бир тил яратди, деган 
маънони англатмайди. Аммо Навоийнинг узбек адабий 
тилини юксак дараж ада ривожлантириш со^асидаги 
буюк хизматларини камайтириб курсатиш ^ам адолат- 
дан  булмайди.

Шуни таъкидлаш керакки, икки шахе, ало,%ида бнр 
киши, хатто Навоий сингари дахо истеъдод ва ^обилият 
со^иби булса ^ам, у уз хал^и тилини ярата олмайди. 
Бирок; она тилининг такомили учун, унинг яшириниб 
ётган жуда катта имкониятларини ани^лаш ва намоён 
этишда нихоятда буюк вазифаларни бажариши мумкин. 
Алишер Навоий XV аср узбек адабий тили учун, унинг 
келгуси истицболи учун ана шундай буюк хизматларни 
адо этди. Жамиятнинг, ижтимоий хаётнинг тил олдига 
янги юксак талаблар ^уйганлигини яхши -гушунгаи 
Навоий халк жонли тилига, узидан олдии утган ва за- 
мондош шоир-ёзувчиларнинг тилига асосланган холда 
асарда тилдан фойдаланиш усуллари ва йулларини ^аи- 
тадан куриб чивдн ва узгартирди. Бунинг натижасида 
тилда янги аниц, ёр^ин, к,иска ранглар, буёцлар пайдо 
булди, хилма-хил вок;еа-ходнсаларни, турлича фикрлар 
ва кечинмаларни бадиий тарзда чиройли, ихчам, таъ- 
сирчан к или б. ифодалаш имконияти яратилди. Шунинг 
учун Навоий адабий тили уша даврдаё^ унинг замон- 
дошлари ва издошлари томонидан энг яхши, ёркин иа- 
мунали тил сифатида к,абул к;илинган эди. Шу тарифа 
Навоий шеърияти ва насрий асарлари тили XV аср ва 
ундан кейинги даврлар узбек адабий тили учун асос со- 
лувчилик ахамиятига эга булди.

• Навоийнинг буюк хизмати шундаки, унинг асарлари
да узбек адабий тилининг умумхалк; меъёрлари ишлаб 
чи^илди ва катъийлашди. Бу меъёрлар унинг замондош- 
лари ва кейинги авлодлар томонидан тула маъкулланди, 
яна ривожлантирилди. Адабий тилнинг умумий меъёр- 
ларини яратиш факат тил цурилишинигина эмас, балки 
унинг турли услуб курииишларини хам камраб олди. 
Гарчи Навоий ягона умумий меъёрларни бадиий ада- 
биёт тили асосида ишлаб чиккан булса хам, лекин улар 
фа^ат бадиий адабиёт тилининггина эмас, балки умумаи 
узбек адабий тилининг кейинги таравдиёти учун хам 
мухим манба булиб хизмат килди.

Навоий яратган жуда куп хикматли суз ва иборалар 
халк; макрлларига айланиб кетди, унинг образли бадиий 
иборалари эса халкиинг ибратли хикматларига айланди 
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ва узбек тили фразеологиясини бойитди. Бундай бирик- 
ма ва иборалар ор^али у ижтимоий даётдаги воцеа-до- 
дисаларнинг хал^ донолигига хос типик хусусиятларини 
умумлаштириб, ^ис^а, лунда ва мазмунли ифодалаш 
намуиаларини курсатди. Шу тарифа Навоий узининг ба
диий асарлари орцали узбек адабий тилининг битмас- 
туганмас бойлигини курсатди, унинг исти^болини, кел
гуси таравдиёт йулларини белгилаб берди. Навоий бу 
тугрида фахрланиб, «Му^окамат-ул лугатайн»да: «...уми- 
дим улдур ва хаёлимга андоц келурким, сузум мартаба- 
си авждин цуйи инмагай ва бу тартибим кавкабаси аъло 
даражадин узга ерни беганмагай», деган эди. Бу соз^а- 
даги уз фаолияти ва хизматлари з^ак;ида бир цанча 
фахриялар ёзди:

Сенга онча з^а^ лутфи во^еъдурур,
Ки то турк алфози итоеъдурур.
Бу тил бирла то назм эрур хал^ иши,
Я^ин цилмамиш халк; сенидек киши.
Агар бир ^авм, гар юз, йу^са мингдур,
Муайян турк улуси худ менингдур.
Олибмен тахти фармонимга осон 
Черик чекмай Хитодин то Хуросон.
Хуросон демаким, Шерозу Табрез,
Ки ^илмишдур найи килким шакаррез.

Узбек адабий тилида Навоий анъаналари ундан ке- 
йин хам куп асрлар давом этди. Захириддин Мухаммад 
Бобур, Мухаммад Солих, Мажлисий, Абдулгози Ба.^о- 
дирхон, Турди каби узбек ёзувчи ва шоирлари адабий 
тилда асосан Навоий бошлаган анъаналарни яна з^ам 
ривожлантирдилар, уни жонли хал^ тилига я^инлаш- 
тирдилар, адабий-бадиий воситаларини кенгайтирдилар,. 
лугатини бойитдилар. Кейинги асрларда яшаган Маш- 
раб, Х,увайдо, Гулханий, Нодира, Увайсий, Мунис Хо- 
размий, Огаз^ий асарларида Навоий ривожлантирган 
адабий тил яна з^ам сайцал топди, унинг кенг хал^ ом- 
маси учун тушунарлилиги ошди. XIX асрда яшаган 
Маз^мур, Му^имий, Фур^ат, Аваз Утар каби шоирлар 
Навоий адабий тилига хос бадиийлик, кучли таъсир- 
чанлик, буёк;дорлик хусусиятларини са^лаган долда уз
бек адабий тилини т а р а н и й  эттирдилар. Шу билан 
бирга улар адабий тилни анча демократлаштирдилар,.



унинг умумхалц хусусиятини кенгайтирдилар. Бунинг 
натижасида адабий тилда купинча янги лугавий бир- 
ликлар, иборалар пайдо булди, тилнинг фонетик ва 
грамматик хусусиятлари анча силлицлашди, янги шакл
лар билан бойиди. Янги замонавий адабий талаффуз 
меъёрлари таркиб топа бошлади. Навоий адабий тили 
анъаналари XX аср бошларида Абдулла Кодирий ва 
боища ижодкорлар асарларида давом эттирилди ва ри- 
вожлантирилди. Шу асосда Навоий ривожлантирган 
адабий тил анъаналари хозирги замонгача етиб келди.

Навоийнинг адабиёт, тил, маданият ва фан сохаси- 
дагн буюк хизматлари уз давридаёц замондошлари то- 
монидан юкори ба^оланган эди. Улуг форс-тожик шоири 
ва мутафаккири Абдура^мон Жомий «^афт пайкар» 
асарининг хотимасида бундай дейди:

Ба турки забон нацше омад ажаб,
Ки жодудамонро бувад мухрлаб.
Зи чарх офаринхо бир он килк бод,
Ки он нацши матбуъ азон килк зод.
Ба мизони он назми муъжазнизом,
Низоми ки буди-ю, Ху-срав кадом?

Мазмуни: Турк тилида ажойиб накш (асар) юзага 
келдики, жоду нафаслилар лаби мухрланди. Чархдан 
бу цаламга офаринлар етсинки, бу накшни уша цалам 
яр атд и . . .  Бу муъжизакор назм цимматини улчашда Ни- 
зомий ким булди-ю Хусрав ким?

Давлатшо^ Самарцандий, Мирхонд, Хондамир, Во- 
сифий кабилар ^ам Навоий, унинг турли сохалардаги 
фаолиятини жуда улуглайдилар. Бу жих.атдан айницса, 
За^ириддин Мухаммад Бобур фикрлари ало^ида ажра- 
либ туради: «Алишербек назири йук киши эрди. Туркий 
тил била то шеър айтибтурлар, хеч ким анча куп ва 
хуб айтцон э м а с . . .  Ахли фазл ва ахли ^унарга Алишер- 
бекча мураббий ва муцаввий маълум эмаским, ^аргиз 
пайдо булмиш булган».

Мунис Хоразмий Навоийни уз устози, пири дейди:
Суз ичра Навоийки, жа^онгир турур,
Мунисга маоний йулида пир турур.

Шу каби жуда куп шоирлар, ёзувчплар Навоийга 
жуда катта эътицод билан цараганлар, уни узларининг 

•устози, мадад берувчи, йулга бошловчи пирлари деб ^и- 
соблаганлар.



Узбек адабий тили бир неча асрлар давомида таш- 
кил топди. У дастлаб X—XI асрларда Кррахонийлар 
давлатида шаклланган шар^ий туркий адабий тил тар- 
кибида, унинг асосий негизи сифатида ривожланди. 
Кейинрок, XII асрларда Хоразмшо^лар давлатида тар- 
киб топган гарбий туркий адабий тил ^ам унинг тара^- 
^иётида му^им а^амиятга эга булди. Мана шу даврлар- 
да умумхал^ узбек адабий тилининг лугати, морфологик 
цурилиши таркиб топа бошлади.

XIII—XV асрлар давомида эса умумхал^ узбек ада
бий тили жуда ривожланди, унинг хизмат ва фаолият 
доираси ни^оятда кенгайди, адабий тилнинг норматив- 
лиги кучайди, ^атъийлашиб, муста^камланди. Узбек 
тилида адабий шакллар тизими узо!^ даврлар мобайни- 
да аста-секин тарихий-тадрижий тара^кий этиш асоси
да ташкил топди. Шу билан бирга, умумхалц узбек 
адабий тилининг фонетикаси ва лексикаси, морфология- 
си ва синтаксиси со^асидаги ягона меъёрлари ^ам шу 
даврларда таркиб топди. Бу адабий тил Амирий, Дур
бек, Атоий, Саккокий, Лутфий каби истеъдодли суз 
санъаткорларининг асарларида янгича сайцал топди. 
Буюк шоир ва мутафаккир Алишер Навоий асарларида 
эса уз таравдиётининг юцори погонасига кутарилди.

Эски туркий адабиёт тил негизида шаклланиб, XIII—  
XV асрларда тула таркиб топган ва ривожланган умум- 
хал^ узбек адабий тили ^уйидагилар билан ажралиб 
туради:

Узбек адабий тили фонетикаси сохасида бир 1̂ атор 
узгарииглар юз берди.

1. Тилда д > д з  ( j ) >  й товушларининг алмашинуви- 
да й товуши асосий етакчи вазият касб этди. Маълумки, 
урхун-энасой ва уйгур ёзуви ёдгорликларининг тили 
фонетик жихатдан «д» гурухидаги тиллар эди1; адиг 
(айик), кедин (кейин), адок; (оё^) каби.

X—XIII асрларда д > д з  ( j ) > 3  товушларининг алма-

1 С. Е. Малое. Памятники древнетюркской письменности. М— Л., 
1951, стр. 126.



шинуви з^одисаси давом этди. Бунда дастлаб X—XI аср
ларда д ва дз ( j) ,  з товушлари мувозий з^олда 1̂ уллан- 
ган. Бу ходиса «К,утадгу билиг», «Девону луготит турк» 
асарларида куп учрайди: адок-адзак (азак) , будун-буд- 
зун, кедин-кедзин (кезин), куди-кудзи (кузи-^уйи) каби. 
Кейинро^ XII аср ва XIII аср бошларида эса уларнйнг 
мувозий ишлатилиши билан бирга дз товуши устун, етак- 
чи вазиятга эга булди. «Х.ибатул хакойиц», «Угузнома» 
асарларининг тили ана шундай хусусиятга эгадир: 
кедзинги (кейинги), кудзуп (куйиб), бедук (буюк) кудзи 
(цуйи) каби. Бу даврларда д, дз ( j) ,  з билан бирга, й 
товушини 1̂ уллаш з^одисаси з^ам пайдо булди: а л щ -  
адзац-айак (оё^), цудздилар-^уйдилар сингари. Фак;ат 
XIII аср охирида ва XIV асрдаи бошлаб «й» гуруз^и тил 
ва диалектлари етакчи роль уйнаи бошлади.

2. Суз охирида г, г ундошларининг сакланиши билан 
бирга уларнйнг к;, к товушларига утиши додисаси пайдо 
булди: йуклуг-йуклук, тириг-тирик, тануглуг-тануклу^, 
кудуг-кудук, белгулуг-белгулук, сунгаг-сунгак каби.

3. «б» товушининг «м»га айлаииши • катъийлашди: 
бан-ман, бунг-мунг, бинг-минг, каба-кама каби. Айрим 
адабиётларда бу жараён ^адимги турк давридан з^ам 
илгарирок бошланганлиги к;айд ^илинади1.

4. «з» товушининг жарангсиз «с»га, «т» товушининг 
жарангли «д»га дамда «с» товушининг «ш»га утиши 
жараёни тезлашди: барз-барс, артмаз-ортмас, бармазин- 
га-бормасликка, теди-деди, теп (теб-деб), алтим-олдим, 
килтим-килдим, утунмис-утунмиш, ^изганмас-кизганмиш, 
бермис-бермиш каби.

5. Кадимги ва эски туркий ёдгорликлар тилида катъ- 
ий характерда тула мавжуд булган сингармонизм 
ходисаси (танглай уйгунлиги хам, лаб уйгунлиги хам) 
бу даврларга келиб узгара бошлади. Жумладан, 1̂ адим- 
ги туркий тилда ушул, суигушдум, будунуг (халкни), 
тузултум, киргизиг, угузуг, битидим каби негиз ва аф- 
фиксларда товушлар бир-бирига тулик; уйгунлашди.
XIV—XV асрларда узбек адабий тилида ушал, учунчи 
ва учинчи, туртунчи ва туртинчи, кузумнинг ва кузим- 
нинг, хуснунг ва з^уснинг каби шаклларда ^улланган.

Узбек адабий тилининг лугат таркиби жуда бойиди, 
суз к;уллаш усуллари маълум тартибга келтирилди, суз-

1 F. Абдурах^монов, А. Рустамов. К,адимги туркий тил. Тошк., 
1982, 9- 6.



нинг услубий вазифалари кенгайди. Адабий-бадиий 
матнларда китобий суз ва иборалар билан бирга умум- 
х а щ  жонли сузлашув тилига хос сузлар, ибора ва би
рикмалар кенг цулланди, форс-тожик тилидан янги 
сузлар узлаштириш анча кенгайди. Бунинг натижасида 
узбек адабий тилининг лугати бойиди, сузларнинг маъ- 
носи, уларнинг услуб имкониятлари кенгайди. Турлича 
бадиий матнларда узбек адабий-китобий, лугавий бир- 
ликлар, жонли сузлашув тили унсурлари ва ;узлаштир- 
ма цатлам сузларини бирга цуллаш меъёрга айланиб 
цолди:

Ул санамким, сув яцосинда паритек ултурур,
Рояти нозуклукиндин сув била ютса булур.

(Атоий).

Фалак йиллар керак сайр этсаю келтурса илкига, 
Менингдек дгаири турку сенингдек шоз^и донони.

(Саккокий).

Сенсан севарим, хоз  ̂ инон, хох инонма,
Кондур жигарим, хо^ инон, хо.^ инонма.

(Лутфий).

Бу мисрларда ^озирги замон уцувчиси учун тушу- 
нилмайдиган ёки тушунилиши цийин сузлар учрамайди. 
Бу байтлардаги сузлар х.озирги узбек тилида ^ам айнан 
шу маъноларда цулланади.

Шуни хам эслатиш керакки, гарчи бу даврларда 
халц жонли сузлашув тили бойликларидан кенг фойда- 
ланиш тамойнли бирмунча ривожланган булса ^ам, ле- 
кин ^али адабий тил жонли сузлашув тилидан анча 
узоц эди. Кенг халц оммасининг тушуниши бирмунча 
кийинроц булган адабий-форсий оборотлар, стандарт 
колиига айланиб долган иборалар ва бирикмалар ада
бий тилда анча куп эди. Шунга царамай, адабий тил- 
нинг турлича суз ва иборалар, янги-янги шакллар билан 
бойишида халк; сузлашув тили асосий манба булиб хиз- 
мат цилди.

Бу даврларда узбек адабий тилининг ягона умумий 
морфологик тизими таркиб топди. Бу давр адабий ёд- 
горликлари тилида цонуний равишда учраб турадиган 
айрим морфологик фарцлар эса аста-секин адабий тил 
меъёрларига томон яцинлашиб борди. Буни шу даврда



яратилган адабий-бадиий асарлар, турли матнлардаа 
келтирилган фактлар ^ам тасди^лайди.

Эски узбек адабий тилида морфологик шаклларнинг 
ягона умумий меъёрларга келиши ёки унга якинлашуви 
^уйидагича булган:

От ва отлашган сузларда ^озирги узбек адабий тили
да булганидек, олтита келишик шакли ^амда уларнинг 
узбек адабий тилининг кейинги даврдаги тараккиёти 
учун умумий булган аффикслари ^атъийлашди. Жумла- 
дан, царат^ич келишиги учун -нинг, тушум келишиги 
учун -ни, жуналиш келишиги учун -i^a(Fa), -ка(га), чи- 
р ш  келишиги учун -дан/дин, урин-пайт келишиги учун 
-да(да)  аффикслари узбек адабий тилининг барча ёзма 
ёдгорликлари учун асосий шакл сифатида кенг к;уллан- 
ди. Отнинг келишик шакллари англатган маънолари ва 
уларнинг синтактик функцияси з^озирги узбек адабий ти- 
лидан деярли фар^ ^илмайди. Келишик аффикслари 
турли му^обилларининг ишлатилиши эса уша давр уз
бек тилида сингармонизм ^одисасининг нисбатан кучли- 
рок; булганлиги (ёки ^али амалда эканлиги), негиз ва 
аффикслардаги товушларнинг танглай уйгунлиги ва лаб 
уйгунлигига риоя цилиб айтилганлиги ва ёзилганлиги 
билан ёки аффиксларнинг жарангли ^амда жарангсиз 
ундошлар билан тугаган сузларга ^ушилиши билан 
изо^ланади. .Масалан, к;аратк;ич келишиги аффиксининг 
-ьщ/ин, -ньщ/нин; -ун/ун, -нун/нун му^обиллари суздаги 
товушларнинг цатти^ ва юмшо^ айтилиши ва лаблан- 
ганлиги ёки лабланмаганлигига кура ишлатилган. Шу 
каби чи^иш ва урин-пайт келишикларининг -тын/тин, 
-дан/дан; -та та, -да/да шакллари, суздаги товушларнинг 
катти^ ва юмшо^лиги ёки унли ва Жарангли-жарангсиз 
ундош товушлар билан тугаган сузларга цушилиб ке
лиши билан изо^ланади: улуснун ичинда (Саккокий), 
йузуннун арзусы (Лутфий), даврон бизиндур (Сакко
кий), баштын айакы (Лутфий), бу йуртта каби. Аммо бу 
каби жузъий .^одисалар урнини аста-секин асосий ада
бий шакллар эгаллай бошлаган.

Кадимги туркий ёдгорликларга хос ^урол-восита 
келишиги, шунингдек, тушум келишигининг h f / и г ,  -ур/уг 
аффикси, жуналиш келишигининг -Fapy/rapy, кару/кару, 
-ра/рэ, -ру/ру аффикслари узбек адабий тилида асосан 
истеъмолдан тушиб ^олади. Унинг айрим унсурлари баъ- 
зи сузлар таркибидагина сакланиб к;олади:

Отларга хос куплик ва эгалик шакллари .^ам асосан



дозирги узбек адабий тилидаги шаклга як;инлашади. 
-лар аффикси адабий тил учун, барча ёзма ёдгорликлар 
тили учун ягона умумий шакл сифатида нормативлаша- 
ди. Кадимги туркий шакллар — (-т, -к, -ан/эн кабилар) 
истеъмолдан тушиб колади. Эгалик категориясииинг 
дозирги узбек тили у^чун хос булган норматив аффиксла- 
ри (-м, -им, -к, ин, -и, -си; -миз, имиз, -низ, -ициз каби) 
таркиб топиб ^атъийлаша борган. Бу аффиксларнинг 
турли му^обиллари эса (яъни -ым/им, -ум/ум, -ыи/иц, 
ун/уи, -ы, -сы; мыз, -муз/муз, -ымыз, -умуз/умуз; -иыз, 

-нуз/нуз, -уиуз/унуз, -ыниз кабилар (сузнинг унли ва 
ундош билан тугаши ^амда лаб уйгунлиги ва танлай 
уйгунлиги билан боглик; равишда) ишлатилади: йузуц 
нури, йузуиуздын зулфунуздин (Атоий), сузуц, кузун, 
козуи балосы, багрымда, гадолары (Саккокий), >^уснуи- 
да-(^уснингэ), урамун, лабиц, конлум уйин, кумуш би- 
лаклариниз (Лутфий), тушумда, иликин, фарокын, бе- 
гим, салотинлари (Д урбек)  каби.

Эски узбек тилида сифатнинг циёсий даражаси ва 
белгининг ортик;-камлигини ифодаловчи шакллари, сод
да ва таркибли сано^ ва тартибли сонлар, кишилик ва 
курсатиш, узлик, , булишсизлик ва белгилаш сингари 
олмош турларининг ^атъий умумий шаклларда цулла- 
ниши кабилар ^ам узбек адабий тили морфологик ти- 
зимининг норматив ^олатга келганлигини очик; курсатиб 
туради. Чунки курсатилган шакллар ва грамматик бир
ликлар асосан дозирги узбек адабий тилига л<уда якин 
тарзда таркиб топди. Бу суз туркумлари доирасида уч- 
райдиган айрим ноухшаш-шакллар, фарцли ^одисалар 
эса узбек адабий тилининг кейинги даврлардаги тарац- 
к;иёти жараёнида адабий тилга мослашди, унга сингиб 
кетди, яъни шакллар билан алмаиГгирилди. Баъзи бир- 
лари эса истеъмолдан тушиб колди: хар кимнинг пай-; 
монаси толубтур, мэнин билан учашур. Качан зулфуц  
коцул бирлэн тузалгай, ким эгридур аныд баштын айа- 
F b i .  (Амирий).

Эй бэгим, валлах, керакмэс танда жон сизсиз мэцэ,
Бу тириклик та болур йуз мин гумон сизсиз

мэцэ. (Атоий).
Жаным корган жафанин минда бирин,

Болур, гар корса сандон пора-пора (Саккокий).
Эй пари рухсоралар, бизга нигад эйлаб, утун,



Бир назар бирла гадони падша^ эйлэб утуц.
(Лутфий).

Узбек адабий тили морфологик тизимининг маълум 
меъёрга келтирилганлиги, унинг катъийлашиб борган- 
лиги феъл меъёрларида хам очиц намоёи булади. Жум- 
ладан: а) феълнииг шахс-сон аффикслари ^озирги узбек 
адабий тилидаги сингари норматив шаклларга айлана- 
ди. Дар учала гурухга кирган шахс-сон аффикслари 
цатъийлашадн. Чунки -мэн, -сэн, -миз (-биз), -сиз; -м, -ц» 
ш-к/к, -цыз/циз, -а/й/ын/, -/э/й/ин/, -/а/лыц -/э/лик/ -айык, 
-эйик/, -гыл/гил, /-кыл/-кил/, /ы/н//и/н, -/ы/ныз/-/и/низ, 
-сун/сун /лар, лэр) кабилар ^озирги узбек адабий тили
даги шахс-сон аффиксларининг айнан узи ^исобланади. 
Бу аффиксларнинг хар хил фонетик муцобиллари эса, 
юкорида курсатилганидек, негиздаги товушларнинг цат- 
тшуюмшоклиги, лаблашган-лЗблашмаганлиги ходисаси 
билан богланган: борамэн, борасэн, борамыз (быз), бо- 
расыз; бордым, бордын, бордык, бордыныз, борайын, 
боргыл, борайлик, борын, борьщыз сингари: жоным чи- 
цадур дард ила жаноныма айтиц (Лутфий). Ахир кургил, 
бу савдодын бошига нэ зийон келди. (Саккокий). Рам 
тагыда Фар^од бикин жан берайинким, Ширин лаб илэ 
маъдани шаккар йетилибсэн. (Атоий). б) феъл замон- 
ларининг асосий шакллари ^озирги узбек адабий тили 
шаклларига жуда яцинлашди: келдим, келдин, келдик, 
келдициз, кормэгэнмэн, кормэгэнсэн, барыммэн<барыб-  
турмэн, барыб турурмэн, калган эрдим, калган эрдик, ба- 
рамэн, барадурмэн, баратурурмэн, барурмэн, барурсэн  
каби.

Тил таравдиётининг кейинги даврларида эса бу шакл
лар яна хам такомиллашиб, цатъийлашди, бир канча 
янги шакллар билан бойиди.'

Феълнииг функционал шаклларидан сифатдошнинг 
^озирги узбек адабий тили учун хос булган асосий шакл
лари (-у/p) -ур, (-а /p) (э/р, -гэн) -ган (-кан/-кан каби) 
цатъийлашди. К>адимги ёдгорликлар тили учун харак- 
терли булган шакллар эса (-глы -ли, -дачы/-дэчи, - rypf  
-гур, -дуц/-дук каби аста-секин истеъмолдан чикиб цол- 
ди, -мыш/миш аффиксли шаклнинг маъно ва функция- 
лари эса жуда чекланди. Кумакчи феъл функциясидаги 
fypFaH>flypFaH (дургэн) турмоц феълининг сифатдош 
шакли шакллари асосида ^озирги -келаси замон сифат- 
доши аффикси келиб чикди ва тарихий ривожланиш



жараёнида хозирги узбек адабий тилида -диган шаклига 
желиб колди: баратурран>барадурган келэтурран>ке-  
лэдургэн (барадырранЖ елэдиген каби.

^ арак ат  номи ясовчи -мак/-мэк аффикси етакчи 
шаклга айланди. -/ы/ш */и/ш аффиксли шакл эса нис- 
€атан сустрок ишлатилди. - F y / - r y  аффиксли шаклнинг 
маъно ва функциялари анча сацланди.

Равишдошнинг хозирги узбек адабий тили учун ^ам 
булган -а/э, -й, (ы) б -(и) б, -рач/-гэч, -рунча/-гунчэ, 
-ралы -гэли аффикслари асосий етакчи шаклга айланди. 
К,адимги ёдномалар тили учун характерли -мадын/мэдин 
аффиксли шаклнинг ишлатилиши чекланади. Булишсиз 
шаклнинг ва -(ы) б -(и) б аффикси равишдошнинг кен- 
гайган шакллари (-майын/-мэйин; -(ы )бан /(и) бзн) кенг 
кулланади.

Узбек адабий тили лексик-грамматик ходисалари- 
нинг силликлашуви, норматив холатга келиши жараёни- 
ни суз ясалиши сохасида ^ам куриш мумкин. Барча суз 
туркумларида суз ясалиши .^озирги узбек адабий тили 
•билан уму'мийликка, уйрунликка эгадир. Жумладан, 
хилма-хил маъно англатган мавхум от ясашда -лык/-лик 
аффикси, касб-^унар, биргалик, предмет, курол-восита 
отлари ясашда -чы/-чи, -даш/дош, -дуц/-дук, -к;/-к, -р/г 
(турли мукобиллари билан), -ма, мэ, хамда -зор, -боз, 

-гар/кар ?$ам сингари купгина форс-тожик аффикслар 
янги суз ясашда фаол ^улланган. Ёки сифат ясашда 
-лы/-ли, сыз/-сиз, -^ы/ки; феъл ясашда -ла/-лэ: -а/-э, 
-ц/к, -ай -эй каби аффикслар кенг ишлагилган. Юкори- 
да курсатилган аффикслар хозирги узбек адабий тили
да ^ам от, сифат ва феъл туркумларида фаол суз ясовчи 
воситалар каторига киради. (-вул, -рук -рур -тутрук ка
би), -шы, (коншы) сингари бир к;анча аффикслар эса 
сустлашиб, унумсиз шаклга айлана бошлайди.

Суз бирикмаларининг тузилиши ва турлари, бошка^ 
рув, мослашув ва битишув алокалари ran булаклари, 
уларнинг хусусияти ва ифодаланиши, содда ва кушма 
ran турлари кабиларнинг бир хилликка томон тарацкий 
этиши эса эски узбек адабий тилининг синтактик хусу
сиятлари жихатидан ^озирги узбек адабий тилига жуда 
якинлаша борганлигини курсатади.

Шуни .%ам 1̂ айд килиш керакки, бу даврларда ^збек 
адабий тили, гарчи бир хилликка, умумийликка томон 
тараккий этган булса хам, ёзма ёдгорликлар ва бадиий



асарларда адабий тил з^амда услубга хос хилма-хиллик- 
ларни бартараф этишга интилиш кучайган булса з^ам, 
лекии адабий тилнинг ягона морфологик ва айни^са син
тактик меъёрлари тула равишда ишлаб чи^илди, деб 
булмайди. Адабий тилга хос грамматик шакллар, турли
ча услубларга хос меъёрлар дали узил-кесил царор топ- 
маган эди. Бу хил мураккаб тил ходисалари узбек ада
бий тилининг кейинги асрлардаги тадрижий ривожлани* 
ши жараёнида аста-секин ташкил топиб боради, ягона 
адабий меъёрлар таркиб топади. Навоий ривожлантирган 
адабий тил анъаналарини давом эттирган За^ириддин 
Бобур, Мухаммад Солиз^, Мажлисий, Абулгози Баз^одир- 
хон, Турди, Машраб, Нодира каби цатор ёзувчи ва шоир- 
ларнинг асарлари узбек адабий тилини яна дам бойитиш 
ва уни умумхалк; тилига яцинлаштиришда, унинг адабий- 
услубий меъёрларини ишлаб чи^иш з^амда цатъийлаш- 
тиришда катта ахамиятга эга булди.
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Териш га берилди 17. 0 2 .  95. Б осиш га рухсат этилди 3. 08. 95. Би- 
чими 84 X  1 0 8 /з 2 .  Т и п  к о р о з н .  Кегли 10  шпонсиз. Л и тературн ая  г а р -  
нитураси . Ю нори босма усул и да  босилди. Ш артли б. л . 8,40. Ш арт- 

ли  кр.-отт. 8,6. Н аш р. л . 7,75. Тираж и 11000. Б ую ртм а X» 43.

«Укитувчи»-; наш риёти. Тош кент, 129. Навоий к ? ч а с»!, 30. Ш артнс- 
м а 13—122—94.

У збекистан Д а в л а т  м атбуот кУмитасининг Янгийул и ж ар а  кнтоб 
ф абри каси . Я нгнйул ш. С ам арк ан д  кУчаси, 44. 1995.


